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OT PEAAKLIUK

Jopoaue yumamenu!

Te u3 Bac, KTO y’ke 3HAKOM C TIPEABIAYIIIUMHA HOMEPaMH Kyp-
Hauta « POIHOI 361K, 3aMETHIIH, YTO B )KYPHAJIE IOSBIIINCH HOBBIE
pyOpuku: «DoHeTHKa U POHONOTHU s, «JIEKCUKOIOTHS U JIeKCH-
korpadus» 1 « ABToMaTHuecKast 00padboTka Texctay. [locnentsis
npeacTaBiieHa cratbeit k. Bammurrona u np. «Development
of a finite-state model for morphological processing of Tuvany.
ABTOPBI IEMOHCTPHUPYIOT, KaK pa3paboTka mapcepa MOXKeT IpH-
BECTH K HOBOMY ITOHMMaHHUIO rpaMMaTHYECKUX 0000IEHUH,
MOCKOJIBKY Iapcep padoTaeT B TECTOBOM MoJeIH. AHAIH3aTop
MO3BOJISIET 100ABUTH K CYLIECTBYIOIIEMY OMUCAHUIO TYBHHCKON
Mop(hosIoruy HeCTaHAAPTHBIN MOAXO0 K KOMOMHAITUSAM TICEBI0-
JIepUBAIIMOHHBIX MOP(EM, a TAaKKe BIIEPBHIE ONTUCATh HEKOTOPHIE
MophosornuecKre IBICHUS.

B pyOpuke «®oneruka u ¢ononorus» B. BoiiHoB B cTaThe
«Sibilant harmony in Tuvan roots» o0cyx1aeT HaIMYUE BHYTPH-
KOpHEBOW rapMOHUH CBUCTAIINX B TYBUHCKOM sI3bIKe. TyBHUHCKas
rapMOHUSI CBUCTANINX OrpaHrueHa MOp(GEMHOI, a He CIOroBOH
cTpykTypoi. [Ipemnaraercs muaxporndeckoe 00bsICHEHNE TPHYH-
HBI, IT0 KOTOPOW YepeIOBAHMS CBUCTAINX HE PACITPOCTPAHSIIOTCS
3a mpenessl MOpQeMbl.

Pybpuxa «Jlexcukonorus u gekcuKorpadus» mpeacTaBieHa
cratbeil E.B. Kamkuna «laroisl mo3unuu U UX MEPEXOIHBIC
COOTBETCTBHUS B MKEMCKOM JTHUAJIEKTE KOMU-3BIPSHCKOTO SI3BIKAY.
B crarbe paccMaTpuBaroTCS TIIAT OB TO3UITMH U MIX TTEPEXOTHBIE
KOPPEJSITH B MKEMCKOM JTHAJIEKTe KOMH-3BIPSHCKOTO SI3BIKA.
OO6cyX1al0TCsl CEMaHTUYECKHE ONIO3UIMHN BHYTPH KaXaA0H U3
30H. ABTOp MPUXOJUT K BBIBOAY, YTO KAaTErOPH3ALMs CUTyallun
MO3UITNH ¥ COOTBETCTBYIOIINX NEPEXOIHBIX CUTYAINH yCTpoeHa
HECUMMETPHYHO.

Coxpannnuck 1 pyOpHKH, CTaBILIHE TPAIULIHOHHBIMU. B pyOpu-
Ky «IIpo6ieMbl rpammaTukm Bomuia ctarbs H.B. Cepmo6ombekoit
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6 Ot pemakuuu

«KonupoBaHne eIMHUYHOCTH X U3BECTHOCTH ITPSIMOTO IOTIOJHEHUS
B OECEepMSIHCKOM JIMAJIEKTE YAMYPTCKOTO si3bIKa». B mepMckux
SI3bIKaX IPOTUBOIOCTABIIEHBI 00JIEe YeM ABa CrIoco0a KOAUPOBAHUS
MPSIMOTO JIOTIOTHEHUS1. B 6ecepMsiHCKOM InajieKkTe yIMypPTCKOTro
sI3bIKA ATO OTCYTCTBHE O(OpMIICHMSI, IOKAa3aTellb aKKy3aTHBa,
KyMYJISITUBHBIN MMOKa3aTellb aKKy3aTHBa U IMOCECCHBHOCTH.
B craThe mokazaHo, 4TO aKKy3aTUB B O€CEPMIHCKOM CITY>KUT He-
MapKHPOBAHHBIM CPEICTBOM 0(pOPMIIEHH S OLIPEETICHHBIX IPSIMBIX
JIOTIOTHEHUH, B TO BpEMs KaK [TOCECCUBHBIN aKKy3aTUB, KPOME
MIOCECCUBHOCTH, MCIOIB3YETCS Il MAPKUPOBAHUS M3BECTHBIX
MIPSIMBIX JONOTHEHNH, B KOHTEKCTaxX, B KOTOPHIX HET TPeOOBaHMS
eIMHUYHOCTH y4yacTHUKA. HepedepeHTHble n HeonpeneneHHbIe
IPSIMBbIE TOMOJIHEHUS HE NOIY4aroT 0OpPMIICHHSL.

PyOpuka «SI3bIKOBBIE KOHTAKThI» B 3TOM HOMEpPE BKJIIOYACT
nBe ctarbu. b. Xa0Taraesa B cratbe «O MOHTOJIBCKUX 3JIEMEH-
Tax B TYBHHCKOM $3bIKE€» paccMaTprBaeT dTUMOJOTHYECKUE,
¢doneTnueckue, MOp(HOIOrHYECKUE U JIEKCUYECKUE KPUTEPHUH,
TTO3BOJISIONTNE YETKO BBIJICTUTh PAHHHH M ITO3THHH IJIACTHI MOH-
TOJILCKUX 3aMMCTBOBaHMH B TYBHHCKOM si3bIke. O.A. Tey (craTbs
«3auMCTBOBaHHAS JIGKCHKA C CEMAHTUKOH ‘yTIITyOJieHUE B 3eMJIe’
B nuanektax EBpomneiickoro CeBepa Poccuny) sTuMOnoruzupyet
IUaJIeKTHBIE reorpauyecKkue JEKCeMbl C 0OIUM 3HAaYeHHEM
‘yrmybnenwne B 3emie’. Ha EBponeiickom CeBepe Poccuu ocHOB-
HBIM UCTOYHHUKOM 3aUMCTBOBAHUS SIBISIIOTCST (PMHHO-YTOPCKHE
SI3BIKH: TTPHOATTUHCKO-(PHHCKHE, CAaMCKHUH 1 KOMH.

B pyOpuke «JIuarBucTHYECKHE acTIEKTHI IepeBoaa bubnumny
npeactasieHa ctaTesa JIL.C. Mmxkut «IlepeBon bubnun Ha Ty-
BUHCKHH SI3bIK: 000TaIeHUE JIEKCHYECKOTO COCTaBa TyBUHCKOTO
JIUTEPaTypPHOTO sI3bIKay. AHaIN3Upys nepesox bubnuu Ha TyBUH-
CKHH 53BIK, aBTOP IEMOHCTPUPYET, KaK CO37aBaiach TyBHHCKAS
00rociI0BCcKasi TEPMHUHOJIOTHS C OTIOPOH HA PENUTHO3HO-MH(OIIO-
IrMYECKOE MUPOBO33PEHHE HAPO/a, C y4ETOM HaLlMOHAJILHOI'O MEH-
TaJUTeTa; UCCIEAYeT BIUSHUE IePeBO/a Ha pa3BUTHE TYBUHCKON
JIEKCUKH: TIOSIBJICHHE HEOJIOTM3MOB, 3aUMCTBOBAHUH, COXpAaHEHHUE
apxam3MoB U T. 1.
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OT penakuuu 7

T.b. ArpaHar myOIuKyeT pereH3ui0 Ha KOJJICKTUBHYIO MO-
HOTpaduio «SI3bIKOBasI MOJIMTUKA B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX
SI3BIKOBBIX TIporieccoB» (pea. A.H. butkeeBa, Mocksa, 2015).
Peniersupyemast MOHOTpausi COCTOMT U3 YETHIPEX IJIaB, OTHAKO
OouiblIast ee yacTh — 1-ast, 2-as ¥ MOJIOBHHA 4-0M I1aBbl OCBS-
IIEHBI S3BIKOBOM MONTUTHKE U (DYHKITMOHUPOBAHUIO SI3BIKOB B
Poccuiickoit @enepanuu. OTmMeuaeTcs, YTO KOJIEKTUBHBINA TPy
HHTEPECCH, MO3HaBaTENICH U, 0€3yCIIOBHO, OYCHB aKTyaJICH.

Peoxonnezus socypuana « PoOHoU A361K»
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®OHETUKA 1 ®OHONOIMUA

Sibilant harmony in Tuvan roots
BHympukopHegasi 2apMoHusi ceucmsiujux
8 MYBUHCKOM f13bIKe

Voinov V.

This paper suggests that the Tuvan language of south Siberia exhibits
a type of phonological long distance consonant agreement known as
sibilant harmony. Thus, if two sibilant fricatives within a Tuvan word
root are separated only by a vowel with no intervening consonants, these
sibilants can only be both [+anterior] or both [-anterior], but not a mixture
of both. An autosegmental tier analysis is offered that describes this
phenomenon in Tuvan as a morpheme structure constraint that functions
only within word roots, rather than a syllable structure constraint, and
a historical process is proposed for this phenomenon.

Keywords: Tuvan language, long distance consonant agreement,
sibilant harmony, autosegmental tiers, anteriority, root-affix distinction

B craTbe 00CykgaeTcss HATUYHE B TYBUHCKOM SI3bIKE (POHOTIOTHYE-
CKOM JUCTAaHTHOM aCCUMUJISILIMM COTJIaCHBIX, HA3bIBAEMOM FrapMOHUEN
CBUCTSIIKX. ECITH B TYBHHCKOM SI3BIKE JBa (PPUKATUBHBIX CBUCTSIIIMX
B KOPHE CJIOBA pa3/iesieHbl TOJIBKO TTIACHBIM M MEXK1Y HUMH HET COTJIac-
HOI'o, 3T CBUCTAIIHNC MOFyT 6I)ITB UJIn 06a HepeI[HeHSI)I‘IHI)IMI/I, nin 068.
HenepeaHes:3bIYHBIMU. AHAJIN3 aBTOCETMEHTHBIX YPOBHEU MOKAa3bIBAET,
YTO TaPMOHUS CBUCTSIIUX B TYBUHCKOM SI3bIKE OTpaHUYCHA MOP(PEMHOIA,
a HE CJIOrOBOH CTPYKTYPOI U BCTPEYaeTCs TOIBKO B KOPHSIX, HO HE B a(h-
¢ukcax. [IpennaraeTcst THaXpoOHUYECKOE 00BSICHCHHE ATOT0 ()CHOMEHa.

KroueBsie cioBa: TyBI/IHCKI/II\/'I A3BIK, JUCTaHTHasA aCCUMHUIIAIUA
COTJIACHBIX, TAPpMOHU A CBUCTAIINX, aBTOCETMCHTHBIC YPOBHU

1. Introduction

Consonant harmony has been defined as “phonological
assimilation or dissimilation between consonants that are not

Poonoii sizeix, 1(4) 2016



Sibilant harmony in Tuvan roots 9

necessarily adjacent in the surface phonological string and where,
crucially, other intervening vocalic or consonant segments do
not interact with the harmony in any way” [Shaw 1991: 125]. An
alternative descriptive term for this phonological process is long
distance consonant agreement, abbreviated as LDCA [Rose &
Walker 2004].

Among the different kinds of LDCA, a particularly interesting
type is sibilant agreement. Even though Poser [2004: 1] calls this “a
relatively rare type of harmony” (maybe because consonant harmony
in general is rarer cross-linguistically than vowel harmony), it has
in fact been documented in a fair number of languages belonging
to different families, such as Athabaskan, Bantu, Basque, Mayan,
Omotic, and Uto-Aztecan (for a full listing of specific languages
and references, see [Rose & Walker 2004: 481]).

In this paper I suggest that the Tuvan language of south
Siberia (Turkic family) should be added to the list of languages
that exhibit sibilant harmony. I begin in section 2 by describing
the co-occurrence constraint in Tuvan words on sibilants that have
different values for the feature of anteriority. Then, in section
3, I offer a formal autosegmental representation of this pattern,
describing Tuvan sibilant harmony as a morpheme structure
constraint limited to roots. [ deal with potential objections to this
analysis in section 4 and conclude the paper in section 5.

2. The distribution of Tuvan sibilants

To provide a context for the rest of the discussion, a brief
description of some of the basic phonological features of the Tuvan
language is given below. The Soviet-era grammar of the Tuvan
language [McxakoB, [TanemOax 1961] describes the standard Tuvan
vowel inventory as having 24 phonemic vowels that contrast by
the segmental features of height, backness and rounding and are
divided into three series — short, long, and pharyngealized.!

' The pharyngealized vowel series has also been described by Harrison
[2001] as suprasegmentally high tone vowels.

Poornoti azeix, 1(4) 2016



10 Voinov V.

There is a robust vowel harmony system. Of greater relevance to
the present discussion is the Tuvan consonant inventory, given in
Table 1 below. The syllable structure is (C)V(CC).

Table 1: Tuvan consonant phonemes

Labial Coronal Dorsal

Stop pb td kg
Nasal m n 1
Fricative s$ X
Affricate ¢

Trill r

Lateral 1

Approximant y

The consonants that are of primary interest to us in this paper
are the sibilants. There are three sibilant phonemes in the Tuvan
language: the fricatives /s/ and /$/ and the affricate /¢/. Their
voiced allophones — [z], [z] and [dZ] — occur intervocalically
and following sonorants but are not independent phonemes. The
structure of words that contain more than one sibilant exhibits
a co-occurrence constraint characterized by two asymmetries:
one asymmetry holds between monomorphemic words (roots)
and multimorphemic words, the other between fricatives and
affricates.

Thus, if a Tuvan root contains two sibilant fricatives that are
separated from each other by a vowel, we find that the sibilants
are always either both alveolar or both palatoalveolar. That is,
they always have the same value for the feature of anteriority,
either both [+anter] or both [- anter]. It is never the case that one
is alveolar while the other is palatoalveolar. Take the following
common Tuvan roots, for example:

Poownoti sizeix, 1(4) 2016



Sibilant harmony in Tuvan roots 11

ey

Both sibilants [+anter] Both sibilants [-anter]

a. ses ‘eight’ e. Sis ‘sharp stick’

b. saaskan ‘crow’ f. Sazin ‘religion’

c. Azas ‘Lake Azas’ g. $tizii- 'to sniff, whimper'

d. sés ‘word’ h. Saazi ‘corporal punishment’

This contrasts with the lack of a sibilant co-occurrence constraint
in languages such as Russian and French, which do not exhibit any
restriction on mixed sibilants, i.e., those that do not share a value
for [anter]. The following example shows a few common roots in
these languages with mixed sibilant fricatives (single underlining
indicates [+anter], double underlining indicates [-anter]):

(2) a.French: sachet [sase]| ‘bag, packet’, chauss-er [Sose] ‘to
put on (such as footwear)’

b. Russian: arcecmor-uii [zostokij | ‘cruel’ , cymt-a [suso]
‘dry land™

In Tuvan, root-internal mixed sibilant fricatives occur only in
recent borrowings from Russian, such as:

(3) a.SaSa ‘Sasha (proper name)’
b. fasis ‘Fascist, Nazi’
c.Sosse  ‘highway’

However, mixed sibilant fricatives are permitted to co-occur
in a root if there is at least one intervening consonant between
them.

2 English, on the other hand, has suspiciously few words with root-
internal mixed sibilant fricatives, e. g., sash, sashay, sushi, and
some of these are of recent foreign origin. It may therefore have a
co-occurrence constraint similar to that proposed for Tuvan.

Poornoti azeix, 1(4) 2016



12 Voinov V.

4) a. $agzira-1 ‘fatigue’
b. Sulbus ‘witch, demon’
c. sagis ‘thought’
d. sarbaskin ~ ‘monkey’

When we look beyond the word root, we see that mixed
sibilants occur freely across morpheme boundaries, even if the
sibilants are directly adjacent to each other. There is no phonotactic
preference for same sibilants (5a-c) over mixed sibilants (5d-g)
across morpheme bounds.

®)

Same sibilant Mixed sibilants

a. korgtis-stin ‘let him/her show d. diis-siin ‘let it fall’
b. danza-zi ‘his/her pipe’ e. i$-sig ‘smokelike

c. duZaa-Z-ir ‘to meet together’  f. kiZi-zi ‘his/her person’
g. Sa-zi ‘its border, edge’

There is also at least one affix with mixed sibilants, /-s/s/
(meaning something like ‘possessing immediately recognizable
taste qualities’):

(6) a. azik-sis ‘immediately recognizable as bitter’
b. stit-siis ‘immediately recognizable (by taste) as milk’

The affricate /¢/ is not affected by this co-occurrence restriction
in Tuvan. It can combine with either alveolar /s/ or palatoalveolar
/8/ even in roots, as seen in the following examples:

(7
¢Vs ¢VsS
a. Ces ‘copper’ e. Ces-tin-er ‘to untie onself’
b. ¢oos ‘coin’ f. ¢iis ‘gathering’
c. Cas ‘spring’ g. ¢as ‘infant’
d. ecis ‘goal, end’ h. incas ‘later’

Poonoii sizeix, 1(4) 2016



Sibilant harmony in Tuvan roots 13

3. Tuvan sibilant harmony as a morpheme
structure constraint

Given the above linguistic pattern, I propose that in Tuvan,
sibilant harmony is a morpheme structure constraint (MSC)
limited to roots. The phonetic motivation for sibilant harmony is
that “[mJorphemes containing combinations of consonants that
are more prone to interact in a speech error would be excluded
from the lexicon”, as suggested by Rose & Walker [2004: 489] in
relation to LDCA in general.

It is fairly straightforward to formalize the relationship between
these sibilants using an autosegmental approach that places
consonants on a separate tier from vowels, where the sibilants
can ‘see’ each other. Thus, sibilants that are identical for [anterior]
tolerate each other’s immediate company while non-identical
sibilants refuse to have such close contact with each other.

®)
V-tier: v
C-tier: CJ[+strid] C[+strid]

[a anter] [ anter]

An autosegmental analysis is especially apt for a language such
as Tuvan, which has independent evidence for a separate C-tier and
V-tier in its vowel harmony system (see chapter 4 of [Harrison 2001]
for details). Intervening consonants are non-transparent and block
the sibilants from seeing each other, which is why mixed sibilants
can co-occur in the sample words in (4) above. Crucially, since
there do not seem to be any transparent consonants regardless
of their articulator, it must mean that in Tuvan the C-tier is not
further subdivided into place tiers as proposed by some linguists
to explain articulator dissimilation in Arabic roots, for example,
[Shaw 1991; Pierrehumbert 1993].

Poornoti szeix, 1(4) 2016



14 Voinov V.

Since affixes are never affected by sibilant harmony, it is
not possible to directly observe whether there is a directionality
to sibilant harmony in Tuvan. According to Rose & Walker
[2004: 482], “[a]lthough sibilant agreement is most commonly
regressive .... regressive directionality is not a fixed property”. One
piece of indirect evidence that might have bearing on this is the
etymology of the Tuvan word sazin ‘religion’, which has its origin
in the Sanskrit word Sasana ‘instruction, teaching’. The immediate
historical reflex of the Tuvan word is found in old Tukic inscriptions
as Sazin, with mixed sibilants [Hangemnsies u ap. 1969: 521]

(9) Sanskrit — OIld Turkic — Tuvan
sasana sSazgin Sazin

Thus, originally the second sibilant in the word was alveolar
[z] but became palatoalveolar [z] in Tuvan. If this pattern can be
extrapolated to other words (to confirm this we would of course
need much more diachronic data of this sort, which at this stage
of research is unavailable), it would indicate that in Tuvan this
process was one of progressive assimilation (Tuvan vowel harmony
is likewise progressive).

4. Potential objections to treating Tuvan sibilant
harmony as a MSC

Several possible objections exist to interpreting the Tuvan data
as I have done above. These are examined below.

4.1. The primary possible objection to the above analysis is that
the environment in which Tuvan sibilant harmony operates may
not be the morpheme, but rather the syllable. The mixed sibilant
co-occurrence restriction should then be treated as a syllable
structure constraint (SSC), not a morpheme structure constraint
(MSC). This analysis would be more in line with Optimality Theory
and its Richness of the Base hypothesis, according to which there

Poornoui sizeix, 1(4) 2016



Sibilant harmony in Tuvan roots 15

are no limitations to the form of underlying representations and
therefore no such thing as a MSC [Kager 1999: 20].

A few tests that distinguish a MSC from a SSC are proposed by
Davis [1991: 52-53] in his discussion of English voiced obstruent
clusters in morpheme-final versus syllable-final position, but
these tests are not fully conclusive for the Tuvan data. The first
test is as follows: if monomorphemic syllables with a restricted
element (such as mixed sibilants) do not occur in a language, while
bimorphemic syllables with this element do occur, this indicates
that the constraint is dependent on morpheme structure. This is
exactly what we see in Tuvan by comparing words such as the
monomorphemic $is ‘sharp stick” (exhibiting sibilant harmony)
with the bimorphemic i.zi-s ‘having gotten hot’ (mixed sibilants), in
which the second syllable of the word consists of two morphemes
and fails to exhibit sibilant harmony.’

The second test stipulates that if the co-occurrence constraint
holds between two sounds when they are in the same syllable but not
when they are in different syllables, then its domain is the syllable.
According to this test, comparing Sis ‘sharp stick” (monosyllabic
root exhibiting sibilant harmony) with sul.bus ‘demon, witch’
(polysyllabic root with no sibilant harmony) indicates that the
Tuvan constraint is a SSC. However, it seems that Davis’ [1991]
formulation of this test makes it more suited for the specific type
of phonological data he was working with than for the type of
data we are dealing with in Tuvan. It is completely unclear why
syllable boundaries would in any way affect the spreading of the
[anter| feature if the SSC analysis were correct. As has already
been mentioned above, a better explanation for the fact that mixed
sibilants are licensed in a polysyllabic root like Sulbus is that
the spread of anteriority is blocked by intervening consonants.
This analysis predicts that polysyllabic roots should never have

*  Ideally, the contrasting words should both be monosyllables, but no
bimorphemic monosyllables with mixed sibilants could be found in
Tuvan.

Poornoti azeix, 1(4) 2016



16 Voinov V.

adjacent mixed sibilants across the syllable break: since there are
no intervening consonants if the sibilants are adjacent, there can
be nothing to block the feature spread in this case. This is exactly
what we find in Tuvan. There are roots with geminate sibilants
(example 10), but none with adjacent mixed sibilants.

(10) as.sak ‘old man’®
cas.si- ‘to seek affection’

Adjacent mixed sibilants are always found only across a
morpheme break, as already shown in (5d-¢) above.

Thus, there is insufficient evidence to convince us that in Tuvan
the mixed sibilant co-occurrence constraint is based on syllable
structure as opposed to morpheme structure.

4.2. Several other potential objections exist to explaining the
Tuvan sibilant distribution as being produced by a phonological
process of root-internal sibilant harmony as opposed to merely by
chance. A weighty objection is that the sibilant harmony analysis
is based primarily on an argument from silence, i.e., our inability
to find any roots with mixed sibilant fricatives that are adjacent
on the C-tier. It is somewhat awkward for our proposal that we
do not see any alternations produced by this harmony process
outside the root, and that borrowed Russian roots are not subject to
this process either. Also, given Rose & Walker’s [2004: 481-482]
assertion that languages that exhibit sibilant agreement do so
equally for fricatives and affricates, we would expect that under
this analysis, the palatoalveolar affricate /¢/ would resist being
tier-adjacent to alveolar /s/, but as we saw above, /¢/ freely co-
occurs with /s/ in roots.

Nevertheless, there are several considerations that mitigate
the significance of these facts. First of all, similar root-only
constraints have been documented cross-linguistically. Even
though Rose & Walker [2004: 476] state that “[e]very language
we have examined that has long-distance alternations also appears
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to have root structure constraints for the same features”, the
converse is not true. It is not the case that every language that
has root structure constraints also has long-distance alternations
that produce similar phonological patterns across morpheme
boundaries. In fact, Rose & Walker explicitly affirm that
“languages may develop consonant agreement only within
roots” [Ibid.: 497]. As an example, they offer Chaha laryngeal
harmony. In Chaha, “there is no direct evidence that the [laryngeal
consonant] agreement ever occurred outside the root” [Ibid.: 489].
If LDCA constraints such as those that produce laryngeal
harmony in other languages can be limited to roots, there is no a
priori reason that sibilant harmony in Tuvan could not be likewise
limited in its functioning.

Secondly, a diachronic perspective can help explain the
source of root-internal sibilant harmony. Rose & Walker affirm
a diachronic explanation of morpheme-structure constraints by
assuming that “MSCs originated via the effect of sound changes
on roots, as appears to be the case for many languages in which
consonant agreement is synchronically root-bound” [Ibid.: 477].
Rose & Walker seem to be saying that cross-linguistically, the
phonological process of LDCA starts out in the root, then is
extended to affixes over time. They also mention the alternative,
more traditional explanation of MSCs: “they are the remnant
of once active sound changes that originally encompassed
alternations” [Ibid.: 477]. In the Tuvan case, the process could
have looked something like the following: speakers of proto-
Tuvan had a productive sibilant harmony rule that affected how
sibilants in concatenated morphemes were outputted. These
concatenated multimorphemic units were later reanalyzed as
monomorphemic units (roots). Eventually, the sibilant harmony
constraint stopped operating, or became lower ranked in the
language’s constraint hierarchy, so that it fails to apply to
multimorphemic words in contemporary Tuvan (possibly due to
a higher ranking of an input-output faithfulness constraint on the
feature of anteriority).
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Finally, the fact that the affricate /¢/ behaves differently than
the fricatives /s/ and /$/ may be explained by the suggestion that /¢/
is unmarked for the feature [anterior] in Tuvan. According to this
analysis, even though ¢ is phonetically realized as palatoalveolar,
it is underspecified for anteriority on the underlying level, which
allows it to freely interact with both [+anter]| and [-anter] sibilants.
As Shaw [1991: 136] predicts, “only those features that are uniquely
or distinctively specified for consonants ... participate in consonant
harmony”. An external argument in favor of this analysis of
/¢/ in Tuvan comes from head-rhyme poetry. In this system of
versification, alliteration between consonants at the beginning of
paired verse lines is allowed only when these consonants differ
by no more than a single distinctive feature [ Voinov 2010]. Since
¢ already differs from s by the feature of [continuant], these two
segments should not be able to alliterate with each other if they
also differ by [anterior], since this would violate single feature
rhyme. But ¢ does alliterate with both § and s (examples 11, 12
below), which supports the analysis that ¢ is simply unmarked for
the feature of anteriority.

(1) ¢r/s Caygi xovu covurtaan deg ciigle Sileer —
Sartilaalar inda doylap turari ol.

‘The summer steppe merely rustles,
as though groaning —

It is the sound of feasting locusts’
[Mmxut 2006: 13; translation mine)

(12) ¢//s Castiy iri, ¢alap kaaniy ¢ayniy soonda

.....

‘O song of spring, when the melancholy
yellow leaf begins to fret

After the summer that you invited’
[Mmxut 2006: 5; translation mine)
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5.0 Conclusion

In this brief paper, I have argued for the existence of root-
internal sibilant harmony in the Tuvan language based on an
autosegmental representation in which sibilant fricatives “see”
their neighbor’s feature of anteriority on the consonantal tier. Tuvan
sibilant harmony has been shown to be a morpheme structure
constraint rather than a syllable structure constraint, with a
diachronic process proposed as the reason for why sibilant harmony
does not produce alternations across morpheme boundaries in
contemporary Tuvan. The restriction of sibilant harmony to
fricatives and not affricates in Tuvan has been explained as due
to a lack of marking for the feature of anteriority on the sibilant
affricate /¢/. It would interesting to develop this research further
and see whether similar sibilant harmony can be found in other
Turkic languages besides Tuvan.
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NPOBJIEMbI FPAMMATUKHK

KodupoeaHue eduHuyHOCMU U useecmHocmu
npsiMo20 AonosiHeHUs1 8 6ecepMsIHCKOM duanekme
yomypmckoeo si3bIKa'

Encoding uniqueness and familiarity of direct objects
in the Beserman dialect of Udmurt

Cepdobornbckas H.B.

B s3p1kax ¢ quddepeHInpoBaHHBIM MapKUPOBaHHEM OOBEK-
Ta pacupelesieHue MmoKaszaresei JOBOJIBHO 4acTo O0BSICHSETCS Ha
OCHOBAaHHH MOHATHI ONpeNeIeHHOCTH, crieuuaHoCTH (specifity),
QUCKYPCUBHOW Ba)KHOCTH (prominence) U IPyTUX MOHATHH, OpHEH-
THPOBAaHHBIX Ha OMHAPHOE MPOTHUBONOCTABICHUE (CIICITUPIIHBIN —
HecnenupuIHEIHM, prominent — non-prominent). B mepMcKux si3pIkax
OKa3bIBAIOTCS IIPOTUBOIIOCTABIICHBI OoJiee YeM JBa crocoda KOxupo-
BaHUs MPSMOTO JOIOJIHCHHS: HallpuMep, B OECEPMSIHCKOM JIHaIeK-
T€ YAMYPTCKOI'O SI3bIKa 3TO OTCYTCTBHE O(OPMIICHUS, TOKa3aTeNb
aKKy3aTHBa, KyMYJIATHBHBII [T0Ka3aTeslb aKKy3aTHBa U II0CECCUBHO-
cTH. MBI IIOKa3bIBaeM, 9TO aKKy3aTHB B OECEPMSIHCKOM CIIY)KHT He-
MapKHPOBAaHHBIM CPEICTBOM O(QOPMIICHUS ONPEAETICHHBIX MPSIMBIX
JOIIOJIHCHHH, B TO BPeMs KaK ITOCECCHBHBII aKKy3aTHB, KPOME I10-
CECCHBHOCTH M HEKOTOPHIX APYTUX QYHKIUN (0popMIICHHE HYyJIIe-
BBIX BEpIIMH B HMEHHOH Ipynie, STu4eckast QyHKIH), HCIOJIb3yeT-
Csl ISl MapKUPOBAaHUS M3BECTHHIX (familiar) mpsaMBIX HOMOTHEHUH,
B KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX HET TPEOOBaHMS €AMHUYHOCTH yYaCTHUKA.
HepedepeHTHble 1 HeonpeeNieHHbIE IPSIMBIC JOIOIHEHHS HE T0Jy-
4a1oT opopMIIeHUS.

KurroueBrie citoBa: mudQepeHInpoBaHHOEe MApPKHIPOBAHNE 00BEKTA,
IPSMOE JIOTIOTHEHHE, aKKY3aTUB, IOCECCUBHOCTD, OIPEICIICHHOCTD,
eIMHUYHOCTb, U3BECTHOCTD, YAMYPTCKUHU S3BIK, OECepMAHCKHN aHa-
JIEKT, GUHHO-YTOPCKHUE A3BIKH, YPaJIbCKHE SI3bIKH

I HccnenoBanue mogaep:xano rpantom PH® Ne 14-18-03270.
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In languages with differential object marking the distribution of
direct object markers is often explained based on definiteness, specific-
ity, prominence and other concepts with binary features (specific vs.
non-specific, prominent vs. non-prominent). In Permic languages three
types of direct object markers are distinguished: absence of marking,
accusative marker and the fused markers of possession and direct object.
I show that in Beserman Udmurt the accusative is a non-marked means
of encoding definite direct objects, while the possessive suffixes have
the following functions: 1) ethical function, 2) marking of null NP heads
and 3) marking of non-unique familiar direct objects. Non-referential
and indefinite direct objects are not marked.

Keywords: differential object marking, direct object, accusative,
possessive morphemes, possession, definiteness, uniqueness, familiar-
ity, Udmurt, Beserman dialect, Finno-Ugric, Uralic

1. BBenenue

B tumonorudeckoit mmrepatype moapoOHO OMUCAHO SIBIIC-
Hue auddepeHIIMPOBAaHHOTO 0(OPMIICHUSI MPSIMOTO JOMOJIHE-
aus (differential object marking, cm. [Bossong 1985; Morav-
csik 1978; Aissen 1998; de Swart 2007; Dalrymple, Nikolae-
va 2011]): B psine a3bIKOB mpsiMmoe nomnostHeHue (nanee: 11]1)
MOXET KOAUpoBaThcst Oojee yeM oJHuM criocobom. Beidop
0(OPMIICHHST MOXKET PEryJIUPOBATHCS CTPOTUMH IPaMMaTH-
YECKUMH MPaBHIIaMU (4TO OOYCIIOBIMBACT, B YACTHOCTH, B PyC-
CKOM $I3BIKE BBIJICJICHUE JIBYX IMOKa3aTeleil B COCTABE OJHOM
MajeKHON rpaMMEMBbl aKKY3aTUBA: Y8UOel MATbYUKA — YEUOe]
CMOJ) UIN K€ OMPEENISIThHCS HA OCHOBAHUH CIIOKHOTO B3aM-
MOJICHCTBHUSI TPAMMATHYECKUX U JUCKYPCHBHBIX (PaKTOPOB,
cM. pabotel [MypabeBa 2008; Eng¢ 1991; von Heusinger, Korn-
filt 2005] mpo Typeukwuii A3bIK.

Typeukuit

(1) a. Ali  bir piyano-yu
Al oauH NOHMaHWHO-ACC
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kiralamak istiyor.
HaHATH X04eT

AJtu xouem 834mb Hanpokam 00HO NUAHUHO.

6. Ali bir piyano kiralamak istiyor.
Any ofWH THAHWHO HAHATH X04ueT

AJtu Xouem 83ams HaNpokam Kaxkoe-HUGydb NUAHUHO.
[Eng 1991: 4-5]

Jlist TakuX S3BIKOB B THUIIOJIOTHYECKUX U TEOPETHUYECKHUX
paboTax pacupenenenne mokaszareneii konupoBanus 111 o0sraHO
00BSICHACTCS Ha OCHOBAHUU MOHSATHS crielnpUIHOCTH (specificity,
cMm. [von Heusinger, Kornfilt 2005], cp. monsiTHE pedepeHTHOCTH),
JIMCKYPCUBHOM BaxkHOCTH (prominence, cM. [de Swart 2007]) u
JOPYTUX IOHATHH, JOBOJIBHO YACTO OPUCHTUPOBAHHBIX Ha OMHAD-
HOE€ ITPOTHUBOIOCTABIECHNE (CTIEU(UIHBIA — HeCcenPpUIHbIH,
prominent — non-prominent). IIpu sTom nokasarenu I[1/] oxa-
3bIBAIOTCS (DyHKLIMOHAJIBHO PACIPEiEICHbl COIJIACHO JaHHOMY
MPOTUBOIIOCTABJICHU 0. MaTepual HepMCKHX SI3bIKOB HHTEPECCH
TEM, YTO B HUX OKa3bIBAIOTCS MPOTHBOIIOCTABIICHBI OoJiee YyeM
nBa criocoba xkoxupoBanus [1/[; Hampumep, B yIMYPTCKOM 3TO
oTcyTCTBHE 0POPMIICHNU I, TOKA3aTeIb aKKY3aTHBa, KyMYJISTUB-
HBIIl 1TOKAa3aTeb aKKy3aTHBA U IOCECCUBHOCTH (3a4acTylo HE
BBIPAXKAIOUIUN MIOCECCUBHOCTB, CP., HAIIpumep, [Anatsipes 1970,
Suihkonen 2005, Fraurud 2011]):

(2) a. Jetdn kiz’-3l-i-z-3 Iud val-3n.
JEH CeATh-ITER-PRT-3-PL 1ojle BepX-LOC
(Panvuue) sién cestu Ha noJte. [KBT]

6.Jetdn-ez 35k-3nd kuc’k-3l-i-z-3
JIEH-ACC pBarb-INF HayMHATbL-ITER-PRT-3-PL
jul’,  so tolez’-e pum-a-z.
WIOJIb TOT  MeCAI-ILL KOHeIl-LOC/ILL-P.3SG
Psamv s1én HauuHarom 8 KoHye urosia. [KBT]
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B. Val=no kopot’-s-e
Jomaab=ADD IIbLJIb-P.3-ACC(SG)
§'ij-e=ke kdz-e.

eCcTh-PRS.3SG=ecJIM KallJaATh-PRS.3SG

{B ceHo nonaJia nvlb.} H som, koeda Jiowads ecm
newtb, mo kautaem. [KbT]

JUtst TaKuX SI3BIKOB, OYEBHIHO, BbIOOp odopmienus I1/] e
0OBSICHSICTCSI OMTHUM OWHAPHBIM ITapaMeTPOM, a TpeOyeTcs JTHO0
MPHUBJICYEHUE HECKOJIBKUX TApaMeTPOB, TNO0 OoJee AeTanbHbIN
MIOAXO K OZTHOMY ITapaMeTpy, pa30MBarOIIUil ero Ha MUKpoIapa-
MeTpbl. Huke MBI oKakeM, 4To aJisi OecCepMsIHCKOTO TuajieKkTa
YIMYPTCKOTO sI3bIKa HEOOXOAMMO OoJiee AeTaabHOe IPOOJICHHE
THUTIOB pe)epeHIINAIILHOTO CTaTyca, a UMEHHO Pa3IMueHHe IBYX
THUIIOB OIpEeNICHHBIX UMEHHBIX Ipynn (nanee: WUI).

MarepuanoM pabOThI CIIY’KaT MOJEBbIE 3aMICH aBTOpa U
kopmyc TekcToB 2003-2015 rr. (Kopmyc 6ecepMsSHCKUX TEKCTOB,
cm. http://beserman.ru/corpus/search/?interface language=ru),
coOpanHbIx B 1. lllamapnan FOxamenckoro paiiona PecniyOnuku
VYamyprus. [pumepst uz kopnyca nomeueHsl [KBT]. IIpumepsr
0e3 TTOMET MOTYyYeHBI METOJIOM DITUIIUTAIIHH.

PabGota cocTouT U3 cienyromux paszaeios. B pazaene 2 Mbl
MIPUBOIMM TapaaurMy mokaszarenei [1J] B OecepMsHCKOM Y-
MYPTCKOM, B pa3jiesie 3 KpaTKO OXapaKTepu3yeM pacipe/esieHne
MapKHpPOBAaHHOTO U HeMapkupoBaHHoro [1]1. Paznen 4 nocesiiexn
aHaJIU3y CEMaHTUKHU oceccuBHOro nokasarens 11, B npoTuso-
[IOCTABJICHUN HEIIOCECCUBHOMY IOKasareinto. B paznene 5 mbl
MIPENCTaBUM 0000IICHIE U TPEIOKIM CXeMY Pa3BUTHS 3HAUCHHIA
noceccuBHbBIX Moka3zatenei [1/] B becepMsiHCKOM.

2. Iloka3aTeyn MPSAMOrO JIONOJTHCHUS U
NoceccBHbIE NOKA3aTeJIU B 0ecepMsIHCKOM

B OecepmsHCKOM HaJeKTe yIMYPTCKOTO A3blKa 3a(huKCHU-
pOBaHO TpU OCHOBHBIX criocoba opopmienus [1/[: orcyTcTBHEe
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odopmieHns (2a), akKy3aTUB Ha -eZ (20) ¥ TTOCECCHBHBIN aKKy-
3aTuB (2B), KOTOPBIH BKJIIOUAET aKKy3aTHB U TIOKa3aTeNb JIUIa U
YucIia moceccopa. MoKHO YCIIOBHO Pa3/IeNIuTh JaHHYIO ITOCIe-
JIOBATEJIBHOCTh Ha TOKa3aTellb Jinia noceccopa (-m-/-d/-z-) +
aKKy3aTHB -€ + [OoKa3aTeslb YUCia rnoceccopa (HOMb UIIH -S).
[IpuBemem CITUCOK MMOCECCUBHBIX IMOKa3aTeleii B 0ecepMsIHCKOM:

Tabauya 1. Ilapaduema noceccusuvix nokazameneii
6 6ecepMAHCKOM?

Jlurgo, B npsamom B HOMHMHaTuBe U ITocye mageXHbBIX
YUCJIO | AOTOJIHEHUW | Tepe[ MaJjeXXHBIMU rokKasareJiei
MoKa3aTeJsaMHu

1 emq.u. -m-e -e/-3 -dm/-m

2 equ. -d-e/-t-e -ed/-53d -5d/-d

3 emu. -z-e/-s-e -ez/-3z7 -3z/-z

1 MH. 4. -m-e-s -m-3 -dm-3/-m-3
2MH. 4. | -d-e-s/-t-e-s -d-3/-t-3 -3d-3/-d-3

3 MH. 4. -7-e-S/-s-e-S -7-3/-5-3 -32-3/-2-3

W3 tabnunsl BUAHO, 9TO B 0€CEPMSIHCKOM TTOCECCHUBHEIC
Mapkeps! it 11/] TpOTUBOIIOCTABIISIOTCS IIOCECCUBHBIM Map-
KepaM JUIsSl OCTAJIBHBIX CHHTAKCHUYECKUX Mo3uinuil. [lpu stom
B I1/1 MOXXHO Y4eTKO BBIACIUTH (HOPMAHT -€-, KOTOPhI MOYXHO
0003Ha4YNTh KaK aKKy3aTUB, JIUYHBIN MOKa3aTesb (-m-/-d-/-z-)
1 TIOKAa3aTelb MHOKECTBEHHOCTH IOCECcopa -S; B OCTaJIbHBIX
[IOCECCHBHBIX MTOKA3aTENAX MOJHOCTHIO IPOBECTH aHAJIOIMUHOE
YJeHEeHHe He yaaeTcs. HecMoTps Ha 3TO, HMXKE MBI IS KpaT-
KOCTH OyZIeM HCIIOJIb30BaTh TEPMUH «IIOCECCUBHBIIN aKKy3aTHB»

2 3nech He NPUBOASTCS MOKa3aTelnu -im/-id/-i%, KOTOpbIe UCIIOJIb-
3YHOTCS TOJIBKO Il MECTOMMEHUI. BbIGOp BapuaHTa Ha -3 - WK
-e- BO BTOPOM CTOJIOLIE OIpeesseTcs (HE)OTUYKAAEMOCTHIO HMEHH.
BapuaHTbl Ha COrNIACHbIH B TPETHEM CTOJIOLIE HCIIONIB3YIOTCS IIOCIIE
[JIACHOT 0.
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(B TPOTHUBOIIOJIOKHOCTE aKKy3aTUBY O€3 IMOCECCHBA -€%Z) IS
0003HaUEHUs BCEX MMOKA3aTEeJICH TPEThEro CTOJIO0A TaOIUIbL.

Janee, B OECEpMSIHCKOM TaKKe CYNIECTBYET OCOOBIH TOKa-
3arelb aKKy3aTHBa MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA -3 :

3) So vel't-e C’asja-je
TOT  XOAUTh-PRS.3SG  Jiec-ILL
¢’9Z-jos-td / *€9Z-jos / €9Z 3b-31-3na.
yTKa-PL-ACC.PL. yTKa-PL  yTKa CTPEJIATH-ITER-INF
OH uacmo xodum 8 Jrec cmpeJjiaAms ymox.

B nenom, nanHbIi mokas3aresns pacipesieneH Tak ke, Kak Map-
Kep akky3aruBa 0e3 mocecccuBa. OOBIYHO OH HE UCIIONB3YETCS
IIPU [IOCECCUBHBIX II0OKA3aTeNAX (32 UCKJII0YEHHEM MECTOUMEHUH
U YUCITUTEIBHBIX, IJIe KOMOWHAIUS TIOCECCUB + TOKa3aTenb -3
BECbMa 4aCTOTHA); IPU MHOXKECTBEHHOCTH yuyacTHuka UI" map-
KHPYETCs MOKa3areieM MHOKECTBEHHOT0 Yncia -(j)0s 1 OHUM
13 IOCECCUBHBIX MOKa3aTesel. YTOUHNUM, OTHAKO, UTO OAPOOHOE
HCCTIeIOBaHNe JaHHOTO MapKepa He MPOBOAMIOCH U HUXKE OH
paccMaTpuBaThcs He OyeT.

Mp1 Takoke He Oy1eM ToIpoOHO paccMaTpUBaTh 0(hOpMIICHHE
MECTOMMEHHH, a TaK)Ke YHCIHUTENbHBIX, TPUIAraTeIbHbIX U
NpUYACTUM B MO3ULIMKU BepiunHbl 1T

3. Heogopmuennoe I/ vs. I1/]
¢ MoKAa3areJjieM aKKy3aTHBa

B nuTeparype no ypanbCKUM sI3bIKaM IPUBJIEKAIOTCS Clie-
nytorue GakTopsl it 00bsicHeHUs BBIOOpa odopmienust [1/1;

pedepentmanbhbiii craryc I1/1;

KOMMYHHUKATHBHOE WJICHESHUE TPEIIIOKECHHUS;
onywesaeHHOCTh T1/1;

BpEMEHHbBIC H aCIIeKTyaJIbHBIC XapaKTePUCTUKH TJIaroJia;
kBaHTu(ukanus [1]] (Hanpumep, mTapTUTUBHOCTH);
TIOPSIJIOK CJIOB.
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CrnenyeT yTOYHUTH, 9TO B OTJIIMUHME OT MPUOAITHUICKO-
(hvHCKUX SA3BIKOB, T1e KBaHTHQUKaua W1, a Takxe BpemMeH-
HBIE U aCNEeKTyaJIbHbIE XapaKTepUCTUKH Tiarojia HajlaraloT
CTpPOTHE TPaMMaTHYECKHe 3alpeThl Ha TO WX HHOEe ohopMIe-
Hue (cMm., Hanpumep, [Kiparsky 2001; Tamm 2004]), B mepm-
CKHX, MapUICKOM U 3P35I-MOPIOBCKOM SI3BIKAaX HamOOJIbIIEe
3HaUYCHHE UMEIOT (aKTOphl pedepeHITHaIBHOTO cTaTyca, Oay-
IIEeBJICHHOCTH M KOMMYHHUKAaTUBHOTO WieHeHus [Cepno0omb-
ckas, Tommosa 2012].

OTHOCHUTENHHO JTUTEPATYPHOTO YAMYPTCKOTO S3bIKA, B pa3-
JINYHBIX UCTOYHUKAX yTBEPHKAAETCS, YTO BHIOOP OQOpMIICHHS
ITJI B OCHOBHOM pETyJIMPYETCS €T0 OMPeneIeHHOCTHIO/HEOTpe-
JIEIIEHHOCTHIO ¥ BPEMEHHBIMH U aCTIeKTyaIbHBIMH XapaKTepHu-
crukamu riarona [['CVYSI: 93; Csucs 1990: 34; Winkler 2001: 20;
KonnpatseBa 2002]. [{ns GecepMsaaCcKoro nuaiekTa GakTop pe-
(epenmnmanpHoro craryca [1]], mo-sunnmomy, sBnseTcst Haubomnee
peneBaHTHBIM, cp. [Cepmobonnckas, Tommosa 2012].

B nenoMm, akky3aTtnBHOE 0hopmMIteHHE (BKITFOUast 0pOpPMIICHHE
ITOCECCUBHBIM aKKy3aTHBOM) BBIOMPAETCS IS OTMPEIEICHHBIX
IIJ (4); mpu apyrux THIax pegepeHInaabHOro craryca (1o
KJaccu(puKaIny, MpeaIokeHHoi B padote [[lamydeBa 1985])
ITJ] MmoxeT BeIcTYmaTh 0e3 mokasarens, cp. (5)—(10). Ilpu aTom
OKa3bIBAaIOT BIMSHUE TAKXKE KOMMYyHUKaTUBHbIE cBoMicTBa I 1 ee
omymeBneHHOCTh: U1 B TeMe BbICKa3bIBaHU Yalie 0(hOpMITSIOTCS
akky3atuBoM (11), B otmrume ot UI B peme (10); ogymieBieHHbIC
ITJI vaiiie BHICTYNAIOT B aKKY3aTHUBE, YeM HEOyllIeBIIeHHbIE. Tak,
ponoBbie u yHUBepcanbHbIe [1]] MOTYT BRICTYyNaTh C aKKy3aTH-
BOM 1 0€3 Hero, B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHUKAaTHBHOTO cTaTyca
u oxymreBieHHOCTH (cp. (9) u (10), Toe mpento’keHne B3ITO BHE
KOHTEKCTa, 1 HOCUTEb pa3perrm o0a BapuaHTa opOopMIICHHUS,
u (11), rme I1J] ¢ pomoOBBIM CTATyCOM SIBISICTCS TOITMKOM BBICKA-
3BIBAHMS M IPUCOEANHSIET aKKy3aTHUB).

4) So sulep vu-ez mon
TOT WIyra Boaga-ACC 4
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koza-j k3nm-3man.
npejnoJiaratb-PRT(1SG) 3amMep3aTh-RES
{A cnycmusace 3a jiowadvio, NnoOHANIACH 8 JI02, A 8
Jtoey 6vuta 8oda ¢ uyeol.} A a dymana, umo sma
800a c utyeoti 3amép3wasn. [KBT]
e cnabo onpeneneHHbIE:
®)] Mon 18%-i kn’iga.
A yuTaTth-PRT(1SG) KHUTaA
A npouumant odHy kHuey. [OueHb mebe cogemyto].
[CepmoGoabckas, Tonmos 2012: 125]
®  Heompe/eeHHbIE:
(6) Van’a t3b-i-z kdz
Bansa mnogHuMaTrbhca-PRT-3(SG) eJib
jdl-e, kdz j3al-iS’en SO
BepHIMHA-ILL €Jb BepIMNHA-EGR TOT
az’-i-z korka.
BUETh-PRT-3(SG) 1oMm
{Bana u Ilemp 3ab6ydusuce 8 Jiecy, uwym, eoe
neperoyegams.} 3abpasica BaHA Ha eJib U ysuoest
ommyoda dom. [KBT]
° OK3UCTCHIIMAJIbHBIC:
(7) Odig magaZ’in-e  pdr-i-m, sur

®)

OQMH MarasuH-ILL BXOOUTb-PRT-1PL MIUBO
bas’-t-ana med-i$’ko-m val.
OpaTb-SMLF-INF XOTeTh-PRS-1PL  OBITH.PRT
Mut 3auutu 8 00uH Maea3uH, XomeJiu Kynums nuaéd.
[KBT]

POIAOBLBIC B TUTIOTECTUYCCKOM KOHTEKCTEC:

Joal bag’-t-3n3 =ke, kod’-ku
MOJIOKO OpaTbh-SMLF-INF=ecJd XOTh-KOTJa
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vil’-z-e gine.
HOBBIN-P.3-ACC(SG)  TOJIBKO

Ecstu M0J10K0 noKynams, mo 8ce20a moJibko caedicee.
(ITpumep 10.B. AgackuHOM)

yHI/IBepcaJ'IBHLIe 1 pOAOBBIC ur JAOIMYCKAaOT BapbUPOBAHUC!

)

(10)

(1D

YHI/IBepcaJ'IBHI:ICI

So kot’-kud-z-e skal /
TOT XOTh-KaKOH-P.3-ACC(SG) kopoBa /
skal-ez ba$’-t-isal.

KOPOBA-ACC  KYyNUTb-SMLF-COND(SG)

OH 6b1 J1:00Y10 KOpOBY KynuJt (Jtutte 661 MOJIOKO ObLITO).
[Cepno6onbckas, Tongosa 2012: 125]

POAOBELIC:

So bagat-e d’es’ pin’al-ez /
TOT MOYB-PRS.3SG XOpomuil pedeHOK-ACC
pin’al bin’-3n3.

pebeHOK MeJieHaTh-INF

Ona xopouto ymeem nesieHams demeti. [Cepno6obcKas,
Tonmosa 2012: 125]

3k-em jetdn-ez
BBIAEPHYTb-NZR  JIEH-ACC
kert-3l-i-z-3 kdl't'o-je.

3aBA3BIBATh-ITER-PRT-3-PL  CHOIL.JIbHA-ILL

{Texcm 0 mom, kax paHvlle 06pabamwidasiu jieH. JIK:
Psamw Jj1éH 8b1x00s1M 8ce... U CMAPUKU, U HCeHWUHDL, U
Oemu.} BoipeaHHblil J1éH c8sa3bl8arom 6 cHonsl. [KBT]

JlanHbIe TTpaBHiIa pabOTAIOT KaK CHIIBHBIC TEHJICHINHU (KO-
TOpbIE MOT'YT HapyIlIaThCs MO BO3JCHCTBHEM JIHCKYPCHUBHBIX
¢dakropos, cM. [Serdobolskaya, Toldova 2012]), B Tom ciyuae,
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ecau I BKiIro4aeT TOJIbKO BEPIIUHY, BRIPAXKEHHY 0 HMeHeM. [Tpu
Hajnuuu B UI' pa3nuuHbIX BUAOB OnpeaeauTesnei (MeECTOMMEHUS,
IprIaraTeybHble, YNCIUTEIbHBIC U T. 1I.) BOSHUKAIOT CTPOTrHe
rpamMMaTHyeckue 3ampeTsl. Tak, ykazaTeabHble MECTOMMEHHUS
HEJIOMyCTUMBI ITpH HeohopmieHHOM 11

(12) So ta skal-ez / *skal
TOT 3TOT KOpPOBa-ACC  KOpOBa
bas’-t-3nd med-e.
KyOUTb-SMLF-INF  XOTeTb-PRS.3SG

Ou cobupaemcs kopogy/smy kopogy kynumb. [Cep-
ngobosisckas, Toagosa 2012: 127]

Heodopmiernbim Takke He MOXeT ObITh [1]1, BepmmnHO
KOTOPOI'0O ABJIACTCA IMMpUJIAaraTeJibHOC, NIPUYIaCTUC, AABEKTUBHOC
YHUCIUTEITHLHOE UITH MECTOMMEHHUE, OHO 00513aTENBEHO 0(OPMITSETCS
rokaszaTesieM aKKy3aTHBa (MJIM MIOCECCHBHOTO aKKy3aTHBA), CP.:

(13) Vojna val-ti soldat’-t'os vij-i-z-3
BOIiHa Bepx-PROL conpar-PL  yOUTh-PRT-3-PL

Avy

mil’am gurt-3$
MBL.GEN1 nepeBHA-EL

zus’-ez / zus’ ad’ami-jez  / *3’us.
PYCCKUU-ACC PYCCKMU YeJIOBeK-ACC / *pyCCKUU
Bo @pem=A 6otiHbl 8 Hautell depeGHe coJI0amul youtu

00HOe0 pycckoeo. [Cepanobosibekas, TongoBa 2012:
128]

[NonmpoOHee OTHOCUTETBHO CBOWCTB HEKOTOPBIX OITpEIeTUTENeH
B coctase [1]] cm. [Cepnobosbcekasi, Tommora 2012].

Taxum o6pa3zom, I1]] 6e3 mokazarens u [1]] ¢ mokazarenem
(mOCeCcCHBHOT0) aKKy3aTHBa (PYHKIIMOHAIBLHO PACIpeieICHbI TaK,
KaK Toka3aHo Ha cxeme 1 (pparmeHT Cxembl 5, mpUBEJICHHON B
[Cepnobomnckas, Tommora 2012: 71], mpepbIBUCTHIC TUHUH Ha
cxeMe 0003HaYaroT, YTO B IAHHOM CITy4ae BO3MOYKHBI KOJIeOaHUS
HOCHUTEJICH):
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Cxema 1. Pacnpedenenue ogpopmaentoco u
Heoghopmaennozo I1/] 6 becepmanckom

ONpefieNICHHOE, >
Ll
aTpuOyTHBHOE AKK
4
.-
.-
Tema -
poIoBOE WU /
YHHUBEpCalIbHOE \
pema . __ .. > HeT
o | TOKazaTens
HEOIIpeJIeTIEHHOE d

JK3HUCTCHIIUAJIBHOC

UYro kacaeTcs acleKTyalbHbIX XapaKTEPUCTUK CUTYaIlHH
n kBaHTu(ukanuu [1/1, taHHBIe MapaMeTphl HE OKAa3bIBAIOT
MPSIMOE BIIMSIHUE HA BBIOOP MapKupoBaHus. OHAKO OHH MOTYT
BIIMSTH ONOCPEIOBAHHO: B YaCTHOCTH, ITPHU HAJTMYUHU KBAHTOPOB
BCEOOITHOCTH OTCYTCTBHE ITOKA3aTels HEJOMYCTHMO H T. 1.,
cm. [Cepnobonbckas, Tongosa 2012].

B cnenyromem paserne Mbl pacCMOTPHM IIPaBUIIA, PETyIUpY-
IOIIIME BBIOOP MEXK/TY aKKy3aTHBOM U IIOCECCHBHBIM aKKy3aTHBOM
B OECepMSTHCKOM.

4. @yHKIUN MOCECCUBHBIX MOKAa3aTeJeH,
Mapkupyomux IT/1

Kaxk 0p1710 TIOKa3aHO B pazaene 3, BEIOOP MEXIy OTCYTCT-
BueM odpopmitenus I[1/1 u ero HanTu4YreM B OCHOBHOM OIlpeJie-
nseTcs pedepeHnnanbHbM ctaTycoM 11]] (B MeHbIIel cTerneHu
€ro OAYIICBICHHOCTHIO U TeMapeMaTH4IecKuM ctarycom). O0-
paTtuMcs Tenepb K QYHKIIMSIM IOCECCUBHBIX MOKa3aTesel B co-
crase I1/1. Kak n3BecTHO, BO MHOTHUX (DMHHO-YTOPCKHUX SI3bIKAX
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[IOCECCHUBHBIE MOKA3aTEIN UMEIOT psil GYyHKIUN, OTIIMYHBIX
COOCTBEHHO OT MapKUpOBaHUs moceccuBHOCTH [Sinor 1988;
KysnenoBa 2012], cm. [AnarsipeB 1970, Suikhonen 2005, Win-
kler 2011 u Fraurud 2011] otHOCHTENBHO YaAMypTcKoro u [ Ter-
nsamuHa 1970: 176] otHOocuTenbHO OecepMmsiHCKoro. B wactHo-
CTH, B MIEPMCKHUX SI3bIKAX MOKa3aTean 2-ro ¥ 3-To JUla MOTYT
HMETh, KPOME TIOCECCHUBHOTO, TaKXKe JCTEPMUHATHBHOE, BOKA-
TUBHOE 3HaUY€HHUE CyOBEKTHBHOW OLICHKH, 3HaUYCHUE «haMu-
JIMApU3aIuny («JI1acCKaTeIbHOCTH, CP. PYC. 4aék) u ap. [IIpo-
kymeBa 1984; bpeikuna, Cynoouna 2005; Egsiraposa 2010;
Kysnenona 2012].

PaccMmoTpuM 3HaueHHe MOCeCCUBHBIX MoKasateneit npu [1/1
B OecepMmsHCKOM. B mepBylo ouepenb, IOCECCHBHBIE TIOKA3a-
TEJIH CIy’KaT I CyOCTaHTUBALMK MPHUJIAraTelbHbIX, YHCITH-
TeNnbHBIX, TpudacTuii (14) u 1. m. (WU, B IPYroil TEPMUHOIIO-
ruu, QyHKIUOHUPYIOT KaK «IYCThIE» MMEHHbIC BEPUINHBI),
cp. [Anarsipes 1970, Winkler 2011]. Takasi «cuHTaKCHUeCKas»
(byHKIIMS TOCECCUBHBIX TMOKa3aTeseil mpeacTaBiaseT coOoi
0coOBIif ciydail ynoTpeOyeHus U B HacTosLIel padoTe He pac-
cMarpuBaeTcsa. Mbl aHAJIN3UPYEM TOJIBKO IPUMEPBI ¢ UMEHAMU
B BepuunHe U

(14) Vic¢ak jablok-jos §i$’'m-emdn=n’i.

BCE A0JIOKO-PL. THUTB-RES=YyXe

Mon tdnad vera-'Ta-j=uk,

A TBL.DAT TOBOPUTH-ITER-PRT(1SG)=EMPH
§’i$’'m-em-jos-s-e kuja=n’i
THUTH-NZR-PL-P.3-ACC  6pocaTh(IMP.SG) =yxe
Susa.

COMPL

Bce absioku ceHustu. A jce mebe e0B0pwUT, @blOpOCU
ZHUWTble [abstokul].

Z[aﬂee, pacCMaTpuBaCMBbIC ITIOKA3aTCJIM MOT'YT BbIpaXKaThb
COOCTBEHHO ITOCECCHBHOE OTHOIIICHUE:
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(15)

Mi sur-m-e-s pot-t-i-m...

MBIl MHUBO-P.1-ACC-PL  BBIXOAUTH-TR-PRT-1PL
ju-isa puk-i§’ko-m =n’i.

NUTH-CONV  cuAeTh-PRS-1PL=yXxe

{OHu camozon nvrom.} Mul céoe nuco docmaJil...
cudoum nvém. [KBT]

B OecepmsiHCKOM MapKUpOBaHUE MOCECCHBHOTO OTHO-
menus B [1J] (yTogyaruM, 94TO TaHHOE YTBEP)KJICHHE KacaeTcs
tosibko [1/]) 00si3aTenbHO B Cilydae HEOTUYKJAaeMOM MpUHAJI-
JIS)KHOCTH, B YACTHOCTH JUJISI TEPMUHOB POJCTBA U CBOMCTBA’
(xpome cioBa pin’al ‘pe6énox’ (16)), s yacTei Tena, YacTu
LIEJIOTO U HEKOTOPBIX IPYTUX JEKCUUECKUX KiaccoB. B cinyuae
OTYYXKJIAEMOU MPUHAJIJIEKHOCTH TTOCECCUBHBIA MapKep MO-
KET OTCYTCTBOBATh, JaKe€ €CJIU MOCECCOp SICEH U3 KOHTEKCTa,

kak B (17).

(16) 0Oz vera-8k-i dak, ben
TaKk pa3roBapuBaTh-DETR-PRT(1SG) pgak fa
k37’3, mon pin’al-ez kel’-t-3n3
Kak A pe6EHOK-ACC  ocTaBaTbCA-TR-INF
kule.

HaJl0

(17)

{TIpogodscams, zoBopto, He udéub umo Jtu?} — A JHce
ckasasta, kak [a notidy], mHe dce pebéHka mozda
ocmagumb HydcHo. [KBT]

A mon kud dar-ja kwat’-e...
a 4 KOTOPBII  BpeMA-ADV  IIeCTh-ILL
s3l-t-is’ko, skal k3sk-3n3

CTOATB-SMLF-PRS(1SG) KOopoBa  JOUTB-INF

3 3a MCKITFOYCHHEM TeX CITy4aeB, KOra TEPMHUH POJICTBA WU CBOMCTBA
ynoTpeOiieH HepedepeHTHO, HalpruMep:

Koeda kpecmam pebeHka, Hax00Am KpecmHoeo omyd.
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pot-is’ko.
BBIXOQUTH-PRS.1SG

A A uHoe0a @ wecms... 6CMaio, GblX0ICYy 00UMD
kopogy. [KBT]

Takum 06pa3om, noceccuBHbIe Moka3zatenu ais [1/] sisrstorest
rpaMMaTHYecKy 00s13aTeIbHBIMU HE 11 BCEX THITOB TOCECCUBHBIX
oTHoweHui B UT.

Ecnu B coctaBe NI uMmeroTcss MOMUQPUKATOPEI, OHU YaIle
Bcero He 0QOPMIIAIOTCS MMECHHBIMU TPaMMaTHYECKUMH TOKa-
3arenaMu. MeHee 4acTOTHBI KOHCTPYKIUH, TA€ NaJeKHbIH NN
MOCECCHBHBIN TOKa3aTesib 0QOPMIISIET U UMS1, U MOAU(UKATOP TIPH
JaHHOM uMeHu. MHTepecHo, uro npu I1J[ Takue KOHCTpyKLIUH
BCTPEYAIOTCS MMEHHO C IIOCECCUBHBIM aKKy3aTuBoM (cm. [['CVYSI;
Suikhonen 2005]):

(18) So vuza-z
TOT npoAaBath-3(SG.PRT)
k3l’-em-z-e kartoska-z-e.
ocTaBaThCA-NZR-P.3-ACC(SG) KkapToIka-P.3-ACC(SG)
On npodast ocmasutytoca kapmowky. [Cepmnobosibckas,
TosmgoBa 2012: 128]

JIOBOJIBHO 4acTO Takue KOHCTPYKIMHM BO3HUKAIOT MPH JIH-
HEHHOM pa3pbiBe MoaudukaTopa u Bepmnnsl UL, cp.:
(19) Kal-em-z-e SO
ocTaBaTbCsa-NZR-P.3-ACC(SG) TOT

vuza-z kartoska-z-e.
npojiaBaTh-3(SG.PRT)  KapToImiKa-P.3-ACC(SG)
OH npodaJt 0cmMasuLyrcsa Kapmouky.
Taxwue pa3peiBHbie VI mponsHOCSTCS € 0c000# HHTOHAIINEH:
1 MOIAU(HUKATOP, U BEPIIHHA TOTYyJIAIOT 0C000€ aKIEHTHOE BhI-
nenenue (cp. pyc. KpacHyto mHe dati kpydcky). PaccmoTpum

crenytoniee npenioxenue, B3stoe uz KbT (ObrToBoit pasrosop,
3anuch 2005 1., TOBOPSAIINIA )KEHCKOT0 MOJIa):
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(20)

Ta-jz-e so  pidi-z-e
9TOT-P.3-ACC(SG) TOT MaJIeHbKUU-P.3-ACC(SG)

2

tin’ pi-z-e ben ud’il'i¥’e-je
BOT TIapeHb-P.3-ACC(SG) na yunuine -ILL
jalan  vera-§’k-e

BCerga pasrosapuBaTb-DETR-PRS.3SG
kel’a-nd =no.

OTHPaBUTH-INF=ADD

OH NOCMOAHHO 2080pUM, YMO 3MO20, MJIaduLeco
mastvuuka, omnpagum @ yuustuwe. [KBT]

B nanHOM npenjioKeHWH 4acToTa OCHOBHOIO TOHA M Ha
npugaraTejIbHOM, U Ha CYIIECTBUTEIbHOM MOJHHUMAETCH
Ha 100 ', cp. puc. 1. Jlnst cpaBHEHUsT TPUBEJACM UMECHHY IO
rpynmy 0e3 paspsiBa (M3 IPYyroro MpeayioKeHUsl B TOM Ke
Tekcre), keZ’dt az’-5n (XOJOMHBIN BPEMS-LOC «B XOJIOIHOE
BpeMsi»). 371eCh Ha MpUJIaraTeJIbHOM 4acTOTa OCHOBHOTO TOHA
konebnercs B penenax 109-112 I'm, a Ha cymecTBUTETEHOM
nogauMaetcs 10 200 ' (to ecth Ha 100 ', kak u Ha Cy-
HIECTBUTEIBHOM W IpHUJIAaraTeIbHOM B IIEPBOM cCllydae),
CM. puc. 2.

1200 Hz

\\

o

& ze tin’ pi ze

75 Hz

1.209303

Puc. 1. Yacmoma 0CHOBHO20 MOHA
Ha uMeHHolI epynne pic’i-z-e tin’ pi-z-e

4

DOoHETHYECKHH aHATIN3 OCYIIECTBIISIICS TPH ITIOMOIIIX TPOT PAMMBI

Praat (cm. www.praat.org).
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r 1200 Hz

w \} "“vw 99.62 Hz

ke £t a Z%n 175 Hz
0640317 I

Puc. 2. Yacmoma 0CHOBHO20 MOHA
Ha umeHHol epynne kez’dt az’sn

Hcxonst n3 mpocoguveckux NaHHBIX U MOP(HOIOTHIECKOTO
oopmieHust, «pa3peiBabIe» UT, M0-BUINMOMY, MOKHO aHAJIU3H-
poBathb B TepMuHax AByX U, B KOTOPBIX NOCECCUBHBIN aKKY3aTUB
MapKUPYET KaXAyI BEPIIMHY OTIACIbHO. MOXHO 3aKIIOYUTh,
YTO MOCECCHUBHBIN aKKy3aTUB Ha MOJU(UKATOPE UMEET 0COOYO
CEMaHTHUYECKYI0 MHTEPIPETALUIO, TAK WU HUHAYE CBA3AHHYIO
¢ aM}pa30i WU TUCKYPCUBHBIMY 3HAUCHUSIMH.

OO6patmmcs Terephb K 3HAYCHHUSM TTOCECCHBHOTO aKKy3aTHBa
cooctBenHo npu Bepiuue U Ilpu ananuse xopiyca decep-
MstHCKUX TekcToB (http:/beserman.ru/corpus/search/?interface
language=ru, ok. 75000 cnoBoymoTpebacHNi) OBIITN BHISBICHBI
CJICIYIOLIHNE 3HAYEHU I [IOCECCUBHOI0 aKKy3aTHBa (B OTIINYHUE OT
aKKy3aTnBa 0e3 0CeccuBa):

e bridging [Geurts 1998], T. e. Takue ynorpeOneHus, rae
00BEKT YIIOMUHAETCSI BIIEPBBIC, OJTHAKO SBIISICTCS ONpeie-
JICHHBIM B CHJTy KOHCHTYallH (Cp. BHELTHE-CUTYAIIHOHHBII
TN netepMuHauy 1o [Kpeios 1984]):

(21)  Tual’et-e par-3sa=pe
TyajeTr-ILL  BXOOAUTb-CONV=CIT
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(22)

(23)

sita=no

HCIIPaXHATHCA.IMP.SG=ADD

sit’-s-e =pe tr'apka-je
9KCKpeMEeHTHI-P.3-ACC(SG)=CIT  TpANKa-ILL
pun-asa pun=pe

KJIaCTh-CONV  KJIaCTh.IMP.SG=CIT

pin’-a-d.

3y6-LOC/ILL-P.2(SG)

{Y paccka3uuka 60.Jtes1 3y6, emy cogemyom HAPOO-
Hble Memoowl JteueHuA.} 3atidu, mMoJjt, 8 myaJstem,
UCNPAACHUCH, BO3bMU SKCKPEMeEHMbL U, 3a8epHY8 3
mpanouky, noJioxcu Ha 3y6. [KBT]

Sre rassol-z-e kis’t-is’ko,
MOTOM paccoii-P.3-ACC(SG) JuTh-PRS(1SG)
opet’  puk-t-is’ko pozZ’-t-3nd

OnATh CcuAeTh-TR-PRS(1SG) BapuUThCA-TR-INF
rassol-z-e.

paccoJi-P.3-ACC(SG)

{A conro kanycmy. CHauaia 3amayuaaio 8 8ode, ...
costo, ympamboagsigar. Knady 8 601buLy0 MUCKY,
npudassiusaro 60reluM 2py3om. Yepe3 08a OHA 5 €20
ybupato. Youpaio A e2o.} Ilomom A cJIUGAr0 paccost u
cmaeJsi eco onams kunamumscA. [KBT]

HeOHpG)IeJ'ICHHI)II\/II 06’BCKT U3 OMMpeACJICHHOTO MHOKECTBA!
Tolon monam §’ot-i-z-9 vil’ klas.
BUepa A.DAT  AaTh-PRT-3-PL.  HOBBIU KJiacc
K3k n3l-jos-s-e tod-iS’ko=n’i
JIBa JeBOYKa-PL-P.3-ACC(SG) 3HaTh-PRS(1SG)=yxe
val, so-0s  Samardan-3%’.

ObITH.PRT TOT-PL  IllamapaaH-EL

Buepa mHe [yuumestto] dastu Hoewlll kyiacc. JJgyx
desouex s ydxce 3HAIT, oHU u3 IllamapdaHa.
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JlanHOe 3HaYCHHME MOXHO OXapaKTepHU30BaTh CIEIYIONIHM
00pa3oM: IPOUCXOJUT BHIOOP M3 MHOMKECTBA U3BECTHBIX 00b-
€KTOB (YUYEHUKOB), OTHAKO BHIOPAaHHBIN OOBEKT (B AEBOYKH)
HE OMHUCaH MCYEPIBIBAIONUM 00pa3oM, O3BOJISIOIIUM OJTHO-
3HAYHO ero uAeHTU(UIHPOBaTh. B paboTax mo pedepeHnn
JAaHHOE 3HAa4YCHHE Yepe3 MPOTHBOMOCTABICHUE PeEPEHTOB B
peanbHOCTH M B MUPE AUCKYpCa (T. €. 31eCh peepeHT SBIAETCS
W3BECTHBIM, & TUCKYPCUBHBIA peepeHT TaKOBBIM HE SIBIISICTCS
[Heim 1983]) mnu kax cnenupuyanocts [Eng 1991; von Heus-
inger, Kornfilt 2005].

e  0oQopMIICHUE «TIOTYyaKTUBUPOBAHHOT0» YUACTHUKA JIHC-
kypca [Chafe 1994], unu Bo3Bpar K peasIIyeMy TOITHKY
[Givon 1983]:

Peub uner o cinyuasx, korna UI' yka3piBaeT Ha y4aCTHHKA,
YHOOMSHYTOTO paHee, HO JICaKTHBHUPOBAHHOI'O Ha JaHHBIH MO-
MeHT auckypca [Givon 1983, Prince 1981, Chafe 1994, Kibrik
2011] (3ametum, uto Y. Yeid OTHOCUT K 3TOMY XKe CIydaro
KOHTEKCT bridging, onucanHbli B nepBoM myHKTe). [Ipumepom
TAKOT0 YHOTPEOICHUSI MOXKET CIY)KHTh BTOPOE MPEJIOKEHIE B
(24). B nepBoM mpeanioKeHUn pedb UAET 00 Ofiexk /e YeJIOBeKa,
ynasiero B 6050to. Ha npoTsixeHnn yeTeipex Kiays («OaexIy
CHSUT», «IIPOTIOJIOCKAI» U T. JI.) 9TOT YEJIOBEK HE YIOMUHACTCH.
3areM OmnsTh MPOUCXOANUT BO3BPAT K JAHHOMY YYaCTHHKY, U OH
MapKHUPYeTCs IOCECCUBHBIM aKKy3aTHBOM:

(24) D'is-s-e k3I’-i-z,
ojexna-P.3-ACC(SG) cHuMAaTh-PRT-3(SG)
vu-3n gdl-t-i-z,

BOZIa-LOC I0JIOCKAaTh-SMLF-PRT-3(SG)
mis’k-i-z, vaj val-e 08-i-z.
MBITh-PRT-3(SG) BeTka BepxX-ILL BelaTh-PRT-3(SG)

{JIK: Yestogex ynast 8 6ostomo. Cosroam uesrogeka
8bIMAWLIT, C Heeo} 00edcdy CHAT, 8 B00e NPONOJIOCKAJT,
nocmupasi, Ha demky nogecusi. [KBT]
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Ad’ami-z-e =no kut-i-z=no
yeJIoBeK-P.3-ACC(SG)-ADD  JIOBUTBH-PRT-3(SG)-ADD
vu pus-k-e dong-i-z.

BOJla BHYTPHU-OBL-ILL  BTaJKUBaTh-PRT-3(SG)
Yesto8exa modice notimast, 8 600y samawust. [Ipume-

PBL 13 DKClleprMeHTaJIbHbIX MaTeprasios O.J1. buprok
u M.H. Vcauépoii] [KBT]

AHAJIOTUYHBIHN CITy4yail Tpe/ICTaBIIEH B CIIEAYIOIIUX TPUMEpPAX.
B TekcTe, 0TKyAa B34T OTPBIBOK, YIIOMUHAETCS IepeBHsI MbICTai,
3aTeM Ha IPOTSKEHUHU OoJiee IecaTKa Kilay3 HIET Peyb O JPyTOM.
IIpu BO3BpaTe K yYaCTHHKY «JEpEBHs» cooTBeTcTBYrOas 1T
odopMIIsieTCs MOCECCUBHBIM aKKy3aTHBOM:

(25) D’erevn’a-z-e batc¢’a
JepeBHA-P.3-ACC(SG) maxe
ug tod-is’k-3 k3-t-3n o}
NEG.PRS 3HaTb-PRS-SG(1) rme-OBL-LOC TOT
d’erevn’a-ez M3staj d’erevn’a-ez-len
nepeBHsA-P.3(SG) Mrictali  AepeBHS-P.3(SG)-GEN1
n’am-ez.
uMsA-P.3(SG)

{OH, cosopum, Ha c8adbOy noexast, e2o Hy*CHO 3abpams
u3 0epedHu Mvicmatii. OHu, eogopum, 6y0ym 80B0EM ¢
JiceHolL. A 2080p10: y MeHA MOSIOK0B03 0OHOMECTHbLLL,
A1 He M0o2y 83AMmb 08YX UejiogeK. A OH Hacmausaem:
e3dicaii da e3oicail. Pyeaem meHA. ['06opio, ecsiu MeHA
cetiuac I'AH notimaem, umo a 6ydy destamsw? E3dcatl,
2060pum, HUKmMo meb6: He notimaem. A 6 mom K0JIxo3e
8 mom 0eHb ObLT BbLX0OHOLL. A CBOE MOJTOKO BblepY3UIT, }
a 0epeBHU-MO Makoii u He 3HAto, ede 3ma OepedHA
nod nHasgearuem Moicmati. [KBT]

JanHoe ynoTpebieHne MoCeCCHBHOTO aKKy3aTHBA JJOCTATOYHO
TIOCTIETOBATENBHO IMPOCIIEKUBACTCS B PsIIe TEKCTOB, 3aITUCAHHBIX
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B 1. lllamapnan. Ilpu oTchuike K OZHOMY M TOMY XK€ TOIHUKY
HCIIONIB3YETCS aKKy3aTHB 0e3 moceccuBa (HallpuMeEp, B TEKCTE,
MTOCBSIIIIEHHOM 00paboTke pHa — «JI&H», corpora.iling-ran.
ru). [ToceccuBHBIN aKKy3aTUB B TEKCTaxX UCIIOIB3yeTCS MPHU
MEPEKJIIOUYCHUH Ha MPEAbIAYIIUH TONUK. TakuM oOpas3om, mo-
Ka3aTellb IIOCECCUBHOTO aKKY3aTHBa TAKKe MapKUPYET BO3BpAT
K MPEBIIyIIEeMY TOMHUKY.

(26)

27)

(28)

KOHTPACTHBIN TONUK: onpeaeneHuble I B KoHTpacTHOM

TONHUKEC MAPKHUPYIOTCA NOCCCCUBHBIM AKKY3aTHUBOM:
Caj va-i-z-3. Vina-z-e ¢’aj
yall 1gaTh-PRT-3-PL  BOAKa-P.3-ACC(SG) uam
pal-a-m lez’-i-z-3.
cpena-LOC/ILL-P.1SG  pa3peminTh-PRT-3-PL
MHte dastu 800KU; 51 208010, BOOKU He nbio. [IpuHecsu
yati. A 800Ky mMHe @ uatl Hastustu. [KBT]

MapKHpPOBaHHE BRIOpAaHHON HOMHWHAITUHU TIOCIIE MapKepa
XE3UTAlMU; JOBOJIBHO YaCTO TaK K€ MAPKUPYETCs ILI3MC-
XOJLACp (B YaCTHOCTH, U3 BCCX IPUMEPOB C HHCfICXOJ'I,Z[epOM
marem B no3uuuu IIJ] mouTu Bcerna UCHOIb3YyeTCCs
ITOCECCHUB):
A mon n’evesta-z-e=pi
a = HeBecTa-P.3-ACC(SG)=AUTOCIT
a%’-ono Sudsa marem ec’emen’-z-e.
BUeTh-DEB COMPL HEZ HeBecTKa-P.3-ACC(SG)
{Ho 8e0b ObLy1u Jice me, KMo cMompeJsi, Kmo njacast
yorce. Jla, ay MeHA 4mo-mo HaAcCmpoeHUA He ObLTo.} A A

3Mo, HeGeCny xomeJsta nocmompems, 3mo, HeGECMKY.
[KBT]

So  kal’ gurtaz
TOT celyac JOM-P.LOC/ILL-P.3(SG)
kosk-3l-i-z=ke ot-i-S’en,

NPUXOAUTH-ITER-PRT-3(SG)-eci  TOT-OBL-EGR
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marem dokument-jos-s-e vi¢’ak
HEZ JTOKyMeHT-P.3-ACC(SG) Bce
va-i-z=n’i.

aTh-PRT-3(SG)-yxe

OHa cetiuac 0omoti npue3dcasia, ace smu... O0KyMeHMbl
npugesJia. [KBT]

e peakTHBALM HHOOPMALIUH, YK€ N3BECTHON MITH OUYEBUIHOM
13 KOHTEKCTa: B YaCTHOCTH, (29a) mpencTtaBisieT coboit
HEeWTpaIbHBINA BapuaHT 0(hOpPMIIEHHSL, B TO BpeMs Kak (290),
COTJIACHO KOMMEHTapUsAM HOCHUTENEH, 0ojiee yMECTHO,
€CJIM TOBOPSILIUI yKa3bIBaeT Ha OYEBUIHOCTH JaHHOTO
JEUCTBUS WM HAIIOMUHAET O HEM:

(29) a. K3sk-3 kal-ez — es-ez
nepraTh-IMP.SG BepeBKa-ACC Beph-P.3(SG)
us’-¢’k-o0-z.

OTKPHITh-DETR-FUT-3(SG)
/lepHu 3a gepeaouky, 08epb U OMKPOEMCHL.

6. K3sk-3 kal-z-e!
nepraTh-IMP.SG  BepeBKa-P.3-ACC(SG)
Bepegouky-mo depHu! {Kommenmapuii: Y meHA pyKu
3aHAMbL, U A He MOCY 80UmiL, 2080pI0 Opyeomy: JlepHu

3a 8epeasouKy, umo dce mol cmouwts.} [Cepaobosbckas,
TongoBa 2012: 134]

®  «ITUYECKHUI» MOCECCUB

B HEKOTOpBIX sI3bIKAX MECTOMMEHHBIC KJTUTUKH (OOBIYHO J1a-
THBHBIC) BBOJAT YYaCTHUKA, HE SIBJISIOMIETOCS MapTULIUITAHTOM
OIKCBIBAEMON CUTyalluU U AKTAaHTOM UJIM CUPKOHCTAHTOM COOT-
BeTCTBYyoMIero rnaroina [Spencer, Luis 2012: 169]. B 6ecepmsackoM
[TIOCECCUBHBIE TTOKA3aTeNIn UMEIOT CXOXKee ynoTpedienne — B
puMepax HKe OHM MapkupytoT [1J[, KoTopbie BBOAAT HOBYIO
CUTYAIIMIO UITU TIPENICTABISIOT CO00M KOMMEHTapUid, HE OTHOCS-
LIUICS K OCHOBHOMY MOBECTBOBAaHHIO:
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(30)

(€2)

Vina-d-e ju-i¥ko-m — o!
BOJKa.P.2-ACC NOHTBL-PRS-1PL O
{JIK: JJom 6v18aem no.JioH Hapody. JIrodu npuxodsam,
A ux npueeuar, yeowar. OHU MAHYyyOm, nowom
necHu, kpe3u. I moaice noto kpe3u, nvio 800Ky, 00uUKa.}
A 600ku nbém — o! (mHoeo) [KBT]

Kartoski-d-e =no kopa-I'I’a-m
KapToIKa-P.2-ACC=ADD KoIaTb-ITER-1PL(PRT)
kartoska=no puk-t-3l-i-m

KapTOmKa=ADD CHUAeTh-TR-ITER-PRT-1PL

lud val-e bakd¢’a-je.

mojie Bepx-ILL  Oropop-ILL

{B mekcme paccka3svl@aemcs, Kak paHvle pabomastu
co sibHom: Tax mbl Jdcastu, 5mo 0es1aiu, Xoms KaKyo
pabomy destastu.} Kapmowky mbl Konasii, Kapmowixy
makoice caxcasiu 8 noste, @ ocopode. [KBT]

K sTOoMy ke THITY MBI OTHOCHM CJIEYIOMINH TPUMED € 3-UM

JINIIOM:

(32)

US’-t-i-z-3 gur-z-e-s, a
OTKPHITBCA-TR-PRT-3-PL eub-P.3-ACC-PL a
ot-3n §’ijj-on, mar=no eval
TOT.OBL-LOC ecTb-VN 4YTO-ADD NEG.COP
{T'epou paccka3za, costoam u I[Iémp, nonpocusucy Ha
Howtee K babe-see, a oHa cka3asia, ¥mo el Hewem ux
kopmums.} OHU OMKPBLIU Nedb — a mam eoa, U 4eco
moJtbko Hem. [KBT]

3nech guUr ‘nedyb MapKUpPYyeTCsl IOCECCUBHBIM IOKA3aTeNIeM
3-ro 1M11a MHOKECTBEHHOI'O UUCIIA, T. €. COIJIACYETCs He C I10Cec-
copom — baboi-Aroit, a c reposimu pacckasa. JlaHHbIe yYaCTHUKH
ABJISIIOTCS TIIAaBHBIMH T€POSIMU HappaTHBa, M MPAKTHUECKH BCE
BpeMs B (JOKyce IMIIATHH, T. €. BCE COOBITHS OJAIOTCS C UX TOUKH
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3penns (B oTauuune oT babwi-SIru, koTopas onMcaHa Kak uX Bpar;
Ha €€ TOYKY 3PEHHUS PacCKa3yuK He MepexogauT). [Ipeamonoxu-
TEJIBHO, TOKA3aTeJIb TIOCECCUBA 37IECh CITYKUT [t MAPKUPOBAHHUS
(doxyca sMnaTHu.

Wraxk, QyHKIIIN TOCECCHBHOTO aKKy3aTHBa B OeCepMIHCKOM
MOYXHO CyMMHPOBATh CIEAYIOMHUM 00pa3om: 1) coOCTBEHHO I10-
ceccuBHas QyHKus; 2) bridging; 3) Bo3Bpar K mpenbaymemMy
TONUKY; 4) OTCBIJIKA K M3BECTHOMY, HO HE CIMHCTBEHHBIM 00pa-
30M UACHTH(PUIIHPYEMOMY O0BEKTY; 5) peaKTHBAIU s U3BECTHON
nHpopmanuu; 6) MapKupoBaHUe BEIOPaHHONW HOMUHAIIUY TIOCIIe
MapKepa Xe3UTaIllMu; 7) KOHTPACTHBIH TONHK; 8) 3THUECKas
(hyHKIIHSL.

WHTepecHo, 4TO MPH HEMOCECCUBHBIX 3HAUCHHX HAOIIOa-
I0TCS HapyIIEeHUs TIPY MapKUPOBAHUH JIUIA U YHCIIa IT0Ceccopa,
cp. (21), rme moceccop — 2-€ JIHII0, OTHAKO MCIIOIB3YETCS TOKa-
3areib 3-T0 Jula; TK. (22), Tae MOXHO MPEeAIonaraTk, 4To 1mo-
ceccop — 1-e JIHII0, OTHAKO OIISITH YK€ UCTIONb3YETCsI TOKa3aTelhb
3-ro auna.

[Ipu sTHHeckoM yrmoTpeOieHny TnYHas CEeMaHTHKA He UcYde-
3aeT, a MEHSIETCSl yUaCTHHK, C KOTOPBIM COTJIACYETCS TOCECCHBHBIH
nokasarenb. B gactroctH, B (30)—(31) 2-0¢ nuio o6o3HaYaeT
ajjpecara HECMOTPSI Ha TO, YTO TOT HE MOXKET SIBIIATHCS IOCEC-
COpOM paccMmaTpuBaeMoro o0bekTa, T. K. B (30) pacckazuuk
OTIMCHIBAET JJIS MPHUE3KET0 YeIOBEeKa KU3Hb OeCcepMsIHCKON
nepeBHH, a B (31) — paboTHI B JepeBHE B Hadajie U CEpeAMHE
XX B. AHamornyHbeIM 00pa3oM, B (32), Tae moceccop 3-To Juia
€IMHCTBEHHOI'0 YHCJIA, UCTIOJIb3YeTCs TIOKA3aTeIb MHOKECTBEH-
HOTO YHCIa

Htak, B 0€CEpMSIHCKOM ITPOUCXOAUT IPaMMaTHKAIH3AIIHS
[OKa3aTeJiel OCECCUBHOIO aKKy3aTHBa B Pa3JINYHBIX JIUCKYP-
CUBHBIX (PYHKITUAX, YT TparmaTu3anus. [Ipu aTom nokazarenn
AKKy3aTHBa 2-T0 U 3-T0 JUIa TEPSIOT TUYHYIO CEMAHTHKY (BO3-
MOJKHO, TaK € BeJleT ce0st ToKa3aTeNb 1-ro JINIa, OTHAKO TAKUX
npumepoB B KBT He o0HapysxeHO).
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5. PazBuTne QyHKUMH MOCECCHBHOI0 aKKYy3aTHBA
B 0eCepMSIHCKOM

Kax noka3zano B paznenax 3 u 4, B 6ecepMsHCKOM 0(opM-
nenue I1/] perynupyercs caenyromumu paxropamu. [Ipu Ha-
JUYUH TPUTKATEIBHOTO OTHOMICHUSI MeXKAY cyObekToM 1 [1]]
MOT'YT HCIIOJIb30BAThCS [TOKA3aTEN IIOCECCUBHOTIO aKKY3aTHBA.
JlaHHBIE TIOKA3aTeIH TAKKEe MAPKUPYIOT MOJYaKTHBUPOBAHHBIN
pedepeHT (BO3BpaT K MPEABIIYIIEMY TOTUKY), H3BECTHBIC, HO HE
€IMHCTBEHHBIM 00pa30M HIACHTU(ULIUPYEMbIE OOBEKTHI, B TOM
yuciue npu bridging’e, peakTuBannio N3BECTHON HHPOPMALIUU U
BBIOpPaHHYIO0 HOMHHALMIO TTOCIIE MapKepa Xe3uTauuu. B octanb-
HBIX clydasix onpeneneHuble U odopMIIsIIoTCsl akKy3aTHBOM
0e3 nmoceccuBa; HeonpeaeneHHbIe  Hepedepentuoie NI (kpome
POROBBIX U YHUBEPCAJIbHBIX) HE OPOPMIIAIOTCS. YHUBEPCAIbHbIE
u ponossle I yame Bcero opopMiIsIIOTCSL aKKy3aTHBOM, €CJIH
OHU MIPUHAJJIEKAT TEME BHICKA3bIBAHUS; B PEME OHH Yallle BCEro
He oopmisitorest. [lokazarenyu moceccHBHOTO aKKy3aTHUBa B He-
MOCECCUBHOM (PyHKIIMM MOTYT TEpPSTh JIMUYHYIO CEMaHTHKY, KaK
1 B KOMH-3BIpSTHCKOM, cp. [[Ipokymesa 1984].

Kakoe o0BsicHEHHE MOXXHO TPEIIOKUTEH HAOII0IaeMBIM
(aktam? B TeopeTHUECKOI cEMaHTHKE ONPENCIICHHOCTD TPaKTYy-
€TCsl pa3IMYHBIM 00pa30M, C MOMOIIBIO MIOHITHH €AMHUYHOCTH
(uniqueness) iy u3BectHocTH (familiarity) yuactHuka, cp. 0030p
B [Abbott 2010]. ITpu moaxomax, UCIOIB3YOIMIUX SIUHUYHOCTD
KaK OCHOBHOH MpPH3HAK, XOPOIIO O0BSICHIETCS HCIOTh30BAHHE
OTIpEICIICHHOT0 apTUKIA Ha pedeperte VI, KOoTOpwId HIeHTH-
¢upyeTcst eTMHCTBEHHBIM 00Pa30M, OJJHAKO HE YIIOMHHAETCS
panee (kax B (33a)) UM B IPUHIIUIIE HE MOXET OBITh H3BECTEH
JI0 OIpeieIeHHOro MoMeHTa (kak B (330)):

(33) a. In her talk, Baldwin introduced the notion that
syntactic structure is derivable from pragmatic
principles.

6. Will the last person to leave the room please turn
out the lights? [Abbott 1999: 10]
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M3BeCcTHOCTh KaK OCHOBHOM MPU3HAK ONPEEIEHHOCTH 03~
BOJISIET OOBSICHUTH HAJIMYUE OIIPEJICIICHHOT'0 aPTHUKJIS B CIydasX,
KOT/]a YYaCTHUK YIIOMHHAETCs paHee, HO He MOXET ObITh UACH-
TU(GUIUPOBAH €IUHCTBEHHBIM 00pa30M, HaIIPUMED:

(34) He put his hand on her knee. [von Heusinger 2013:
14]
(35) He took her by the hand.

Takoe mapkupoBanue o0s3arenbHO B (34)—(35) u Heonpene-
JICHHBIN APTUKIJIb HE SABJISICTCA TpaMMaTUYHbBIM, HECMOTPS HaA TO,
YTO B KOHTEKCTE MOXKET HE OBITh YKa3aHUS HA TO, KaKasi HMEHHO
pyKa UMEETCs B BULY.

B s3bIKax ¢ MOCECCHBHBIMHU MapKepaMu B TAKHUX CIydasix
HCTIOJIB3YETCSI TIOCECCUB, AXKE CCITH 110 KOHTEKCTY HEMOHSTHO,
0 KaKOM UMEHHO 00beKTe (M3 urciia 00beKTOB 00JIa/IlaHu ) UICT
peus. Hammpumep, B (36), kak u B (35), B epBoii Kiiay3e HeHW3-
BCECTHO, KaKas HOI'a UMECTCA B BUAY, 9TO OTYHACTHU YTOUHACTCA
JIMITB B KOHIIE TPEAJIOKEHHSI, B 9X0-KOHCTpyKIuHU. HecMoTps Ha
HETOYHOCTH IIPH MIEPBOM YIIOMUHAHHH (M COOTBETCTBEHHO, Clia-
Oy OIpe/IeICHHOCTh COOTBeTCTRYtoIIeH M), B mepBoii knays3e
HCTIOJIb3YETCsI MOCECCHBHBIN MOKA3aTElb!

(36) I pad-z-e toze ad’ami  dor-e
1 Hora-P.3-ACC(SG) Toxe 4YeJIoOBEeK OKOJIO-ILL
kar-i$’k-3l-i-z=uk pdd-z-e
nenatb-DETR-ITER-PRT-3(SG)-EMPH Hora-P.3-ACC(SG)
¢’og-3l-i-z-3... ber pdd-z-e=ik.
pyOUTH-ITER-PRT-3-PL.  3aj Hora-P.3-ACC(SG)=EMPH
H go3te Jtrodeli etl [KobbLTe] HOZY nodpedusu, HOZy
pyb6anysu... 3a0Hw010 Hocy. [KBT]

B nieniom, kak OBIJIO MOKa3aHO B pasjielie 3, onpeelieHHOCTh
(a Tak)Ke yHMBEpCAJIbHBII U POLOBOH CTATyC) B OECEPMSIHCKOM
KOZIUPYETCsI aKKY3aTHBOM C II0CECCHBOM MM Oe3 noceccuBa. Jlanee,
MO-BUJUMOMY, TPOMCXOIUT pacipeneicHne pyHKIUH JaHHbBIX
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IIBYX THUIIOB TOKa3areyieid. UTo kacaeTcs dTHIeCKord (hyHKITHH,
OHa Pa3BHUBAETCS Y MOCECCHUBHOIO aKKy3aTHBa, I10-BUJUMOMY,
TPUBHATFHBIM 00pa30M B CHITy HAJIMUUS MTPOTHUBOIIOCTABIICHHS
T10 JIUITY.

Mapkupoanue [1/], onpeneneHHOTo B CUITy KOHCUTYaIllu
(bridging->ddexT), CBOHCTBEHHO pa3IMIHBIM IMOKA3ATEIIM
OIIpENIeNIEHHOCTH, BKJIIOYas apTUKIIH U T. Il. B ciyuae s3bIKOB
C TPaMMaTHYECKUM BBIPaKEHHEM MTOCECCUBHOTO OTHOIIEHUS,
K KaKOBBIM OTHOCHTCSI YAMYPTCKUH M €ro AWaieKThl, HEYIH-
BHTEIIBHO, YTO JAaHHYIO (pyHKIHIO OepyT Ha celds moka3aTeiau
nmoceccuBHOCTH. OHUM M3 BO3MOXHBIX 3HAYEHUU TTOCECCUB-
HBIX MapKepoB sIBJIsIETCs accounaTuBHas cBs3b [Taylor 1989],
WU CBSI3b MO Qpeiimy, Uian «pedepeHrnnanbHas IpruBsI3Ka»
(anchoring) [Fraurud 2001], T. e. coOcTBeHHO cityuau bridging’a.
B gactHocTH, K. @paypron cunTaeT, 9T0 JaHHAS CBSA3b CIYKHUT
MPOMEXKYTOYHON CTaAueld MEXJy MOCECCUBHBIM 3HAUEHUEM U
BBIPAKEHUEM OIPEICICHHOTO pedepEeHIINAIBHOTO CTaTyca Mpu
rpaMMaTHKaIU3AIMH TOCECCUBHBIX TIOKa3aTeNel B apTHKIICBOH
¢ynkuuu [Fraurud 2001].

IToceccuBubie mapkepsl B I1]I, kak Mbl TOBOPUJIU BBHIIIIE,
SIBIISIFOTCSl TPAMMATHYECKUM CPEJCTBOM BBIPAKEHHSI HEOT-
qyKJaeMOW NMPUHAJICKHOCTH; TIPHU BBIPAXKCHUH OTUYXKIa-
eMO# TIPUHAJIJIEKHOCTH OHH JIOMYCTHMBI, OJHAKO HEoO0s13a-
TenapHbl. COracHO HEKOTOPBIM THIOJIOTHYECKUM HCCIIEI0Ba-
HUSM, SAPOM KaTErOpHH HEOTUYKJAeMOH MPUHAIIC)KHOCTH
SIBJISIFOTCSI OTHOILICHUS «YacTh Tela» U, LIUPE, «4acTh-LIEI0e»
[Nichols 1988], xoTopbie BXOmIT B cepy MapTUTUBHBIX 3HA-
yeHuil. MccienoBanusi NMOCHEAHUX JIET MOKa3bIBalOT, YTO
Jlayke TIPU OIPEICIICHHOCTH 1esIoro maptutupabeie UIT MoryT
OBITH HE TOJILKO HEOIPEACTICHHBIMU (Cp. onpeneneaayo NI
John’s two dogs vs. neomnpenenennyo two dogs of John’s
[Storto 2000]), HO U HEOOA3aTEIBLHO SABISIOTCS CITCIIH(pUI-
HbIMH (pedepeHTHBIMEU). B GecepMsHCKOM OmpeneneHHOCTh
ITJ] oOycnoBIMBaeT HaIMYKE aKKy3aTHUBA (C IIOCECCHBOM HITH
6e3); neonpenenennsie [1]] He mapkupytorcs. CregoBarenbHo,
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B (36) oxxmmanock Okl oTcyTcTBHE MapkupoBanus [1J1. Oxnako
HaJIMYue TTOCECCUBHOTO OTHOILICHUS TUKTYET HEOOXOIHUMOCTh
ITIOCECCUBHOTO TTOKa3aTes (MMPH HEOTHYKTaeMON TPHUHAIICK-
HOCTH). B pesynbrare, hakTOop HaIU4YUs TTOCECCUBHOTO OTHO-
IIEHUsI OKAa3bIBaeTCsl 0OJiee BaXKHBIM: HEOIpeAeIIeHHOe 00a-
nmaemoe B nozuiuu [1]] momydaet oopmiieHrEe MOCECCUBHBIM
rokasareinem (36).

MpI nontaraem, 9TO TPaKTOBKAa 4Yepe3 OTHOIICHHUE MapTH-
TUBHOCTH JIGKUT B OCHOBE Pa3BUTHS JUCKYPCHUBHBIX 3HAYCHUN
ITOCECCUBHOTO aKKy3aTHUBa B OECEPMSIHCKOM.

B niureparype mapTUTHBHOCTbH OIPEEIISIETCS KaK «4acTh OT
LIEJIOTO» ¥ «4aCTh OT MHOKECTBay (set partitivity) [de Hoop 1997].
Taxnum 06pazom, mpuMepsl, aHajgoruygHble (34) u (35), BKIIOJaroT
yKa3aHUEe Ha U3BECTHOE MHOXXECTBO, Cp. padory [Storto 2000],
e mpejiaraeTcsi TpakToBka moceccuBHbix UI' Buma two dogs
of John’s uMeHHO Yepes3 MoHsATHE MapTUTHBHOCTH. Kak mokasa-
HO BBIIIE, 3HAUCHUE «HEOIPEIEICHHBI 00BEKT U3 U3BECTHOTO
MHOXECTBa» KaK pa3 BXOJUT B KPYT 3HAYCHHUH OECepMSHCKOTO
IMOCECCUBHOTO aKKy3aTusa (23).

Ecnu onpenenuTh Kpyr 3Ha4€HUI OCECCUBHOIO aKKYy3a-
THBA KaK [+ U3BECTHOCTH, — CAUHUYHOCTH|, T. €. KOHTCKCTBI
W3BECTHOCTH, JUISI KOTOPBIX HE 00s3aTEIIbHO BBITIOTHSIETCS
YCJIOBUE €UHUYHOCTH, JAHHOE MPABUIIO OOBICHSIET BHIOOD
MapKepa B cIyuasix, OIMCAHHBIX B pasnene 4 (3a HCKIIUYeHUEM
3TUYECKOTO yNOTPEOIeHHSI, KOTOPOE MBI OCTABJISIEM B CTOPO-
He). AKKy3aThB 0e3 MoceccruBa MCIOJIb3yEeTCsl B OCTAJBHBIX
CITydasx.

B yacTHOCTH, KOHTPACTHBIN TOIMHMK MOXET OBITH TPEACTABICH
KakK ojiHa U3 MHOKecTBa anbrepHaTuB [ Erteschik-Shir 2007: 48],
T. €. pe4b HJICT O YACTH OT MHOYKECTBA, KaK ¥ B CITy4ae HEe CMHUY-
HbIX u3BecTHBIX U (Haxoasimuxcst B MOCECCHBHOM OTHOLICHUN
K BepmuHe). B cBorO o4epenp, TUCKYpCHUBHOE YIIOTpeOIeHUE
«BO3BpAT K MPEABIAYIIEMY TOMHKY», KaK ¥ KOHTPACTHBIN TO-
UK, MIPEAIonaraeT BEIOOP U3 HEKOTOPOTO MHOXKECTBA TOITUKOB
B nuckypce. [Ipu KOHTpacTHOM TOMUKE M3 MHOXKECTBA TOITMKOB
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BBIJICJISIETCS] OJJMH, TIPUYEM HE BCErJa TOT, KOTOPBIN SBIISETCS
TOMHUKOM 110 YMOJYaHHUIO. AHAJIOTHYHBIM 00pa3oM, BO3Bpar K
MPEIBIIYyIIeMYy TOIHKY MPEaIoaaraeT BEIOOp U3 HEKOTOPOTO
MHOKECTBa TOMUKOB B JIUCKypce. M3 MHOXecTBa MpoTaroHu-
CTOB B TEKCTE BBIACISACTCS HE OJIUH, IPUYEM HE TOT, O KOTOPOM
[UIa pedb B HEMOCPEICTBEHHO MPENIISCTBYIOMINX KIay3ax N
ab63arne. BeiOop HOMUHAIIMY [TOCTIe MapKepa Xe3UTallMH TaKKe
IIPEAToIaraeT BHIOOP U3 HECKOIBKHX aJIbTEPHATHB, 03By YCHHBIX
B KOHTEKCTE. 3HAaUCHHE «PEaKTUBAIUS N3BECTHON HH(OPMAITUIY,
MO-BHIMMOMY, Pa3BUBACTCS U3 3HAYECHUS BO3BpATa K MPEIbIIY-
IEMY TOIHKY.

TakuMm oOpazom, MBI IIpeaInoyiaraeM, 4To OoibiIas 4acTh
3HAYEHUH ITOCECCHBHOTO aKKy3aTHBA PAa3BUBACTCS U3 3HAYCHUS
«HEONPE/ICNICHHAS YaCTh OT ONPEICICHHOT0 MHOYKECTBA I 00b-
eKTay, a bridging-3QQexT n rTIuecKoe yrnorpedieHue cIeayroT u3
ACCOLMATHBHOIO 3HAYCHU I IOCECCUBHOCTH U IMYHOW CEMAaHTHKHU
MIOCECCUBHBIX TIOKa3aTeleld, COOTBETCTBEHHO.

Cxema 2. Pazeumue 3nauenuii noceccusnvix nokazameneil
6 becepMsAHCKOM.

bridging-sddext

ﬂ e/THHHIHbBIC
TOCECCHBHOS BBIOpaHHAs] HOMHHAITHS
OTHOMICHHS L34 HES/MHITHbIS [ KOHIPAacTHbIH TONHK OCIIe MapKepa Xe3HTallH:
(Heompe eIeHHAS (0JIHA M3 MHOKECTBA
ﬂ acTh OT IeJIOTO ATHTePHATHB) Qﬁ BO3BPAT K NPebIAYIIEMY
HIIH MHOXKECTBA) TONHKY
STHYecKast QYHKIHs ﬂ

PeaKTHBAIKSA H3BECTHOM
uHbopMauK

O000IIEHHO MOYKHO OIMHUCATh MMOCECCUBHBIN aKKy3aTHB B
OecepMsHCKOM KaK CPEeACTBO MApKUPOBAHUS 1) TOCECCHBHOCTH;
2) atndeckoit hynkuuu u 3) uzBectHbIX (familiar) T1]], B koH-
TEKCTaX, B KOTOPBIX HET TPEOOBaHUS CAMHUYHOCTH YYaCTHHUKA.
Ocranbuble BuabI [1/] KomupyroTcs akKy3aTHBOM 03 moceccrBa

(17151 OTIpeIeICHHBIX, POJOBBIX U yHUBepcanbHbIX [1]]) niu Hynem
(nnsa veonpenenenusix [1]1).
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Cnucok 0003HAYECHU I

KBT

JIK
IIK
ACC
ADD
ADV
AUTOCIT
CIT
COMPL
COND
CONV
CcoP
DAT
DEB
DETR
EL
EMPH
FUT
GENI
GEN2
ILL
INDEF
INF
INSTR
ITER
NEG
NEG.COP
NZR
OBL
p.1/2/3sG/pL

KOpITyC OECEPMSIHCKUX TEKCTOB

http://beserman.ru/corpus/search/
?interface language=ru

JIEBBII KOHTEKCT

IIpaBblil KOHTEKCT

aKKy3aTHB

U (IpUCOCIMHUTEIbHAS YaCTHIIA)

aJBepOUannu3aTop

ABTOLUTAIUS: [INTHPOBAHNE COOCTBEHHBIX CIIOB

[UTATHUB

KOMIIJIEeMEHTai3ep

YCIIOBHOE HAaKJIOHCHHE WJIU YacTHUIIA

KOHBEPO

CBSI3KA

JIaTUB

neouTaTuB

MOHIIKAIOIIAs aKTAHTHAS ISPUBAITUS

JJIaTUB

sMdaTHIeckas 4acTUIa

Oynyiee

TeHUTUB NEPBHIN

TEHUTHUB BTOPOH

WJIIaTHB

MOKa3aTellb HEOMPEACIICHHOrO MECTOMMEHUS

WH(UHUTUB

WHCTPYMEHTAJHC

UTepaTuB

OTpPHUILIAHHE

CBSI3KA C OTPULIAHUEM

HOMMHAJIM3aTOP

HapallleHe UMEHHOW OCHOBBI

MOCECCUBHBIE ITOKA3aTeln
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PL MHOXECTBCHHOEC YHCIIO

PROL pOJIATUB

PRS HacTosIIee

PRT NIPETEPUT

RES pe3yJIbTaTUB

SG CAUHCTBECHHOC YHCJIO

SMLF ceMenb()aKTUB

TR MOBbBIIIAOIIA aKTaHTHAaA ACpHUBaIH s
VN TJ1aroJIbHOC UM
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NEKCUKONOrna n NEKCUKOr PAOUA

Fnazonbi no3uyuu u ux nepexodele
coomeemcmeusl 8 UxeMCcKom duasiekme
KOMU-3bIPAHCKO20 A3bIKA'

Posture verbs and their transitive counterparts
in Izhma Komi

KawkuH E.B.

B crarbe paccMaTpUBarOTCS TIATOJBI MO3UIINU U UX TIEPEXOTHBIE
KOPPEJIATHI B M)KEMCKOM JTHAJIEKTE KOMHU-3BIPSIHCKOT O s13bIKa. O0Cy K aa-
I0TCSl CEMAHTHUYECKHUE ONTO3UINN BHY TPH KaXKJ0H 13 30H. [Ioka3zano, 4T0
KaTeTOpHU3alHsl CUTYalni ITO3UIIMH U COOTBETCTBYOLINX EPEXOIHBIX
CUTYaIH yCTpOeHa HECUMMETPUTHO.

KirroueBble cioBa: IeKCHYECKasi TUIIOJIOT |, TJIAroJIbl MTO3UINH,
KOMM-3BIPSTHCKHH SI3bIK, Kay3aTHB

The article deals with posture verbs and their transitive coun-
terparts in the Izhma dialect of Komi-Zyrian. I discuss the semantic
oppositions in both domains from the perspective of frame seman-
tics. Posture frames appear to be categorized differently than “put-
ting into position” frames.

Keywords: lexical typology, posture verbs, Komi-Zyrian, causatives

1. IllocTanoBKka 3aga4un

CTaThs TIOCBAIICHA CEMaHTHUKE TJIAr0JIOB, OTTMCHIBAIOIITNX
MO3UIHUI0 CyOBeKTa (‘CTOSITH, ‘CUIETH, ‘TIeKaTh, ‘BUCETH),
a TakXe ToMelieHne o0bekTa Kyaa-mnoo (‘CTaBUTE, ‘caxkarp,
‘KJacTh’, ‘BemaTe’). B HacTosIIel cTaThbe paccMaTpUBAIOTCS

! Hccnenoanue moaaep:xano rpantom PIH® Ne 14-04-00476a.
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I';maroJibl MO3ULIMKM U UX MEPEXOJHbBIE COOTBETCTBUS... S5

TOJIBKO MPSIMBIE YMOTPEOJEHUS dTUX TIArojoB, MeTadopbl
He oOcyxaatoTces. VccnenoBanue mIpoOBOAUIIOCH HA MaTepua-
JIe MKEMCKOTO JTUAJIEKTa KOMU-3BIPSTHCKOTO s13bIKa. OCHOBHOM
marepuall coopan B ¢. CamOypr [lypoBckoro paiiona Smaio-
Heneuxoro AO B 20142015 rr. lns aHanu3a OpUBJICKAIOTCA
TaKXe NaHuble, coonpasmmecs B 2008—2013 rr. B pse Apyrux
HaceJleHHBIX MyHKTOB SImanmo-Henernkoro AO (c. Myxwu, Hly-
prikapsl, Bocsaxoso Hlypelikapckoro paiioHa, ¢. benospcek
[Ipuypanbckoro paiiona). B ccnenoBaHuy UCTIONB3YIOTCS Kak
pe3yabTaThl HAIIPABICHHOI'O OMPOca HHPOPMAHTOB, TaK U KOP-
IyC TEKCTOB Ha MIKEMCKOM KOMH, 3allMCaHHBIX B SIMano-He-
serikoM AQO. B 11e110M Bce 3TH TOBOPHI O4€Hb OJIM3KH M B3aHMO-
TIOHATHBI, & CHCTEMa MCCIEAYyEeMBIX IJIarojoB B HUX yCTpoe-
Ha MPaKTUYECKH OJWHAKOBO (pa3nudusi OyIyT SKCIIUIIUTHO
OroBOpEHBI Jaliee). B kadecTBe poHA yuUTHIBACTCS MaTepHa
JUTEPATYPHOT'0 KOMU SI3bIKa U JAPYTUX JUAJIICKTOB, IOCTYII-
ublil u3 cnosapeit [CCK3/, 1961; JIbitkun 1961; be3snocukosa
u 1p. 2000; KCK 2012; KCK 2014].

CrnemyeT OTMETUTH, YTO HAa KOMH-3BIPSHCKOM MaTepHasie HH
OJIHA M3 ATUX TPYIII JEKCUKH paHee METATbHO HE M3ydallach.
CymecTBeHHO TaKKe, YTO U TIIaroJibl MO3UIUH, U TJIArOJIbI 1M0-
MeIIeHHUsI 00bEeKTa PACCMATPUBAIUCh B TUIIOJOTHYECKOU JIU-
TepaType — HO Ka)JbIil pa3 HE3aBUCUMO JIpYT OT Apyra. Tak,
CEMaHTHKe HETIePEXOIHBIX TIJIar0JIOB IMO3HUIINH TTOCBSIICHBI B
gacTHOCTH padoThl [Paxummaa 2008: 288—312; Newman 2002;
Ameka, Levinson 2007; PsixoBa, Kiocesa 2013; PrixkoBa
u 1p. 2014; Koxxemsikunaa u ap. 2014], onHaAKO B HUX HUYETO HE
TOBOPUTCSI O IEPEXOIHBIX KOppesiTax 3TuX riaroios. [locnen-
HUE, B CBOIO 04YePE/Ib, 00CYKJAIOTCS B TUIIOJIOTHIECKOM KITFOUE
B [Kopecka, Narasimhan 2012], Ho y>ke Ha OCHOBE OTAEIBHOI
aHKEeTHl 0e3 ydeTa HeMepeXxoAHbIX IIarojioB no3unuu. Hare
HCCIICIOBaHNE, BRITIOTHEHHOE Ha KOMH-3BIPSTHCKOM MaTepHae,
MpeiaraeT COMOCTaBUTEIBHBIA aHATU3 TIaroJIOB MO3UIIUHA U
UX MEePEXOHBIX KOppensaToB. [loMUMO COOCTBEHHO aHaM3a

Poornoti azeix, 1(4) 2016



56 Kamkun E.B.

CEeMaHTHKHU ATHUX JIEKCEM, MBI CTaBHUM 3aJady MPOBEPHUTH,
OTJIMYAFOTCS JIM 3TH TJIAr0JIbl TOJBKO HAJUYUEM/OTCYTCTBHEM
Kay3aTUBHOT'0O KOMIIOHEHTA WUJIH K€ KaTeTOPHU3aIlus CUTYyaIui
MECTOMOJIOKEHUS U Kay3allul MECTOIOIOKEHUS pa3IndacTCs
0oJree CII0XKHO.

MeTononoruyecku Hamia paboTa cienyet ppeiiMoBoMy
MMOAXOAY K JEKCHYECKON THIIOJOTHH, JAETAIBHO U3JI0KEHHO-
my B [Paxununa, Pe3umkoBa 2013] 1 ucnonb30BaHHOMY IS
THIIOJIOTUYECKOT0 aHAJIN3a PAa3IUUYHBIX TPYII PU3HAKOBOU U
npeanKaTHOMN nekcuku B [Maiicak, Paxununa 2007; bpuisia
u ap. 2010; Kpyrmnsikosa 2010; Kamkun 2013; Xonkuna 2014;
Pesnukosa u np. 2015] u ap. CyTh 3TOro noaxoaa COCTOUT
B THUIIOJIOTHYECKOM COIIOCTABJICHUH JIEKCEM M CEMaHTHYeC-
KHUX TIOJICH Ha OCHOBE aHAJIM3a COYETACMOCTH U BBISIBICHUS
YCTOMYMBBIX KJIACCOB OOBEKTOB, C HA3BAHHUSIMHM KOTOPBIX TH-
MUYHO COYETAETCs TO WJIM UHOE CI0BO. B maHHOM uccienosa-
HHUH MBI OTTAJIKUBAJIUCh OT aHKETHI, UCIIOIb3YEeMOU B paboTax
[PerxoBa, Krocera 2013; PeixkoBa u np. 2014; Koxemsakuna
u 1p. 2014], gomMOTHSIA €€ HEKOTOPBIMHU BOIIPOCAMH, KOTOPBIC
KacaroTcsl Crienu(pUIHBIX MECTHBIX pealinii, a TaK)Ke YUUTHI-
Basi CIOHTAHHBIC KOHTEKCTHI, TPUBOJUMbIC HHPOPMaHTAMU, U
MPUMEPHI U3 TEKCTOB.

CrpyKkTypa JaJibHeWIel YacTH CTaThH YCTPOSHA CIICAY FOLIIM
oOpasom. B Pazznene 2 nepednciieHs paccMaTprBaeMble TIaroJibl,
a TaKXe JTaHBI HeOOXOIUMBIE CBEACHUS 00 X MOP(hOIOT I CKOH
cTpyKType. Paznmen 3 comepxuT aHaIN3 HEMEPEXOTHBIX IIaro-
noB no3unuu. B Paznene 4 o6cyxnaroTcs (B CONOCTABICHUH
C JaHHBIMU U3 mpenbiayiero Pasaena) nepexogHplie rIaroisl,
OIHCHIBAIOIINE H3MEHEHNE MECTOITONIOKEHH 1 00bekTa. Pazmen 5
COJICPKUT OCHOBHBIEC BBIBOJIBI.

2. Mopdosiornueckoe ycTpoiCTBO IJ1arojioB

MBI paccMaTprBaeM HETlepEeXOHbIE TIIATONBI CYI00Hbl ‘CTO-
SITE, NYKOOHbL ‘CUACTE, KVIUIbIHbL ‘TIEKATH, OULOOHbl ‘BUCETH,
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a TaK)Ke WX TIEPEXOJHBIE KOPPEISITHI CYYMIOHbl ‘CTABUTE, NYK-
CeOHbl ‘caxary’, NyKMmblHbl ‘CTaBUTh, KJIACTh, Oul30Hbl ‘BEIIATh .
AHaIM3NUPOBAJIHCH TAK)KE TIIATONBI BXOXKJICHUS B COCTOSIHUE CYyMi-
Hbl ‘BCTATh U NYKCbbIHbI ‘CECTH’, OT KOTOPHIX HEMOCPEICTBEHHO
00pa30BaHbI Iarojbl CYYMIOHbL U NYKCEOHbI, HO 0Ka3aJ0Ch, YTO
WX yIoTpebIeHne B OCHOBHOM CBOANTCA K JIEHCTBUSAM OYIICBIICH-
HBIX CyOBEKTOB, [I0O3TOMY OHH He OYAYT NOAPOOHO 00CY K AAThCS
B paborTe.

Uro kacaetcss MOP(HOJIOTUYSCKON CTPYKTYPhI UCCIIETye-
MBIX TJIaroJOB, TO HETIEPEXOAHBIE TIIATOIIBl HYKOOHbL ‘CUJIETE,
CYNIOOHbL ‘CTOSTE M OULOOHbL ‘BUCETH coaepkaT cy(phuKc -oo-
(ayutomopd -az-, B IUTEPATyPHOM KOMHU €MY COOTBETCTBYET
cy(hPUKC -as-), BRIpOKAIOMIHNA pa3IMIHBIC TUITHI UMITePQeK-
TUBHBIX 3HAYCHUH, a B pACCMATPUBAEMBIX H B HEKOTOPBIX JIPY-
TUX CIy4asX UMEIONIUHA TOCTATOYHO Pa3MBITYI0 CEMaHTHUKY,
cM. moapobuee [CepebpernnukoB 1963: 321-322]. B nepexon-
HBIX KOPpENSATax dTHX TJIATOJIOB HCHOJB3YIOTCSA Cy(PhUKCHI
CHHTETHUYECKOT'0 Kay3aTuBa -m- U -20- (-e0-). B mureparyp-
HOM KOMH TociiefHeMY CcyP(PUKCY cOOTBETCTBYeT cydduke
-00-. CeMaHTHUECKHUE PA3NIUYHS MEXIY dTUMH cyhdurcaMu
HE BIOJIHE SICHBI, OTHAKO, KaK 0TMeueHO B [byOpux 1949: 153],
B LIEJIOM B KOMH-3BIPSIHCKOM f3bIKE CY(PPUKC -60- (-90-/-e0-)
OoJiee MPOJYKTHBEH, YeM -m-. B paccMOTpEeHHBIX TOBOpax
MIKEMCKOTO JTUAJICKTa CHHTCTUUYECKUI Kay3aTUB 3HAYUTEIIb-
HO MeHee MPONYKTHBEH, YeM Kay3aTWB B JIPYTUX BapHaHTax
KOMH si3bIKa, 00cyxaaembix B [L{pimanoB 2003: 30—-32; [{pimna-
HOB 2005: 191-211]. JledonTtHO HOCHUTENH OOCICTOBAHHBIX
HaM# TOBOPOB UCTOJB3YIOT aHAJIUTHYECKUE KOHCTPYKIIUH C
[JIArOJIOM MULOKMbIHbL ‘3aCTABUTH, BEJETE, a JJIsl CHHTETHYe-
CKOTO Kay3aTHBa caMa BO3MOXXHOCTH 00pa30BaHUsI CTajia JeK-
CUKaJIM30BaHHOM, oApoOHee cM. [buprok u ap. 2010: 232-234].
Tabnuna 1 cyMMupyeT cBesileHrusi 0 MOP(OIOTHIECKOR CTPYK-
TYpPE KOMHU-MIKEMCKHUX TJIar0JIOB MO3UIIUUA U UX MEPEXOAHBIX
KoppensaToB. [ rimaronoB ¢ cy@PuUKCOM -00- TPUBOISTCS
Takxe Gopmbl 3 J1. ell. 4. ¢ aTIoMoppoM -a-.
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Mopdgonocuueckaa cmpykmypa enazonoe nozuyuu
U UX NePexOoOHbIX KOPPeasimos

Tabnuua 1
HenepexoaHblie riiaroJibl ®opmasbHbIe IepexXoIHble
KOPPeJsiThl
NYK-00-Hbl ‘CUJI€Th-IPFV-INF’ NYK-M-blHbl ‘CUIETh-CAUS-INF’

(nyx-an-3 ‘cueTh-1PFV-PRS.3SG)’” | nyK-c-e0-Hul ‘CHACTh-DETR-CAUS-
INF’, CP. NYKCbbIHbL ‘CECTH

CY1-00-Hbl ‘CTOSATh-IPFV-INF’ CYY-m-30-Hbl ‘CTOSITh-CAUS-CAUS-
(cyn-an-5 ‘CTOATH-IPFV-PRS.3SG)’ | INF’, Cp. cyymHbl ‘BCTATH

KYU-bIHbl ‘TeKATH-INF IIpsmoro dopmarsHOTO KOppe-
JISITa HET
OW-00-Hbl ‘BUCETh-IPFV-INF’ Ow-20-Hbl ‘BUCETH-CAUS-INF’

(6wi-an- ‘BUCETH-IPFV-PRS.3SG)’

3. CemanTHKAa (HemepexoaHbIe IJ1aroJibl)

3.1 OnyumieBjieHHbIE CY0bEKThI

HenepexomgHsie TI1aroisl ¢y100Hbl ‘CTOATH , NYKOOHbL ‘CUICTH
U KYUIbIHbL ‘TIEKATH OMHUCHIBAIOT COOTBETCTBYIOIIEE MOJOKECHHE
YeJIoBeKa WIIH KPYITHBIX KUBOTHBIX, Kak B (1)—(3). [ITumsr u Ha-
CEKOMBIE XapaKTEPHUIYIOTCSI TIIAr0JIOM 1yKooHbl ‘CuneTh (4)—(5).

@) Me cynan-a OwblH - OOp-blH>.
s CTOSITb-NPST.ISG ~ OKHO  Kpai-ESS
‘A cToro y okna’ (c. CamOypr)

()] Me nykan-a mabypem BbLI-blH.
s CUIETh-NPST.1SG  TabypeTka BEPX-ESS

S crxy Ha TabypeTke’ (c. CamOypr)

Crenennst 00 MIUOMHONW MPUHAICKHOCTH KaXKJI0T0 TIpuMepa
YKa3bIBaIOTCS HAMH B CKOOKax IMocie ero nepesoaa. Eciu mpu
MpyUMepe HEeT AKCITUIIUTHON CCBHIIIKY Ha HICTOYHUK, 9TO O3HAYAET,
YTO OH OBLJI 3aIIMCAaH HAMU B SKCIICIUIIUH.
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3) Me kyin-a KOUKa 8blL1-blH.
s JIEKATh-NPST.1SG KpoOBaTb BCPX-ESS
41 nexxy Ha kpoBatu’ (c. CamOypr)

UOBU-bIC Jl- oc 6blJI-bIH.
4 0 nyKau-3
NITHYKA.0BL-POSS3SG ~ CHJIETh-PRS.3SG ~ BETOUKA  BEPX-ESS
‘[Itnuka cunut Ha BeTouke® (c. CamOypr)

®) T>  evLa-ao HOM nyKan-j.
Thl  BEPX-ESS.POSS2SG ~ KOMAap  CHJAETh-PRS.3SG
‘Ha Tebe xomap cuaut’ (c. BocsxoBo)

3.2 Pacnosioxkenne cy0beKTa B IPOCTPAHCTBE

Ha ymorpeGnieHue rnaroioB ¢)/i00Hbl ‘CTOSITH U KYUTbIHb
‘TIeXaTh’ BIMACT TAaKXKe MIPOCTPAHCTBEHHOE PACIIONOKEHHE CyOh-
exTa. [To3u1us BBITSIHY TOrO BEPTHKAIBHO CyOhEKTa OIMCHIBACTCS
TJIar0JIOM CYI00Hbl ‘CTOSITE: TEM CaMbIM, TaKHE CyOBEKTHI YIIO-
TOOJIIOTCS CTOSIIIEMY YeNoBeKy (cM. mpumepsl (6)—(7), Takxke
[JIATOJI CY/I0OHbI MOKET OBITH IIPUMEHEH K PacTylLIeMy ACpEBY;
CTOSIIIIUM IIIECTaM YyMa, Oy TBIIKe, O0UKE; JTIOKKE, KOTOPAsi CTOUT
B T'ycToi Kare). OmqHaKo, ecIi TOT K€ CaMblii CyObeKT IPHHUMAET
TOPU30HTAJIEHOE MTOJI0KEHHUE, TO OyIeT UCIOJIB30BaH yIKe IJIaroi
KYUabiHbl ‘TeXKaTh, Kak B (8)—(9).

6) Kop3zvip-vic cynan-3 obec
JIOMAaTa-POSS3sG  CTOATH-PRS.3SG  1BEPb
dop-ac.

Kpan-ESS.POSS3SG
‘Jlomara crout y asepu’ (c. CamOypr)

7 Ily-vic cynan-a, 3a60p-ca
MaJKa-POSS3SG  CTOSATBH-PRS.3SG  3a00P-ACC.POSS3SG
Kym-.

JIepKaTh-PRS.3SG
‘[lanka cTout, 3a00p moanupaet’ (c. bemospck)
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®) Kop3zvip-vic Kyii-3 My 8bL1-bIH
JIONATa-POSS3sG  JIEKATH-PRS.3SG  3eMJisi  BEpX-ESS
‘Jlonara nexwur Ha 3emie’ (c. CamOypr)

) Vua  keimwine ny-sac KYIL-9HBbIC, UM
MHOT'O KpI/IBOﬁ majgka-PL JIEXKaTh-PRS.3PL  NEG.IMP
bocw.

OpaTh

‘MHOro KpUBBIX MAJIOK JIEXKUT, HEe Oepu’ (c. MyxkH)

Kiacc BepTHKaJIBHO BBITSHYThIX 00BEKTOB JICKCHUECKU 00b-
EIUHSCTCS B MIKEMCKOM KOMH M C KJIACCOM CTPOCHHMIH, & TAaKKe
HACEJICHHBIX MyHKTOB: BCE OHU XapaKTEPU3YIOTCS IJIarojiomMm
CYNI00HbL ‘CTOSTD -

(10)

(1)

(12)

Demsn wop  dop-ac cynan-3
TaMm pedKa Kpan-ESS.POSS3SG  CTOATH-PRS.3SG
YOM-HYM.

4yM-POSSIPL
“Tam y peuku ctouT Ham uyM’ (c. CamOypr)

T> menmym auxmol KblM3H CYNaa-3
Thl SA.DAT IIoKas3arb.IMP TJ€ CTOSTh-PRS.3SG
KJ1y0-biC.

KJIy0-POSS3SG
“Tel MHE MOKaXH, TAe CTOUT KiIy0’ (c. Myxwu) [buprox
u 1p. 2010: 96]

Busbiel 10 @win-vin, anbkec — Oepee-blH  GONICH,
OypHBII peka BEpX-ESS TOJOTHH OEper-ess IMOCENIoK
80J19Cb  CYNAI-I.

MOCEJIOK CTOSITh-PRS.3SG

‘Ha OypHO# peke, Ha ITOJIOTOM Oepery MOCeNOK, IOCEIIOK
crout’ (c. bemospck, muTaTa U3 MECHN)
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3.3 OyHKIUOHAJBHOCTH

['maron cynoonsr ‘cTOSATH COOTHOCUTCSI HE TOJIBKO C BEPTHU-
KaJbHBIM PacIoIOKeHNEM CyOBeKTa, HO U ¢ ujeeil ero GyHk-
LMOHAJIBHOCTH, TOTJA KaK JIEKCEMa KYUabIHbl ‘TIEHKATH MOXKET
repeIaBaTh OTCYTCTBHE (yHKIIMOHAIBHOCTH. Tak, B (13) Tapenka,
HE BBITSAHYTas BEpTUKAIBHO, XaPaKTEPU3YETCS TIATOJIOM CYI00HbI
‘CTOSITH’, IOCKOJIBKY HaXOIWUTCS B MTO3UIIUH, €CTECTBEHHOU IS
CBOEro HopMallbHOTO (DyHKIIMOHWpOBaHUs. B nmpumepe xe (14)
TOBOPUTCS O TIO3UIIMH TAPEIIKHU, B KOTOPOI OHA OOBIYHO HE (PYyHK-
IHOHUPYET, ¥ UCMOIB3YETCS YK€ HE TIAroj C)/I00Hbl ‘CTOATE,
a TTIAroJl KVIUIbIHbL ‘TISKATh .

(13)  Tapenxa-vic cynan-3 nbI3aH  8blI-bIH.
Tapesika-Poss3sG ~ CTOATH-PRS.3SG  CTOJ BEPX-ESS
‘Tapenka crout Ha ctone’ (c. CamOypr)

(14)  Tapeaxa-vic Kyiin-3 4eMOOAH-bIH.
TapenKa-Poss3sG  JIeKaTh-PRS.3SG  UEMOJIAH-ESS
‘Tapenka nexuT B yemomane’ (c. CamOypr)

AHaNOTHYHbIC TPUMEPBI MOXKHO HaOMI0AaTh U B apax (15)—(16)
u (17)—(18). B (15)—(16) nepBbIii 3 MpUMepOB OMHUCHIBAET (PYyHK-
LIHOHAJIPHOE TIOJIOKEHHUE MPOJAYKTa MUTAHUS, a BTOPOH — He-
(hyHKIIMOHAIIEHOE, YTO TIPOSIBIISIETCS U B yIIOTPEOJICHHUH IJ1aroJa.
B (17)—(18) mepBeIit mpuMep yKa3bIBaeT Ha TIOJI0KEHHUE JIONKU B
BOJIE, KOTJ/Ia OHa MOXET HOPMaJIbHO (DY HKIIMOHUPOBATh, TOTJIa KaK
BTOPO#1 MPUMEP OMUCHIBAET TAKYIO €€ MO3UIUIO, B KOTOPOi OHA HEe
MOYET MePEIBUTAThCs €CTECTBEHHBIM 00pa3oM. BajkHO MpH 3TOM,
yto nipumep (18) JonmycTUM U B TOM CiTydae, KOT/a JOAKa JISKHUT
BBEPX JTHOM, M B TOM CJiydae, KOrjia ¢ JIHO HaXOAUTCsI BHH3Y.

(15)  Ileizan  gvln-biH  cynan-j Kypblo-mop.
cron BEPX-ESS  CTOATH-PRS.3SG TOPBKHIi-DIM
‘Ha crosie ctout ciuptHoe (OyKB.: roppkoBaroe)’ (c. be-
JIOSIPCK)
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(16)  Ilaepem-ac Kyiii-3 CEsIH.
norpeo-Ess.Poss3sG JIeXKATh-PRS.3SG  ef1a
‘B morpe0e snexut ena’ (c. CamOypr)

(17)  Ivtorc-vic cynan-3 bepez  Oop-ac.
JIOJIKA-POSS3SG  CTOSITH-PRS.3SG ~ Oeper  Kpal-ESS.POSS3SG
‘Jlonka ctouTt y Oepera’ (c. CamOypr)

(18)  Ilvtotc-vic a6l  GbLI-bIH  KYU-).
JI0JIKa-POSS3SG MECOK  BEPX-ESS  JIEKATh-PRS.3SG
‘Jlonka Ha necke jexut’ (c. CamOypr)

[Ipumep (19) BcTpeTHIICS HAM B apXUBHOM TEKCTE: OUCBH/I-
HO, YTO B HEM 'OBOPHUTCS O CYHJIYKe, He ()yHKIIMOHUPYIOILIEM B
KOHKPETHBI MOMEHT, M TMO3UI[US 3TOr0 CYHJIyKa OMKUChIBACTCS
TJIATOJIOM KYVIUIbIHbL ‘TICKATH

(19)  Mbui wu> Mmenam Koa-u, MeHUYM  HC),
4TO PRTC 5.GEN OCTaThCS-PST.3SG  S.GEN2  Ke
a OHI KOH-Ke  CYHOVK-bIC molp-mae
a ceilyac TJE-INDEF CYHAYK-POSS3SG  TONHBIH-CAR
KyiL-3, CYHOYK-AC Mblll 8071,
JISKATH-PRS.3SG  CYHAYK-ESS.POSS3SG  YTO  OBITH-PST.3SG
cmas-ca MIY-UCHbBIC 0a  Hy-UCHUbIC.
BCE-ACC.POSS3SG  CIIOKHTB-PST.3PL | HECTH-PST.3PL

‘YTo y MEHS 0CTaJI0Ch, MOE K€, a ceifuac Tae-To CYHIYK
ITYCTOW JIE)KUT, B CYHJYKE, YTO OBIIO, BCE CIOXKHUIN H
yuecnn’ [Apxus OI'TPK, Tepentrena E.A. (r. Canexapn),
3an. M.U. EntoiieBoii]

Jlerko BUIETH, UTO pacrpeeNiCHHE IIarooB C)I00HbL U KYILlbl-
Hbl COBITAJIAET 3/I€Ch C PaCIpeelIeHUEeM PYCCKUX JIEKCEM CIMOsmb
U Jedcams, TOXKe CBsA3biBaeMbIM B [Paxununa 2008: 292-298]
¢ uyeed PyHKIIMOHAIBHOCTH. YUUTBIBAsl CHIIBHOE PYCCKOE BIIH-
STHUE Ha KOMU-3BIPSTHCKHH SI3BIK, MBI HE MOJKEM HUCKIIFOYATh, YTO
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Takas cuctema Obljla KaJbKHpPOBaHa C PYCCKOM, HO, C APYTOH
CTOPOHBI, HUKAKUX YCTKUX JOKaA3aTCJIbCTB KAJIbKUPOBAHUA B
HaIlleM pacropsHKEHUH HET.

3.4 I'oBop c. CamOypr: 0cO0€HHOCTH IJIAr0Jia nYyKOOHbl
‘CHaeTh’

B xopne moneBoro o6cnenoanst ropopa c. CamOypr Hamu ObLITH
0OHapY>KEeHBI TPUMEPBI, B KOTOPBIX (PyHKIIMOHATIBHOE MTOJI0KECHHE
apredakTa, He BBITSIHY TOI'O BEPTUKAJIBHO, OIIUCHIBAJIOCH [T1ar0JIOM
NYKOOHbL ‘CUJIETH , KaK, HarpuMep, B (20). AHaJIOrH4HbIC yIOTpeO-
JICHUSI IEKCEMBI 77YKOOHbI ObUIH 3a(pUKCHPOBAHBI IO OTHOLLICHUIO
K YalllKe, TapeJKe, OOy, MUCKE, OXOTHUYbUM CHJIKAM.

(20)  Ckawmetika-vic nykas-j 9CM3H, Ccomue
CKaMelKa-POSS3SG CUIIETh-PRS.3SG  31I€Ch Tyna
NYKCb-blHbL 8epM-aH.

CECTh-INF MOYB-NPST.2SG

‘Ckameiika cTouT (OyKB.: CHIUT) 3/1€Ch, TyJla CECTh MO-
xerrb (¢. CamOypr)

Bwmecre ¢ TeM MBI olleHMBaeM TaKue TIPUMEPHI U3 caMOypr-
CKOI'0 TOBOpA KaK KaJIbKUPOBAHHbBIE C HEHEIIKOT'O SI3bIKA U IIOTOMY
HE YYHTHIBAEM WX IPU aHAIN3e COOCTBEHHO KOMHU-3BIPSHCKOM
CHUCTEMBI I'J1aroJioB IO3UIIUH. ,Z[.HSI TAKOTO pCIICHUA UMCIOTCA
CJIeTyIOIINE OCHOBAHUSL.

Bo-1iepBhIx, onmucaHHBIN KIacc YIIOTPEOICHHUH TIaroa ny-
KOOHbI KONIUPYET YNOTpeOIeHHe HEHELKOTO II1aroyia #amoécs
‘CHUJIETH, UTO CIEAYeT U U3 ero onucanus B [ Teperenko 1965: 378],
Y U3 JIaHHBIX Hallel pa0oThl ¢ HCHEIKUMU MH(POPMaHTaAMHU M3
c. CamOypr.

Bo-BTOpBIX, BCce KOMU-3BIPSTHCKHE HHPOPMAHTBI, B HTHOJIEKTaX
KOTOPBIX OTMEYACTCsl TAaKOE YIIOTPEOJICHUE Tiaroia nyKoOoHbl,
XOPOIIIO BIAJCIOT HEHEIIKUM S3BIKOM OJIarojapst TECHBIM COIIHO-
JIMHTBUCTHYCCKHUM KOHTAKTaM C €I'0 HOCUTCIAMU (HaHpI/IMCp, OIHH
13 TaKUX WHPOPMAHTOB KEHAT HA HEHKE W TOBOPHT C HEH joMa
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MTO-HEHEIKH, a IPYToi paboTaeT B CMEIMIaHHON KOMHU-HEHEIIKOM
oJieHeBouecKoii Opuraze). [Ipu 3ToM (akThl JEKCHUYECKUX 3aHM-
CTBOBAHUN U3 KOMHU-3BIPSIHCKOTO B HEHELIKUI SI3bIK U HA00OPOT
XOpOIIO M3BECTHHI U3 nuteparypsl [Urymes 1976; Caxapona,
CenbkoB 1976; Typkun 1985], a B camOyprckom ropope HaMmu
OBLTH OTMEUEHBI U APYTHE TPUMEPHI KaJIbKUPOBAHHUS TTIOJTNCEMHH
[Kamxkun u np. 2015; Kamkun, Mypasbes 2015].

B-tpeTbux, rnaron nykoousi He IPUMEHSETCA K YallKam
U APYTUM YIOMSIHYTBIM 37€Ch 00bEKTaM B JIPYTHUX 0OCIe0-
BAaHHBIX HAMHU M)KEMCKHX T'OBOpax, KOTOPbIE HE UMEIOT CTOJb
TECHOI'0 KOHTaKTa C HEHEI[KUM S3BIKOM (/1a 1 B camoM Cam-
Oypre Takue MPUMEPHI JOITYCKAIOTCSl HE BCEMH HAIIMMH WH-
dhopmanTamm). Cyas mo manasiM [JIerTkun 1961; CCK3]] 1961;
besnocukona u ap. 2000; KCK 2014], ais nutepaTypHOro KOMU
SI3bIKA W JJIS1 APYTUX JAHAJIEKTOB TaKHE YHOTPEOICHUs TOXKe
HETUITNYHBI.

3.5 I'naroJ ‘Bucertn’

Kuacc cutyanuii, onuchiBaeMbIX PyCCKUM TI1aroJioM gucentb,
MOXET KaTerOpH30BaTHCS B SI3bIKAX MUPaA Pa3HBIMH CIIOCOOaMH,
B T. 4. M COBMEIIASICh C IPYTHUMU I'PYIITIAMHE TTO3UIIHOHHBIX (hpeiiMOB,
cM. oapobuee [Koxemsikuna u 1p. 2014]. B KOMH-3bIpSIHCKOM
SI3BIKE OTH CUTYAIINH, KaK U B PYCCKOM, XapaKTePH3YIOTCs 0COOBIM
[IIAroJIoM — Outoonsl. OH MOXKET OITUCHIBATh CYOBEKTHI, PacIio-
JIOKEHHBIE Ha rojiBece (21), Ha BEepTHUKAJIBbHOW MOBEPXHOCTH (22)
WJTY Ha KAKOM-THOO KPIOYKE, B OTBEPCTUH WIIH B HHOU MTOJI0OHOM
JoKanu3anuu, cp. (23).

21)  Hlopm-wvic owan-3 nay 8bl1-bIH.
KOTE€N-POSS3SG ~ BHUCETH-PRS.3SG ~ M€UYKAa  BEPX-ESS
‘Koten Bucut Hag neukoit’ (c. CamOypr)

(22)  Boawnacw 8bLI-bIH  OUWLATI-) BU3LJILICSH.

[OCTENb BEPX-ESS  BHCETH-PRS.3SG  3€pKalIo
‘Hax moctenbto BUCHT 3epkaio’ (c. CamOypr)
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(23)  Houon 605Cc  8bLI-ambic owan-3
OHM.GEN JIBEPb  BEPX-ESS.POSS3PL BUCETh-PRS.3SG
3AMOK.
3aMOK

‘Y Hux Ha IBepH BUCHT 3aMOK (c. CamOypr)

CyOBEeKTOM TIaroja Oul0OHbl MOT'YT TaKK€ CTAaHOBUTHCS
Ha3BaHMsSI HEKOTOPBIX yacTeil Tena. B yactHocTH, nHGOpPMaHTHI
cBOOOIHO JOMYCKAIOT €ro yIoTpeOICHNE [0 OTHOLLEHHIO K XBOCTY
KUBOTHOTO (24), 1 peyb B 3TOM Clly4yae UJIET O €CTECTBEHHOM
MOJIO)KEHUH XBOCTA.

24) Ilonu 00dic-biC owan-3.
cobaka XBOCT-POSS3SG ~ BHCETb-PRS.3SG
‘Cobaunit xBocT BucHT (c. CamOypr)

Hcnonbs30Bath I1aroi 6uooHsl IPUMEHUTENBHO K PyKe pas-
peLIaT yxKe He Bce HOCUTENH s3bika. Te ke, KTO JomycKaeT
TaKoe ynoTpeOsIeHne, yKa3blBalOT, YTO OHO BO3MOXKHO TOJBKO
10 OTHOIICHHIO K HEECTECTBEHHOMY ITOJIOKSHUIO U Hapy IICHHON
(GYHKIIMOHATIBHOCTH PYKH (HAIIPUMEp, €CIH YEJIOBEK MOy YN
TpaBmy):

(25)  Ku-uc NEK-a owan-s.
PYKa-POSS3sG IJIOXOW-ADV ~ BHCETb-PRS.3SG
‘Pyxka HeecTecTBeHHO (OyKB.: m10X0) BucHT’ (c. CamOypr)

4. IlepexoaHble I1aroJbl

4.1 Touku cuMMeTpPHUHI

Kak MOxHO OBIJIO 0KUIATh U3HAYATBHO, BO MHOTHX CITy4asix
[JIaroJIbl MO3UIIMH UMEIOT MPSIMbIE KOPPEJISATHI B IEPEXOTHOM 30HE.
Tak, rarony 6uioonst ‘BUCETH TPUBUAIBLHO COOTBETCTBYET IJ1arol
Owd0Hbl ‘BemaTh (3a UCKIIOYCHHEM IPUBEICHHBIX B (24)—(25)
KOHTEKCTOB C YaCTSIMU TeJa, ISl KOTOPBIX Kay3aTHBHBINA KOPPEISIT
OBLIT OBl HE BIOJTHE €CTECTBEHHBIM IIParMaTUICCKH);
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(26) Owro KUMbbIUKAH-CI 0663¢c  Oop-o.
BCIIaTh.IMP HOHOTCHHC-ACC.POSS3SG JABCPb Kpafl-lLL
‘IToBeck monoTeHte K aBepu’ (c. CamOypr)

(27)  Boavnacv  6bLi1-3 oo BU3LJILICAH.
KpOBaTh BEPX-ILL  BEIIATH.IMP  3€PKAJO
‘Han xpoBaThio moBeck 3epkano’ (c. CamOypr)

Kpowme Toro, nomeieHnue 00beKTa B BEPTHKAJIbHY O 103U~
IO OMTUCHIBACTCSI TIIATOJIOM CYYMIOHbL ‘CTABUTE, TPEICTABIISIO-
MM 3]IECh TTApaJUIeNb K TIAT0JIy CYI0OHb! ‘CTOSTH

(28)  Kopswip-co cyymaio 6bec  Odop-ac.
JIONATa-ACC.POSS3SG ~ CTAaBUTB.IMP JIBEph  KpPaH-ILL.POSS3SG
‘IlocraBb nonary k asepu’ (c. CamOypr)

(29) Adea, Hua yypKa, u nomxeo-i-am 8¢0.
ara  JMCTBEHHWIA YypKa M KOJIOTH-IPFV-NPST.2SG Belb
Tlomxeo-1-an da cie ciov
KOIIOTB-IPFV-NPST.2SG M OH.ACC TaK
Cyym3o-n-au 6edpa  NLIMUK-Ac.

CTaBUTB-IPFV-NPST.2SG ~ BEAPO  BHYTPEHHOCTb-ILL.POSS3SG
‘Ara, 4ypKa U3 TUCTBEHHHUI[BI, PACKOJIEIIb Be/lb. Packonents
u Tak ee craBullb B Besipo’ [Apxus O TPK, ©. ®. Ounun-
nosa (c. Xapcanm), 3ar. M.W. EnteimreBoii]

Hapsiny ¢ aTuM, 0JHaKO, HAMH YCTaHOBJICH U PsJ Pa3JINIHi B
YCTpOICTBE 30H MECTOIOJIOAKEHUS U Kay3al[11 MECTOIOI0KEHHUS.
PaccmotpuM ux nanee.

4.2 Touxku acuMMeTpHU:
OTCYTCTBHE MPSAMOIo Kay3aTUBa OT IJaroJia ‘jiexxartp’

Kax MoxHO 0B17T0 3aMeTHUTH B Ta0mwutie 1, y Titarona KyiiiviHol
‘IeKaTh He CyIIECTBYET (POpMabHOTO IEPEXOAHOT0 KOppesTa.
TeopeTudecku OH MOT OBl BRITIISACTH KaK *K)1i130Hbl, HO HOCUTEIH
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00CJIeITOBaHHBIX TOBOPOB OTPHIIAIOT HAJIMYNE B UX SI3bIKE TAKOTO
cnosa, He mpuBoautca oHo u B [KCK 2012]. Cemantunyeckum
Kay3aTHBHBIM KOPPEJISATOM 3TOTO TJIaroyia BBRICTYIIAET TiIaroi
NYKMblHbl, AMCIOIIUN TOT K€ KOPEHb, YTO M TJIAroll #YKOOHbL
‘cuniety’, cp. napsl npumepoB (30)—(31) u (32)—(33). [Ipu sTom
3HAYEHUE ‘Ca)KaTh KOTO-JI. KyJa-J1.” BRIPAXKAETCs TIIAaroJIOM 1yK-
CeOHbl, HO HE TIIarojioM nykmoiHbsl (34).

30) Ilypm-vic Kyiln-3 Nnbl3aH  BbLI-bIH.
HOX-POSS3SG JIeXKaTh-PRS.3SG  CTOI BEPX-ESS
‘Hox nexxut Ha crone’ (c. CamOypr)

3l)  Ilypm-ca nyKmol nbi3an  Bblil-Ac.
HOYX-ACC.POSS3SG KJIACTB.IMP ~ CTONl  BEPX-ILL.POSS3SG
‘Hox momoxku Ha ctoxr’ (c. CamOypr)

(32)  UYensowv-vic Kyiii-3 noman-ac.
peOeHOK-POSS3SG JIeKATh-PRS.3SG  JIFOJIBKA-ESS.POSS3SG
‘PeGenok nexxut B soabke’ (c. CamOypr)

(33) Me wuensnovb-ca nykm-i noman-ac.
i PeOCHOK-ACC.POSS3SG  KIACTB-PST.1SG  JIFOIBKA-ILL.POSS3SG
41 pebenka nosnoxxuiia B JroIbky’ (c. CaMOypr)

(34) Me uensovb-cd nykc-eo-i
s PeOEHOK-ACC.POSS3SG  CECTh-CAUS-PST.1SG
nomamt-ac.

JIFOJIBbKA-ILL.POSS3SG
41 peGenka nmocanumna B moabKy’ (c. CamOypr)

4.3 Toukun acCHMMeTpHU:
(pYHKIMOHAJIBHOCTH U BEPTUKAJIbHAA OPHEHTALMA

Kax yxe 0b110 ckazano B Paznene 3.3, 1yt MHOTUX HEOAy-
IIEBJICHHBIX CYOBEKTOB TJIATOJ C)IOOHbL ‘CTOSITH OIMUCHIBACT
TIO3HIIHIO, ECTECTBEHHYO JIJIsl X (DY HKIIMOHUPOBAHMUSI, TOT/Ia KaK
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[JIAr0J1 KYVILIbIHbL “TISKATE HE NepefacT uaeH (pyHKIIHOHATBHOCTH.
B kay3aTuBHOM 30HE, OHAKO, 3TO PA3JIMYUE CHUMAETCA U [IOME-
[IeHHUE KyAa-Tn00 00BEKTOB 000MX YKa3aHHBIX KJIACCOB OyIeT
OTHMCAHO TJIAr0JIOM NYKMbIHbL: CP. TIapbl TpuMepoB (35)—(36) u
(37)—(38). IIpu a3TOM CIIOBOOOPA30BATEIBHO TIIATON NYKIMbIHbL |
BOBCE CBSI3aH C IJIar0JIOM NYKOOHbL ‘CUJCTH .

(35)  DBvLibbio-bic cynan-j nbl3aH  BbLI-bIH.
Omrone-rPoss3sG CTOSITh-PRS.3SG ~ CTON BEpX-ESS
‘bmoane crout Ha ctoze’ (c. CamOypr)

(36)  Ilykmut ObLIbLLLO-C nel3an  6bli-9.
CTaBUTH.IMP OJTFOAIIE-ACC.POSS3SG  CTOJ BEpX-ILL
‘ITocraBb Orof1Ie HA cTo’ (c. CamOypr)

37) Ilypm-vic Kyili-3 nbl3aH  Bbli-blH.
HOX-POSS3SG JIeXKaTh-PRS.3SG  CTOI BEPX-ESS
‘Hox nexxut Ha crone’ (c. CamOypr)

(38 Iy yp- -9.
KJIacTh.IMP HOX-ACC.POSS3SG ~ CTOJ BEpX-ILL
‘ITostoxu HOX Ha cTon’ (c. CamOypr)

B To Bpems kak mapameTp GpyHKIHOHATBHOCTH CTUPACTCS B
MePEXOIHBIX KOppeJsATaxX IJIaroyioB MO3UIHNH, 0ojee 3aMeTHOMH
CTaHOBHTCS 3HAUMMOCTB JJIs1 KOMH-3BIPSTHCKOW CHCTEMBI TIapaMeT-
pa BepTHKAJIbHOM opreHTannu cyobekTa. Eciu HenepexoaHbiit
TJIATOJI CYI0OHbI ‘CTOATE ONHCHIBAET BEPTHUKAIBHO BBITSIHYTHIC
cyonekTsl (Pasmen 3.2), a Takxke CyOBEKTBI IPYTUX TOIMOJIOTH-
YEeCKUX KJIACCOB, HAXOASIINECS B (DYHKIIMOHAIBHOW MO3UIINN
(Paznen 3.3), TO ero mepexoIHbIN KOPPENIAT CYYmaIOHbl ‘CTABUTH
TpeOyeT BHOI BepTHKAIBHON OpUEHTAIINH 00BEKTa U HE MOXKET
XapaKkTepHu30BaTh 0OBEKTOB TUIIA TAPEIKH, HE BRITIHYTHIX BEP-
THKAJIBHO, 1a)Ke CITH UX MO3UIIHSI CTAHOBUTCS (DYHKIIMOHATIBHON
(B OTHX CITy4Yasix HCHOJIb3YETCs TTIarol 1YKMblHbl, CTAHOBSIIIAICS
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3/1eCh CEMaHTUYECKHM COOTBETCTBHEM HENIEPEXOTHOMY C)/I0OHbI).
Tak, Tiaroi cyymaoHsl UCTIONIB3YEeTCs B IpuMepax tumna (39) u
HEBO3MOXeH B mpuMepax tuna (40), rime 00beKT He BBITSAHYT
BepTUKaIBbHO. OTHOCHTENBHO TTpuMepa (39) 3ameTuMm, 4To B HeM
BO3MOYKHO YIOTPEOUTDH U TJIAroJl NYKMbiHbl, HO NMPEATIOKCHHE
Torya OyJeT 03Ha4YaTh HE TO, YTO IIECTHI OCTABIIIA BEPTHKAIBHO,
a TO, YTO UX MOJIOKUJIA TOPU3OHTAJIBHO.

(39)  blvi-ac-co KO- Cyym30-Hol.
IIECT-PL-ACC.POSS3SG ~ OBITh.HYKHBIM-PRS.3SG ~ CTaBHTB-INF
‘lectsr HamO mocTaBUTH (€. CaMOypr)

(40)  Iykmot / Fcyymio  ObiibblO-Co nwi3am
CTaBUTB.IMP CTaBUTB.IMP 6HIOHII€-ACC.POSS3SG CTOJI
6bL1-0.

BEpPX-ILL

‘IToctaBb Omrof1te Ha cTon’ (c. CamOypr)

WuTepecHo, 4TO 110 OTHOLICHHUIO K CTPOCHUSIM U HACCIICHHBIM
MMYHKTaM MOYKHO YIOTPEOHUTH W TJIATOJNI CYVMIOHbI, U TIIAroll
nykmoinbl (41)—(42). Tem camMbIM, 3TH KJIACChl 00BEKTOB HE KaTe-
TOPU3YIOTCSI KOMH-3bIPSIHCKHM SI3BIKOM JKECTKO HAPaBHE C BEPTH-
KaJIbHO BBITSIHYTBIMH O0BEKTaMU, HHa4Ye ObI OHU HE JIOMYCKaJIN
pu cede TIAroI nYKMbIHLL.

(4l)  Hwia nykm-icuvic / cyymao-icHwic
OHM  CTaBUTH-PST.3PL CTaBUTb-PST.3PL
80119Cb-CI 10 O0K-ac.
[IOCEJIOK-ACC.POSS3SG peka  OOK-ILL.POSS3SG
‘OHn ocHOBaJH MMOceoK ¥ pekn’ (c. CamOypr)

42) Me  nyxkm-i /  cyymao-i KepKa-3c
s CTaBUTb-PST.ISG ~ CTaBUTH-PST.ISG ~ HOM-ACC.POSSISG
2opa cati-ac.
ropa 3a1-ILL.POSS3SG

1 moctaBui oM 3a ropoit” (c. CamOypr)
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5. HexoTopsbie uTOorn

Wrak, MBI paccMOTpEnN CEMaHTUKY ITIar0JI0B MO3ULIUH U UX
MIEPEXOIHBIX KOPPENIATOB B HKEMCKOM THAJIEKTE KOMU-3BIPSTHCKOT O
SI3bIKA. BBIJIO yCTaHOBJIEHO, YTO B 3TOM JMAJIEKTE MO-Pa3HOMY
OIMCBIBAIOTCSA PAa3IMYHBIE THITBI IO3ULIMH YEJI0BEKA U KPYITHBIX
KUBOTHBIX, CYILIECTBYET OTJEJIbHBIN JTOMUHAHTHBIN TTIaT0J JJ15
CyOBEKTOB, PaCIOJIOKECHHBIX Ha MOJBECE, a TAK)KE Ba)KCH Mapa-
METp BEPTHKAIBHON OPUEHTAIINH CTOSIIETO CyOBeKTa ¥ mapameTp
($yHKIHOHANBHOCTH. B 30HE MepexonHbIX I11arojoB 0OHApYyKeH
ps CIydaeB HECHMMETPUYHOCTH C CUCTEMOM HEMEPEXOIHBIX
[JIAr0J0B NMo3unuu. Tak, OTCYTCTBYET HEMOCPEACTBEHHBIH I1e-
PEXOAHBIN KOPPEIIST IS [JIaroiia KyiulblHbl ‘J1€XKATh: €ro MECTO
3aHUMAET TJIaroJl IyKmulHbl ¢ 00Jee 001Iel CeMaHTUKON, HCXOTHO
CBSI3aHHBIN CJIOBOOOPA30BATEIBHO C IIarojoM ‘cuaeTs. Kpome
TOTO, ISl IEPEXOAHBIX TJIAr0JIOB, OMUCHIBAIOIINX TOMEIEHUE
00BeKTa KyJa-1n00, CTAHOBUTCS HEBAXKEH NapameTp (QyHKIHO-
HaJIBHOCTH, HO SABISETCA KpaliHE CyHIECTBEHHBIM IapaMeTp
BEPTHKAIBHOW OPHEHTAIINN 00 BEKTA.

Hame nccnenoBanne no3BossieT caenaTh 1 HECKOJIBKO Ooriee
oOmmx BeIBONIOB. [Ipesk ie Bcero, OnMcaHHBIN B CTaThe MaTepHal
Ka)KeTCs HaM JIIOOOIBITHBIM JJIs JaJIbHEUILTUX HCCIICIOBAHNI 1O
JUAXPOHMYECKOI ceMaHTHKe MEPMCKUX A3bIKOB. Kak Ob1T0 110~
Ka3aHO B CTaTbe, IJIAroJl 1yKMblHbl ‘KIACTh, CTABUTH UMEET OYEHb
LIUPOKYIO cepy ynoTpeOIeH s, CTAHOBSICh 0a30BbIM IJIar0JIOM
V3MEHEHU s MOJIOKeHH T apTe(aKToB (1 He yIIOTPedIsIICh TONBKO B
TeX CIIy4asiX, KOrJla BakKHA BEPTUKAJIbHAS OpPUEHTALU S OO BEKTA).
[lo-BuaMMOMY, TaKOBa K€ CUTYallHsl U B JIUTEPATYPHOM KOMH
SI3bIKE, HACKOJIBKO 00 9TOM MOYKHO CYIHUTH 1O clioBapsiM [JIbIT-
kuH 1961: 578-579; beznocukona u np. 2000: 537]. UaTepecHo,
OJTHAKO, 4TO, corytacHo [JIerTkuH, I'ynses 1970: 232], kopeHb ria-
roJIa YKMblHbl BO3BOIUTCS K O0LIEHEPMCKOMY *puk- ‘cuieTs — B
TO K€ BpeMsi, B 00CII€IOBAaHHBIX HAMH KOMHU-3BIPSHCKHUX TOBOPax
3HAUYEHUE ‘Ca’kaTh KOT0-1100 KyAa-Tnbo’ BbIpaykaeTcs BOBCE HE
IJ1ar0JIOM 1YKMbIHbL, & TIIATOJIOM HYKCeOHbl. B OIN3KOpOACTBEHHOM
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YIOMYPTCKOM sI3bIKe, 0 AaHHBIM [Kupuiinosa 2008: 555-556],
TaK)Ke UMEETCsI [JIaroJl 71yKmbiHbl, KOTOPBIM BbIpaKaeT, HIOMUMO
psila BTOpUYHBIX 3HAUE€HUH, 3HAYCHHE ‘Ca)KaTh KOTO-II., Kyla-J1.’,
a TaK)Xe 3Ha4YeHUe ‘CTaBUTH (HAIpHUMep, O CHOMaxX WM O IIax-
MaTHBIX (PUTYpax), a ONPOIICHHBI HAMU HOCUTEIb yIMYPTCKOTO
A3BIKa JOMYCTHJI YIIOTPEOJICHNE NYKMbIHbL U TI0 OTHOIIIEHHUIO K
Yalke, CTyxly, Benpy u OyTbuike. Kpome Toro, B yaiMypTCKOM
SI3BIKE CUTYAIUs YCIOKHSACTCS HAJTMYHEM TJIaroja nOHbiHbL, OT-
BEYAOIIETOo 32 OJM3KHE KOHTEKCTHI MOMEIIEHUSI 00beKTa (Kak,
HaIpuMep, ‘TOJIOKHUTHh KHUTY Ha cTon’) [ Kupummosa 2008: 538].
TeMm camMbIM BHAHO, YTO TJIATrOJBI CMEHBI MO3UIIUH C KOPHEM
*puk- TEeMOHCTPUPYIOT CYIIECTBEHHYIO BApUATHBHOCTH B OJIN3-
KOPOACTBEHHBIX MEPMCKHUX S3bIKaX, IIOATOMY MPEICTaBIISETCS
MEPCIEeKTUBHBIM MX AaJIbHElIIee ccaeoBanne Ha Oosee fe-
TaJIbHOW MIMOMHOMN BBIOOpPKE M IMOCTPOCHHUE AUAXPOHHMYECKUX
00BSICHEHHI CHHXPOHHON BapHaTHBHOCTH.

Emie onHO BaXkHOE ClIe[ICTBHE U3 MPOBEACHHOT'O HCCIEN0-
BaHMS KacaeTcsi MeTOA0JIOTUH JIEKCHKO-THIIOJIOTHYeCKHX
HccJeI0BaHmil. B Tunonornyeckux npoekTax mno ucciae[0BaHnuIo
TJIArOJIBHOW JIEKCHKH YacTO 00CYIKIAIOTCS TOJIBKO HEMEPEXOHbIE
TJ1aroJisl, cp. paccmotpenue B [Kpyriskosa 2010] rnaronos tumna
‘BEpTETHCS’ WM ‘KPYTUTHCS', HO HE ‘BEPTETH WJU ‘KPYyTHUTH, a
taxoke agaiaus B [[ammpo 2013, 2015] rmarosioB ‘kavaThCs’ WIIH
‘maTaThes’, HO He ‘KayaTh WiH ‘martath. C OZHOU CTOPOHBI, Ta-
KO TTOIXOJT MOKET OBITH OITpaBIaH MPH BIEPBbIE BHITIOIHIEMOM
LIMPOKOM THUIIOJIOTHUYECKOM UCCIIEI0BAHUU TIOJIS, TOCKOIBKY OH
CO3/IaeT pa3yMHOE Cy’>KEHHE MaTepHaia U TeM CaMbIM T03BO-
JISIET HCCIIeIoBaTeto Ooee riyOoKo choKycupoBaThes Ha Ooree
Y3KOM KJlacce MPUMEPOB, YMEHbINIAs PUCK IMOTEPSATh BaXKHBIE
TUTIOJIOTNYECKHE 0000IIeHN 32 HEOOBATHBIM 00BEMOM JaHHBIX.
C npyroi cTOpoHBbI, Kak Mbl yBUAEIH HA PACCMOTPEHHOM B CTaThe
MaTepualie, NCCIe0BaHNEe TIEPEXOIHBIX TJIAr0JIOB MO MHOMY
IUTaHy C TPYNIION MX HENEPEXOAHBIX KOPPEJISATOB MO3BOJISICT OoJiee
MHOT'OT'PaHHO B3TJISTHYTh HA COOTBETCTBYIOIIYIO CEMaHTHUECKY IO
00JacTh U TOYHEE YBH/IETH POJIb T€X MUJIM MHBIX CEMAaHTHYECKUX
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OIMO3UIIUN B CHCTEME, a TAKKE CTENeHb YCTOWYUBOCTH DTUX
OIO3ULIUH (Cp., HAIPUMED, apaMeTp HYHKIMOHAIBHOCTH, 3Ha-
YUMBINA B KOMH-3BIPSHCKOM SI3BIKE JIJISl HEMEPEXOIHBIX TI1arojioB
TIO3UIINH, HO HEPEJICBAHTHBIH JJI51 UX MEPEXOTHBIX KOPPEIISITOB).
Hawm mpencraBisieTcs, 4ToO W IJisl APYTUX CPYII MPEIUKATHON
JICKCUKH Ha KAKOM-TO 3Tall€C UX TUIIOJIOT'MYCCKOI'O UCCIICAOBAHU L
JIOJKHBI OBITH BOBJICYCHBI B PACCMOTPCHHUE U UX MEPEXOJIHBIC
KOPPEIATHI (JTMOO COOTBETCTBYIONIUE HEMEPEXOIHBIC TIaroibl,
€CIIM UCXOJTHO aHaJIM3UPYEMbIE TIArOJIBI IEPEXOHBI).

HaxkoHeri, Henb3s HE CKa3aTh U O TOM, UTO PACCMOTPEHHBIH B
CTaThe MaTepHall IMPEeICTABISET ONPEIEICHHYIO CIOKHOCTD U B
CBETE COBPEMEHHBIX TEOPETHYECKHUX MOIX0I0B K Kay3aTHBHBIM
koHcTpykuusam. Karnonndgecku (cMm. [Dixon, Aikhenvald 2000;
Shibatani (ed.) 2001; Kulikov 2001] u np.) kay3aTuB MOHUMAaET-
Csl KaK Takasi akTaHTHas JICpUBAIUs, TPU KOTOPOH K MCXOTHON
cutyanuu (Hanpumep, ‘Tlets Oeraer’) moOaBiseTCs elle OaHa
CUTYyaIlus1, Kay3upyrolias ee BO3HUKHOBEeHUE (Harpumep, ‘Bacs
3acrtasisier [lerio Gerary’), cp. onpeneneHue, MPUBOINMOE B
[Kulikov 2001: 886]: «Causatives can be defined as verbs which
refer to a causative situation, that is, to a causal relation between
two events, one of which (P)) is believed by the speaker to be
caused by another (P )».

BaxHo 3aMeTUTb, OJIHAKO, UTO TAKOE OTPEJICIICHNE Kay3aTHBa
HE MPEJIIoJIaraeT, YT00BI MMy MCXOTHBIM IJIAT0JIOM U TPOU3BOJI-
HBIM Kay3aTHBHBIM TJ1arojioM ObLITH BO3MOXKHBI CEMaHTHYECKHE
PacXoKICHHU S, BBIXOIALINE 32 PAMKH JI00aBIICHHSI Kay3U Py IOIIEH
CUTYAIlMH, — HO IMEHHO TaKHE PACXO0XKICHUS MBI HA0I01aeM Ha
paccMOTpEeHHOM HaMU Matepualie. BeposiTHoe uX 00bsICHEHHE B
HAIIIEM CITy4ae MOXKET COCTOSTh B HU3KOU MPOJYKTUBHOCTH KOMH-
MKEMCKOT0 Kay3aTHBa (1 B 0OCOOCHHOCTH Kay3aTHBa C IIoKa3aTe-
JIeM -mi-), B pe3yJIbTaTe 4ero CUCTEMbI HEIICPEXOIHBIX TJ1aroJioB
MO3UIUU U UX MIEPEXOJHBIX KOPPEISITOB «OTPHIBAIOTCS» JPYT
OT JIpyra, mpeTeprieBasi He3aBUCHMOE CEMaHTHYECKOE Pa3BUTHE.
BMmecTe ¢ TeM mogo0HbIe Clydan aCHMMETPUH MOKA OCTAIOTCS
3a paMKaMU COBPEMCHHBIX pa60T 10 THUIIOJIOTUHM Kay3aTuBa H,
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C HameH TOYKH 3pPEHUsI, TPEOYIOT AaJbHEHUIIIET0 OCMBICIICHHS
Ha OoJiee OOIIMPHOM MaTepuae.

Cnmcok cokpameHui

1,2,3 1, 2, 3 nmuno

ACC aKKy3aTHB

ADV ajiBepOuaIn3arop

CAR KapuTHB

CAUS Kay3aTHB

DAT JATHB

DIM JTUMUHYTHB

ESS JCCHB

GEN TEHUTHUB

GEN2 ICHUTUB 00BEKTA

ILL WJITIATHB

IMP HMIIepaTHB

INDEF [OKa3aTelb HeOMPEISIICHHOTO MECTOMMEHH I
INF WHQUHUTHB

IPFV nmiepdexTus

NEG OTpHUIIaHuE

NPST HEMPOIIE/IIee BpeMs
OBL KOCBEHHAsl OCHOBa

PL MHOXECTBEHHOE YHUCIIO
POSS MOCECCHUBHOE CKJIOHEHHE
PRS HACTOsIIIIee BpeMst

PRTC JacTHla

PST MIpoIIeIiee BpemMs

SG SIMHCTBEHHOE YUCIIO
Jluteparypa

Apxus OI'TPK — ApxuBHble ayJuo- U BUJie03anucu TBop-
YECKOTo 00bEAMHEHUsT KOMH IporpaMm Jupexkuun nmporpamm
HapomoB Ceepa OKpYKHOH ToCyJapCTBEHHOHN TEICBU3HOHHOM
U pajnoBelIaTenbHol Komnanun «Sman-Pernony, r. Canexapn
(1990-e — 2000-¢ TT.).
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A3bIKOBbIE KOHTAKTbI

O MOH20/1bCKUX 3/1eMeHmax 8 My8UHCKOM f13bIKe
Mongolic elements in Tuvan

Xabmaeaesa b.

B crarbe paccMaTpruBalOTCS HEKOTOPBIE STUMOJIOTHYecKue, hoHe-
THYeCKHe, MOP(OIOTHYECKUE U JICKCHYECKHE KPUTCPHH BBIICICHUS
MOHTOJILCKHX JIEMEHTOB B TyBHHCKOM s3bIKe. KpUTEpHH MO3BOISAIOT

YETKO BBIACIUTh PAHHUHN U MO3JHUM [1JIACThI 3aUMCTBOBAHMIA ..

KiroueBsle ciioBa: 3TUMOJIOTHS, 3aMMCTBOBAHNU S, OOpaTHBIE 3a-
MMCTBOBaHUS, IJIACTHI 3aMMCTBOBAHUH, TIOPKCKHE, MOHTOJIbCKHE,
aJITaliCKue SI3bIKU, TYBUHCKHI

The present paper presents some phonetic, morphological and lexical
features that characterize the Mongolic elements in Tuvan. Certain
criteria are given which help to distinguish the early and later periods
of borrowing.

Keywords: etymology, borrowing, re-borrowing, layers, Turkic,
Mongolic, Altaic languages, Tuvan

1. BBenenue

1.1.MecTO TYBHHCKOIO SI3bIKA CPeI TIOPKCKHUX
A3BIKOB

CoruacHo KiaccuuKauy COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX SI3bIKOB
[Johanson 1998: 83], TyBUHCKHIA SI3bIK BXOIUT B CHOUPCKYIO TPYTI-
Iy, KOTOpast AETUTCS HA CEBEPHOCHOMPCKYIO U FOXKHOCHOMPCKY IO
rpynmbsl. CeBepHOCHOUPCKAs TPYIIa BKIIOYAET B ce0s AKyTC-
KHUH ¥ JTONTaHCKUH SI3bIKH, a I0)KHOCHOMPCKAs rpynmna JAeIUTCs
Ha CJCIYIONIHNE MOATPYIIIBI: CHUCEHCKO-TIOPKCKAs (XaKacCKUM

' JlaHHast cTaThs ABISICTCS KPATKOM BEPCHEH HEKOTOPBIX IJIaB Oy 0-

nuKoBaHHOU MoHorpaduu aBropa [Khabtagaeva 2009: 28—149].
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C caraiickuM, KaYMHCKMM U KbI3BLJIBCKUM JHMAJIEKTaMH, I0pC-
KHH1), alTalCKO-TIOPKCKas (aJITalCKUI WM OWPOTCKUU ¢ TyOa,
KyMaH IbI-K¥KH, KYY, TEJICy TCKUM U TEJICHT'UTCKUM JTUAJICKTaMH),
YyJIbIMCKas (4yJIBIMCKHI C KIO3PHUKCKUM IUATIEKTOM) U CasHO-
TIOPKCKasl (TYBUHCKHMH C €ro auajeKTaMu, aJITai-TyBUHCKHM,
JOKYHTap-TyBUHCKHM, TOpaTapCKuii, COMOTCKUI, YUTYypO-ypsH-
XalCKUI MM TyXa, a Takke si3bIK ayxa). [lanee, casHO-TIOPK-
CKas HNOATPYIIA JEIUTCS HA CTEHHBIC U Ta&KHbIC SI3bIKU (CM.
oJipoOHO 0 KJjaccudukanuu noarpynmsl [Schonig 1998: 403;
Johanson 2001: 25; Paccapun 1983; XKykockas u ap. 2002: 165-166;
Ragagnin 2011: 23-28; Khabtagaeva 2009: 14-20]). TyBunHckuit
SI3BIK BMECTE C aJITAl-TYBUHCKUM U JKYHTap-TyBUHCKUM OTHO-
CHUTCS K CTEIIHBIM f3bIKaM CastHO-TIOPKCKON HOATPYIIIIEL.

1.2. U3y4yeHne MOHI0JIbCKHX 3aMMCTBOBAHM I
B TYBUHCKOM SI3bIKe

BriepBbie MOHTOJTLCKHE 3aMMCTBOBAHUSI OBLITH YIIOMSIHY ThI B
pabote KaranoBa, koTopas SBJIsETCS MIEPBOIi Ty BUHCKOM HAy YHOH
rpammatukoii [Karanos 1903]. MoHronbckoe BIMSHAE HA TYBHH-
CKYI0 JIEKCUKY paccmaTpuBan Tatapunues [Tarapunues 1976],
UM JK€ HAaIlMCAHO HECKOJIBKO TOMOB «DTHMOJIOTHYECKOTO CJIO-
Baps», I7le TaKXKe pacCMaTpPUBAIOTCS MOHTOJIBCKUE DJIEMEHTHI
[Tarapunnes 2000, 2002, 2004, 2008]. BasxxHO OTMETUTH MOHO-
rpaduio Paccaamnna, rie uccienoBaHbl MOHTOJIBCKUE 3JIEMEHTHI
B CHOMPCKHUX TIOPKCKHX SI3bIKaX W OTACIbHAS IlaBa MOCBSILECHA
TYBHHCKOMY s3BIKY [Paccamnu 1980: 58—65]. B 2007 r. Typenknii
uccienosares Olmez ony6iukosan «CpaBHUTEbHbIH TYBHHCKHIH
CJIOBAPb CO CTAPOTIOPKCKUMHU M MOHT'OJILCKUMHU MapalIesIsIMHI»
[Olmez 2007].

1.3. UcTounuku padoTsl

HcTounnkaMu WcCleIoBaHMS CTallM TYyBHHCKO-PYCCKHI
[Tenumes 1968] u pyccko-tyBunckuit [I[lanembax 1953] cio-
Bapu. Takum 00pa3om, B paboTe UCIIOIBb30BaHbBI ()OPMBI TOJIBKO
CTaHJapTHOTO TYBHUHCKOT'O sI3bIKa (Jlajiee TYB.), TUAJEKTHBIC
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(dopmbl He paccMaTpuBanuch. K kaxaoMy paccMarpuBaeMoMy
TYBUHCKOMY 3aMMCTBOBaHHIO Ja&TCSl PEKOHCTPYKIUS MOHTOJIb-
ckoit (hopmbI ¢ MOopdonorudeckuM pazoopoM ciioBa [Poppe 1991],
paHHK1E MOHTOJIBCKUE POPMBI U3 CPEIHEMOHTOJIBCKUX MHUCHMEH-
HBIX UCTOYHHUKOB?, JINTEpaTypHO-MOHTOIbCKast [Lessing 1995]
1 GOPMBI COBPEMEHHBIX MOHTOIBLCKUX SI3BIKOB, C KOTOPBIMH Y
TYBHHCKOT'O $I3bIKa OBLIIM UCTOPUYECKUE M JTUHTBUCTUUYECKHE
KOHTAaKTBI. DTO XaJaXxacCKui (manee xanx.) [JlyBcanmumB 1957],
Oyparckuii (nanee Oypst.) [Uepemucos 1973], oitpaTckuii (nanee
oiipar.) [[{osoo 1988]°. Eciu HeT oiiparckoii popMbl, TOra
naTes KaJMbIKCKas (n1anee kaiMbik.) [Ramstedt 1935], rak kak

2 CpeﬂHCMOHI‘OHBCKI/Ie HNCTOYHHUKH YKa3aHbI COIIACHO MMCbMEHHBIM

CHCTEMaM:

e Precl.Mo.: foknaccudeckue J0KyMeHThl 13—15 BB., HanlMCaHHbBIE
YHTYPCKO-MOHTOIBCKUM TTHChMOM [ Tumurtogoo 2006];

e MNT: Coxposennoe ckasanue monzonos. Mongqol-un ni’'uca
tob¢iayan — paHHU#N CpeaHEMOHTOJNbCKUN TekcT 13 B. (1228
nunu 1240), mepBoHaYaIbHO HATMCAHHBIA YHTYPO-MOHTOIBCKUM
MMUCHbMOM, HO COXPaHEHHBIHN TOJBKO B KUTANUCKON TPAHCKPUIILINU
[Haenisch 1939; Ligeti 1971];

HY: Hua-yi yi-yu — cpenHeMOHT0NbCKU ncTouHUK 1389 ., Ha-
MMUCAHHBIN B KUTANCKON TPAHCKPHUIIIIUK BO BPEMEHA JUHACTUU
Mumu [Lewicki 1959];

ZY: Zhiyuan Yiyu — CpeIHEMOHTOJIbCKHI HCTOYHUK 1699 T.,
HaNMCAaHHBIN B KUTalcKkol TpaHckpunmuu [Kara 1990];

e ‘Phags-pa: CpeIHEMOHT OJIbCKHE HAJITUCH, HAITUCAHHBIC KBaApaT-
HbIM ucbMoM (1269-1368) [Poppe 1957; Ligeti 1973];

e Leiden: MmoHTONBCKHE pyKonucH (1343), HamrcaHHBIE apaOCKUMU
oyksamu [Poppe 1927];

Ibn-Muh. and Mug.: apadbcko-MoHTONIBCKHE CitoBapu Ibn-Muhanna
n Mukaddimat al-Adab, 3anucannbie MyCyJIbMaHCKUMU YYEHBIMU
apabckum nucbMoM B 15 B. [TTomme 1938];
Ist.: cpenHe-MOHTOIBCKHN HCTOUHUK M3 CTaMOya, HATMCAaHHBII
apaOCKMM MTUCHMOM B KoHIIEe 15 — Hagane 16 BB. [Ligeti 1962].
B Tex ciyuasix, Koraa oTCyTCTBYeT oliparckas opma, naéres
kanmbIkas [Ramstedt 1935].
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KaJIMBIKCKUM SI3bIK OTHOCHUTCS, KaK U OMpaTCKUM, K 3amaiHo-
MOHTOJIBCKOU rpyrime. MoHrosbckue cyddukcel, oopasyromue
nMeHa cymectBuTeabHble (NN), nMeHa npunararensabie (NN/
Adj.), rnarosiel (NV) 0T UMeHH, a TaKKe CYyPPHUKCHI, 00pa3yroiue
HMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC U MpHIarareibubie oT riaroia (VN)
ykazanbl u3 padots! [lonme «Grammar of Written Mongoliany»
[Poppe 1991] (nanee — GWM). Crapotropkckue* popmbl naHbl
u3 cioBaps Kioycona [Clauson 1972].

2. doHeTHYECKHE KPUTEPUH BBIACJTCHUS PAHHET O
WJINA IMMO3JAHEr0 nmepuoaa 3amMCTBOBaAaHUSA

2.1.00pa3oBanne BTOPUYHOM 10JT0l IJIaACHOM U3
CTPYKTYPHI 2nacnasn’ — coenacnas G — znacnas’

(V'GV?)
Pannui nnacm

e (OOpa3oBaHue BTOPUIHON NOJITOH TIIACHOW COTJIACHO
[IEPBOM I1ACHOM, KaK U B TYBUHCKHUX CJIOBaX TEHOPKCKOIO
MIPOUCXOXK ICHUS:

CTapOTIOPK. agir ‘TSHKENBIA’ ~ TYB. ar;
CTapoTIOPK. bagir ‘neueHs’ ~ TyB. bar;
CTapOTIOPK. ogul ‘ManbuuK, CHIH ~ TYB. 0l;
CTapOTIOPK. SOLIq “XOJIOJI, XOJOMHBIN ~ TYB. SOK.

A — AGU:
TYB. Calg@ ‘NIeHuBBIH® «— MOHTOJ. *Jalgagu < jalga-

‘yerath -GU {VN, cv. GWM §152}: nut. MoHT. jalqayu; cp.
COBP. MOHTOIL.: XaJX. dzalxit; OypsaT. zalxii, ovipat. dzalxii,

B craTthe g ynmoTpebiasio TEpPMHUH «CTaPOTIOPKCKHUH S3BIK» BMECTO
MIPUHSATOrO B POCCUNCKOM IIKOJIE «JIPEBHETIOPKCKUH SI3bIKY. «J[peBHe-
TIOPKCKOMY sI3bIKY» cooTBeTcTBYeT Ancient Turkic B aHTIHiickoM
SI3BIKE, @ «CTAPOTIOPKCKOMY» — cooTBeTcTBeHHO Old Turkic.
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TYyB. kezé ‘TpYIHBIN, TSOKENBIN «— MOHTOI. *keclegii:
cpenaemonroi. MNT kece’ii(n); HY kece’ii ~ keceu; Ibn-
Mubh. kecii; nut. MOHT. kecegii; Cp. COBP. MOHTOJL.: XalIX. Xecii,
OypAT. Xesii; KaJaMBIK. ketsii.

I — IGU:

TYB. Xar ‘OTBET’ «— MOHTOJ. *qarigu < qari- ‘Bo3Bpa-
matecs’ -GU {VN, em. GWM §152}: cpennemonron. MNT
qari’'u; Precl.Mo. gariyu; Ilbn-Muh. yariiin; Muq. gari it; mar.
MOHT. gariyu; Cp. COBP. MOHTOIL: XaJX. Xariu; Oypar. xaryi,
KaJaMBIK. Xdr'i;

TyB. Serin ‘mpoxJjajaa, MPOXJAAHBINA <— MOHTOJ.
serigiin <seri- ‘NPOCHINATHCS, TPOOYKAATHCS; OOAPCTBOBATE;
rono3peBats -GUn {VN, cM. GWM §154}: cpenneMOHTO.
Precl.Mo. serigiin; ‘Phags-pa seri’iin, Muq. seri’iin; JuT.
MOHT. Serigiin; cp. COBP. MOHTOIL.. XaJIX.; KAJIIMBIK. Seriin;
OypsT. heryiin «<— TIOPK.: Cp. CTAPOTIOPK. S€z- ‘BOCIPHHUMATH,
4yBCTBOBAaThH .

e (OOpa3oBaHWE BTOPUYHOH ITONTOH TITaCHOU, B TO BpeMs
KaK B COBPEMEHHBIX MOHTOJILCKHX SI3bIKAX CTPYKTYypa
VCV coxpaHuiace:

TYB. Xis@ ‘CPOK, BpeMs’ «— MOHTOIL. *qugucaga ‘cpox’ <
quyuca- ‘ycranaBnuBaTh cpok’ -GAn {VN, cm. GWM §149}:
JIUT. MOHT. quyacaya; cp. COBP. MOHTOJL.: XaJIX. Xugacd;, OypsiT.
Xugasd; KaIMbIK. XUyutsa;

TYB. talay ‘000’ <— MoHTOI. *tagalai < *tay +IAi {NN, cMm.
[Khabtagaeva 2009: 282]}: cpennemonroi.: Precl.Mo. tanglai;
Mugq. tanglai; mat. MOHT. tanglai ~ tangnai; cp. COBp. MOHTOJL.:

MOHTONBCKUH TIAaroN seri- ‘MPOCHIIATHCS, TPOOYKIAATHCS;
00/IPCTBOBATH; ITOJI03PEBATH SBHO OBLI 3aMMCTBOBAH U3 TIOPKCKOTO,
9TO TMOATBEPKIAET JEKCHUECKOE 3HAUYCHUE TIOPK. ‘BOCIIPH-
HUMAaTh, 9yBCTBOBAaTh —> MOHTOJ. ‘TIOAO3pPEBAaTh [CM. TaKxKe
Ilep6ak 1997: 144].
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Xanx. tagnai, Oypart. tanyalai, ovipar. taynd ~ tanld «— TIOPK.
*tay < *tam: cf. crapotropk. tamgaq (< *tam+GAK {TropK.
NN, cm. Erdal 1991: 74}) ‘ropno; msarkoe HEOO’;

TYB. Xil ‘9acTb, JI0JIs, MPOLUEHT <«— MOHTON. *qubi: nur.
MOHT. qubi; Cp. COBP. MOHTOJ1.; XaJIX. Xuw; Oy psT. xubi; oupar.
xtib ~ xtiw ~ x6b.

e  Coxpanenue cTpykTypsl VCV, B TO BpeMs Kak B COBpe-
MEHHBIX MOHTOJIbCKHX SI3bIKaxX 00pa30Bajiack BTOPUYHAs
Jl0JIras riacHas:

TyB. dovurzak ‘Tiobereiika’ «— MOHTOI. *fogursag <
*toyurcay ‘6om. BETOYHAs YallleuKa; epMOJIKA’: CpeJIHE-
MoHTOI.: Precl.Mo. fourcay; nut. MOHT. toyurcay; cp. COBD.
MOHTOJL.; XaJIX. torcog; OypsT. torsog; oupar. tortsiik ~ tortsak;

TyB. kodege ‘nepeBHs’ «— MOHTOI. *kddege: cpemne-
MoHTOIL: Precl.Mo. kddege; MNT kéde'e; HY kodo'e; nur.
MOHT. kddege(n); Cp. COBP. MOHTOJL.: XaJIX. xOdd; OypAT. xtid0;
oiipar. kodd,

TYB. togana ‘KpyT BEpXHEr0 OTBEPCTHUS IOPTHI’ «— MOH-
roj. *togona: MUT. MOHT. f0yOno ~ t0yon-a; Cp. COBP. MOHTOJL.
Xalx.; OypsT. ton.

Ho3onuii nnacm

e OOpa3oBaHue BTOPHUYHOHN JIOJTOW TJIACHOW IO BTOPOH
TJIACHOM, KaK U B COBPEMEHHBIX MOHTOIBCKUX SI3bIKAX:

U« AGU:

TyB. bitral ‘Kpax, KpylIeHHE, TPOBa, 0aHKPOTCTBO «—
MOHTOI. *biéiral < bayural ‘ynamox, pacmag, ociabieHue,
perpecc’ < bayura- ‘CHUXaThCsl, yOABISATHCS, yMEHBIIATHCS,
CTHXaTh, Ocla0eBaTh; MPUXOAUTH B ymaaok -/ {VN, cMm.
GWM §159}: coBp. MoHTON.: XanX. biiral; kKanmbIk. birl;
Oypart. biiralga; cp. cpenaeMonroit.: Precl.Mo. bayura-; nur.
MOHT. bayural,
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TYB. firge ‘rpys, Harpyska; TSKECTh <— MOHTOJ.
*jirge < egiirge ‘HOIIA; JOJIT, 00A3aHHOCTH, HATPY3KA; POJIb,
00s13aHHOCTD < eglir- ‘“HOCUTH (Ha nieyax, cnuue); Oparh,
MOJIOKHTh, HATPY3UTh Ha ce0st” -GAn {VN, cm. GWM §149}:
COBp. MOHTOJL.: XaIIX. lireg; KalIMBbIK. ti1°g ~ 1ir'g; Oy paT. tirge;
Cp. IUT. MOHT. eglirge.

U« IGU:

TyB. bozii ‘moObIcTpee, mocKopee’ «— MOHTOMN. *husi <
busiyu ‘ckopo, ObICTPO, TIOCTICIITHO, )KUBO; CKOPBI, OBICTPHIH,
MTOCTICIITHBIN: COBP. MOHTOJL.: XalIX.; OWpart.; OypsT. busii; cp.
JIUT. MOHT. busiyu ~ bisiyu;

TYB. diilgiir ‘Ko’ <— MOHTOIL. *tiilkiir < tiilkigiir ‘xito,
OTMBIYKA; POJI JIOTIATHI AJIsI crpedanus cHera’ < tiilki- ‘Tonkary
-GUr { VN, em. GWM §155}: coBp. MOHTOI.: XanX. tilxiir;
oupar. tilkiir; Oypsrt. tiilxyiir; cp. cpeaHeMOHroi.: Precl.Mo.
tiilki-; HY tiiri’tir; mat. MoHT. tilkigiir.

e (OO0Opa3oBaHWe BTOPUYHON AOJITOM TJIACHOW HA MECTE
MOHTI'OJIbCKOM UCTOPUYECKOM KPATKOW ITIaCHOW, KaK U B
COBPEMEHHBIX MOHTOJIbCKHX SI3BIKAX:

TYB. agdar ‘BO31yX, aTMOoc(epa; noroga’ «— MOHTOJIL.
*agdr < ayar: COBP. MOHTOIL.: XallX.; OypAT. agar; cp. JuT.
MOHT. ayar;

TYB. Surgal ‘HacTaBlIeHNE, TIOy4YeHHE <— MOHTOM. *surgal <
suryal ‘yaeHwe, Oy4YeHUE, HACTABICHUE < Sur- ‘YUUThb-
csl; MPUBBIKATh; crpamuBate -GA- {VV, cv. GWM §224}
‘mperogaBaTh, yIuTh -/ {VN, cM. GWM §159}: coBp. MOHTOJL.:
xanx. surgal; oypar. hurgal; cp. cpeqaemonrod.: Precl.Mo.
suryal, Muq. surya-; HY surqa-; nat. MoHT. suryal;

TyB. mOgii ‘Tpub’ <— MOHTOI. *mOgH: COBP. MOHIOJL:
Xanx. mOg; KaJIMbIK. mOgo; OypAT. mége; Cp. JIUT. MOHT.
moégii < KATaNCK.
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2.2. Pa3zBuTHE MOHI0JILCKOI HCTOPHUYECKOM
IJIACHOM *i- B HA4YAJILHOM MO3UIIUHU CJIOBA:

° CoxpaHeHHe *i-, KaK U B paHHEM MOHT'OJIbCKOM SI3bIKC:

TYB. irgay ‘6om. aneMoH (Anemone pulsatilla)’ «— MOHTOL.
*jrgai: TAT. MOHT. iryai; Cp. COBP. MOHTOJL.: XajX.; OypsT.
yargai; KaambIK. yaryd.

e lI3menenue *i- >yV-, Kak U B COBPEMEHHBIX MOHTOJILCKUX
S3bIKAX:

TYB. yora ‘TypHOE IPe3HAMEHOBAHHE  «— MOHTOJL. *poro <
iro ‘IpefuyBCTBUE, IUIOXasd IPUMETA’: COBP. MOHI'OJL.: XaJIX.
Yor; KalIMBIK. yor’; OypsT. Yoro; cp. TUT. MOHT. irua ~ iro <—
TIOPK.: CP. CTapOyHTryp. irii ‘IpeJ3HaMeHOBaHNE, 3HAK ;

TYB. yorél ‘01arocioBeHue, HATy TCTBHUE, MIOKEITAHHE «—
MoOHTOJI. *porel < iriigel ‘noxenanwue, xenanue oara’ <
iriige- “xenarb Omara, momuthes’ -/ {VN, cv. GWM §159}:
COBD. MOHTOIL: XaJIX. yerdl, oipar. yordl; Gypar. yiirdl; cp.
cpeaneMonrod.: Precl.Mo. iriigel ~ iriiger; MNT, ‘Phags-pa
hirii’er; TAT. MOHT. irtigel.

2.3. Cynb0a MOHI0JIbCKOT0 HCTOPHYECKOI 0
AU(PTOHTA *-¢i B KOHEYHOH MO3UIMHU CJI0BA

Pannui nnacm

e Coxpanenue qudToHTa *-ei, TOTA KaK B COBPEMEHHBIX
MOHTOJIBCKHUX SI3bIKaX 00pa3oBanach J0Jras riacHas:

TYB. diiley ‘Tiiyxoii’ «— MOHTOII. *diilei: cpeTHEMOHT O
Ibn-Muh. diile(i); Muq. diilei; nat. MoHr. diilei; cp. coBp.
MOHTOJL.: XaJIX.; OypsaT. diill; kanmsbIk. diild;

TYB. negey ‘OBUNHHAS ITy0a, TYJAyI <— MOHTOI. *nekei
‘Boiiiok”: cpeemonroi.: MNT; HY; Ibn-Muh.; Mugq. nekei;
JIUT. MOHT. nekei; Cp. COBP. MOHTOJL.: XallX. nexr, OypsT. nexi;
KaJIMBIK. +nekd;
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TyB. 6lc¢ey ‘cuacTbe, O1aroaTy <— MOHIOI. *Oljei: cpenHe-
monroiL.: Precl.Mo.; MNT; HY; ‘Phags-pa 6/jei; nut. MOHT.
oOlfei; cp. COBp. MOHTOIL: XaJX. 6ldzi, OypsT. tilzi; KaIMBIK.
olzd ~ 0lz0.

2.4. PazBuTHE HCTOPHYECKON MOHI0JIbCKOI
nepeaHes3bIYHON COIVIACHOM *7- B HAYaJILHOM
MO3UINH CJIOBA

Pannuii naacm

e (Cnopaguyeckoe U3MEHEHHUE f- > d-, KaK U B TyBUHCKHUX
CJIOBAX TIOPKCKOTO MPOHCXOXK ICHHSL:

CTapOTIOPK. 7d$ ‘KaMeHb ~ TYB. das;
CTapOTIOPK. #i§ ‘3y0’ ~ TyB. dis;
CTapOTIOPK. f0Sek ‘MaTpac, MoCTeNbHOE 0eIhe’ ~

TyB. dozek;

TyB. das ‘Tpud)’ «— MOHTOII. *fas: TUT. MOHT. fas; Cp. COBD.
MOHTOJL.: XaJIX.; OypsT.; KaJIMBIK. tas;

TyB. dugay ‘M3ruo, IyKa peKku; mMepa ONuHbl JTOKOTh <—
MOHTOJI. *tokai ‘mokoTw”: cpequemonron.: HY togai ~ toqui;
Leiden; Muq_.; Ist. fogai; mut. MOHT. togai; Cp. COBP. MOHTOJL:
xanx.; OypAT. toxoi; onpar. toxa ~ toxo;

TyB. diirgen ‘OBICTPBIN’ «— MOHTOJ. *tiirgen: cpeaHe-
MoHroi.: MNT tirgen ~ tiirgiin; HY; Muq. tiirgen; nUT. MOHT.
tiirgen; Cp. COBp. MOHTOJL.: XaJIX.; Oy PSIT. tiirgen; KaJIMBIK. tirgn.

Ho3onuii nnacm
e CoxpaHeHnue *t-:

TYB. tala ‘cTOpoHa, OOK; MPHUATENb, APYT, JTFOOUMBII
YeJOBEK  <«— MOHTOJ. *tala ‘cTemnb, CTOpOHA, HAIIPABIICHHE;
JIPYT, MPUSATEI . CP. JUT. MOHT. fala; COBp. MOHTOJL.. XalIX.
tal; kanMbIK. tal; OypsT. tala;
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TyB. taybin ‘Mup, MMOKOH, CIIOKOMCTBUE <— MOHTOJ.
*tayibiy: TAT. MOHT. tayibung ~ tayibing; cp. COBp. MOHTOJL:
Xalx. taiwan; OypAT. taiban; KaaMbIK. tGwy <— KHTaNCK.
taiping.

2.5. PazBuTHE HCTOPHYECKOI MOHI0JIbCKOM
CpeAHesiI3bIYHOM COIVIACHOM *y- B HA4Ya IbHOM
MO3MIMH CJI0BA:

Pannui nnacm

e lI3meHeHue *y- > ¢-, KaKk U B TYBUHCKHUX CJIOBAaX TFOPKCKOTO

MIPOUCXOXK ICHHUS:

cTapoTiopk. yil ‘rom’ ~ TyB. €il;
CTapOTIOPK. yiiz ‘CTO’ ~ TYB. {lis;
CTapoTIOPK. ydz ‘NeTo’ ~ TyB. ¢as ‘BecHa’;

TyB. ¢ada- ‘He MOUb, HE OBITh B COCTOSIHHH <— MOHTOJL.
*yada-: cpenaemonroi.: Precl. Mo.; MNT; HY; Muq. yada-;
JIUT. MOHT. yada-; Cp. COBP. MOHTOJL.; XaJIX.; OyPSAT.; KAJIMBIK.
yvada-.

Ilo30nui naacm
e CoxpaHEHHE MOHTOJIBCKOTO *)-:

TYB. yagan ‘po30BBIA’ «— MOHTON. *pagan < *ya +Gan
{NN, cm. [Khabtagaeva 2001: 99]}: cp. tut. MOHT. yayan; COBp.
MOHTOJL.: XaJIX. yagan ‘po30OBBIA’; Oy pAT. yagan;

TYB. yari- ‘Cka3aTh, TOBOPUTb, [IOBECTBOBATH <«— MOHTOJL
*yari-: cp. TAT. MOHT. yari-; COBP. MOHTOJL.; XallX. yari- ‘CKa-
3aTh’; OypsT. yari-;

TYB. yanzi ‘TUN, BUJ, POJ; BapHaHT, PAa3HOBUIHOCTE;
MOPSIIOK” <— MOHTOJL. *panza: cp. JIUT. MOHT. yangju; coBp.
MOHTOJI.. XaJIX. yandz; KaJaMbIK.; OypsIT. yanza <— KUTaNCK.
yangzi.
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2.6. PazBuTHE HCTOPUYECKOI MOHT0JIbCKOM
COLVIACHOH *¢- B HAYAJILHOI MO3UINHU CJI0BA

Pannuii nnacm

e lI3MeHeHHEe UCTOPUYECKOM MOHTOJILCKOM COTJIacHON *C-
> §- B Ha4aJIbHOM MO3ULIMM CJIOBA, KAK U B TYBUHCKHX
CJIOBax TIOPKCKOTO MPOUCXOKICHUS

CTapoOTIOPK. ¢aq- ~ TyB. Sak- ‘3aKUTATh CIUYKY;

CTapoTIOpPK. ¢ap- ~ TyB. §ap- ‘CKakaTh Ha KOHE;
OUTh, yIapsTh;

CTapoTIOpK. Colpan ‘nnaneta Benepa’ ~ tyB. Solban;

TYB. Savidar ‘arpeHeBbId (Macme 10uaou)’ «— MOHTOJL
*Cabidar < *Ca ‘Oenwiii, cBeTNbI +hidAr {hoHeTHUCCKUI
BapuaHT NN cypdukca +htUr, cm. [Khabtagaeva 2001: 146]}:
cpenHeMoHTON. Muq. cabdar; nut. MOHT. Cabidar; cp. coBp.
MOHTOJL.: XalX. caw’dar; Oypst. sabidar; oitpar. tsawdir;

TYB. §ever ‘UCKYCHBIN, YMEINBIN; YUCTBIHN, OMPSITHBIN «—
MOHTOJI. *¢eber ‘AUCTBIN, OMPITHBIN : CPEITHEMOHTOI.: Mugq.
Ceber ‘KpacHOPEUHBBIN ; TUT. MOHT. Ceber; Cp. COBP. MOHTOJL.:
Xalx. cewer; OypsT. seber; oipar. tsewer ~ tseiir;

TyB. S§ola ‘mpo3BuUIlE, MCEBAOHUM <«— MOHTOI. *Cola
‘3BaHUE; XBaJeOHas IECHB, 0/1a; KJIMYKA, TPO3BHIIE”: CPeTHE-
MoHTOJL: Precl.Mo.; Mugq. cola; HY colo; nut. MmoHT. cola; cp.
COBP. MOHTOIL.: XallX. col; OypsT. solo; KanMBIK. £50lo.

Ilepexoonuvlii naacm

e CoxpaHeHHE HAYAIBLHOTO *C-, TOT/Ia KaK B paHHUH ITeproJI
3aKOHOMEPEH NEPEX0/] 3ByKa B §-, @ B IO3JHUHI IEPHOI —
MU3MEHEHHNE, KaK B COBPEMEHHBIX MOHTOJIbCKUX S3BIKAX:

TyB. Cayir ‘monyjaa, OINMHKOBKAa, HUKEIUPOB-
Ka' <— MOHTOJI. *¢ayir ‘uuHK < *¢a ‘Oenwiii’ +yi- {NV, cm.
[Khabtagaeva 2001: 127]} -r {VN, cm. GWM §178}: n1uT. MOHT.
cayir; cp. COBP. MOHTOJL: XaJIX. cair;, OypAT. sair; KaIMBIK. tsdr;
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TYyB. CeCen ‘KpacHOPEUMBBIN; METKHUN; XYI0KCCTBEH-
HBIIA® «— MOHTOJ1. *Cecen ‘MyApBIN, yMHBIN; METKUHN : CpeIHE-
monroir.: MNT; HY; ‘Phags-pa secen; Ibn-Muh. cecen; nur.
MOHT. Cecen ~ seCen; Cp. COBP. MOHTOJL.: XallX. cecen; OypsT.
sesen; KalMBIK. fsetsn,

TYB. Clim ‘IeTbIN, HETPOHYTHIN «— MOHTOJ. *¢om ‘Bce,
BCE, IOJTHOCTHIO”: cpeAHeMOHTOIL.: Precl.Mo. ¢om; nuT. MOHT.
¢Om; cp. COBP. MOHTOJL.: XaJIX. cOm; Oy PSIT. Siim; KaIMBIK. SOM.

Ho3onuii nnacm
e l3MeHeHUE 3BYKaA C- > §-, KaK U B Oy PSITCKOM SI3bIKE:

TYB. sagan ‘Oenwlii’ «— MOHTON. *sagan < Cayan < *Ca
+GAn {NN, cm. [Khabtagaeva 2001: 991}: Oypart. sagan; cp.
COBp. MOHTOJL.: XaJIX. cagan; oupart. tsagan; CPeTHEMOHT OJL.:
Precl.Mo. ¢ayayan ~ cayan; MNT caqga’'an; HY caqan ~ cayan;
ZY caqan ~ jagan; ‘Phags-pa; Leiden cagan; Ibn-Muh. cayan;
Mugq. cagan ~ jagan; Ist. Cayan; TaT. MOHT. Cayan;

TYB. sam ‘peTUTUO3HBIN TAHEII-TAHTOMHUMA MOHAXOB’ <«—
MOHTOJI. *sam < ¢am: OypsaT. sam; Cp. COBP. MOHTOJL.. XalIX.
cam; KaJIMBIK. tsam; JTAT. MOHT. ¢am <— THOET. ‘cham ‘TaH-
1IeBaTh, TAHIIOP;

TYB. Seserlik ‘mapk, CKBep; MaJIMCAJTHUK <— MOHTOIL.
*seserlig < Cecerlig ‘uBeTOUHBIN ca’ < ceceg ‘uBeTOK’ +/IG
{NN, cm. GWM §127}: OypsT. seserlig; cp. COBP. MOHTOJL.:
xanx. cecerleg; cpennemonroi.: Precl.Mo. ceceglig; 1bn-
Mubh.; Mugq.; HY cecek; ZY cece(k); nut. MoHr. Ceceglig «—
TIOPK.: Cp. CTapOTIOPK. Cecdklik ‘BeTOUHBIN can’ < Celdk
‘IIBETOK’.

Pannui naacm (2,

Heckonbko mpuMepoB ¢ Ha4aIbHBIM TYBHHCKHM COLJIAC-
HBIM S- TPYTHO OTHECTH K Oy pSATCKOMY IUIACTY 3aMMCTBOBAHH .
[Ipeanonaraercs pa3BuTue 3ByKa B Ooyiee paHHUN MEPUO,
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9TO MOATBEPKAIOT JIBA TYBHHCKUX MPHMEPA-UCKITFOUCHHUSI
C HaYaJIbHBIM §-, 00pa30BaHHBIX OT y- Yepe3 U3MEHeHue *¢-°:

CTapoOTIOPK. yultuz ‘3Be3na’ ~ TyB. sildis (< *Cultus);
CTapOTIOPK. yastuq ‘MOAyIIKa’ ~ TYB. sistik.

B nepBoM TyBHHCKOM IpuUMeEpe paHHUH NEPUOL 3aUM-
CTBOBAHUS MPEATIONIaraeT N3MEHEHNE HHTEPBOKAIBHOTO
VsV > VzV:

TyB. sazin ‘Oymara’ «— MoHTOIN. *¢asun < cayalsun
‘Oymara’ < *¢a ‘0enbiii’ +GAn {NN, cm. [Khabtagaeva 2001:
99]} +l4- {NV, cm. GWM §245} -sUn {VN, cm. GWM §180}:
cpearemonroi.: Precl.Mo. cayasun; MNT; HY ¢a’alsun; Muq.
Calsun; TUT. MOHT. Cayasu(n) ~ Cayalsu(n) ~ Cayarsu(n); cp.
COBP. MOHTOJL.: XaJIX. cds; OypsAT. sarha(n); KaIMBIK. tsdsn;

B 1aHHOM TyBUHCKOM ITpUMEPE PAHHUM IIACT IIOATBEPXK-
JIaeT COXpaHEHUE UHTEPBOKAJIBbHOTO VEV:

TYB. SOgiiCe ‘TMYHAs YallKa JaMbl’ <— MOHTOII. *¢6gdce
‘yalnka Ajs Macia, >KepTBEHHBIX 3€peH’: CPEIHEMOHTOJL.:
Precl.Mo. ¢égece; mut. MOHT. ¢6g0Ce ~ cogece ~ Cocige; Cp.
COBp. MOHTOJL.: XaJIX. cOgC; OYpST. stigse; KaJIMBbIK. (SOgtsd.

2.7.Pa3zBuTHE HCTOPUYECKONH MOHI0JIbCKOM
COIVIACHOH */- B HAYAJILHOM MO3UIUH CJI0BA

Pannui nnacm

e (OOpa3oBaHHE MPOTETUUCCKON HAYATHLHOHN TJIACHOM i- UITH
u- Tepei COrJIAaCHBIMHU /- U3-32 OTCYTCTBUS JIAHHBIX CO-
TJIACHBIX 3BYKOB B HAYQTHHOW IMO3UITHH TYBHHCKHX CJIOB
TEOPKCKOTO TIPOUCXOXKJICHHUS:

3/1ech MpeArnonaraeTcs BO3MOKHOCTh SIKYTCKOTO BIIHSIHUS, TJE
MIPOU30LILIO 3aKOHOMEPHOE M3MEHEHHE CTAPOTIOPKCKOIrO y- > -,
HAINpUMeEp: CTapOTIOPK. Yol ‘nopora’ > AKyT. suol, CTapoTIOPK. yiiz
‘CTO’ > AKYT. SilS U T. [.
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TYB. ilap ‘TOYHO, BEPHO, MPABIIIBHO, JCHCTBUTEIHHO «—
Mouro. *lab: cpennemonron.: Precl.Mo.; ‘Phags-pa lab; nur.
MOHT. /ab; cp. COBp. MOHTOJ.: XanX. law; OypsT.; KaJIMBIK.
lab;

TyB. ulu ‘ApakoH’ <— MOHTOJ. *[u: TUT. MOHT. /uu; Cp. COBP.
MOHTOJI.; XaJIX.; OyPAT.; KAaJIMBIK. [ii «— TIOPK. «— KUTANCK.

Ho30nui nnacm
e (CoxpaHeHHE HaYaJIbHOTO /-

TyB. laygii ‘ToproBas aBKa’ «— MOHTOJ1. *laygii: TAT. MOHT.
langyuu; cp. COBp. MOHTOIL.: XaJX. langii «— KATANCK. langgui;

TyB. lama ‘nmama, MOHax’ «— MOHTOJ. *lama: cpemgHe-
Monroi.: Precl.Mo.; ‘Phags-pa lama; nut. Mmonr. lam-a ~
blam-a; cp. coBp. MOHTOJL.: XanX. lam; OypAT. lama; KaIMBIK.
laba < tubert. bla-ma.

2.8. PazBuTHE HCTOPHYECKOT0 MOHI0JILCKOI0 3ByKa
*§i- HA epPBOM cJI0re CJI0BA

Pannuin nnacm

e CoxpaHenue *$i-, B TO BpeMs Kak B COBPEMEHHBIX
MOHTOJICKHUX SI3bIKaX MPOU30IIIIa aCCUMUJISIIUS Ti1ac-
HOH *i:

TyB. $igd- ‘TETUTHCSA, METUTBCS' «— MOHTOJ. *$igd- <
siyaya- ‘3arisibIBaTh, MOJCMATPUBATh; IPUIICIUBATHCS
JIUT. MOHT. Sigaya- ~ siya-; cp. COBP. MOHTOJL.: XallX.; OypsT.;
KaJIMBIK. Saga-;

TyB. $imda ‘ckopee, ObicTpee’ «— MOHTON. *Simda- <
simda- ‘TOpONUTHCS : TUT. MOHT. simda-; Cp. COBP. MOHTOJL.:
XaJx.; Oypart.; KaaMbIK. Samda-;

TyB.S$imil ‘3001 TAIUHKA «— MOHTOIL. *$imitl < simayul ‘komap,
Hacexkomoe’ < *sim+A- {NV, cm. [Khabtagaeva 2009: 288]}
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-GUI {VN, cm. [Khabtagaeva 2009: 285]}: cpeqHeMOHT O
Precl.Mo. simuyul; HY Simu’ul; Muq. Simil; mat. MoHT. simayul,
Cp. COBp. MOHTOJL.: XallX.; OypsT.; OMpart. Sumiil <— TIOPK.
*sim < *siy’: cp. CTapOTIOPK. sindk “Kyskaiee HaceKOMOe™ ~
TYyB. sék ‘myxa’.

Tlo30nun naacm

° ACCI/IMI/IJ'ISII_II/ISI HUCTOPUYCCKOI'O MOHT'OJILCKOT'O 3BYKa *§i-
Ha IepBOM CJIOT€ CJI0BA, KaK B COBPECMEHHBIX MOHI'OJILCKUX
S3bIKAX:

TYB. Sitrgan ‘Oypan, yparan, Oyps’ «— MOHTOI. *Sirgan
< siyuryan ‘MeTtens, mypra, oypas, Oyps’ < siyur- ‘MecTH,
OymeBats (0 memeu), CBUPETIICTBOBATE (0 sempe)’ -GAn
{VN, cM. GWM §149}: coBp. MOHTOJ1.; XaJIX.; KAJIMBIK.; Oy PST.
Sirga(n); cp. IAT. MOHT. Siyuryan;

TyB. Sudurgii ‘HacTOMYHMBBIN, yMOPHBIH, HAOPHU-
CTBIW, cTapaTelIbHbIN; AEIOBON’ «— MOHTON. *Sudryi <
sidurgu ‘decTHBIN, OCCKOPBICTHBIN; MPSIMOMN; MPEeTaHHbIN;
MPOrPECCUBHBIN (0 17005X)”: COBpP. MOHTOIL.: XalX. Sudraga,
KaIMBIK. Sudrya ~ Sudryii; OypsT. Sudarga; cp. CpeITHEMOHTOJ.:
Precl.Mo. Siduryu(i); MNT Sidurqu; Muq. Siduryu; TAT. MOHT.
siduryu ~ sidury-a;

TYB. Siidiilen ‘TpEXTomOBaNBINA (0 OOMAUWHUX HCUBOM-
HblX) «— MOHTON. *§iidiilen < sidiilen ‘TpExromoBanblii
(0 nowaou, dwixe); IByXTOHOBAIBIN (00 0sye)’ < sidii(n)
‘3y0” +lAng {NN, cMm. [Khabtagaeva 2009: 282]}: cosp.
MOHTOJL.: XanX. Sidley; xanMeIk. Sidly; OypsT. Siideley; cp.
cpenremonroi.: Leiden; Ibn-Muh.; Ist.; Mugq. sidiin 3y0’;
JIUT. MOHT. sidiileng.

O TIOPKO-MOHTOJIBCKOM COOTBETCTBUH *sim < *siy B cioBe
singdk “xyxamee Hacekomoe  moapoOHee cMm. [Rona-Tas, Ber-
ta 2011: 822-824].
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2.9.Pa3zBuTHe HCTOPUYECKOT0 MOHI0JIbCKOT0
YBYJISIPHOTO COIVIACHOTO *¢- B HAYaJIbHOM
NMO3MLHMH CJI0BA

Pannuii nnacm

° COXpaHeHI/Ie COorjiaCHoro *q-, B TO BPpEM: KaK B COBPCMCH-
HBIX MOHTOJIbCKUX A3bIKaxX ITPOU30IIa CIIMPpaHTHU3allU !

TYB. kavi ‘OKpecTHOCTH <«— MOHTOJ. *kabi: TUT. MOHT.
qabi; cp. cOBp. MOHTOJL.: XaIIX. xaw’; Oy pAT. xabi; odpar. xdw;

TyB. kuluzun ‘TpocTHUK, 0aMOYK’ «— MOHTON. *kulusun <
kulu +sUn {NN, cm. GWM §137}: cpennemonrou.: Precl.
Mo.; Ibn-Muh.; Mugq.; Ist.; HY; ZY qulusun; ‘Phags-pa qulu;
JIUT. MOHT. kulusun; cp. COBp. MOHTOJL.: XalX. xuls(an); OypAr.
xulha(n); xanMmsuIK. xulusn ~ xulsn;

TyB. kur ‘HETPOHYTHIi; 3aITaCHON’ «— MOHTOI. *kur: TUT.
MOHT. qur; Cp. COBP. MOHTOJL.: XaJIX.; OypST.; K&IIMBIK. XUr.

Ilo30nuiit niacm:

° CHI/IpaHTI/ISaLII/ISI COorjraCHOro *q—, KaK U B COBPEMCHHBIX
MOHTOJIbCKUX A3BIKaX:

TyB. Xalbaga ‘noBapénika, yepnak’ <— MOHTOJ. *xalbaga <
qalbaya ‘noxxa’ <*galba-GAn {VN, cm. GWM §149}: cosp.
MOHTOJL.: XaJX.; OypsT. xalbaga; ovipar. xalwaga ~ xalbag; cp.
cpeqaeMonroi.: Precl.Mo. galbuy-a; MNT; HY; ZY qalbuga;
Mugq. galbuya; nat. MmoHr. galbay-a(n) ~ galbuy-a < TIOpK.
*qalbd- ‘nlapamatp’: cp. CTaApOTIOPK. qasuq ‘TOXKa < qasi-;

TYB. Xana ‘CTeHa; peméTKa IOpTHl’ «<— MOHTOI. *xana <
gana ‘peméryarasi CTEHKa IOPTHI; CTEHA; MUIICHE: COBP.
MOHTOJL.: XaJIX.; OypAT. Xana; KaIMBIK. Xan®; Cp. TAT. MOHT.
qan-a;

TYB. Xiirmak ‘TOKUBBIN, IIapiIaTaHCKHUM, OJlypMaHH-
BAIOIUI’ <«— MOHTOJN. *xirmag < gayurmag ‘TOXHBIN,
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(hapMMBEIN, OOMaHYUBBIN, HEUCKPEHHUN < gayur-
‘0OMaHbBIBaTh, HAAYBaTh, ITyTOBaTh -MAG {VN, cM. GWM
§166}: coBp. MOHTOIL.: XaJIX.; KAJIMBIK.; OypsT. Xiirmag; cp.
JUT. MOHT. Qayurmay.

2.10. Pa3BuTHE HCTOPHYECKOI0 MOHT0JIbCKOI'0
nepeaHes3bIYHOr0 coryiacHoro *Vjl s
HHTEPBOKAJIbHOI MO3ULNH CJI0BA

Pannui nnacm

e CoOTBeTCTBHE MOHTOJILCKOTO VjV Kak VZV B TyBUHCKOM,
B TO BpPEMsI KaK B COBPEMEHHBIX MOHTOJIbCKUX SI3bIKAX
COTJIACHBIH M3MEHHJICS B XaJIXaCCKOM B /dz/, a B Oy psATCKOM
U OHpaTCKOM B /z/:

TyB. buZar ‘CKBepHBIH, TO30PHBIN, THYCHBIN <«— MOHTOIL.
*bujar ‘TpsA3b, HEUUCTOTHI; MEP30CTh, TA0CTh; OCCYSCTHBIH,
MO30PHBIH’: cpeTHEMOHT01.: Muq. bizar; MUT. MOHT. bujar;
Cp. COBp. MOHTOIL.: XallX. budzar; 6ypaT. buzar; KaIMBbIK.
buzr;

TYB. keZege ‘Koca (3anieméHmvie 8010Cbl)’ «— MOHTOIL.
*gefige 3aTHIIIOK; KOCa; BOJIOCHI < *gedige < gede ‘3aThUIOK HJIN
3agussgacte men’ +GAn {NN, cm. [Khabtagaeva 2009: 280]}:
cpennemonroi.. MNT; Ibn-Muh.; Mugq. gejige; nut. MOHT.
gejige; cp. COBp. MOHT 0L XaJIX. gedzeg; Oy psT. gezege; Oupart.
gidzig ~ gidzge « Turkic *gedi < *kedi: cp. ctapoTiopk. kédin
‘c3agu; moToM’ < *ké ‘Hazan; B3aau’;

TYB. kiZalay ‘“9eThIpEXTOMOBAIIBIN (0 KPYNHOM po2camom
ckome u nowtaosnx)’ <— MOHTON. *kifalan < kijayalany <
*kidiyalay < *kiduyalay < kidu- ‘pe3ats’ -GAn {VN, cMm.
GWM §149} +lAng {NN 32, cm. [Khabtagaeva 2009: 282]}:
cpenHeMoHToN.: Muq. kidalan; nut. MoHr. kijayalang; cp.
COBp. MOHTOJL.: XalX. xyadzalan; OypsT. xizalay <— TIOPK.
*qidu- ‘pe3aTr’: cp. CTapOTIOPK. gio-.
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To3onuii nnacm

o |lI3MeHeHue MOHFOJ’ILCKOFO]V> Z B UHTCPBOKAJIbHOM I10-
JIOKCHHUHU U B KJIACTEPE TYBUHCKHUX CJIOB, KaK U B COBPEC-
MCHHBIX MOHI'OJIbCKHUX SA3bIKAX:

TYB. lizel ‘B3I, BO33peHUE, YOCKICHNE, TOIKA 3pe-
HUSI, acTIeKT’ «— MOHTOI. *iizel < iifel ‘B3rnsiy, BO33peHUE,
MUPOBO33peHHe’ < fije- ‘CMOTpeTh, paccmarpuBathk -/ {VN,
cM. GWM §159}: coBp. MOHTOIL.: XanX. lidzel; KalIMBIK. tizl;
OypsT. tizel; cp. cpemHemMonron.: Precl.Mo. ijjel; HY; ‘Phags-pa;
Leiden; Ibn-Muh.; Ist. iije-; Muq. tije- ~ hiije-; nuT. MOHT. iijel;

TYB. SOrunza ‘MarHUT «— MOHTOIL. *soronza < soronja:
COBD. MOHTOJ1.: XaJIX. Sorondz; OypsT. suranza; cp. TAT. MOHT.
soronja(n),

TYB. eremelze- ‘)enath, XOTETh; HAACSITHCS <— MOHIOJL.
*ermelze- < eremelje- ‘cTpeMUTBCS, 100MBATh; CHIBLHO
MEUTaTh, )KEJIATh: COBP. MOHTOJL. XalX. ermeldze-; OypsT.
ermelze-; cp. TAT. MOHT. eremelje-.

2.11. Pa3BuTHE HCTOPHYECKOT0 MOHT0JIbCKOI0
nepeaHes3bIYHOr0 coryiacHoro *VtV B
HHTEPBOKAJIbHOI MO3ULNH CJI0OBA

Pannuii nnacm

e (3BOHYEHHUE MOHTOJIBCKOTO TJIYXOro coryiiacHoro *VitV,
KaK M B TYBHHCKHX CJIOBaX TIOPKCKOT'O ITPOUCXOXKICHHUS:

CTapoTIOPK. ata ‘oTen’ ~ TyB. ada,
CTapOTIOPK. dtdk ‘to0ka’ ~ TyB. edek;
CTapoTIOPK. yota ‘6enpo’ ~ TyB. coda ‘HOTA’;

TYB. addn ‘MecTb, BpaKa’ «— MOHTOI. *atan < atayan: nuT.
MOHT. atayan; Cp. COBP. MOHI'OJL.: XaJX.; OypAT.; oiipat. atan;

TyB. udazin ‘HuTKa’ «— MOHTOIN. *utasun < huta +sUn
{NN, cm. GWM §137}: cpennemonrodn.: Precl.Mo.; Mug.
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utasun; Ibn- Muh.; Ist. hutasun; HY; ZY hudasun; nut. MOHT.
utasun ‘“HUTKA’; CP. COBP. MOHTOJL.: XaJIX. utas ~ utsan; Oypsr.
utaha(n); ovpar. utsan ~ utsun.

To3onuii nnacm
[ ] COXpaHeHI/IG MOHTI'OJIBCKOI'O FJ'IYXOFO COorJiaCHoOro *V[V

TYB. amitan “)KWBOE CyIIECTBO, )KUBOTHOE <— MOHTOJI.
*amitan ‘“xuBOTHOE < ami “KW3Hb; nbixaHue’ +tAn {NN,
cM. GWM §139}: cp. cpeanemonroit.: Precl.Mo.; HY amitan;
JIUT. MOHT. amitan; COBP. MOHTOJL.: XaJIX. am'tan; oupar.
dmtdn; OypAT. amitan;

TYB. ergeten ‘IPUBUIIETUPOBAHHBIN; UMYIIUN «— MOH-
roi. *erketen ‘umeroniye BiIacThb; BIaAbIKU, rocnona’ < erke
‘TIpaBo, mosTHoMouHe, BIacTh +tAn {NN, cMm. GWM §139}: cp.
cpennemoHrod.: Precl.Mo. erketen; MNT erke; Mugq. erketii
(< erke+tU) ‘cunbHBINA’; TUT. MOHT. erketen; COBP. MOHTOJL.:
XaJix. erxten; oiipar. erkétén; Gy psr. erxeten < TIopk. *irkA:
Cp. CTapOTIOPK. drk ‘BIIacTb, BOJS, HE3aBUCUMOCTE';

TYB. niti ‘00IMNA; OOIECTBEHHBIN «— MOHTOJN. *nite <
neyite ‘Bechb, BCET0; COBOKYITHOCTE: CP. CPEIHEMOHTOJL.
Precl.Mo. ne(y)ite; muT. MOHT. neyite; COBp. MOHTOJL.: XaJX.
nit; OypsT. nite.

2.12. Pa3BuTHE HCTOPUYECKOT0 MOHT0JIbCKOI0
NepeAHess3bIYHOr0 COrJIacHoro *Véy s
HHTEPBOKAJIbHOI MO3UINHU CJIOBA

Pannuii niacm

e lI3MeHEHHE MOHTOJILCKOrO cornacHoro *VéV > VzZV, kak
Y B TYBHHCKHX CJIOBAaX TIOPKCKOTO ITPOUCXOK ICHHUS:

CTapOTIOPK. alig ‘TOPbKUM’ ~ TYB. aZig;
CTapoTIOPK. bi¢ak ‘HOX’ ~ TyB. biZek;
CTapOTIOPK. i¢in ‘BHYTpU ~ TYB. iZin “KUBOT’,
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TYB. kuZa ‘0apaH-TIPOU3BONMUTENH <— MOHTOIN. *kuca:
cpennemonroin.: HY; Ibn-Muh.; Mugq. guca; nut. MoHT. quca;
CP. COBP. MOHTOJL.: XaJTX. XUC; OYPST. XUS@; KAIMBIK. XUISA <—
TIOPK. *gocd: cp. CTapOTIOPK. qoc¢ ~ qocnar ‘GapaH-TIpou3-
BOJIUTEINE ~ TYB. koskar;

TYB. moZa ‘cnop’ <— MOHTOI. *hoco < boyoca ‘3axmnanm,
crop, napu’ < boyo- ‘3aBsA3bIBaTh, 00EPTHIBATE -CA {VN,
cM. GWM §142}: mut. MOHT. boyoca; cp. COBP. MOHTOJL.: XaJIX.
baoco; bypsT. boso(n); oiipar. botso.

Ilepexoonou naacm

° COXpaHCHI/IC MOHTOJILCKOr'o V¢V kak B PaHHUX MOHT'OJIb-
CKHX MCTOYHHUKAX:

TYB. e€is ‘KOHCUHBIH, TaTbHEHIITNI’ «— MOHTOIN. *eliis
‘koHell”: cpenHeMoHroit.: Precl.Mo. eciis; ‘Phags-pa; HY
heciis; TAT. MOHT. eCiis; CP. COBP. MOHT'OJL.: XaJIX. eces; Oy psT.
eses; KalIMEIK. 0ts’s;

TYyB. oygaca ‘Koyofa Ajis KopMa CKOTa <— MOHTOJ.
*oygaca < ongyoca ‘BOAONONHAS KOJIONIA; KOPMYIIIKA, KOPBITO;
BaHHA; JIOAKA, YEITHOK; CYTHO, KOpabib; caMOIET: cpeaHe-
MonroiL: Precl.Mo. ongyoca; ‘Phags-pa onqoca; Mugq. ongaca;
Ist;; HY onggaca; ZY ongyoca; nuT. MOHT. ongyoca; cp. COBD.
MOHTOJL.. XaJIX. 0ngoc; OypaT. ongoso; KaJIMBIK. oygats’;

TYB. xaracigay ‘nacrouka’ «— MOHTOJ. *karacagai <
qgarayacai ‘nacrouxka’ < qara ‘4€pubiii’ +GACAi {NN,
cMm. [Khabtagaeva 2001: 107]}: cpennemonron.: HY; ZY
qariyaca; IUT. MOHI. gariyacai ~ qarayacai; cp. COBP.
MOHTOJI.. XaJIX. Xardcai, OypsT. xardsgai; oupar. xarada ~
xaradaé.

e l3MeHeHue MOHTOJIBCKOTO corjiacHoOro *V ¢V > VsV npen-
ToJIaraeT WM IePeXOAHBIN, HITH TIO3MHIH reproy (OypsT-
CKUIi) 3aMMCTBOBAHUS.
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B naHHBIX TYBHHCKUX MpUMepax Apyrue (OHeTHUECKHe
U3MEHEHHUS YKA3bIBAIOT HA MEPEXOJHBIN IJIACT, TaK Kak
B TIEPBOM CJy4ae HadaJbHBIA COTJIACHBIN *f- O3BOHUMIICS,
a BO BTOPOM ciy4ae 0Opa3oBajiach BTOpUYHAs J0JTast Tiac-
Hasl Ha TIEPBOM CJIOTE:

TyB. demisel ‘6oprba’ <— MOHTOI. *temeclel ‘0oprda’ <
temece- ‘O0POTHCSI; COCTSI3ATHCS, CIOPUTH; YCTPEMISATHCS,
crpeMuthbes Briepén -/ { VN, cv. GWM §159}: cpemHeMoHT 0.
Precl.Mo. temecel; MNT temece- ~ demece-; ‘Phags-pa; Muq.
temece-; JINT. MOHT. temecel; Cp. COBP. MOHTOIL.: XaJX. temcel,
OypsT. temsel; KanMbIK. temtsl,

TYB. XiiSd ‘CPOK, BpeMs’ <— MOHTOI1. *qugucaga ‘cpok’ <
quyuca- ‘yctanaBimmBaTh Cpok’ -GAn {VN, cm. GWM §149}:

JIMT. MOHT. quyacaya; cp. COBP. MOHI'OJL.: XaJX. xugacd; OypsiT.
Xugasd; KaJlIMbIK. Xuyutsa.

B 01HOM TyBHHCKOM Cily4ae HCTOPUYECKUI MOHTOIbCKUI
cornacHslil V¢V uepes *VsV o3Bonunincs B VzV:

TyB. kazapca ‘KpBIIBIIO, TOPOT J0Ma’ <«— MOHTOJI.
*kasabca < qacabci ‘KOCsIK ABEpYU WK OKHA; Iopor” < *qaca
+bci {NN, cm. GWM §108}: nmut. MOHT. gacabci; cp. COBD.
MOHTOJL: XaJIX. Xacawc, OypAT. xasabsa; KaaMBbIK. Xasaptsi.

3. MoHroJbcKHe ¢J10Ba, 3aUMCTBOBAHHbIE B
TYBUHCKH SI3bIK ABaK/IbI

B xozae aTuMonoru3anuu HailIecHbl MOHT OJIbCKHUE 3aMMCTBO-
BaHWS, MPHUIIEAIINE B TYBUHCKHH S3bIK B pa3HbBIE TEPHONBL. ITO
JIOKa3bIBAOT (hOHeTHUCCKHE U3MeHeHus1. Hanpumep:

(1) obmemonromn. yada- ‘He MOYb, HE YMETh, HE OBITH B
COCTOSIHWH, HE UMETh BO3MOKHOCTH ¥mo-1u60 JenaTh

cp. cpennemonroi.: Precl.Mo.; MNT; HY; Mugq. yada-; nur.
MOHT. yada-; COBpP. MOHTOJ1.: XaJIX.; OypsT. yada-; KaaMBIK. yad®-;
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® TyB. cada- ‘He MOYb, HE OBITH B COCTOSTHUH, HE Y-
BaThCS .
CoBO OTHOCHTCS K paHHEMY ILIACTy 3aUMCTBOBAHWUS, TJIE
XapaKTePHO U3MECHEHUE )- > C-, KaK U B COOCTBEHHO TIOPKCKUX
CJIOBAX.

e TyB.yvadara- {-rA- VV/Verba Media, cu. GWM §237}
‘OeIHEeTh, HUIIATh, CTAHOBUTHLCSA OCTHBIM, HUIIKM;
pasopsThes’.

CoBO OTHOCHTCS K TTO3HEMY TIJIACTY 3aMMCTBOBAHUSI, T
MOHTOJIbCKU I Ha4aJIbHBIN V- COXPAHUIICS, KAK U B MOHTOJIBCKUX
SI3BIKAX.

(2) obmemonro. jol ‘cuacthbe, yaaua’:
Cp. JIUT. MOHT. jol; COBP. MOHTOJL.: XaliX. dzol; OypsT.;
KaJIMBIK. zol;

e TyB. ol ‘cynn0a, mons, cuacThe’.

CoBO OTHOCHUTCS K paHHEMY IIEPHOTY 3aMMCTBOBAHMS, TIE
MOHTOJIbCKU UCTOPHYECKHI COTIIACHBIN j- 3aKOHOMEPHO U3Me-
HUJICS B C-;

® TyB. S0/ ‘MHp, IOKOH, CIIOKOWCTBUE .

CnoB0O 3aMMCTBOBAHO B MO3IHUH NEPUO/I, I/I€ MOHT'OJIBCKHM
HaYaJIBHBIH J- yepe3 *z- OrTymmics B s-.

(3) obmmemonrou. $ili- ‘oTOupaTh, BEIOUpATH JTydIiee’:
Cp. JIUT. MOHT. Sili- ~ sile-; COBp. MOHTOI1.: XalX. §ile-; Oy pAT.
Sele-; KalIMBIK. Sil-;

e TyB. §ili- ‘OTHENATH MSICO OT KOCTEH; pa3pe3arhb
MsICO’;
Coe ,
e TYyB. §ili- ‘BeIONpaTh, OTOMPATH, TOXOMPATE .

MOHTOJIBCKOE CIIOBO TIEPEIHETO (ITalaTaIbHOTOo) psiaa.
TysuHckas ¢opma Sili- 3ajiHero (BEJISIPHOTO) psijia CKOpee
BCero ObllIa 3aMMCTBOBAHA B PAHHHN MEPUOJT U3 MUCHMEHHOI

(hopMBI.
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(4) obmemonro. ¢ayan ‘6enpiii’ < *ca ‘Oenwrit’ +GAn {NN, cMm.
[Khabtagaeva 2001: 99]}:
cp. cpenaemonron.: MNT caqga’an; Precl.Mo. cayayan ~
Cayan; ‘Phags-pa caqan; Leiden cagan; lbn-Mubh. c¢ayan; Muq.
cayan ~ caqan; HY cagan ~ cayan; Ist. cayan; ZY caqan ~
jaqan; TAT. MOHT. ¢ayan; COBP. MOHTOJL: XaJX. cagan; OypsT.
sagan; oupar. tsayan;

® TyB. Sagd ‘HOBOTOAHUU NMPa3qHUK, IPA3AHYEMbII IO
BOCTOUHOMY JIyHHOMY KaJIeH[apIo’.

TyBHHCKOE CIIOBO OTHOCHUTCSI K paHHEMY IUIACTY, TJIe U3-
MEHEHHUE C- > §- 3aKOHOMEPHO B TYBUHCKOM M XapaKTEpHO s
COOCTBEHHO-TIOPKCKHUX CJIOB.

® TYB. sagan ‘OCIBIiA’.

Ckopee Bcero, CJIoBO OTHOCUTCS K TMO3JHEMY IEPUOAY H
MPUIIJIO B TYBUHCKHHA M3 OYPSTCKOTO SI3bIKA, IJI¢ TUITHYHO H3-
MEHEHHE C- > s-.

4. TyBHHCKHE CJIOBA TIOPKCKOI'0 NIPOUCXOK/ICHHS,
ynorpeodJisieMble ¢ MOHTOJIBCKHUMH Cy(ppuKcamu

MHorue TyBHHCKHE CJI0Ba TIOPKCKOT'O IPOUCXOXK ICHUS yTIO-
TPEONAIOTCSI ¢ MOHTOJIBCKUMHE cy(pdurcamu. B GonbminHcTBE
cirydaeB 3T0 cypduKchl, 00pasyroniie MeHa CYIeCTBUTEIIbHBIC
OT IJIaroJIOB, HAIPUMeEP:

4.13. {+sUn} — npoayKTHUBHBII MOHTOJbCKUH cyddukc,
o0Opa3yromuii tMeHa cymecTBUTENbHEIE (NN), Y KOTOPBIX
3HAUYEHHE YacTO COBNAIACT C MEPBUYHBIM (TOAPOOHOCTH
cm. GWM §137):

TYB. kogézin (< *kéker +sUn) ‘nukuii rony0b’ ~ cTapo-
TIOpK. kogiircgiin (< *kokeré +GXn {riopk. NN}) ‘rony6s’;

TyB. sadiizin ‘BO3HArpaxieHne, BEIKYT <sadig ‘“TOproBis,
npojaxa; BRIKyN' < sat- ‘mpoJaBaTh, TOPropats (< *sa-t-
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{Tropk. Kay3atus, cM. [Erdal 1991: 760], 763} -(X)G {TrOpK.
VN, cm. [Erdal 1991: 172]}) ~ crapoTiopk. sat- ‘ipogaBats’ <
Sd- ‘IOKyNaTh .

4.14. {-/} — NpPOAYKTHUBHBI MOHTOJILCKUH OTIJIArOJILHO-
nmeHHo# cypdurc (VN), oOpasyromuii mMeHa cyte-
CTBUTEJbHBIC C a0CTPAKTHBIM 3HAYCHUEM (IIOAPOOHOCTH
cm. GWM §159):

TYB. ayitkal ‘panopt, noxnan’ < ayitka- ‘moKiIanbIBaTh
(< ayit-KA- {mouron. VV, cm. GWM §225}) < ayit- ‘yka-
3bIBaTh, TIOKA3bIBATh; HACTABISATh, O0BSICHATD, PA3bICHATD;
00y4aTh, y9uTh (< *ay- ‘TOBOPHUTH -It- {TIOPK. Kay3aTHB, CM.
[Erdal 1991: 760, 763]} ~ cTapoTiOpK. ayit- ‘TOBOPUTH PEUb,
CIIpalIuBaTh < ay- ‘TOBOPUTH, CKA3aTh, 3aSIBJISTE .

4.15. {-/GA} — npOnYKTUBHBII MOHTOJIbCKHUI OTIIIATOJIBHO-
nMmeHHo# cypdukc (VN), oOpa3yromuii mMeHa cyIe-
CTBUTENBHBIEC, 0003HaYaONUe Mpolecc (MoApoOHOCTH
cm. GWM §161):

TYB. bastirilga ‘MonoTs0a’ < bastir- ‘TONTaTh, TaBUTH,
3aJIaBIIMBATh; MOJIOTHTH < bas- ‘NaBUTh, HAIABIIUBATH, Ha-
JKUMATh ~ CTapOTIOPK. bastur- < bas- ‘naButh’ -tXr- {TIOpPK.
kaysarus, cM. [Erdal 1991: 799]};

TYB. ekiZidilge ‘ynmy4uienue, cOBeplICHCTBOBaHUE <
ekizit- ‘ymydmarh, AenaTh JydIle, COBEPIICHCTBOBATE <
ekizi- “ymydmarbcsi, COBEpIICHCTBOBATHCS < eki “XOpOLIH,
mydqmui; 1oOperit” (< *ddgii+zI- {TyB. NV} -t- {Tropk. kay3a-
tuB, cM. [Erdal 1991: 760]}) ~ cTapoTiopk. dogii “Xopouimii’.
4.16. {-/tA} — MPOXYKTUBHBII MOHTOJIIBCKUM OTTJIArOJILHO-

nmMeHHoH cypoukc (VN), oOpa3yromuii uMeHa cyIie-

CTBHUTEIBHBIE, 0003HAYAIONIHe TIporecc (MoapOOHOCTH
cm. GWM §163):

TyB. Cilda ‘MpBITBE, cTUpKA’ < CuUg- ‘MBITh, CMBIBATH;
CTUpATh ~ CTapOTIOPK. Vii- ‘MBITh ;
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TyB. koriilde ‘0030p, HaOMIOACHUE, CMOTD; 3peuIe’ <
kor- ‘CMOTpeTh ~ CTapOTIOPK. kor-;

TyB. oziilde ‘poct, pa3Butue; mpupoct’ < 0s- ‘pacTti,
BBIPACTATh; nepeH. PA3BUBATHCS ~ CTAPOTIOPK. GS- ‘pacTH’.

4.17. {-mAl} — IpOIyKTUBHBI MOHTOJIHCKUH OTTIIATOIBHO-
nmMenHoi cypduke (VN), oOpasyromiuii uMeHa cyiiec-
TBUTEIBHBIC WJIM MPHUJIAraTeNIbHbIC, YKA3bIBAIOIIUE HA
kadecTBO (moxpodHOoCcTH cM. GWM §168):

TYB. Cirimal ‘acmp. cBeTHNO’ < Ciri- ‘CBETUTH, CTAHO-
BUTBHCS CBETJIBIM, OCBEIIATHCSA ~ CTAPOTIOPK. yaru- ‘ObITh
WJIM CTaTh SIPKUM, CUSTE;

TYB. Corumal ‘yTHUK; HAXOIAIIUNCS B IyTH < Cor(u)-
‘UATH, €XaTh, ye3KaTh ~ CTAPOTIOPK. yori- ‘UATH;

TyB. kazimal ‘uckonaemblii’ < kas- ‘komnaTh, pbITbh, BbI-
KaIlbIBaTh, BBIPBIBATE ~ CTAPOTIOPK. qaz-.

4.18. {-mji} — nNpoOAYKTHBHBII MOHTOJIHCKUI OTTIIArOJIBHO-
nmeHHOH cypoukc (VN), oOpa3yromuii uMeHa cyIie-
CTBUTENBHBIE C a0CTPAKTHBIM 3HaYEHHEM (IIOAPOOHOCTH
cm. GWM §171):

TYB. berimdée ‘Onaro; nasuue’ < ber- ‘naBaTh’ ~ CTapo-
TIOpK. bér-;

TYB. Cedimdce ‘ycnieX, yaada; I0CTaTok < Cet- ‘0CTH-
raTh, TOOUPATHCS; JOXOAUTH; TOCTABATH, JOTSITHUBATHCS ~
CTapOTIOPK. ydt-

TyB. kezemde ‘HakazaHue, kapa’ < kes- ‘pe3aTh; pyoOuTs ~
CTapOTIOPK. kds- ‘pe3arh, OTPE3aTh .

4.19. {+rKA4-} — npoxyKTHUBHBII MOHTONLCKUH cyddukc,
oOpa3ytomuii rnaronbueie Gopmbl oT umeHu (NV) co
3HAUCHWEM BIIAJICHUS YEM-TO B U300FITHH (TTOPOOHOCTH
cMm. GWM §247):
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TYB. ekirge- ‘IPOSIBIATH MIEAPOCTH, JOOPOTY, TOCTE-
OPUUMCTBO’ < eki ‘XOpOIINH, JIydIInii, JOOPbIi’ ~ CTAPOTIOPK.
dogii “Xopomruit’;

TyB. uliirga- ‘Bectu ce0st BLICOKOMEPHO, ObITh 3aHOCYH-
BBIM, 3a3HaBaThCs’ < ulug ‘0ONBILION, BEMTUKUN ~ CTAPOTIOPK.
ulug.

5. U3MeHeHHNE B CEMAHTHKE

BCTpe‘IaeTCﬂ HECKOJIBKO MOHT'OJIbCKHX 3aMMCTBOBAaHHUU B
TYBUHCKOM, I'T€ UBMCHUJIOCH, «PAaCIIUPHUIIOCE», ICPBOHAYATILHOC
JICKCUYCCKOC 3HAUCHUC, HAIIPUMCP:

TyB. palira- ‘TapaTopuTh, TOBOPUTH HETOHSTHO,
Hepa300pUUBO’ «— MOHTOJL. *balara- ‘CTUpaThCs, CTYIEBBIBATh-
Csl; nepen. yHUUTOKATHCS, UCTIeNeNAThCs < balar ‘TEMHBIH,
Mpa4dHblid, I'YCTOU, IpeMyUYUii, HEIPOHULIAEMBIH; nepewn.
MpauHbld, cMyTHBIH +4- {NV, cMm. [Khabtagaeva 2009: 288]}:
cpenuneMonroi.: Precl.Mo. balara-; mut. MmoHT. balar-; cp.
COBp. MOHTOJL: XaJlX. balra-; Oypsr. balar-;

TyB. ol¢a ‘TOTMONHEHHWE B CEMbE (0 MOAbLKO YMO
poousuiemcs pebénke)’ «— MOHTOJ. *olja “Haxojka; 0ObIYa;
JIOXOJ1, TPUOBLITB, OapHII; BBITOAA, MONB3a; Tpoden < ol-
‘HaxOJIUTh, OOHAPYIKUBATH; I0CTABATh, I00BIBATH, IIOJTYYaTh,
npuoOperars; 3aBoéBbIBaTE -4 {VN, cM. GWM §158}:
cpenremonron.: Precl.Mo.; MNT; Mugq. olja; ‘Phags-pa;
Leiden; Ibn-Muh. ol-; niut. MOHT. olja; cp. COBp. MOHTOJL.:
xaniXx. oldz; OypsT. olzo; KanMbIK. 0lz°;

TYB. sald ‘nanen;’ < MoHron. *sald < salaya ‘BeTBb UK
OTBETBJICHUE JICPEBA; 3yOLIbl BUIKH; TIPOCTPAHCTBO MEIKIY
MaJbIEB PYK MK HOT; IIPUTOK, PYKaB PEKH; YacTh; OTIEN,
bunmman (Hayunsiil, 6 macaszune), oTpsa, B3Boa < salu-
‘OTHENSATHCS, OTPBIBATHCSI OT YEro-Tu00; pa3beAMHUTHCS,
pacxoautbes, pazinydarbes’ -GAn {VN, cv. GWM §149}:
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CPEIHEMOHTOJL.; JIUT. MOHT.; CpP. COBP. MOHTOJI.; XaJIX.; KaJ-
MBIK. sala; Oypar. hala.

HNHuTepecHbI cnyyali, Koraa JEKCUUYECKOE 3HAUCHUE TY-
BHUHCKOTO CJIOBA C «IIOJIOKHUTEIBLHBIM» XapaKkTepoM Ipruoopeso
«OTPULIATEIIBHOE:

TYB. aviyds ‘IBYJUYHOCTb, IPUTBOPCTBO, JYKaBCTBO,
nuneMepue, Ganblip <«— MOHroJ. *abiyas ‘TallaHT,
CITIOCOOHOCTB, ap, CKIIOHHOCTE: CpeTHeMOHTOJ1.: Precl.Mo.
abiyas; TAT. MOHT. abiyas; Cp. COBP. MOHTOJL.: XallX. aw yas;
OypsT. ab yds; KalIMBIK. awids ~ Gwds «— TIOPK.: Cp. CTapo-
YUTYD. abiyaz <— CaHCKPHT.

6. MoHroJ1bCKHE 3aMMCTBOBAHHUS TIOPKCKOTO
MPOUCXOKTIEHH T

Bo Bpems aTUMONIOrM3ainy TYBUHCKHX CJIOB 51 HAIILIa MOH-
TOJIBCKHUE CJIOBA TIOPKCKOT0 IPOUCXOKIeH! . B muteparype aToT
THII 3aMCTBOBAHHH Ha3bIBACTCS IIEPE3ANMCTBOBAHUSIMIY UITU
«re-borrowings». MHOI'Me TYBUHCKHE CJIOBA TAKIKE HMEIOT IIOMUMO
ATOT0 COXPAHUBIIYIOCS TIOPKCKYIO (hopMy. SIBHO BBIACISIOTCS
(horeTnueckne, MOP(HOIOTHIECKHE U CEMAHTHYECKIE KPUTEPHH
BBIJICJICHU S MOHT'OJIBCKUX AJIEMEHTOB TIOPKCKOT'O MTPOUCXOXK ICHHST:

6.1.@oHeTHYECKHE KPUTEPUH
6.1.1. Hanuuwne rnacHO# Ha KOHIIE CJIOBA:

TyB. kuZa ‘6apaH-IpOU3BOJUTEINIH «— MOHTOI. *kuca: cp.
JIUT. MOHT. quca <— TIOPK. *qocd : cp. CTapOTIOPK. qoc / qocnar ~
TyB. koSkar;

TyB. kii¢ii ‘MOIIb, MOIITHOCTE <«— MOHTOJI. *kiiCii: Cp. JIUT.
MOHT. kii¢ti(n) «— TIOpK. *kiicX: cp. cTapoTIOpK. kii¢ ‘cuna’ ~ TyB.
kii§ ‘cuna, seprus’;

TyB. berge ‘TpyIHBIH, TSOKENBINA, 3aTPYTHATETBHBIA’ «— MOHTOJL.
*berke: cp. mUT. MOHT. berke «— TIOpK. *bdrkA: cp. cTapoTIOpK.
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bdrk ‘ycToWunBBIN, TBEPABIA ~ TYB. bert ‘TPyTHOIIPOXOIUMBIH,
TPYJIHOIIPOXOAMMOE MECTO’.

6.1.2. TrOpKO-MOHTOJIBCKHI POTAIIU3M H JTAMOJIaU3M:

TYB. aray ‘clierka, 4y Th-4yTh, HOMHOXKKO  «— MOHTOJI. *arai <
*ar +4i {NN, cMm. [Khabtagaeva 2009: 279]}: cp. TuT. MOHT. arai
‘eBa, ele, KOe-KakK; 4y Th, IOUTH, HEMHOI'O’ «— TIOPK. : Cp. CTapo-
TIOPK. dz ‘Majio’ ~ TyB. as ‘HEMHOI'0, Uy Th-4yTh ;

TYB. Ximiran “KuIKU{ 4all U3 OCTATKOB T'YIIH <— MOHTOJIL.
*kimuran < *qimira +GAn {NN, cm. [Khabtagaeva 2009: 280]}:
Cp. JIUT. MOHT. kimurayan ‘KUTTIEHAS BOJIA C MOJIOKOM <— TIOPK.
*qimird: cp. CTapOTIOPK. gimiz ‘KOOBLIEE MOJIOKO, KYMBIC' ~ TYB.
Ximis;

TYB. Xiirene ‘KyHHI1a, KOJIOHOK «— MOHTOIL. *kiirene: cp. nuT.
MOHT. kiirene ‘XOp€K’ «— TIOPK. *kiirdnA: cp. cTapoTIOpK. kiizdn
‘XOpEK’ ~ TyB. kiizen ‘KyHUIA, KOJOHOK ;

TYB. Calii ‘Mononoi, 1oHbI’ «— MoHroN. *ali < jalayu <
*al +4- {NV, cm. [Khabtagaeva 2009: 288]} -GUn {VN/Adj.,
cM. GWM §154}: cp. TUT. MOHT. jalayu ‘tOHBIN, MOJIO/ION; FOHOCTD,
MOJIOIOCTE «— TIOPK. *al: cp. CTAPOTIOPK. Yas ‘CBEXHI’ ~ TYB.
¢a§ ‘MnageH4YeCKUN, TPYIHOM; NETCKUNA. MOJIOION;

TyB. xXolu- ‘cMemuBarh, pa3BOAUTh; MEPEMEIINBATh; Opa-
KOBaTh, OBITH pa300pPUMBEIM’ <— MOHTOI. *koli-: cp. TUT. MOHT.
goli- ‘cMemuBaTh, epPeMEITUBaTh, IPUMEIIUBATD, TIOIMEIINBATh;
My TaTh, TyTaThCS <— TIOPK. *goli-: cp. CTApOTIOPK. gOS- ‘COCTUHSATE,
00BeTUHATH (08¢ 6ewyut)’ ~ TYB. koS- ‘TIPUCOSTUHSATS, IPHUIICIUISITh;
HAJINBATh, HAJCTABIIATh; ClIAPUBATE .

6.2. Mopdostoruyeckue Kpurepuu

Bo MHOTHX TYBHHCKHX CJIOBaX TIOPKCKOTO ITPOUCXOKICHUS
3aMMCTBOBAHHUE U3 MOHTOJILCKOT O IOATBEPKIAI0T MOHT OJIbCKHE
cy(duxcel, Hampumep:
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TyB. bayat ‘6orau’ «<— moHTON. *bayan +d {MOHTOILCKUH
cy(hdUKC MHOKECTBEHHOTO YKCIa}: CP. JIUT. MOHT. bayan <— TIOPK.
*bayd: cp. CTapOTIOPK. bay ‘OoraThlil; OOraThlid 4YeIOBEK™ ~ TYB.
bay ‘OoraTblif, COCTOSATEIBHBIN, 00CCIICUCHHBIH, 3aKUTOYHBIH;
Oorarblii, OOUILHBIN;

TyB. solagay ‘neBwlii; neBia’ «<— MoHTOI. *solo +GAi {NN/
Adj., cm. [Khabtagaeva 2009: 280]}: cp. 1uT. MOHT. s0loyai ‘neBbIi
(0 pyke), neBIa; OMMUOOYHBIN, HEUCIIPABHBINA <«— TIOPK. *50/0: cp.
cTapoTiopk. sol ‘left” ~ TyB. sol ‘neBbiii; neBIna’;

TyB. kiizel “xenanue, MeuTa’ «— MOHTOIL. kiisel < kiise- ‘to wish,
desire’ -/ {VN, cm. GWM §159}: cp. nut. MOHT. kiisel «<— TIOpK.
*kiisd-: cp. cTapoTIOpK. kiisd- “xenaTh ~ TYyB. kiize- “xKenatb,
XOTETh; I'PE3UTh, MCUTATH ;

TyB. tolevir ‘inara, naaTéx, omaTa’ <— MOHTOI. *tolebiiri <
*tolo- ‘TUIaTUTh, OINIAYWBATH, BRITIIAYUBATE -bUri {VN, cm.
GWM §141}: cp. muT. MOHT. t0l6biiri ‘nnara, onjara, TaTéx’ «—
TIOPK. *téle-: cp. CTApOTIOPK. ‘TUIATUTH JIOJT, IOTACUTh KPEIUT ~
TYB. téle- ‘TUIaTUTH, YINIAYUBATE .

6.3. CemaHTH4YeCKHE KPUTEPUU

Bo MHOTHX TYBUHCKHX CIIOBaX, HECMOTPS Ha OOILIETFOPKCKYIO
(hoHEeTHUECKYTO POPMY, IEKCHYECKOE 3HAUEHHE CIIOBA JIOKA3hIBAET
3aMMCTBOBAaHHE 3 MOHT'OJILCKOT'O, HAITPUMED:

TYB. ertem ‘HayKa, 3HaHHE, YUEHBI <— MOHTOI. *erdem
‘00pa3oBaHme, 3HAHUS, YYEHOCTD, HAYKA': CP. JIUT. MOHT. erdem «—
TIOPK. *drddm < dr ‘My»4uHa’: Cp. CTAPOTIOPK. drddm ‘Myxe-
CTBEHHBIE KayecTBa’;

TyB. derlik ‘neTHUN TyBUHCKHN XanaT’ <— MOHTOJL: Cp. JIUT.
MOHT. ferlig ‘neTHUH Xanat’ «— TIOpK. *#drlik ‘NOTHBIN, MTOTHUK <
tdr ‘moT’: Cp. CTApOTIOPK. tdrlik;

TyB. karZi “xectokuii, Oecroma HbIi, 0€3KaIOCTHBIHN; TPYObIi,
3JI0H, CBUPEIBIN’ «— MOHTOIL. *karsi: cp. TUT. MOHT. garsi <— TIOPK.
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*qarsi ‘IpOTHB, HATIPOTUB, HAOOOPOT’: CP. CTAPOTIOPK. garsi <
qaris- ‘He cornamarbcsi; ObITh MPOTUB APYT APYTa’.

6.4. 'uOpuanbie ciaoBa

Halinensl TyBUHCKHE clIOBAa THOPHAHOTO XapakTepa, KOraa
(onernueckas popmMa UMEET ¥ MOHTOJIbCKHE, U TIOPKCKHUE Xa-
paktepHble uepThl. Hanmpumep:

TYB. soguna ‘J1yK, JIyKOBULIA:

«— MOHTOI. *s6 +GXnV < *son +GXnA {monron. NN,
cm. GWM §119; [Khabtagaeva 2009: 280]}: cp. TUT. MOHT.
songgina ‘myx’;

<TIOpPK. *50+GXn {Tropk. NN, cm. Erdal 1991: 85-88}:
Cp. CTApOTIOPK. sogun ‘onion’.

TyBI/IHCKOC CJIOBO OTHOCHTCs K FI/I6I)PIZ[HOI>1 KaTeropuu, rae
TJ1acHas -a Ha KOHIIE CJIOBA SBIISISTCS MOHTOJIbCKOM ‘ICpTOﬁ, aoT-
CYTCTBHUE COTJIACHOI'O -#7- B CEPEANHE CJIOBA ABJIACTCSA apIr'yMEHTOM
B I1IOJIb3Y THOPKCKOI'O BJIMSAHUA.

TYB. tavaygay ‘CTYIHS :
«— MoHTON. *taban +KAi {mourom. NN, cm. GWM
§123}: cp. muT. MOHT. tabaqai ‘cTymHs, Nana’;

< TIOpK. *taban: cp. CTApOTIOPK. taban ‘cTymHS’ .

O rubpuAHOCTH TYBHHCKOT'O CJIOBA FOBOPUT MOHTOJBCKHN
cypdukc +GAi m HanMUMe TIOPKCKOTO COIJIACHOTO 3BYKa -7-
B CEpelMHE CIIOBA.

6.5. CHHOHHUMBI

Bosbiioe KoIu4ecTBO TYBUHCKHX CJIOB C OJIHHM U TEM KE
JIEKCUYECKUM 3HAYCHUEM dTUMOJIOTMYECKH HMEIOT U TFOPKCKY 0,
Y MOHTOJICKYO (pOpMY. DTO SIBJICHUE MOKHO OOBSCHUTH PAHHUM
TYBUHCKO-MOHTOJILCKUM JIBYsi3biuneM. Hampumep:
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‘MENBeNb:
TYB. adig ~ CTapOTIOPK. adig ‘MeIBENb’;

TyB. xayirakan <« mMouron. *kayirakan < qayira
‘1000Bb; COXKAJICHHE, XKATIOCTh; MUJIOCTb, 1ap’ +KAn {NN/
Diminutive, cv. GWM §124}: cp. auT. MOHT. gayiraqan
‘MUJIOCTIIMBBIN, CBAIEHHBINAS;

TyB. maZdlay <— MOHTOIL: Cp. IUT. MOHT. majalai
‘ToOmniickuii MeaBens, Ursus pruinosus’;

3 s,

3ast
TyB. kodan ~ ctapoTiopk. godan;

TYB. tolay <— MOHTOIL.: Cp. JINT. MOHT. faulai «— TIOPK.
*tawX[. cp. cTapoTIopK. tafisgan (< *tafis+GAn {TIOpK.
NN, cm. Erdal 1991: 85-88});
‘IecoK™
TyB. kum ~ cTapoTIOpK. qum;

TYB. elezin < MOHTOIL.: Cp. INT. MOHT. elestin;

‘BEHA, apTepus’”:

TYB. damir ~ CTapOTIOpK. tamar ~ tamir,

TYB. sudal < MOHTOIL: Cp. JIUT. MOHT. sudal;

‘cepedpo’™:
TYB. Xiimii§ ~ CTapOTIOPK. kiimiis;

TYB. MOYZIin <— MOHTOIL.. Cp. JUT. MOHT. MOyglin
‘cepedpo; AeHBIH .

MOHT0JILCKOE CJIOBO TaKke yIOTpeOIIIeTCs] B HEKOTOPBIX TadyH-
POBaHHBIX Ha3BaHMIX KUBOTHBIX, HAIPUMED XalX. urt xairxan
(OyKB. ITMHHBIA MUJIOCTIMBBIN) ‘3Mes .
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7. 3akaouyenue

B monorpaduu [Khabtagaeva 2009] paccmatpuaetcs 6onee
1600 TyBMHCKHUX CJIOB MOHT'OJILCKOTO MPOUCXOXKJAeHUs. Takoe
OIPOMHOE KOJTMYECTBO MOHTOJIbCKUX 3aMMCTBOBAHUH OO BICHSETCS
reorpauuecKiMH, UICTOPHIECKUMH U KYJIBTYPHBIMHU (haKTOPaMHU.
Tak kak NepBbIi MUCbMEHHBIM UCTOYHUK OTHOCUTCS K Hayaly
nsaauaroro cronetus [Karanos 1903], uadopmanus o paHHUX
TYBUHCKHX JTHHTBUCTHUECKUX KOHTAKTaX 0TOOpakaeTcs TOIBKO
yepes peNsITUBHYIO XPOHOJIOTHIO.

['maBHBIM HTOTOM pabOTHI CTAJO BBHIACICHUS KPUTEPHEB
pa3Inuus MKy paHHUM U MO3JHUM CIIOSIMHU 3aHMCTBOBAaHUH.
K pannremy ci1010 OTHOCSTCSI TaKFEe MOHTOJIbCKHE 3aHMCTBOBAHUS,
KOTOpBIE JEMOHCTPHUPYIOT MOHTOJIBCKYIO apXandHyio hopmy
WJIM XapaKTepHble (POHETUUECKHE U3MEHEHUS TYBHHCKHX CIIOB
TIOPKCKOT'O0 MPOUCXOXKAeHUs. [103THUI CJIOW BKJIIOYAET 3aUM-
CTBOBAHUSI, B KOTOPBIX HE MPOU30IILITH HOHETHYECKUE U3MEHEHU S,
XapakTepHbIe /Uil TYBUHCKOTO si3bika. [loaTomy, ckopee Bcero,
9TH 3aMMCTBOBAHHMSI TPHUIILIN B TYBUHCKHI MOCIIE JOPMUPOBAHUS
SI3BIKA, T. €. Korjaa (POHETUYECKHE U3MEHEHUS YKE MPOU3OILIIH.
[ozHMIe 3aMMCTBOBAHN S MPHUTILTH U3 COBPEMEHHBIX MOHTOJTBCKHAX
SI3BIKOB. BBIAETSAIOTCS TPH TPYIIIIBI 3aMMCTBOBAaHUM: OypsITCKasi,
XaJjixackasi U ofparckasi.

OnuH U3 BOIPOCOB pabOTHI Kacascsl PO MOHTOJIBCKHUX
3aMMCTBOBAaHUI B PEUICHHH HEKOTOPBIX MTPOOIIEM TIOPKOJIOTHH,
TaKMX KaK HeOObSCHIMBIE TYBHHCKHE (DOHETHYECKUE N3MEHEHH S
*q > i unn *u > I, I3BMEHEHUEe HAYAJIBLHOrO *f-, HEOOBICHUMOE
criopajmdeckoe n3MeHeHue *y- > s-. JlaHable TYBHHCKHE OCO-
OCHHOCTH JIOJKHBI OBITH BTOPUYHBIMU, TaK KaK OHHM HOSIBIISIOT-
Csl M B MOHTOJIbCKUX 3aMMCTBOBAaHUAX. BaKHBIM pe3ybTaToM
HCCIIeIOBaHUS OBLIIO YCTAHOBJIEHUE TOTO (DaKTa, YTO HEKOTOPHIC
MOHTOJIBCKHUE CY(PHHUKCHI TPOAYKTHUBHO UCIIONB3YIOTCS HE TOMb-
KO B 3aMMCTBOBaHMX, HO U B TYBUHCKHUX CIIOBaX TIOPKCKOTO
MPOUCXOXKIeHN . IX HE MHOTO, B OCHOBHOM 3TO OTTJIaroyibHO-
nMeHHble cyhbukcsl (Hanpumep: -/, -IGA, -ltA, -mAl, -mAG, -mji
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1 Ti1aronoodpasytomuii cyhdukc ot umeHu +rKA4-). B obmactu
CEMAHTHKHU 3HAYCHU A MOHI'OJIBCKUX 33HMCTBOB3HHﬁ, KakK ImpaBujio,
COXPaHSIIOTCS, JIUIIb B HEKOTOPBIX CIIyYasiX OHU ObLITH H3MEHEHBI
WM pacCIiupCHBI JOTTOJTHUTCIIbHBIMU 3HAYCHUAMU.

CrenpanpHasi TpyIa nepe3anMCTBOBAHUH COCTOHT U3 TYBHH-
CKHX CJIOB, KOTOPBIC SIBJISIFOTCSI MOHTOJIbCKUMH 3aIMCTBOBAHUSIMH,
HO MEPBOHAYAJIEHO UMEIOIIUX TIOPKCKOE ITPOUCXOXKICHHUE.,
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3aumMcmeosaHHas fleKkcuka
¢ ceMaHmukolul ‘yenybneHue e semne’
e duanekmax Esponelickozo Cegepa Poccuu

Lexical borrowings in north European
dialects of Russia with the meaning
‘depression in the ground’

Teyw O.A.

B craThe 3THMONIOTH3UPYIOTCS AMAJEKTHBIE reorpaduyeckue
JIEKCeMBI ¢ 00IINM 3HaueHueM ‘yriayonenue B 3emie’. Ha EBpomneiickom
Cesepe Poccun 0CHOBHBIM MCTOYHUKOM 3aMMCTBOBAHUS SIBIISIOTCS
(bUHHO-yTOPCKUE S3BIKH: MPUOATTUHCKO-(PIUHCKUE, CAaMCKHUI U KOMH.

KirroueBsle coBa: AMANEKTHI PYCCKOTO SI3bIKA, 3aMMCTBOBAHME,
JIEKCHKA, STUMOJIOT U, CEMAaHTHKA, PUHHO-YTOPCKHE SI3BIKH, Teorpadus

The present article offers etymologies of Russian dialectal geographical
terms with the general meaning of ‘a depression in the ground’. In the
European part of North Russia the main sources of borrowings for these
terms are Finno-Ugric: the Balto-Finnic languages, Saami and Komi.

Keywords: Russian dialects, borrowing, lexicon, etymology,
semantics, Finno-Ugric languages, geography

JlekceMbl C ceMaHTHKOMH ‘yIi1yOJieHHe B 3eMJIe’ KpaitHe MHOTO-
yucneHHbl. Hapsay ¢ 00IbIINM KOTMYECTBOM HCKOHHBIX JIEKCEM,
MMEIONINX YKa3aHHYI0 CEeMaHTHKY, B THallekTax EBpomneiickoro
Cesepa Poccuu 3ahukcupoBaH KOMIUICKC CJIOB, 3aMMCTBOBaHHBIX
13 QUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB. J{anee mpeanpuHuMaeTCs TTOIBITKA
STUMOJIOTHU3AIIUU ATUX JIEKCEM.
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baoan ‘sima, myxa ¢ Bomoit” (SAp.: Hekp.) [KCI'PC; SI0C 1: 27],
baduna ‘sMa Ha nopore, yxad® (Sp.: JIx0.), 6odand ‘nmyxa’ (Sp.:
Hexp.), baman ‘ama ¢ Bogoi” (Sp.: Hexp.) [KCT'PC].

A.E. AaukuH cunTaeT HesicHBIM [AHUKUH POC 2: 265].
Jlekcembl, Ha HaI B3IJIS1, MOTYT UMETh (PMHHO-YTOPCKOE MPO-
HCXOKJIEHUE U pacCMaTpuBaThcsa Kak MeTadopsl OT Kapell. pata,
pada ‘TIHSHAS TOCYIMHA, TOPIIOK , Beric. pada ‘Topmok’ [SKES:
502; SSA 2: 322].

bouba ‘6onpmas myxa’ (Jlenunrp.: [onm.) [CPT'K 1: 96].

SBnsercs monuduKaIUe oT O0Hea ‘TITYOOKOE MECTO B PEKe
nunu pyuse, omyT’ (Jleaunrp., Onon.), ‘rimybokas myxa, o0pazo-
BaBIIAsSICSl B HU3KOM MECTE Pyubsi pu ero Boickixanuu’ (OoH.),
‘TIpoBaJIBl B 00JI0TE, HATIOJTHEHHBIE Boaoi (JIeHuHTp.), ‘HEO0TB-
Ioe JieCHOe 03epo; o3epo 0e3 ucrokor’ (Onon.) [CPHI™ 3: 95;
Myp3aes: 91-92], ‘Tmy6okoe MecTo B peke, 03epe, OMYT’, 60HOa
‘BBIKOTIAHHAS sIMA C BOJIOH , ‘3aBOMb, 3auB y peku’ (Bar.) [CI'PC 1:
147-148]. U3 npub.-huH. 136I1KOB, cp. GUH. vonka, vonkka ‘n3my-
YHUHA PEKH’, ‘THUPOKOE U TITYOOKOE MECTO B PEKe, 3aJIUB’, Kaped.
vonka ‘W3nydnHa peKH, 3aBOJlb, IJIEC’, JIOI. VONg ‘BOIOBOPOT,
riry0oKkoe 1 criokoiiHoe MecTo B peke’ [SSA 3: 470]. IlonpoOuee
cM.: [Aaukun POC 4: 51-52].

bopoea ‘yriybnenue B 3emie, sma’ (Ilevop.) [CPI'HII 1: 39].

BeposiTHO, TOT0 e MTPOUCXOKICHHSL, YTO U g0pea ‘TOPOKHASI
kouest” (Apx.: X0iM.), ‘Clie]T JIOJIOYHOTO KHJIs Ha ITeCYaHoM Oepery’
(Apx.: ITIpum.) [KCTPC]. UcTOUHHKOM, TTO-BUIUMOMY, SIBIISTFOTCS
npuOanTUHCKO-(UHCKHUE SI3bIKH, CP. PUH. varho ‘Komest, 6opo3na,
naz’, ‘cies Ha 3eMJIe, TPOACTIaHHBIN KOJIECOM MOBO3KH, CAHHBIM
10J1030M WK noxaeBoit Bogoi’ [SKES: 1653].

bouae ‘o3eprio, sima, HamoJIHEHHAasI BOAOH B JIeCy MM Ha 6or0T1e’
(Apx.: Kapr., JIem., Mes., [1iec.; Bir.: badymr., Kup.; Koctp.: ManT.,
Heiick.; fp.: Hekp.) [KCT'PC], (Apx.: Kapr., Jlemr., Me3.) [AOC 2:
95]; (Bar.: Tapn.) [CBI 1: 42]; (Ap.: dan.; Koctp.: Kpac.) [SIOC 2:
19], (ITewop.) [CPT'HII 1: 41], 60oudea ‘ama ¢ Bomoii, riryOokas
myxa’ (Apx.: Kapr., Kon., [lnec., [llenk.; Bar.: beun., Bam., Beit.,
Kwup., Yeriox.) [KCT'PC], (Onon.: I1x.) [OmsiT: 14], (Bar.: bem.,
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Brrt.; Kapen.: Mens., I1yn.) [CPT'K 1: 102-103], (Ces.) [ ans 1:
120], 6oudaoic ‘to xe’ (Hoer.: Horr.) [HOC 1: 81], 6oudorcuna ‘o
xe’ (Bnr.: ben., Bert., Hrokc.), (Kapen.: [Tyx.) [CPI'K 1: 102-103],
boudoicka ‘To xe’ (Apx.: Mes.; Bir.: Beit.) [KCT'PC], (Bur.: Boit.)
[CPT'K 1: 103], 6ouascox ‘to xe’ (Bar.: Bert., I'psiz., M.-Peu.; Sp.:
JI106.) [KCI'PC], 6aude ‘ama, 3amioTHEHHAS BOIOH Ha TOpoOre, IyTy
u 1. n.” (Apx.: Hlenk.; Bar.: ['ps3., M.-Peu., Huk., Tot., V.-Ky0.)
[KCT'PC], (Sp.: bop., dan., Kyp6., Poct.; Koctp.) [FIOC 2: 19],
baudea ‘To x%¢’ (Apx.: Kapr., Kon.; Bar.: ben., Bam., Beit.,) [KCT'PC],
(Omon.) [Omnprt: 8], (Onon.: BerT., [11., Kapr.) [Kynukosckuit, 3],
baudacuna ‘1o ke’ (Apx.: Kapr.; Bar.: K.-I') [KCI'PC], 6auasicox
‘to xe’ (Bar.: Tot.; Koctp.: Uyxi.) [KCI'PC].

CaaMCcKOro MPOUCXOKICHUS: < CaaM., Cp. UH. Vuaccu ‘TITUHHOE
y3K0e 00JIOTO WJIH 3aJIUB’, HOPB. ViOC Co ‘00JI0TO, KOTOPOE 00pa-
3yeTcst Bomoit Tekymero pyubs’ [SKES: 1825], vuocco ‘GomoTo,
KOTOPOE 00pa3yeTcs Py MOHUKEHUN YPOBHS BOJIbI B py4be (IIPU
nepecsixanuy pyubsi)’ [KKLS: 1072]. Otumonoruto cM. moapodHee
B [Mumenko, Teymr 2002: 48-51].

[penoxkeHHbIE CIaBTHCKUE HHTEPIPETALIUH (CM., HATIPUMED:
[DCCA 1: 120; Moxuenko 1972]) conpsiKeHBI CO CIIOKHOCTIMH
CEMaHTHUYECKOT0, CIOBOOOPA30BATEIILHOIO U (POHETHUECKOTO
MOPSIKA U JIOJDKHBI OBITh OTBEPTHY THI.

byoscams ‘sima, 13 KOTOPOil T0OBIBAIOT KaMEHb, ITIECOK U TIp.’
(Apx.) [Hans 1: 137], 6yarcuna ‘yxad’ (Apx.: [lnec.) [KCI'PC].

CBsI3aHBI C TJIATOJIOM Oyoicamsb ‘PHITH TMECOK WM TIHHY,
‘ToMath U3 3eMiu kamenb (Apx.) [[ans 1: 137]. Bece nekcembl
3aMMCTBOBaHBI U3 KOMH, CP. KOMH BBIM., Jy3., HB., CP.-CBICOJI.
0y2#c00, BB. OY0arceo ‘00pbIB, 00BAJI, OCBIIE , BBIM., HKEM., JT1y3.-JIET.,
H.-BBIYeT., IEYOP., IPUCBIKTHIB., CP.-ChICOIL. OYOIHCOOHbL, B.-BBIYET.
0y0acaoni ‘06BamuTh, mpousBectr ooBan’ [CCK3/1 1961: 29].

Batima ‘peiTBuHa, mpoMonHa, sima’ (Apx.: Jlen.) [KCI'PC],
‘mpoBai B 3emute’ (ITomop.) [KCITA: 44].

<IIpu0.-uH., cp. uH. vajoma ‘Tonkoe MecTo; OKHO Ha OOIOTE’,
vajomikko ‘6omoto, Tonb, TpsicuHa’ [SSA 3: 395], duH. vajoama
‘BIIaIHA, sTMa, IIPOBaJI, ocaaka, ocemanue mouBsl [OPC: 693].
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E’ma ‘ama, oOpsIB B 1HE pekH, o3epa’ (Apx.: Kapr.) [AOC 13:
111].

<Ilpub.-puH. juoma ‘nonoca; pycio, papsarep’, HKOp. joma
‘bapBaTep’, Kapel. juomu, juomo ‘menb, mMa3, Koues, THHUS,
110JI0Ca, PyCII0’, BOA. joma ‘PONHB’, 3CT. joom ‘TeUeHUeE, MOTOK,
pycio; TIy00oKoe MECTO B MOPE’, JTUB. jilom ‘TIIyOOKOE€ MECTO B
Mope’ [SSA 1: 249-250]. Cm. monpobuee: [MCDY3 1: 114].

Kaiina ‘myxa’ (Kapen.: Kongom.) [CPTK 2: 315].

[Ipu yuere nepexona *v > *u > *] MokeT OBITH COMOCTABIICHO
C KapeJ. JUBB. kaivo ‘pOHUK; aMa’, Cp. Kapen. kaivo, Benc. kaiv,
¢bun. kaivo ‘xononen’, caam. kaiv *, kalv* ‘UCTOYHUK, POTHHK’,
kaiv ¢ ‘xomomert’ [I1DIJI: 35].

CeMaHTHYECKU NPUEMIIEMO: MIEPEXOA ‘POJHUK > ‘MyKa’
BO3MOJKEH.

Kambanuna ‘mMecto pasnmBa Boasl BecHo (Apx.: Kapr.)
[KCT'PC].

<IIpub.-un., cp. bun. kampela ‘KpuBOH, ITOKATHIH, H3OTHY-
THII’, mpou3BoiHOE OT kampi ‘kKpuBoit” [SKES 1: 154].

Kapa ‘ospar’ (Onon.) [Kynukosckuii: 34], ‘ama, yxao’ (Jlen.:
[oxam.) [CPI'K 2: 328], kdposuna ‘sima, yxad® (Jlen.: Tuxs.) [CPI'K 2:
329], kapouxa ‘3abonodyennas noxxomuka’ (Bar.: Bert.) [KCI'PC].

<Berc. kar, kara ‘ne0oinpioi 3anus, 0yxTa’, ‘IIeip’, ‘0TBep-
crue’, ‘neipa’ [CBS: 179] ~ buH. kaara ‘mucka’, ‘KOpeITO’, caaM.
HOpB. garre ‘0M0n0°, ‘MUCKa’, ‘ToXaHp (< CKaHJ. kar ‘J0XaHP,
‘gan’) [SKES: 135]. Otumonoruio cm. B [Pacmep 2: 189].

Kaporcuna ‘sima, HarloTHEHHAsT BOJIOW B pyclie IMepecoXIIen
pexu’ (Sp.) [MenbHMuUeHKO: 85].

[lockompKy Ha3BaHUS PEYHBIX SIM, OMYTOB, HEPEIKO MTPOM3-
BOJIHBI OT HANMEHOBAHUI OTMEIIeH, MOKHO COOTHECTH C caaM.
kdr g* ‘kaMEHHMCTBIM WIJIM TIeCHYaHbIH PEYHOH TIepeKaT, OTMENb ,
KOTOpPO€ POJICTBEHHO (WH. kari ‘TIOABOJHAS MENb WIIN BHICTY-
naromiasi HaJl MOBEPXHOCTBHIO BOJBI CKaja, UMW KaMeHUCTas
OoTMenb, nyna’, karikko ‘pud, kamenucras OaHka’, kapen. kari
‘KaMEHHCTBIM OPOT, OTMeNb, pud’, TUBB. kari ‘TO xe’, ‘OPOT,
BBICOXIIIEE PYCIIO TIopora’, mioA. kari, kare, karicce ‘oTmens,
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ropor’, ‘HanboJiee rTy0oKoe MECTO IO/ TIOPOTOM, Ky/ia ImaaaeT
Boja’ [I1DIJI: 36].

B oTHomeHnn ceMaHTHKY HauboJiee MoKa3aTeIbHbl JTIOI1-
KOBCKHE JIaHHEIC.

Kapvea ‘Beibonna na nopore’ (Apx.: Kon.) [KCI'PC].

Bo03M0XHO, TOTO e TTPOUCXOXKJICHUS, YTO U MPEAbIAYIIee
(kaporcuna). DopmanbHo, Haubosee OM3Ka caaMckas popma.

Kiuisec “sma ¢ Bogoi® (Bur.: Boxk.) [KCI'PC].

B npyrux 3HaueHusix: kusec (kuguc) ‘Tirybokoe MecTo, BOpOHKa
B peke’ (Bur.: ben.) [KCI'PC].

< [pu6.-dun., cp.: bun. kivi, kives, kapein. nusB. kivi, kives,
kives, nron. kivi, kivez, kives, Benc. k'ivi, kivi, k'ivees ‘kameHsn’
[SKES: 203]. «TepMuHOIOTHIECKOE 3HAUYCHHE Y CIIOBA MOTJIIO
Pa3BUTHCS B PYCCKOM $I3bIKE: KAMEHb > KaMEHHCTOE MECTO B
peke > riry0oKoe KaMEeHHCTOE MECTO B PeKe (32 KaMHEM HJIIHU M0J
KaMmHeM) > riyoby [Cy66otnna 1984: 60—61].

Koobniox ‘riybokoe mecto B Bogoeme, omyT (Bar.: Ueper.)
[KCT'PC], (SIp.) [MensauueHKO: 88], (Sp.: Ileps.) [SOC 5: 42],
‘siMa ¢ BOAOW Ha MeCTE BBIPBAHHOI'O C KOpHEM JepeBa’ (Apx.:
VYer.; Bar.: babym., Hroke.) [KCI'PC], k6oprox ‘sima ¢ Bomoit’
(Bar.: Yepert.), kordprox ‘sima ¢ Bomoit” (Apx.: Ilnec., Xonm.),
‘Torkoe Mecto Ha Oonote’ (Apx.: [lnec., Xomm., lllenk.), ‘ima ot
BBIBOpOYEHHOTO fiepeBa’ (Apx.: [1nec., Xonm.), ‘ima, BEIMBbIBaeMast
Ha Oepery pexn’ (Apx.: Ilnec.), kouopyx, xonoproxa, konoproxa
‘TOTTKOE MeCTO Ha 00J10Te’ (ApX.: XOJIM.), KOHPIOX “TOTTKOE MECTO
Ha 6osiote’ (Apx.: [lnec.) kouprowiok, koHOpowok ‘sima ¢ BOJION’
(Apx.: I1mec.), koroypa ‘Tonkoe mecto Ha 6omoTe’ (Apx.: lllenk.),
KomOypuna ‘HernyOokas sma c Bonon’ (Apx.: [llenk.) [KCI'PC].

CootBeTcTBUS 00HAPYKUBAIOTCS B Kapen. kuplus, kublus, niBs.
kuplu, kublu ‘Torikoe Mecto Ha 60i0Te, TpsicuHa’, buH. kuplus
‘TpsicuHa; Kouka, ruasatomas B Boae’ [IIDPIJI: 47]. OTkpsIThIi
BOKAJIM3M IIEPBOIO CJIOTa U Pa3HHUIA B CEMAHTUKE CBHUIETENb-
CTBYIOT 00 HHOM HCTOYHHUKE 3aMMCTBOBaHMs. C APYTO CTOPOHHI,
WHTEPBOKAJBHEIE -0J1-, -Op-, -Hp-, -HOP~-, -MO- TIO3BOJIIOT IyMaTh
0 BO3MOXHOCTH WHBIX UCTOYHHKOB, Cp. caaM. kuabre, kuobre
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‘KpYTOH CIIMB B TIOPOTe; KPYyUCHBIH KPUBOH Baa’ (> QuH. TuTEp.
kopra) [KKLS: 159].

Koépba ‘sma ¢ Bomoit Ha MecTe BRIBOPOUEHHOTO C KOPHEM
nepesa’ (Apx.: On.) [KCT'PC].

< Caawm. kuabre, kuobre ‘KpyToil cIMB B IOPOTre; KPyUEHBIH
KpUBOH Ball («6oukay)’ (> ¢uH. mutep. kopra ‘To xe’ [KKLS: 159].
B pycckom cnoBe npousoniia MeTaresa -op- > -po-. «CyXxomyTHoe
3HAYCHHE» BTOPHIHO.

Kopodii ‘sMa ¢ BOI0I’, KopOdH ‘SiMa B peKe’, KOPOAHUCTIbILL “A30-
OuTyIoIImii sMaMu ¢ Bojiol (0 MmecTHOCTH)  (Apx.: Yert.) [KCI'PC].

CBs13aHO ¢ caaM. HOpB. guorggo ‘TiecyaHas Wik KaMEeHHCTast
otmensy [KKLS: 175], cp. Takxke caam. eopca, kopwa, 2ypao
‘TyOOKui oBpar, rimybokas koTmoBuHa' [Myp3saes 1: 298]. [Tepe-
X0l *-pe- > *-p0- — pe3ynpraT IMCCUMUIISLIN HAYaJIbHOMY K-.
O4eBHTHO, C TEM YK€ HICTOYHUKOM CBSI3aHO KOPMOI08KA ‘O0ITbIIIast
sima ¢ Bogoit” (Buar.: Beit.) [KCT'PC].

Kyepa ‘sma non xopusimu gepesa’ (Apx.: ITnec.) [KCI'PC],
(Apx.: Kapr., ITnec.; Kapen.: Ilyn.), kyeposuna ‘to xe’ [CPI'K 3:
49], kyspuna ‘aMa B Jiecy MOJ KOPHSIMHU CBAJUBIINXCSA OT BETpa
JIEPEeB; OHA CITYXKUT 9acTo Oepioroi Measens’ (Onow.: Berit., [1ym.)
[KynukoBckuii: 44].

< Berc. kuhr ‘uebonbIias sima B jiecy, Ha 6onore’ [CBSI: 239].
[lepexon e >y > g > 6 OTpakeH B Ky8puHa.

Kykypsiorcnux ‘sma ¢ Boz1oi Ha MecTe BBIBOPOUCHHOTO € KOPHEM
nepesa’ (Apx.: Kapr.) [KCI'PC].

Jlekcema mpou3BojHA OT HE3a()UKCUPOBAHHOTO *KYKypd,
*KkyKypsiea ‘BBIBOPOYCHHOE C KOPHEM JIEPEBO’, KOTOPOE CBSI3aHO
¢ npuO.-puH., cp. uH. koukku ‘xprok, Kpro4ok’, koukkari ‘n3o-
CHYTOE, KPUBOE JIEPEBO’, KApey.-TUBB. koukku ‘KpIOK, KPIOYOK’,
koukkari ‘u3orayToe, KpUBOE NepEBO’, KApeI.-TUBB. koukku ‘Kprok,
KPIOYOK’, koukkari ‘u3orHyTO€, KpUBOE JACPEBO’, Kapei.-IUBB.
koukku ‘xprox, xprouox’ [SKES: 225-226].

Koénea, koneuya ‘myxa soasl Ha 161y’ (Ilomop.) [KCILA: 70].

CaaMCKOro MpOUCXOXKACHUS, CP. caaM. KOIT. koap®tteD,
KHIBJL. koa’pye’, tep. koa’pted ‘nowitu tpentnnamu’ [SKES: 235],
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narc. ko Ipth s, HOT. koapth s, kKunb . koA’pe'm ‘mieny’, ‘ckBakuna’
[KKLS: 145]. B pycckom Hajio mpeamnonarate *konba > *konsa.
MeHa 6/6 B CeBEpHOPYCCKUX UANIECKTAaX BCTPEUACTCS.

Kynvndea ‘sma ¢ Bomoit” (Bar.: Hroke.) [KCI'PC].

[Ipubantuiicko-(pUHCKOTr0 MPOUCXOKACHUS, Cp. PUH. kulppa
‘Iy’Ka; Kamaromiei BoAoH mpoaelIaHHoe KPYTIoe yTIyOIeHne BO
neay’, kulpanne ‘Bomoii BeIIONONEHHAS sIMa; SIMa B py4be’, ACT.
kulbas (pon. 1. kulppa) ‘pacToueHHBI OEpPErOBON OTKOC, SIMa B
KpyToMm Oepery, kpyue’ [SKES: 235].

Kynosuna ‘sma Ha nopore, B necy’ (Apx.: B.-T.) [KCI'PC].

Cesi3aHo ¢ ¢uH. kumpu (pon. n. kummun) ‘xonm, 0yrop,
MIPUTOPOK’, kummukas ‘XOIMHUCTBIN, TIepeCceUCHHBIH, HEPOBHBIN’
[®PC: 275], dun. kumpu, npouss. kumpare, kummar, xapen.
kumpu ‘BrICOKUH CITYCK’, 3CT. komb ‘ManeHbKui OyTropok, Kouka’
[SKES: 238].

Oxunanocs Obl PYCCK. KYMOGUHA, OTHAKO MEHA COHOPHBIX
M/H BO3MOXKHA, 0COOCHHO B YCIIOBUSIX TUCTAKTHOM aCCHMUIISIITHH.
C TOUYKM 3peHUsI CEMAaHTUKU Mepexo]] ‘Kouka’ > ‘ama’ 0ObIUEeH.

Kypbadn ‘ama Ha mokoce, 3anonHeHHast Bojoro’ (Bar.: Huk.)
[AunaxTopckuii: 224], kypndea ‘ssMa ¢ BOIOH, OCTaBIIASICS TIOCTIE
nepeceixanus peku’ (Bar.: K.-I', Hrokc.), “ima ¢ Bogoit” (Bar::
baOymu., B.-Ycr., Kan., K.-I'., Huk., Hioke.) [KCT'PC], (Bur.: Huk.)
[CBI" 4: 23], ‘Bmaguna ¢ BOIO B moJie, Ha tyry’ (Sp.: MBIIK.,
Hek.) [[IOC 5: 11], kypnaorc ‘sma ¢ Bogoit” (Bar.: Huk.), kypndoicuna
‘ssma ¢ Bogpoii” (Bar.: K.-I) [KCI'PC], (Bnr.: Huk.) [CBI" 4: 23],
Kypnaosicurka ‘sma ¢ Bomou’ (Bnr.: Huk.), kypndmer ‘u3pbIThIi
ssmamu Oeper pexn’ (Bnr.: K.-I) [KCT'PC].

CaaMcKOro IPOUCXOXKICHHUS, CP. CaaM. COHT. kU pp” ‘Mopiu-
Ha, ckiaaka’ [KKLS: 189], mBen. k“rup’p’a ‘sima, ko4 B pyuse’
[Lagercrantz: 390], cp. Benc. kurp, kurpisk ‘mopuiuna’ [CBSI: 248].

Kypea ‘sama, 3anomnenHas Bonoit’ (Bur.: Beit.) [KCI'PC],
Kypedn ‘sima Ha Oepery peku, oOpa3oBaBIIasics Mocie pas3inpa’
(Bar.: Bam., Kup., Huk., Camx.) [KCT'PC), ‘sima, HamonHeHHAS
Boyo’ (Apx.: Haua., Xonm.; Bnr.: ben., B.-Bax., Huk., Cok.,
Tapn., ¥Y.-Ky6.) [KCT'PC], (Bar.: Kagn.) [[Aunaktopckuii: 224],
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(Apx.: Iun.) [ dans 2: 221], ‘TmyOokas siMa, yriyOJICHHE B 3€M-
ne’ (Bar.: M.-Peu., Tapn.) [CBI" 4: 20-21], (Bar.: Kup.; Mypm.:
Tep.) [CPI'K 3: 63], kypeanuux ‘sima, HaTIOJTHEHHAS BOIOO” (ApX.)
[dans 2: 221], (Bar.: Kagn.) [ Junakropckwuii: 224], (Bar.: B.-Bax.)
[KCT'PC], xypeawex ‘to xe’ (Bnr.: Cok.) [KCI'PC], ‘rmyGokas
sMma, yriryonenne B 3emuie’ (Bar.: Cok.) [CBI 4: 21], eypedn
‘TiyOOKasi ¢ OOPBIBUCTHIMU KPasiMU siMa, 3aTllOJTHCHHAsI BOJIOH
(ITewop.) [CPT'HIT 1: 162].

Jlekcembl kyped/kypedn/2ypedn Bo3BousITCs K ¢.-y., cp. QUH.
kuru ‘nmuHHOE y3KO€ YIiTyOJIeHre; 3aJIMB HITH JIOKOWHA, yIIeThe
WJIH PYCJIO0 C KPYyTHIMU OeperaMu, 60po3/a, CKIaaka; yroi', 3CT.
kuru ‘yron, yronok; y3Kuil mpoxon’, caaM. HOpB. gurrd ‘OTBEpCTHE,
yInense, yriryonenbe, AsIpKa’, Tyl kurra, WoK. kurr ‘OTBEpCTHE;
y3koe yriyosenue (mpoxoxa) B ropHoit tynape’ [SKES: 247].
OTtumornoruto cMm. B [MatseeB 2001: 195-196].

Kypmade ‘sma ¢ Bomol B pyciie niepecoxiieit peku’ (Apx.: Kapr,;
Bar.: M.-Peu., Cok.), kypmdea ‘sima ¢ Boj1oii B pyciie Iepecox e
pexu’ (Apx.: Kapr.; Bar.: M.-Peu., Cok.), ‘ama ¢ Bogoir’ (Apx.:
Hstap.; Bar.: M.-Peu., Cok.), kypmdaoicuna ‘sma ¢ Bopoit” (Bir.:
Kwup.), kypmdoscka ‘sma ¢ BOJIOH B pyciie epecoxiieii peku’ (Apx.:
Kapr.; Bar.: M.-Peu., Cok.), kypmdexa ‘Tiny0oKast siMa co CTOSTUeH
BOJIOH (B Necy, Ha mokoce)’ (Bar.: Cok.), kypmuna ‘smMa ¢ BOIOW
(Bar.: M.-Peu.; Kocrp.: Tanuu.), kypmsiea ‘sma ¢ Bomoit” (Buir.:
Hiokc.), kypudsa ‘sima ¢ Bogoii B pyciie nepecoxuieit peku’ (Bir.:
Hroxke.) [KCT'PC].

< [pub.-puH., cp. buH. kurttu, kurtti ‘MopiiuHa, cKIaaka’,
aCT. kurd, kurts ‘To xe’, kKapen. kurttsa, kurttsu ‘o xe’ [SKES 1:
247; SSA 1: 451]. 'eorpaduueckoe 3HaUeHUE — OJIHA U3 KOHKPE-
TH3anui Oonee 00IIel CeMaHTHKHY.

Kypous ‘ama ¢ Bogoir’ (Apx.: Bens., Ycrt.; Bar.: badymr., M.-
Peu., V.-Ky®0.), ‘He0obIII0€ 03€pI10, OCTABILEECS TOCIE pa3sinBa
pexu’ (Apx.: Benb., Bun., B.-T., lllenk.; Bar.: M.-Peu.), kypesi
‘stma ¢ Bogoi’ (Apx.: Bun., Ilnec.; Bar.: baGym., Barn., B.-YcT.,,
Cok., Tot.; Koctp.: Komorp.), ‘He00mbIIIOE 03€PII0, OCTABIIEECS
rocie paznuBa peku’ (Apx.: Bens., Kapr., Kon., Me3., [1un.; Bar.:
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babym., Box., B.-Yct., M.-Peu., Camx., Tot., Xap.; Kupos.: Kor.,
Xaunr.) [KCI'PC].

HawnbGonee yoenuTenbHbIe COOTBETCTBHS OOHAPYIKUBAIOTCS
B MPUOaNTUHCKO-PUHCKUX M CAaMCKOM SI3bIKaX, cp. QUH. kuru
‘ITMHHOE Y3KO€ yTIyOJIeHue’, ‘32U B HIIN JIOKOUHA’, ‘YIIEThe HITH
pycIIo ¢ KpyThIMH Oeperamu, 60po3ia, CKIIaaka’, ‘yroi’, 3¢T. kuru
‘yrodi, yrojok’, ‘y3kuil mpoxoj’, caam. HOPB. gurrd ‘OTBEPCTHE,
yIienbe, yriayoieHne, IpIpKa’, IyJ. kurra ‘OTBepcTHe’, ‘y3Koe
yriyonenue (mpoxon) B ropuoit Tyuape’ [SKES: 247]. Otumo-
soruto cM. B [MatseeB 2001: 195-196]. PaccmaTpuBaemoe 31ech
3HA4YEHUE — OJIHO U3 KOMILIEKCA CXOIHBIX, 3a(MKCHUPOBAHHBIX
B PYCCKHUX JIHAJICKTaX.

Ksipoica ‘sma ¢ Bofo#, BeIMbITast Ha JHE pyubs’ (ApX.: Bum.)
[KCT'PC].

HNmeet caamckoe pOUCXOXKJIEHHE, CP.: TIpacaaM. *karce,
caaM. ceB. garie, UH. kdr3i, KonT. kdr33 ‘TecHnld, y3kun’ [YS:
46-47].

Jlaoomocmy ‘TIryOOKast siMa, TpoBa, peITBHHA' (ApX.: JIeH.),
KaK 6 1d00MOCmb RPOBAIUMBCL, KAK 8 1A0OMOCHb YRACMb ‘TIPO-
nacth, ucuesnyTth (Apx.: Jlen.) [KCI'PC].

< ? Komu 11eT. 15113, BB. Ji5103MeC ‘TIOJIOT U, OTJIOT Wi, IIOKATLIH,
HekpyToi (6eper, ckion) [CCK3/: 11], zadzmec ‘to xe’ [CCK-
3/1: 191], °B. 1a2icmOCc “HU3KHUHN, HU3MEHHBIN; OTJIOTHIA, TTOJIOTHH,
nokarslii” [CCK3/: 192]. B pycckom mpousomiyia ajantanus
CJIO’KHOM KOHCOHAHTHOM TPYTITIBHI 03M 33 CYET yTPaThl (PPUKATHB-
HOT'0 KOMIIOHEHTa a)(h)pUKATHI 03. DTOT MPOIIECC CBONCTBEHEH U
HekoTopbIM Komu auanektam [CCK3/1, 457].

Jldxca, naxcosuna ‘myxa, sma ¢ Bonoir’ (Bur.: Beit.,) [KCT'PC].

< Ilpu6.-duHn., cp. dun. laakso ‘monuna, HU3MHA, THAI.
lakso ‘my>xa nocne mox s, Berc. laks ‘moskOnHa, oBpar, HU3uHa’
[[IDIJT: 52].

Jlama ‘HeOONBIIOE 03€PKO B JIECy ¢ YUCTON Bomoi® (ApX.:
B.-T.) [KCTPC].

<IlIpud.-un., cp. pun. lamu ‘paBHUHA’, ‘TOMIMHA, TOKOUHA,
Kapen. lamu ‘HU3MEHHAs pOBHAsI 3eMJISI MEXK Ty Topamu’ [SSA 2:
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43]. 3nauenwne, 3ahUKCHPOBAHHOE B PYCCKOM — MOTU(DUKAITUS
HCXOIHOTO.

Jlamba ‘HEOONBINIOE JIECHOE, 9acTO 3a00JI0YEHHOE 03epO’
(Onown.) [Omert: 100; Hans 2: 252], (Onon.: 3aoH., Om., I1s., I1t.)
[Kynuxosckuii: 48], (Kapen.: Konnorn., Meng., [Ipuos., [Tyn., Cer.)
[CPT'K 3: 93], ‘aeb6ombimoe o3epko’ (Apx.: On.) [KCI'PC], ‘ama,
yrayOnenue, 3anonaenHoe Bogoii” (Kapen.: [lyn.) [CPI'K 3: 93],
‘myxa’ (Kapen.: Mens.) [CPT'K 3: 93], ndmba3 ‘“Hu3nHA ¢ sMaMu
¢ Bojto’ (Buar.: Burn.), rambuna ‘HeOOMBINOE JIECHOE, YacTO
3abomouenHoe 03epo’ (Apx.: On.) [KCI'PC], (OxnoH.: Briro3s.)
[Kynuxosckuii: 48], (Kapen.: benom., Kem., Kongom., Mens.,
Cer.; Mypm.: Kann., Tep.) [CPT'K 3: 93], enyxds rambuna ‘necHoe
o3epo co crostueit Bomoit” (Kapen.: benom., Kem.; Mypwm.: Kang.)
[CPI'K 3: 93], ‘03epko, 0Opa3oBaBLIeecs Ha IPEKHEM PyCiie PeKH’
(Apx.) [OmerT: 100; Jans 2: 235], (Apx.: Koxn.) [[ToaBeicorkmii:
81], ‘nyxa’ (Kape:.: Mens.) [CPT'K 3: 93], rdmbunka ‘nedonpiioe
JecHoe, 4acTo 3abonoyenHoe o3epo’ (Apx.: Ilpum.) [KCTPC],
(Kapemn.: Mens.; Mypwm.: Kaun.) [CPTK 3: 93], ‘ama, yriry6me-
Hue, 3anonaenHoe Bonoi” (Kapen.: Mens.) [CPI'K 3: 93], ‘nmyxa’
(Kapen.: Mens.) [CPT'K 3: 93], rdmbyuxa ‘HeOOIBIIOE JIECHOE,
yacTo 3a0onoueHHoe 03epo’ (Kapen.: Konnor., [Ipuon., Cer.),
‘stma, yriyonenue, 3anonHeHHoe Bogon’ [CPI'K 3: 93], ramouya
‘HeOO0JIBILIOE JIECHOE, YacTo 3abomoueHHoe 03epo’ (Kapes.: Konzor.,
[pwuon., [Tyn.) [CPI'K 3: 93], rambosuinka ‘To xe’ (Apx.: [Ipum.)
[KCT'PC], rambouka ‘to xe’ (Kapen.: [Ipuon.) [CPI'K 3: 93].

<Ilpub.-uH., cp. kapen. lampi, lambi, nuBB. lambi, mon. lamb,
lambi ‘HedombIoe NecHOe, 0OBIYHO HEMTPOTOYHOE 03ep0’, (PHH.
lampi ‘mpyn, NICKyCCTBEHHBIN BOIOEM, JIECHOE 03€p0’, caaM. lamp
‘0eccrounoe o3epo’ [[1DIJI: 52]. dtumonoruto cm. [Pacmep 2: 455].

Jldna ‘peiTBUHA, 0OpasyeMas Ha nopore koiecamu’ (OJoH.)
[KynukoBckuii: 48].

< Ilpu6.-pun., cp. un. lappea ‘MpUTLITIOCHYTHIH, TUIOCKAN’
[DPC: 312], lappea, lappio, lappi, lape ‘nockas ctopoHa, O0K’,
‘MIMPOKHIA’, 3CT. lape ‘MECTHOCTH, HAXOASIIAACS Ha KParo’, Map.
lap ‘mwskmit’ [SKES: 277].
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Jlamvieopa ‘BianuHa Ha oBepxHOCTH 3eMin’ (Sp.: BpeiiT.)
[510C 5: 122].

<Ilpub.-puH., cp. bun. lattea, latu, kapen. latakkaini ‘nnoc-
KUW’, oCT. latakas, latak ‘mmupoxwnii mockuii mpeamet’ [SKES 2:
279]. DnemMeHT -op- cy(hPUKCcaTBLHOTO MIPOUCXOXKACHUSI.

Jlaxma ‘nyxa Ha Oepery win B crapuiie peku’ (Apx.: Jlemr.,
Mes., On., I1nec., Xomm.) [KCTPC].

BropuuHoe 3HaueHHe MO OTHOLIEHUIO K CEB.-PYCCK. J1dXMA
‘3amuB’ (< npub.-puH., cp. uH. lahti, kapen. TuBB. lahti, 101,
naht, nahti, Benic. naht, >ct. laht ‘3anus, oyxta’ [SKES 2: 269]).
Orumonoruto cM. [Kalima: 151; dacmep 2: 467].

Jlauyea, nauyocka ‘sma ¢ Bomoi, myska’ (Bur.: BvIT.)
[KCT'PC].

< [pub.-¢un., cp. dun. latsakka ‘nnockuit’, xkapen. laccu
‘TITOCKHH, POBHBIN, TUBB. laccu ‘TITOCKHH, pOBHBIN’, ‘OTJIOTHH,
MOJIOT UM, ITOKATBIN, ‘“HU3KHI, lacffakko ‘IMUPOKUM U HU3KUHU
(cocyn)’, mon. aats, nattsu ‘posusrit’, na fSu ‘muockoe Mecto’,
Berc. na tSak ‘1o xe’ [SKES 2: 279].

Jlémeea, neméea ‘nyxa’ (Bar.: ben.; Kapen.: Kongorm., Mens.)
[CPT'K 3: 119], remsica ‘o xe’ (Bnr.: ben.) [KCT'PC].

<IlpuO.-duHn., cp. kapeun. litikko, ldt Gkko, nuss. ldtdkko, nron.
ldtikk(6), ldt'dkko, senc. lat'ak, ldtik, lit'ik, letak, I”dt ik ‘nmyxa,
(aebompmoit) Bomoem’ [I1DIJI: 58].

Jhisa ‘nyxa’ (Apx.: On.) [KCI'PC], (Hosr.) [dans 2: 256],
augyuxa ‘o3epko’ (Apx.: On.) [KCI'PC].

<IIpuO.-puH., cp. puH., kKapedn. liiva ‘un, tna’ [Kalima: 157],
¢un. litva ‘un, rps3b, pazdaBieHHas KameoOpaszHas UM MOKpast
Macca’, l[iva ‘cnusw’, Kapell. liiva ‘1o xe’, TuBB. lifvu ‘“Wir’, mrom. [iv,
live ‘To xe’ [SKES 2: 294].

Jlviea ‘nyxa, sima ¢ oo’ (Buar.: ba6.) [KCI'PC; CPT'K 3: 123].

< Ilpu6.-puH., cp. ¢un. lika, kapen., musB. liga, mon. l'iga,
liga, sct. nuan. lige ‘un, tuna, rps3p’ [SKES: 294; SSA 2: 76].
Orumonoruio cMm.: [Cyoooruna 1984: 58].

Jlozosuina ‘yriyOieHue Ha MECTHOCTH, JoxOuHa' (Mypm.:
Tep.) [CPT'K 3: 141].
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< Kapen. lozo ‘auskoe ceipoe Mecto, myxa’ [[IDIJI: 56].
3HaueHue ‘J10KOMHA’ MOSBUIIOCH OJlaro/apsi yBEIHMUUTEIHHOMY
cyduxcy -osuna.

Jlokea ‘riyookas nmyxa’ (ITomop.) [KCITA: 47].

< Ilpu6.-¢puH., cp. kapei. nox. logo, ['0go ‘10XO0MHA MEKITY
CKaJIaM¥ UJTA CYXUMH OOPOBBIMHU MECTaMM’, ‘HU3HHA’, ‘00T
ama’, loguene ‘ama’, TUBB. logo ‘mouuHa, NoxOUHA’, GUH. loka
‘Tps3b, CISIKOTE , TUBB. loga ‘TPs3b, CISKOTh, MOKPOTA’, JTIOI. loga
‘cmu3b, comst’ [SKES 2: 301]. CnoBo odopmieno cyddurcom
-6- < pud.-puH. -u-, cp. BeIIE loguerne.

JIoxkmouu ‘nor’ (Apx.: Jlen.) [KCI'PC].

< KoMu CKp. 10KmbluiHbL, CC. IOKMbIULHYL, BC. TOKbIUHDYI, BB.
JoKuwmuy “HEMHOTO TIPUOIM3UTHCS, TpuABHHYTHCS [CCK3/I:
201]. OTraaronbHbINA XapakTep CI0Ba CEMaHTUYECKH 3aKOHOMEPEH,
CP. PYCCK. 102 ‘UTUPOKUI U JUIMHHBINA oBpar’ < mpaciaB. *legt’i
‘neur’ [TCPS: 413].

JIygpma ‘sma ¢ BozoH, 3apocuas TpaBoii’ (Bir.: bein.), nyxma
‘stMa ¢ Bozoil, myxa’ (Apx.: K.-b.; Bar.: beun., Brit.) [KCI'PC],
(JIerunrp.: Jlon.) [CPI'K 3: 102], nyxmuna ‘to xe’ (Apx.: K.-B.),
ayxmosuna ‘sMa Ha 0epery, BEBIOUTas IbIHHAMHA BO BPEMSI ITOJI0-
Bonbs” (Apx.: K.-b.) [KCT'PC].

OcHOBHOE 3Ha4YeHUE TePMHUHA — ‘peqHoii 3a1uB’ (ApX., Bir.)
[KCT'PC]. Jlekcema numeeT mpuOAITUHCKO-(PUHCKO-CaaMCKOE
MPOUCXOXKICHHE, cp. GUH. [uhta ‘3anuBHON NyT’, Kapeiu. luhta
‘IpuOpPeKHBIHA IyT’, TUBB. [uhtu ‘03epKo, IyKa’, TkOL. Auht, Auhte
‘JIyxa, TPsA3b; 3aJTMBHOM YT, 3CT. [uht ‘TpUOPEKHBIN YT, caaM.
(<pu6.-pun.) uH. luhta ‘3aUBHON JTYT’, HOPB. [uk te, luk'ta, lut'ta
‘ocoka’ [SKES: 306]. Dtumonoruto cm.: [Gacmep 2: 537].

JIvl6a ‘0ombInast myxa, sMa ¢ Bogoi’ (Apx.: Bens., Bun., Bun.,
B.-T., Kapr., K.-b., Kon., Kot., Jlen., Jlem., Me3., [Tun., Ilpum.,
Ilenk.; Bar.: ba6., bady., ben., B.-Bax., Box., B.-Ycr., ['psi3., K.-[,
Kwup., M.-Peu., Huk., Hrokc., Cok., Camx., Tot., Y.-Ky0., Xap., Uar.,
Uepen.; Kupos.: Xant.) [KCI'PC], (Apx.: Kapr., On., [1nec.; Bar.:
ben., Bamr., Beit., Kup.; Jleannrp.: bokc.; Mypwm.: Tep.) [CPT'K 3,
161], (Apx.) [[TomBsicomkmii: 84], (Apx., Bsar.) [Onsit: 106], (Bar.:
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Bnrn., B.-Yer., Kann., Tot., Spen.) [ Aunakropckwuii: 242], (Bir.:
B.-Bax., Bura., B.-Yer., K.-I., M.-Peu., Huk., Hiokc., Cok., Camix.,
Tort., Y.-Ky0., Xap.) [CBI" 4: 56-57], (Onon.) [KynmukoBckwuit: 51],
(Hoer., Ces.) [[ans 2: 275], (Ap.: Aped.; Koctp.: Heiick., [Tapd.,
Com.) [S0C 6: 20], ‘my»ka, octapmascs ocie npuiusa’ (Ilomop.)
[KCIIA: 78], ‘mupokas BaguHa ¢ OTIOTUMH KpasiMd, OOBITHO
3anoniHeHHas Bojoit” (Bur.: ba6., B.-Bax., Box., B.-Ycr., I'pss.,
K.-I', Huk., Hrokc., Taph., Tort., Xap.) [CBI" 4: 57], ‘moxx6una ¢ Bo-
moii” (Sp.) [FOC 6: 20], ‘ama ¢ Bomoii, o3epko’ (Kupos.: Xanrt,;
Koctp.: AHTp., 'anuu., ManT., Mex., Heiick., [lapg., [Tsmyr.,
Uyxa., [ap.), ‘TMa ¢ BOIOW HAa MECTE MEPECOXINEro Pycia peKu’
(Apx.: Mes.; Bar.: Xap.), “1ma ¢ Bozioii Ha 6epery pekn’ (Apx.: Benb.,
B.-T., Kon., JIen., Me3., Ycr., llenk.; Bir.: ben., Box., B.-Ycr., K.-T,
Xap.), ‘pa3iauB BOJbI BECHOM; BOJa OT BeceHHero pa3nusa’ (ONoH.)
[OmrT: 106]; (Koctp.: Komorp.) [KCI'PC], ‘kanaBa ist cToka BOgb!I’
(Bar.: K.-I) [KCT'PC], asi6dmuna ‘Gonpias ayxa, sMa ¢ BOAOH’
(Kocrp.: [Temmyr.) [KCI'PC, asisautina ‘to xe’ (Koctp.: Ipmmyr.,
ap.) [K-I'PC], iblsuna ‘6onpiuas ysxa, sMma ¢ Bogoi” (Apx.: Benb.,
B.-T., Kapr., Kotn., lllenk.; Bar.: ba6., ba0ym., ben., B.-Bax., Box.,
Beort., I'pss., Kup., Huk., V.-Ky6.; Koctp.: AHTp., Mex., Octp., Cour.,
[Map.) [KCT'PC], (Bar.: B.-Yer., K.-I, Huk., Hiokc., Camxk.) [CBI 4,
57], (Bar.: Beit., Kan.) [CPI'K 3: 162], (Koxn.) [Mepkypbes, 83], (Ce.)
[dans 2: 275], (Kamun.) [OCT'KO: 122], (Koctp.: AuTp.) [SIOC 6: 20],
‘noxxOuHa ¢ Boort” (SIp.) [Mensamnuenko: 106], (Sp.: JIr6.) [S10C 6:
20], ‘ama ¢ Bomoit, o3epko’ (Kupos.: Xainrt.; Koctp.: [amwd., Uyxi.)
[KCI'PC], nblsunxa ‘0onbinas syxa, sma ¢ Bogoit” (Apx.: Kapr.)
[CPT'K 3: 162], ‘“amka, yrnyonenue’ (Bar.: ['psz.) [CBI 4: 57], nwissix
‘OonpInas yxa, sma ¢ oo’ (Bnr.: M.-Peu.) [KCT'PC], (Bar.: Cok.)
[CBI" 4: 57], 3ansisa ‘asma ¢ Bomoit B moiime peku’ (Bur.: I'psis.),
‘IUTMHHAS J1y’Ka, siMa ¢ Bogor” (Bir.: ['psi3.), sansleuna ‘1o xe’ (Bir.:
bab.), zanvieox ‘1o ke’ (Bar.: Cok., Xap.) [KCI'PC], rsisucmoiii
‘umerormuii 1yxy, 1yku’ (Koi.) [Mepkypbes: 83].

[MpubanTuiicko-PpUHCKOrO MPOUCXOKACHUS, Cp. Kaped. liiva,
¢wun. liiva ‘Tpsa3p, rpsa3Has macca, mr’ [Kalima: 157-158]. OTu-
MOJIOTHIO CM. mofipobHee B [Pacmep 2: 539].
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JIvlea ‘nyxa’ (Bnr.: bao.), rstorca ‘nyxa’ (Bar.: Huk.) [KCT'PC].

<IIpud.-pun., cp. hun., kapen. lika, mon. [’iga ‘Tpsi3b, CIAKOTB,
ui, Topd’ [SSA 2: 76; SKES: 294]. PaccmaTpuBaeMoe 3HaueHHe
BTOPHYHO.

JIsimeuna ‘nyxa, sima ¢ Bogoi’ (Bar.: I'psiz., Kan.) [KCT'PC],
‘kanaBa’ (Sp.: Spocin.) [OC 6: 21], avimeunka ‘nyxa, sima c
Bogoi’ (Bur.: I'ps3., Kax.) [KCTPC].

<IIpud.-¢uHn., cp. bun. lyttyyn: painaa lyttyyn ‘cMAaTh, CILTIO-
LUTE, olla [yttyyn ‘ObITH CMATHIM (CKATBIM HJIN CILTIOMIEHHBIM)’,
olla ytyssd ‘to xe’ [OPC: 346], bun. lytistdd, xapen. liit’s istiié
‘HAUMHATH TOPOUTHCA’, ACT. Auan. ludistd ‘To xe’, liidus ‘Tyro
nepxarbcs’, liidu ‘Husknit’, ‘mMenkuit, HermyOokuit’ [SKES 2:
318]. C ToukHM 3peHHsl CEMAaHTHKH, HanOoyee MoKa3aTeabHbI
JCTOHCKHUE JJAHHBIE.

JIsina ‘myxa’ (Biur.: Cok.) [KCTPC].

KopeHnb 1n- HaX0OUT COOTBETCTBUE B KOMH, CP.: KOMU JIANAC
‘un (Ha Oepery mocie craja BOAbI), JsSnKbl0, IANKUO ‘HU3KUH,
HEeBBICOKHIA', ‘Menkuii, Hermyookuit” [CCK3/1: 214]. ['eorpadus
B MIOJIb3y KOMH ITPOMCXOXKICHHSL.

JIslua ‘mmMpokas BHaJMHA ¢ OTJIOTMMH KpasMH, OOBIYHO 3a-
nosHeHHas Bogoi’ (Bunr.: baOymr.), ‘Huskoe ceipoe Mecto’ (Bir.:
Badym.) [CBI 4: 6].

brmkaiimuie cooTBeTCTBHS HaXonuM B (huH. ldtdkko ‘myxa’
[DPC: 351], kapen.-nmuBB. ldtdkko, nron. ldtik od, Benc. ldt ik,
let’ak, Bon. litikko ‘nyxa’ [SKES 2: 322].

Manux ‘Tirybokas sima ¢ Bonoir” (Apx.: Yer.) [KCI'PC].

< [puO.-uH., cp. duH. malo, malu ‘mens, TpeuwHa, pac-
CeJMHA, TPOMEXKYTOK , rantamalo ‘MaJeHBKHI MOPCKOH 3aUB’,
haavan malo ‘cnen ot pausl’, malous, malavus ‘npopyOb a5 BbI-
TACKHWBaHUS HEBOAA , caaM. UH. moalus, KONbCK., KUIb. MUAAAS,
Tep. miéllF ‘3abepera (monoca Boasl) [SKES 2: 331]. Cydduxc
-UK- TIOSBHJICSI HA PYCCKOW TOYBE MJIM BOCXOAMT K MPUO.-PHH.
cobupar. -ikko. Toro »xe mpOUCXOXKACHUS MAIUK TIBIKHS HA CHE-
ry’, kotopoe M. dacmep cunTaet OpoU3BOIHBIM OT MAT, MATbLL
[Dacmep 2: 563].
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Mapakwa ‘Heborpias stMa, KOTOpas JITOM He 00ChIXaeT’
(Apx.: Xomm.) [KCI'PC].

< Caam., cp. UH. mord St ‘cTapblii BBDKKCHHBIH Maj, KOTO-
pBIi TTOPOC JTUIIAWHUKOM’, KOJIT. moaras ‘TYHJAPEHHBIN Oepe3-
HSK’, HOPB. moarast, moarast, mards, id. maras-tievva ‘IJuH-
HBIH HU3KHUH XpebeT, KOTOPBIA MOPOC XHUIBIM Oepe3HSIKOM’
[SKES 2: 334]. 3nauenue, 3apuxcupoBannoe Ha Pycckom Ce-
Bepe BTOPUYHO: IMPOM3BOIHO OT CEMAHTHYECKOTO KOMITOHEHTA
‘TYHJpPEHHBIN .

Mypa ‘sma’ (Apx.: [Tun.) [KCT'PC].

CBs13aHO T10 MPOUCXOKICHUTO ¢ TpHO.-puH., cp. GuH. murea,
murakka ‘pbIXJIbIA, pacCHITUATBIN , Kapell. TUBB. murei, murakko,
oz, mured, murak , Benc. mured, Boji. mure a, 5CT. mure ‘phIXJIblii,
pacchImyaThlid, XpYNKUii’, caaM. UH. (< puH. muurrad ‘peIxXibii’)
[SKES 2: 352].

Mpypea ‘xapcToBas BOpoHKa, siMa’ (Apx.: Me3., [Tun.) [Iox-
Beiconikuii: 94], (Apx.) [dans 2: 360], ‘Oonpmas siMma (4acTo
3amofiHeHHas Bojon)” (Apx.: Jlemr., Mes., [Tun., [1nec., Xomm.),
‘sMa Ha Oepery mocie paznuBa peku’ (Apx.: [Tun.), mypoorcnsiil
‘HepOBHBIN, ¢ sMamMu’ (Apx.: [TuH.), Mypwbsi ‘chipas T0xKOUHA, sMa’
(Bar.: Huxk.) [KCI'PC].

< Caawm., cp. HOT. murdt™®led, kunba. mur ‘tle® ‘cnomarscst’,
0abuH. murtlottoj ‘3eMiI0 pBaTh, KWL, murdtje’, Tep. mur'ta’
‘JIOMaThCsl, CIIOMAThCS, TIepeIaMbIBaThCs, 00pbiBaThes’ [KKLS 1:
267]. llepexoasl -po- > -pe-, -pe- > -pj- B CEBEPHOPYCCKUX TOBO-
pax oObruHbl. HeBepHa Bepcus M. dacmepa 0 pOU3BOIHOCTH
paccMaTpUBaeMBbIX JIEKCEM OT Mypbsi ‘madyra’, ‘medHas Tpyoa’
MPaciaBsIHCKOT'O POUCXOXKAeHUs, cM.: [Pacmep 3: 12, 15].

Mblepa ‘ima 1oJi KOpHSAMH BBIBOPOYEHHOTO zepeBa’ (Apx.:
Jlem.) [KCI'PC].

Bnwxaiimee ¢ Touku 3peHUst POPMBI U CEMaHTHKHU COOTBET-
CTBHE OOHApY)KUBAETCS B OCT. IHAIL. miigarik ‘“HEpOBHBIN, yXa-
OMCTBIH, C IMAMU’, KOTOPOE POJCTBEHHO (GuH. mykky, mykkyrd,
mykerd, nuBB. miikkiild ‘Beimyknbiid, xomMucTeiii’ [SKES 2:
355-356].
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Hanve ‘HU3MEHHOE MECTO, HAITOJTHEHHOE BOIOH, JTyxka’ (Bmas.,
Trep., Ap.) [Hans 2: 434], (Sp.) [AOC 6: 101], ndpvs ‘03epko B
crapure pexu’ (Apx.: B.-T.) [KCTPC].

MoskeT ObITh COTNOCTaBJICHO ¢ NpuO.-puH., cp. GuH. noro
‘1o>kOnHa’, ‘MonuHa’, ‘HU3WHA', ‘Koyies’, ‘BbIOOMHA’, ‘TIPOMOU-
Ha’, ‘pycio’, ‘ChIpas BIIAJWUHA’, ‘MOKPOE MECTO’, ‘HEOOJIBIION
pydelt’, kapei. noro ‘BOASIHOE MECTO’, TUBB. HOr0 ‘y3KOE YIIEIbE
Mexy ropabiMu Kpskamu® [SKES: 393]. TIpu ceManTHyeckoM
COOTBETCTBUHU PYCCKOTO U MPUBEJACHHBIX (DMHHO-YTOPCKHUX CJIOB
COMHEHHUS BBI3bIBaeT (POHETHYECKAs CTOPOHA: IPHO.-PHH. 0 Tiepe-
JAETCS PYCCKUMHU O H ), HO HE @. YUHUTHIBAS Hdpbsi ‘3a00JI0UCH-
HBII CEHOKOC B HM3WHE min noiime pexu’ (Apx.: Ilpum., Xonm.)
MOYKHO COOTHECTH C Map. HOpO ‘ChIpoit’, ‘Binaxkubril’ [MPC: 360] u
0Cc00EHHO 3p3. Hap ‘Tpasad’, ‘nyr’ [DPC: 400], Mok Hap ‘MenKast
crensimasics Tpaa’ [MokmPC: 175], yuuTsiBasi, 4TO MOPIAOBCKHE
(hopMBbI CPaBHUBAIOTCS C MPUBEJACHHBIMU paHee MPUOAITUICKO-
¢unckumu nanabiMu [LpirankuH-Mocna DKHOC: 62]. Obe
JIEKCEMBI HY)KHO CUMTATh 3aMMCTBOBAHUSIMU W3 BBIMEPIIETO
(PMHHO-YTOPCKOTO SI3BIKA.

Huna ‘xones’ (Apx.: On.) [CPI'K 4: 27].

<IIpub.-duH., cp. Benc. *nil’eg, *nileg ‘ckonb3kuit’, puH. nila
‘cnmsw’, nilja ‘cnusp’ [SKES: 381]. Eciin 310 conocTaBnenue BepHo,
TO 3HAYCHHUE ‘KOJIesl’ CIEAYeT CUYNTATh BTOPUYHBIM. B CBS3H ¢
KOpHEM #il- pa3BUTHE CEMAaHTUKHU PEKOHCTPYUPYETCS CIISITY FOILUM
00pa3oM: ‘CITu3p’ > ‘CIU3UCTHIA > ‘CKONB3KHH > ‘CKOJB3KUI
(oMBIBaE€MBI BOJIOM MU MMOKPBITHIN uitoMm, TuHoi)’ [TIDIJI: 64].

Opaduna ‘ipomonHa Bosie peku’ (K.-Ilepm.) [CKIL: 171].

B pycckux quanekrax, Kak mpaBuiio, GUKCUPYETCs ¢ Hadallb-
HBIM a-: apdii, apduna ‘CbIpoe HU3MEHHOE MecTO’, ‘00JI0TO, Ha
KOTOPOM HHYETO HE pacTeT’, ‘00I0T0, IIOPOCITIee OCOKOH’, ‘ChIpast
JIOXKOWHA, 32JIMBAEMOE B MTOJIOBOIBE MECTO, HA KOTOPOM PacTyT
TpaBbl’, ‘ChIPOU 3aJIMBHON JYT’, ‘HEBBICHIXAIOLIAS] YACTh 3aJINBHOTO
nyra’, ‘3apocmiee o3epo Ha ayrax’ (Ilepm.) [CPHI 1: 266-267].

Opea ‘myxa’ (Bir.: Buit.) [KCI'PC], (Kape:.: Kongorr.) [CPI'K 4:
234].
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< Ilpub.-dwuH., cp. duH. orko ‘TirydOKas C CHIPEIM JTHOM
JIOXKOMHA, HU3WHA, Y3Kasl JOJTUHA MKy Top’, ‘BeCEHHEH BOIOH
npopseiTas OeperoBast mpoMonna’, orkko ‘iMKa, BMSITHHA, TIPO-
MOMHA’, 0ro ‘JIONIWHA, BOJIOOTBOIHAS KaHABA', ‘ChIpas HU3MHA',
oru ‘yriayOieHue, IpoMouHa’, orkonen ‘yriyOieHue, BMATHHA,
sIMKa, BIaguHa’, ‘BRIOOWHA’, Kapell. orko ‘TIPOMEXYTOK MEXITY
JIByMsI XOJIMAMU’, 0rgo ‘MEXIy TOpaMH WM XOJIMaMH HaXOJsi-
meecst HU3MEHHOE MECTO, Ha KOTOPOM BECHOM €CTh BOJIa’, BEIIC.
org ‘nomuHa, 3apoctmas tecom’ [SKES 2: 438]. 3tumonoruto cm.:
[Kalima: 170; ®acmep 3: 149].

Tlasna ‘myxa Bokpyr ponuanka’ (ITomop.) [KCITS: 92].

[Tpubantuiicko-(pUHCKOro MPOUCXOKACHUS, Cp.: QUH. pauna
‘Ty’Ka, stMa ¢ BOAOH , pauni ‘IPyI, Ty’kKa; PEKU WIIH PyIbs ITAPO-
KO€ MECTO’, paunio ‘MaJeHbKas JIy>ka', Kapell. JI0f. paun ‘MecTo,
3apociiee TPaBoii’, 3CT. paun ‘sMa ¢ BOJIOH (B KOTOPOI MOYar JieH)’,
JIuan. ‘siMa ¢ Bojoi, Msarkoe mecto’ [SKES: 507-508]. DTumorno-
ruto cM.: [Kalima: 177; ®acmep 3: 182].

Ildnma ‘6onpias siMa, 3apociias TpaBoit” (Bar.: ben.) [KCI'PC].

Toro *e IPOUCXOkKCHHU S, UYTO U ndeHa (M. Bhiie). [lepexon
8 >y > 1 B CEBEPHOPYCCKUX TOBOPAX OOBIUEH.

I[léumyc ‘Hu3uHa, 110 KoTOpoU TeueT Boxa’ (Bur.: B.-YcT.)
[CBI' 7: 24], nényc ‘nebGombioe 03epKo, 3apociiee 0COKoi™ (Apx.:
[Tnec.) [KCT'PC].

Haunbonee yacToTHOE 3HAYCHUE NEHM)C, NEHYC ‘OOIOTHCTOC
MeCTO (MOXKET OBITH MOXOBOE HJTH TIOPOCIIIEe OCOKOM, KaK IPaBHIIO,
C MOJ3EeMHBIMHM BEPXOBBIMH BOJAMH, POJHUKAMHU WU CTOSYCH
atmocdepHoii Bonoit)” (Apx., Bar.,) [KCI'PC]. PaccmarpuBaemble
JIEKCEMBI CTOUT COTIOCTABHUThH C (PHH. pinta ‘TOBEPXHOCTH, MIIOC-
KOCTb, Tk, Kapell. pinta, pinda, nuBB. pindu (pon. 1. pinnan),
O, pind, pinde ‘IOBEPXHOCTS (IepeBa, BOIBI)’, “‘KOxkKa ((KUBOTHBIX);
MOAKOXHBIN CIIOH KUpa, cajo’, Berc. pind ‘3a00J0HB, ‘TOBEPX-
Hocth Boabl’ [SKES: 570; SSA 2: 370]. PaccmaTpuBaemasi 311echb
CEMaHTHKAa BTOPUYHA.

Tllomua ‘sma c Bonoi’ (Apx.: Hsaup., [lnec.), noua ‘vebonbiioe
3apocmree o3epo’ (Apx.: Bun., B.-T., Hana.) [KCI'PC], ‘oBpar,

Poornoui sizeix, 1(4) 2016



3anMcTBOBaHHasI JIEKCHKA... 129

rnyookas karaBa’ (Apx.: OH., Ilnec.) [CPI'K 5: 125], ‘myxa’
(Onon.) [KynukoBckuit: 91], nouuna ‘nyxa’ (Bnar.: Bamt.), nduua
‘manenbkoe 03epo’ (Apx.: [Tnec.) [KCT'PC], nousi ‘nyxa’ (OnoH.)
[KynmukoBckuii: 91].

M. dacmep cuntaet HedacHbIM [Dacmep 3: 374]. H.H. Ma-
MOHTOBa U M.JI. MyJlJIOHEH ¢ OCTOPOXHOCTBIO COIOCTABIISIIOT
C BEIIC. poze, poZa ‘TOIKOE MECTO’, ‘TyXa’, ‘sIMa Ha JyTY, 3aI0J-
HEHHas BOIOW’, ‘OMYT B peke’, poza ‘Tps3p [IIDIJI: 74]. M. Dac-
Mep cuutaeT HesicHbiM [Dacmep 3: 374]. H.H. MamonTOBa 1
W.W. MymioHeH ¢ OCTOPOKHOCTBIO COITOCTABIISIIOT C BEIIC. poze,
pOZa ‘TOTIKOE MeCTO’, ‘IyXka’, ‘sIMa Ha JIyTY, 3aIll0JIHEHHAsI BOJIOW,
‘oMyT B peke’, poza ‘Tpsazp [[IDIJI: 74]. [lo muenuto A.K. Mar-
BeeBa [MatseeB 2001: 222-223], A1 STUMOJOTHU3AIIAN ITUX
CJIOB BO3MOJKHO IMPHUBJICYCHHE caaM. HOPB. bocce, maTc. potss,
COHT. poatts ‘Tpy06a’ [KKLS: 400]. ITociennee comocraBieHme
B KOHTEKCTE CEMaHTHKH PAaCcCMaTPUBAEMBbIX CJIOB MPEATIOYTH-
TeJbHEee.

Paiinox ‘am3una mex a1y Bos3sbeimenHocTssMu” (Kapen.: Mens.)
[CPT'K 5: 439].

< Ilpu6.-uH., cp.: dpuH. railo ‘monbiHbs, pa3Boase’ [OPC:
513], duH. railo ‘nonbiHbS, IpOpEXa BO JbAY’, “TPELINHA B COCYIE’,
raila ‘TIONBIHBS’, ‘TPEIIMHA B CTEKJIE, METAJLIE U T. 11", ‘00po3[a,
POKICHHAS JUIITHEH TOJI0COH’, ‘BETPOM pOXKIACHHAS T0J0ca Ha
noBepxHocTh o3epa’ [SKES 3: 716].

Posixka ‘oBpar’ (Onon.: Beit., Kapr.) [Kynmukosckmit: 102].

M. dacmep Benen 3a S, Kanumoit [Kalima: 194] comnocras-
NsieT ¢ JuBB. rajakko ‘packopueBaHHBIN yuacTok’ [Dacmep 3:
432]. CBs3b ceMaHTHKHN OCHOBaHa Ha €AMHON ceMe ‘HapyIleHue
IIOKPOBA 3eMJIN .

Topoc ‘my>xa Ha 9ucTOM MOX0BOM bonote’ (Apx.) [dans 4: 421].

< [Ipub.-un., cp. duH. tori, toro ‘yrinyonenue’, ‘BOIOCTOU-
Has TpyO0a’, ‘BBICHITTHASA TPYyOa’, ‘METbHUYHAS BOPOHKA’, ACT. L0Fi
‘Tpy0a’, “Keno0ok, kaHaBka’, foru ‘Tpyoa’ [SKES 5: 1351]. Ceman-
Tuka 3anucanHoi B.W. Jlanem nekceMbl — yacTHas peaau3anus
6onee obmero 3HaueHus. CIIOBO HE UMEET CBA3U C CAAMCKUM

Poornoti azeix, 1(4) 2016



130 Teyw O.A.

0 TIPOMCXOXKJICHHIO MOPOC ‘HATPOMOK/ICHHE JIbIa Ha PEeKe HIIH
Ha Oepery mops’ [Dacmep 4: 86].

Typan ‘sma Ha 6onote’ (Apx.: Kapr.) [KCI'PC].

<IIpub.-pun., cp. GuH. tuore, tuores, tuoret, tuorea ‘3eNeHBIH,
3eJICHEIOUIHIT’, ‘ellle He BBICOX U, ChIPOHi, BIIaXHBIH (0 HEZJOCOX-
el Tpase, MOBEPXHOCTH 3€MJIH, 3eMJle)’, {uorun ‘CTaHOBUTHCS
CBEKHM, BBICBIXATh, KAPEIL.-JINBB. {1oreh ‘CBeXHI WU HEIO-
MeYCHHBIN (HampuMep, XJied)’, ‘3esieHbli, THOKUH (Harmpumep,
pyT)’, ‘CBIPOH, BIAKHBIHN (TpaBa, 3eMJIsl, BO3YX)’, IO, {uorez
‘CBEIKUH, HE3PEIIbIi, HECIIETbIN, He/IOXKapeHHbIH (XJ1e0, ppiOa, CyI)’
[SKES 5: 1409-1410; SSA 3: 330]. PactipocTpaneHue B MOJIB3Y
KapeiabCKOT0 NCTOYHUKA.

Y peuna ‘nposan B 3eme, npomouna’ (Kocrp.: Mant.) [KCI'PC].

Jmst 3TOTO C0Ba MPEAJIOKEeHA CIIaBAHCKAS dTUMOJIOTHA:
< *urvva, *urvvina ‘KpyTou CKIIOH TOPBI’, ‘TOJTHMHA MEXTY KDY THIMHU
BbIcCOKUMU ropamu’ [Cmonuikas 1991: 106]. Oqnako orpaHudeH-
Has (To4euHast) reorpadus cj0Ba MO3BOJISICT IIPEIIOKUTE IPYToe
pewenue: < ¢.-y., cp. npuo.-puH. (PuH. uuro ‘y3kas u riryookast
NOXOMHA’, ‘OBpar MeK/y CONKaMU’, ‘PycIio pyubst’, uura ‘J10KOu-
Ha, HU3WHA, KapeJl. uuro ‘TIIyOOKUH 1 Y3KUH OBpAr, 110 KOTOPOMY
TeYeT pyueil; HU3MHA, [Ty X0 JIeC’, KOTOPBIE MO MPOUCXOKICHHUIO
CBSI3aHBI C COOCTBEHHO Kapedl. uurtoa, uurdoa, IO, uurta, BETIC.
urta, urdada, dvH. uurtaa ‘npopeIBaTh, MPOKIAABIBATE OOPO31Y,
pasmbiBath [SKES: 1565]). PacnpocTtpanenue ciosa (KocTp.) mo3-
BOJISIET IyMaTh 1 O BO3MO)KHOCTH 3aMMCTBOBAHHS N3 HEU3BECTHOTO
SI3bIKA, OJTM3KOT0 K BOJDKCKO-(DMHCKHM, CP. Map. ypmaiu ‘TIpOpbIB,
IIPOMOVHA, O0PHIB, Ap’, ypaus ‘mpopsatbes (0 Boxe)’ [KOCK: 207].

Ympax ‘nonBognas sima’ (Onon.) [KynukoBckuii: 125].

MoskeT ObITh COTIOCTABIICHO C JIUBB. uurdo, uurdain ‘poMouHa’,
JFOI. uurdam ‘TOTKAs JOXKOWHA’, BETIC. urdam ‘TIpoMonHa’, (PUH.
urtti “y3koe riry0oKkoe pycio B mopore’, ‘tuioxast gopora’ [[IDIJL:
98]. B aToM ciiyuae HaJ0 MpeAnoiaraTb METaTesy -rt- > -mp-.

Yénnan ‘oBpar’ (Bar.: K.-I') [KCT'PC].

BropruHoe 3HaueHHe clloBa OTHOCUTEIBHO YeandH ‘TOpKa’

Y

(Bar.: K.-I'., Huk.), koTOpoe BOCXOAHUT K caaM. HOT. t'Sa’l‘pp~,
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COHT. £50/p, KWIIB/I. t’s“b?‘pE ‘BBICOKMH KOITHOOOPa3HBIN MpeMeT
(ropa, BO3BBHIIIICHHOCTH, KaMeHb)' [MatBeeB 1975]. DTumMonorus
M. dacmepa, CBI3BIBAIOIIETO CIIOBO C HICKOHHBIM yeio [Dacmep 4:
329] neBepHa.

Yymobyp, uynbyp ‘M3BECTKOBEIN mpoBai B necy’ (Apx.: Ilnec.),
yymoOypruk ‘Mecto ¢ ssmamu’ (Apx.: Ilnec.), wymbypucmuotii ‘ssmu-
cThil, ¢ smamu’ (Apx.: [lnec.), uynbdp ‘ospar’ (Bar.: K.-I')
[KCTPC].

< Komu mx. yymbypwsa ‘OyrpucThIid, XOMMUCTBIN (0 MecTe)’,
CKD., CC. uymbbIp-uamobuiprepusvl ‘cMATh, ckoMKaTth [CCK3/I:
420] < *¢'unk < moniepm. *¢'ynka ‘BeicTyI, OyTrOp, BO3BHINICHHUE
[KDCK: 314].

Yynapuna ‘ssma ¢ Bomoit” (Bar.: ba6.) [KCI'PC].

Hapsiny ¢ uyna ‘ronkoe MecTo Ha 6070T€’, ‘3a/11B, MBIC, 32BOb
B 03€pe, peke’, ‘TIyO00KOoe MECTO B PeKe’, sTMa C BOMIOM, TyXKa’, ‘y3-
KO€ MECTO B PEKE’, ‘CECHOKOCHAs MJIM MaXOTHAas 0J10ca’, ‘y4acTOK
CyIllH, MBIC, BeICTymaromuii naneko sriepen’ (Bur) [KCI'PC], <
npuO.-GUH. WK caaM., Cp. Kapell.-IUBB. ¢S uppu ‘BHYTPCHHUN
yTOJ, YTOJIOK’, TOA. ¢'S'uppu, t'Sup, t’Sup ‘3aiHsis 9acTh HEBOJIA,
ceru; yronok’ [SKES: 1125], caam. matc. tsupp’, HOT. ¢t Suop™, Hok.
t’Suopp™ ‘BHYTpPEHHSIS YaCTh JIOAKK’, ‘3aIICUHBIH MEIIOK’, ‘yTOJI
komHathl’ [KKLS: 696]. 'eorpadudeckas ceMaHTHKa BTOpUYHA.
Otumonoruio cM. B [Pacmep 4: 384].

lanon ‘Tmybokas ssMa ¢ OTBECHBIMH KpasiMu® (Apx.: X0aM.),
wenon ‘ima, mposat’ (Apx.: [lun., Xonm.), wenyn ‘kamenuctas sima’
(Apx.: [un.), wepaon ‘GonpIol OBpar, pacceanHa B rope, sima’
(Apx.: Mes.), wepnonuna ‘1o ke’ (Apx.: Me3.) [KCI'PC], wonon
‘kapctoBas Tpemuna B 3emiie’ ([lomop.) [KCITS: 126], worons
‘ro xe’ (Apx.: [TnR.), wérons ‘MpoBaj B U3BECTKOBON mOpoze’
(Apx.: [Tun.), wepnon, wepronuna ‘KpyTOW OBpAr, paccelvHa B
rope’ (Apx.: Mes.) [KCI'PC].

MoskeT OBITH COTTOCTABIICHO C Map. wieaul ‘pa3aensiTh, pa3-
JEJNHUTh YTO-TH00’, “KOJIOTHCS, PaCKalIbIBaThCs, PACKOJIOTHCS,
pacumenaaThCs, PacuIeNnuThCs’, ‘TPeCKaThCsl, TOTPECKATHCS
[MPC: 698—699].
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Aepa, fepuna ‘yxab, sma Ha mopore’ (Apx.: Kon.), fepuins
‘To xe’ (Bar.: Boxk.), deposuya ‘sima Ha 6epery o3epa’ (Bur.: be.),
Apseuna ‘sma Ha popore’ (Buar.: Box.) [KCI'PC].

Tepmun Tpanuuonuo Bo3Bonutcs (cm. [Dacmep 4: 546])
K .-y., cp. duH. jdrvi, caam. jaw 're, map. jdr, jer, MOPIL. erke ‘03epo’
[SSA 1: 259]. Ha ocHOBe COBpeMEHHBIX TAHHBIX PEKOHCTPYHPYETCS
BOJDKCKO-(HHCKast popma *jagr-, *jayr-. COOTHOCHUMBIE C 3TOH
(hopMmoii pycckue ciaoBa HYKHO pacCMaTprBaTh KaK 3aMMCTBO-
BaHMS U3 BBIMEPIINX (DUHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB.

Amopuna ‘unermy6okas sma’ (Kom.) [MepkypneB: 183], “ama c
BOJIOH B Jiecy, Ha gopore’ (Apx.: Bun., B.-T., K.-b., Jlen., Jlemr., On.,
[Tnec., Xonm.; Bar.: ba6., baOymr., B.-YcT., Taph.), smopunka ‘sima c
BOJIO# B J1ecy, Ha gopore’ (Apx.: B.-T.) [KCT'PC], amypuna ‘nermy-
ookas sima’ (Bar.: Huk., Conb.) [ Aunakropckuii: 584], Evopuna
‘sma Ha fgopore’ (Apx.: K.-B.), épbua ‘sma B necy, Kak mpaBuIIo, Mo
KOpHSIMHU BeIBOpoueHHOro aepesa’ (Apx.: Bun.) [KCI'PC], epomiina
‘3armoIHeHHOE BOZION MecTo, siMa’ (Apx.: Kon.) [AOC 13: 137].

< Caawm., cp. KOJT. jér‘m ‘OMyT, siMa B BOJi¢’, HOPB. jdrem ‘He-
oounbioe pactmpenne B peke’ [SKES: 132], myn. jdrré ‘Hebonpiast
JIOJIFHA; TITyOOKas sSiMa B 03epe TN PeKe’, jdrem ‘HEOOIbIIAS
3aMKHYTas KOTJIOBUHA', ‘HEOOJBIIION KPYTJIbIiA 3aTUB B PEKE UITU
py4be’, ‘MalleHbKOE JIECHOE 03€p0’, HOPB. jdrem ‘HEOOIBIIIOE pac-
IIMpPEHUE B peKe’, KOIT. jer‘m ‘oMyT, siMa (B peke)’ [SKES: 128].
Cp. Taxxe caam. JyJ. jdr'me ‘HeOONBIION BoOoEM’, ‘OMYT, TJIEC
HIKE TIopora’, HOpB. jor'bme, MH. jormo, KOAT. jorm® ‘Ima, Ty-
0okoe mecto Hrke iopora’ [SKES: 126; SSA 1: 252]. Konebanue
BOKaJIM3Ma MIEPBOTO CIIOTa MOJKET OOBACHITHCS 3aTMCTBOBAHUEM
W3 Pa3HBIX IUAJTEKTOB CAaMCKOTO SI3bIKa UJIH SIBIISICTCS IIEPEXOI0M
‘a > e Ha pycCKOU mouBe. DTUMooruto cM. B [MarseeB 1975].

Takum 00pa3om, JIeKCHKa 3aMMCTBOBAHHOTO TPOHUCXOXK/IE-
HUsI, HA3bIBAKOIIAs yTyOJIeHHs B 3eMIle, KpailHe MHOTOUHCIICH-
Ha. VICTOYHHUKOM 3aMMCTBOBAHUS BBICTYIUIIN KaK BhIMEPIIIHE
(DMHHO-YTOPCKHUE S3BIKH, TAK U CYIICCTBYIOIIUE JIO CUX TOP.
OCHOBHOM MacCHB JIEKCeM — IMPUOaTTHHCKO-(PIHCKO-caaMCKOTO
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IIPOUCXOKICHU S, OHAKO JOCTATOYHO YACTOTHBI U KOMH 3aUMC-
TBOBaHuUsl. Hepeika sHaHTHOCEMHUS: yTIIyOJICHUS B 36MJIC M BO3-
BBIIIIEHHOCTH, XOJIMbI 0003HAYAIOTCS OTHOM U TOM K€ IEKCEMOH.
BerpeuaroTcst MeTadopbl, BOSHUKIIIUE YIKE B I3bIKAX-UCTOYHHUKAX.

Jluteparypa

1. CnoBapu (C UCTIONIB3YEMBIMHU COKPALLICHUSIMH).

AnukuH POC — Anuxun A.E. Pycckuil 5TUMOJIOTMYECKUI
cioBaps. Bein. 1-. Mocksa, 2007—.

AOC — ApxaHrenbCkuii 001acTHOH cioBapb. Beim. 1—.
Mockaa, 1980—.

Hane — /lanw B.M. TonkoBblii CIOBaph >KMBOT'O BETUKOPYC-
ckoro s3pika. T. 1-4. MockBa, 1863—1866.

HunakTopckuit — CioBapb 00JaCTHOTO BOJIOTOACKOTO Ha-
peuust. Ilo pykonucu I1.A /Junakmopckozo 1902 r. Cankr-Ile-
TepOypr, 2006.

J.-OmprT — JonomHeHus K «OMBITY 00J1aCTHOTO BETHKOPYC-
ckoro crnoBaps». Cankr-IletepOypr, 1858.

KCT'PC — Kaproteka «CnoBapst roBopoB Pycckoro Ceepay
(xpaHuTCA Ha Kaeape pycCKOro si3blKa U OOLIETro SI3bIKO3HAHUS
YpdV).

KCIIS — Mocees U.H. Tlomopwcka rosopst. KpaTkwuii cmoBaps
IIOMOPCKOTO si3bIKa. ApxaHrenbck, 2005.

Kynukosckuii — Kyuxogckuii I” ClioBapb 00J1aCTHOTO OJIOHETI-
KOT'0 Hape4usi B €ro ObITOBOM U 3THOIpa(hpruecKoM NPUMEHCHHH.
Cankrt-IletepOypr, 1898.

K3CK — Jloimxun B.U., I'ynises E.W. Kpatkuii 5THUMOIIOTH-
YeCKHM clIoBapb KOMH si3bika. MockBa, 1970.

Menbsanuenko — Menvnuuenxo 117 KpaTkuii spociiaBcKuit
obmacTHOI cioBaps. Spociasis, 1961.

MepkypreB — Mepkypves U.C. JKupasi peub KOJIbCKHX MO-
MopoB. MypmMaHck, 1979.

Moxkunenko — Moxkuenxo B.M. O6pa3bl pycckoit peun: Mc-
TOPHUKO-3TUMOJIOTHYECKHE OUYepKH Mo ¢paszeonorun. CaHKT-
ITetepOypr, 1999.
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MPC — Mapmuiicko-pycckuii cimoBapb. Mocksa, 1956.

MC®Y3 — Martepuainsl 1 cioBaps GUHHO-YTIPO-CaMO-
JIUUCKUX 3aMMCTBOBaHUM B roBopax Pycckoro Cesepa. Ilox pen.
A.K. Mameeesa. Boin. 1. A-U. Exarepunoypr, 2004.

Myp3aeB — Mypzaeg 3.M. CnoBapb HapoAHBIX reorpadu-
YecKnX TepMuHOB. MockBa, 1984.

OnbIT — OnBIT 00JACTHOTO BETMKOPYCCKOTO CJIOBapsi, U3-
JaHHbI Bropeim otaenenuem Mmneparopckoit Akagemuu Hayk.
Cankr-IlerepOypr, 1852.

[Monewiconikuii — [loogvicoyxuii A. CaoBapb 00J1aCTHOTO
ApXaHreIbCKOTO HApEUHs B €ro OBITOBOM M 3THOTpaHUECKOM
npumeHennu. Cankt-IleTepOypr, 1885.

[DTJT — Mamonmosa H.H., Mynnonen M. 1. Ilpubantuiicko-
¢unckas reorpadpuyeckas nexcruka Kapemuu. [letposaBoack, 1991.

CBI' — CnoBaps Bosoroackux roopos. T. 1— Bonorga, 1983—.

CBS — 3aiiyesa M.U., Mynnonen M.H. CioBapb BETICCKOTO
si3pika. Jlenunrpan, 1972.

CI'PC — CnoBaps roBopoB Pycckoro Cesepa. T. 1. Exare-
punOYpr, 2001—.

CPI'K — CroBaps pycckux roBopoB Kapennu u corpenenbHbIX
oOnacreit. Beir. 1-6. Cankt-ITetepOypr, 1994-2005.

CPI'HII — CrnoBapp pycckux roBopo Huzooii Ileuopsr.
T. 1-2. Caukr-IleTepoypr, 2003—-2005.

CPHI" — CnoBapp pyccKMX HapoAHBIX FOBOpoB. MoCKBa,
Jleamnurpan, 1965—. Beim. 1-.

CCK3]l — CpaBHUTEIBHBIH CIOBaph KOMU-3BIPSHCKUX JUa-
J1eKToB. CBIKTBIBKAp, 1961.

TCPS — TonkoBBIi cIOBAph PYCCKOTO S3bIKA C BKIIOUEHHUEM
CBEICHUH O MPOUCXOXKAeHUH clioB. MockBa, 2008.

dacmep — Dacmep M. ITEMOTIOTHICCKU CIIOBaph PYCCKOTO
si3p1Ka. B 4-x TT. MockBa, 1996.

OPC — Baxpoc U., lllepbakos A. BonbIon GUHCKO-PYCCKII
cioBapb. Mockaa, 2001.

pirankun — Mocun —[vreanxun /I.B., Mocun M.B. 3tumo-
noruyeckuit cioBaps. Capanck, 1988.
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OCCS — DTUMOJIOTHIECKUN CITOBAPh CIABSIHCKUX S3BIKOB.
[pacnaBsuckuii nexcuueckuii pou. [on pen. O.H. Tpybauesa.
Mocksa, 1974—. Beim. 1—.

SAOC — SpocnaBckuii 06macTHO# coBaps. Berm. 1-10. Spo-
ciaBib, 1981-1991.

KKLS — ltkonenT. I. Koltan ja Kuolan lapin sanakirja. I-I1.
LSFU, XV. Helsinki, 1958.

Lagercrantz — Lagercrantz E. Lappischer Wortschatz. [-I1.
LSFU, VI. Helsinki, 1939.

SKES — Suomen kielen etymologinen sanakirja. [-VII. LSFU.
XII. Helsinki, 1958-1961.

SSA — Suomen sanojen alkuperd. Etymologinen sanakirja.
1-3. Helsinki, 1992-2000.

YS — Lehtiranta J. Y hteissaamelainen sanasto. MSFOu. 200.
Helsinki, 1989.

2. UccnenoBanus

Mameees A.K. K arumonoruu pycck. auan. veanan // Etudes
Finno-Ougriennes. Budapest, 1975. T. 10. P. 21-31.

Mameees A.K. Cyberpatnas Tomonumusa Pycckoro Cesepa.
U.1. ExatepunOypr, 2001.

Mameees A.K. Tononmmuueckue stumonorun. VII (Cy0-
CTpaTHBIC TOIIOHUMBI ¢ hopMaHTOM -V-pma Ha pycckom Cesepe) //
Cogerckoe punHO-yrpoBeaenue. 1975, Ne 1. C. 21-24.

Muwenko O.B., Teyw O.A. K atmmorniornu pyc. muai. bouae //
Pycckas nuanexktHas atumodtiorus: Marepuansl IV Mexnynap.
Hay4. koH(}. ExarepunOypr, 2224 okts0ps 2002 1. ExarepunOypr,
2002. C. 46-51.

Cmonuyxas I'11. O6 0COOCHHOCTSIX OJHOH TEMaTHYECKOM
TpyIIbI JEeKCUKHU pycckoro s3bika q10 X VIII B. // Jlexcuye-
ckue rpynnsl B pycckoM s3bike XI-XVII BB. Mocksa, 1991.
C. 95-109.

Cybboomuna JI.A. 3anMcTBOBaHUS B reorpaduuecKoi TepMH-
Hojoruu benoszepes. ducc. ... kana. ¢unon. Hayk. CBepAsOBCK,
1984.
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Kalima J. Die ostseefinnischen Lehnworter im Russischen.
MSFOu. XLIV. Helsinki, 1919.

Cnmcok cokpameHui

1. B Ha3BaHUIX aIMUHACTPATUBHBIX PAiOHOB U O0sacTei

Aped. — Apedunckuii paiion SpociaBckoii 001acTu

AHTp. — AHTpomnoBckuii paiton Koctpomckoit obmactu

Apx. — ApxaHrenbckas 001acTh (ryoepHuUs)

bab. — babaesckuii paiion Bosnorozackoit ooiactu

babym. — babymkuHckuit paiton Booroackoii obmactu

bar. — barenkutii paiion HoBroposackoii odmactu

Ben. — Benosepckuii paiion Bonoroackoii obnactu

benom. — benomopckuii paiton Kapenuu

Bokc. — Bokcuroropckuii paiion Jlennnrpaackoi odnactu

bop. — boponunckuii paiton SIpociaBckoit o01acTu

Bpetit. — bpeiiToBckmit pation SIpocimaBckoii odmacTu

Bam. — Bamkunckuii paiion Bojoronckoit odnactu

B.-Baxx. —BepxoBaxckuii paiion Bonorosckoii o0actu

Benb. — Benbckuii paiion ApxaHTenbcKoi 0061acTu

Bun. — Buneronckuii paifon ApxaHreiabCcKoil obiaactu

Bun. — BuHorpanoBckuii paiioH ApXaHTeIbCKONH 00IacTH

Brnag. — Brnagumupckas o0nactb

Bar. — Bonoropackas obnacts (ry0epHus)

Bnra. — Bomoronckwuit paiton Bosoroackoit obmactu

Box. — Boskeronckuii paiion Bomoroackoi o0nactu

B.-T. — BepxuneTtoeMckuii paiion ApxaHTeabckoi 00IacTu

B.-Yc1. — BenmukoycTroskckuit paiion Bomoroackoit odimactu

Bbiros. — 03. Beirozepo (Ononenkast ry0epHus)

BeiT. — BeiTeropckuii paiion Bonorozckoii oonactu, Beite-
ropckuii ye3a ONoHenKoi ryoepHun

Bsit. — Bsitckas ryOepHus

lanwu. — Tannyckuii paiton Koctpomckoid obnacTu

I'psiz. — I'pszoBenikuii paiion Bomoromackoii odmactu

Han. — JlanunoBckuii paiion SpocnaBckoit obonacTu

JBun. — OGacceiin p. Ces. /|Buna
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3aoH. — 3aoHexkcKui ye3n ONoHEeKo#i ryoepHun

Kan. — Kanyiickuii pation Bonoroyckoit obmactu

Kann. — KagaukoBckuii paiton Bonorozackoit oonactu

Kanun. — Kunuaunckas 061actb

Kann. — Kanpanakuckuit paiton MypmaHckoid 00s1acTu

Kapr. — Kapromonsckuii paiioH ApxaHTeIbCKOH 0071acTH,
Kaprononsckuii yezn Ononenkoii ryoepHun

Kapen. — pecmrybauka Kapenms

K.-b. — KpacnoGopckuii paiion ApxaHreiabckoil odnactu

K.-I' — Kuumenrcko-I'oponeukuii paiton Bonoroackoi
obnactu

Kem. — Kemckuii paiion Kapenun

Kup. — Kupnnnosckuit paiton Bonoroackoit oomactu

Kupos. — Kuposckas obnactsb

Kon. — Kombckwuii yesn Apxanrensckoil ryoeprun, Konbckuit
MIOJTyOCTPOB

Konorp. — Konorpusckuii paiiton Koctpomckoii odnactu

Kon.— Konomicknii paifoH ApxaHTeiabCKol 001acTH

Konnon. — Konnonoxxckuii paiion Kapenun

Koctp. — Koctpomckas ob6aactsb

Kot. — Korenpanueckuii paiton Kuposckoit obnactu

Koti. — Kormacckuii paiion ApxaHTelnbCcKoi 00macTu

K.-ITepm. — Komu-Ilepmsnkuii aBTOHOMHBIN OKPYT

Kpac. — Kpacnocenbckuii paiton Kocrpomckoii obnacTtu

Kyp6. — Kypbarosckwuii paiton SIpociiaBckoit o0mactu

Jlen. — Jlenckwuii paiioH ApXaHTeJbCKOM 00JI1acTH

Jlenunrp. — JleHuHrpazackas o0nacTp

Jlem. — JlemyKoHCKH paiioH ApXaHTeIbCKOW 001acTH

Jlon. — Jloneinononbckuii paiion JIeHMHTpaackoii odnacTu

JI106. — JIroOyTrHCKHH paiion SIpocmaBckoii obmacTu

Mant. — ManTtypoBckuii paiton Koctpomckoit obnactu

Mens. — Meagexberopekuii paiton Kapenuu

Mex. — MexeBckoit paiion Koctpomckoii obmacTu

Mes. — Me3eHCcKkuli paiioH ApXaHTeIbCKON 00IacTH

M.-Peu. — MexaypedeHckuii paiion Bosioroackoii odbmactu
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Mypm. — Mypmanckas 00J1acThb

Mpimk. — MBIIIKUHCKUHT paiioH SIpocnaBckoit obnacTu

Heiick. — Heiickuii paiion KocTpomckoii obmactu

Hex. — Hekoy3ckuii paiion SpocnaBckoii o0macTu

Hexp. — HekpacoBckuii paiion SIpociiaBckoid 00acTi

Hux. — Hukonscknii paiion Bonorozackoit obmactu

Hosr. — Hosropoackast o6nacts, paiion r. HoBropona

Hroxc. — Hrokcenckuii paiion Bosoroackoit oomactu

Hsnana. — HanpoMckuii paiion ApxaHTenbckoit 0061acTu

On. — r. Ononern; OnoHenKoN TyOepHIH

Omnon. — OnoHernkas ryoepHus

On. — OHexcKUl palloH ApXaHTeJIbCKOH 00JIacTu

[Tapd. — IapdenneBckuii paiton KocTpomckoii obmactu

[1B. — INoBeneukwuii ye3n OnoHenKoi ryoepHun

[In. — [ynoxckuii ye3n OnoHenkoi ryoepHun

[eps. — IlepBymuHckuii paiton SpocnaBckoii o0macTu

[lepm. — Ilepmckast o0nacthb

[Tegop. — Gacceiin p. [lewopa

[Mun. — IMuHexcKkuil paifon ApxaHrenabcKoi odnacTu

[Tnec. — Ilnecenkuit paitloH ApxXaHTeIbCKON 00acTh

Honn. — INoanopoxckuii paiton JleHnHrpaackoit odnactu

[Homop. — Iomopse (mobepexbe benoro Mopsi)

[Tpum. — IlpumMopckwuii pailon ApXaHTeabCKOi 00IacTi

[Ipuon. — Ilpuonexckuii paiion Kapeauu

[IT. — Ilerpo3aBonckmii ye3n OnoHenKon ryoepHun

ITyn. — Ilynoxckuii paiton Kapenuu, Ilygoxckuil yesn
Ornonenko# ryoepHun

[y, —IIermyrckuii paiton Kocrpomckoit obnacTtu

Poct. — PocrtoBckuii paiion SIpociasckoii o0nactu

CeB. — CeBep

Cer. — Cerexckuii paiion Kapenun

Cok. — Cokonsckuii paiion Booroackoii oomactu

Coun. — Conurannuckuii paiton Koctpomckoit o0nactu

ConbB. — ConbBbrverofickuii yesn Bomorojacko ryoepHun

Csamx. — Csmoxencknii yesn Bosorozackoii rybepaun
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Tapu. — Taprorckwmii paiion Bomoroackoit odmactu

Tsep. — TBepckas obnactb

Tep. — Tepckutii paiton MypmaHckoi obactu

TuxB. — TuxBuHCKUH paifon JIeHHHTpaICcKoit o0IacTu
Tot. — Toremckuii paiion Bonorozckoit oonactu

V.-Ky6. — YcTp-KyOunckuii paiion Bomoronckoit odmactu
VYer. — YeThsHCKHUH pailoH ApXaHTeIbCKOH 001acTh
YeTroxk. — YeTHOKEeHCKHH paiion Bonorojckoi oonactu
Xant. — XanTypuHckuit paiion Kuposckoii o01actu
Xap. — Xaposckuii paiton Bomoronckoit odmactu

Xoam. — XoIMOTropcKHi paiioH ApXaHTrelbCKoi 001acTh
Yar. — YarogomieHckuii paiion Bomoroackoit o0mactu
Uepen. — YepemnoBenkuii paitoH Boioroackoii oonactu
Yyxin. — Yyxiomckoii paiion Koctpomckoit obnactu
[ap. — IlapsuHcknuii paiion KoctpomMckoil odmactu
[lenk. — Illenkypckuii palioH ApxXaHTelbCKOI 00IacTn
SAp. — SpocnaBckas 00yacTh

Spen. — Spenckuit ye3n Bonoroackoit ryoepaun

SApocn. — SpocnaBckuii paiioH SIpocnaBckoit 06macTu

2. B HanMeHOBaHM X A3BIKOB M JHAJICKTOB

0a0uH. — 0a0MHCKUI UAJIEKT CAAMCKOI'O SI3bIKa
BB. — BEPXHEBBIUETOICKUN TUATIEKT KOMU A3bIKa
B.-BBIUET. — BEPXHEBBIYETOACKUN JUAJICKT KOMHU SA3bIKa
BEIIC. — BEIICCKHUU SI3BIK

BOJ. — BOJCKHIH SI3BIK

BC. — BEPXHECBICOJNILCKUM TUATEKT KOMU SI3bIKA
BBIM. — BBIMCKHMH JTHAJIEKT KOMH SI3BIKA

JIOTIEPM. — JIOTIEPMCKOE

K. — VMOKEMCKHH TMAJIEKT KOMH SI3bIKa

HKOP. — WKOPCKHM SI3bIK

HH. — auaiekT MHapu caaMcKoro s3pika

fiok. — nuasekT MokaHbra caaMcKoro si3bika
Kapes. — KapeJbCKUH s3bIK

KHJIbJ. — KWJIBIUHCKHUH JUAJIEKT CAaMCKOTO sSI3bIKa
KOJIbCK. — KOJIbCKHMI JUAJICKT CAaMCKOTO SI3bIKa
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KOJT. — KOJITOBCKUM TUAJIEKT CAaMCKOT0 SI3bIKa
JIET. — JIETCKHUH TUaJIeKT KOMH s3bIKa

JIUB. — JIMBCKUM S3BIK

JIBB. — JINBBUKOBCKUH TMAJIEKT KapEIbCKOTO S3bIKa
Jy3. — Jy3CKUH JUAJEeKT KOMH sI3bIKa

mys. — nuanekT Jlyne caamcKoro si3bika

JIFOJ]. — JIFOIMKOBCKMM TUATIEKT KapeJabCKOro sI3bIKa
Map. — MapUUCKHUH A3BIK

MOKIII. — MOKIIa-MOPJOBCKHM SI3bIK

HB. — HI)KHEBBIUCTOJCKUI THANEKT KOMU SI3bIKA
HOPB. — CAaaMCKUI HOPBEKCKUH S3bIK

HOT. — HOTO3EPCKMH TUAJIEKT CAaaMCKOI'O s3bIKa
narc. — auanekT I1aTcioku caaMcKoro s3blka
Meqop. — MEeYOPCKUl TUaJeKT KOMHU s3bIKa
rpacaam. — MPacaaMCKHil sI3bIK

pu0.-puH. — NpUOANTHIHCKO-(DUHCKHE A3BIKH
MPUCHIKTBIB. — MPUCBHIKTBIBKAPCKUI THAJIEKT KOMH SI3bIKa
PYCCK. — PYCCKHH S3BIK

caaM. — CaaMCKUU SI3BIK

CEB. — CEBEPHBII THANEKT CAaMCKOTO SI3bIKa

CKaHJl. — CKaHJIMHABCKHUE SI3bIKU

CKP. — CBIKTBIBKAPCKUIN AUATEKT KOMU SI3bIKA

COHT. — COHTEJIIbCKHH TUAJIeKT CAaaMCKOTO S3bIKa
CC. — CPEIHECHICOIBCKUN JUATEKT KOMU SI3bIKa
Tep. — TEPCKUU JUAJIEKT CAAMCKOTO SI3bIKA

yI0p. — YJIOPCKHH TUAJIEKT KOMHU s3bIKa

(uH. — QUHCKHI A3BIK

¢.-y. — QUHHO-YTOpPCKHUE SI3BIKH

9p3. — IP35-MOPAOBCKUM A3BIK

3CT. — 3CTOHCKHH SI3bIK

Teym Onbra AnaTonabeBHa
VYpanbckuii penepanbHblii yauBepcuTeT uM. b. Expunna
olga.teush@yandex.ru

Poornoui sizeix, 1(4) 2016



NMHrBUCTUYECKWUE ACMEKTbI MEPEBOJA BUBITUK

Mepeeod bubnuu Ha myeuHcKuUll A3bIK:
o602aujeHue JIeKcu4ecko20 cocmaea myeuHCKo20
JlumepamypHo20 si3biKa

The Tuvan Bible translation and the lexical enrichment
of the Tuvan literary language

Muxum J1.C

B crarpe nmpeanpuHsATa NONBITKA JIWHTBUCTHYECKOT'O aHAJIN3a
OCHOBHBIX TEPMHMHOB 1 BBIpa)KeHHUH B iepeBoie brubnnm Ha TyBUHCKHHA
s3bIK. [loKa3aHo, Kak co3jaBanach TyBHHCKasi OOroCIIOBCKas TEPMHU-
HOJIOTHS C OMOPOH Ha PEITUTHO3HO-MU(POIOTHIECKOE MUPOBO33PEHNE
Hapoyia, ¢ y4eTOM HaI[OHAIBHOTO MeHTaNnuTeTa. Mceaenyercs BustHue
TIepeBo/ia Ha pa3BUTHE TyBUHCKOH JICKCUKH: ITOSIBIICHHE HEOJIOTU3MOB,
3aMMCTBOBAHHM, COXpAaHEHUE aPXaU3MOB U T. JI.

KiroueBsie cnoBa: bubmnus, mepeBoj, TYBHHCKUH S3BIK, JICKCHKA,
XpUCTHAHCKAasl KyJIbTypa, MUPOBO33PEHUE TYBUHLEB, HEOJOTU3MBI,
3aMMCTBOBAHMS, apXau3Mbl, 00pa3HBIC BEIPAKCHUS

This article examines some linguistic issues that arose in the process
of translating the Bible into the Tuvan language for the first time. The
investigation focuses on how key terms and expressions of the Holy
Scriptures were rendered into Tuvan, taking into account the Tuvan
worldview with its traditional religious and mythological components.
Examples are given of how this translation promoted the growth of the
Tuvan lexicon, including neologisms, borrowings, retained archaisms,
and so forth.

Keywords: Bible translation, Tuvan language, lexicon, Chris-
tianity, culture, worldview, neologisms, borrowings, archaisms,
phraseology
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1. BBenenue

B 2011 r. TyBUHCKHIA HAPOJ IOy YHJI HA CBOEM POTHOM SI3bIKE
Cesamennyto Kaury — blovikmuie Bubaus (Oyks. ‘CsinieHHas
bubnus’)!, aBIrONyOCs OHON U3 TTyOUHHBIX OCHOB MUPOBOH
KYJIbTYpbl. BUOUS HA TYBHHCKOM SI3bIKE — 3TO YHHKAJIbHOE
SIBJICHUE B UCTOPUU U Ty XOBHOM KyNbType TyBBI, AEMOHCTPUPYIO-
iee CTpeMIICHHE K IOHUMAaHHUIO KYJIBTYPBI U Iy XOBHOCTH IPYTHUX
Hapos10B MUpa. Besb TOJIbKO IOHUMaHUE IPYT APYyTa BEJET K B3a-
HNMOYBaXEHHIO, K TOJICPAaHTHOCTH U Iy XOBHOMY COJIMKEHUIO, HA
OCHOBE KOTOPBIX BO3MOKHO MUPHOE COCYIIIECTBOBAHHE HAPOJIOB,
HCKOpEHEHHE KCeHO(POOUH BO BCEX €€ BHaX.

W MBI, mpencTaBUTENN TyBUHCKOTO HAPOJA, TOPAUMCS TEM,
YTO U3 BCETO OTPOMHOT0 KOJINUECTBA HAPOJOB MU PA MBI BXOAUM
B YHCJIO TEX HAPOJOB, KOTOPbIe nMeroT bubiuto Ha cBOeM poAHOM
si3pike. Ha cerogHsmHuiil 1eHb TOJIBKO 7 aBTOXTOHHBIX HapOJ0B
Poccuiickoit ®eaepannu, He cUUTAs] PYCCKOIO, UMEIOT MOJIHBIN
TeKcT brOIMY Ha pOTHOM SI3BIKE: KPHIMCKOTATAPCKHUN, OCETHHCKHH,
TaTapCcKuil, TYBUHCKUH, yAMYPTCKUH, YeUEHCKHUI U Uy BaIIICKUH.

2. O6oramenne TYBUHCKOM JTeKCHKH Yepe3
nepesox bubdauun

IlepeBon bubnnnm Ha TYBHHCKUH SI3BIK PACIIUPHI TPAHU-
SI3bIKA MyTEeM BKJIIOUCHUS B JIEKCUYECKUM COCTAB HOBBIX

—

b

! bubnus nepeBejicHa HA TYBHHCKHUIT SI3bIK U M3/1aHA Oarogapst 4et-
KO OpraHMU30BaHHOMY TPYAY COTpyAHHKOB MHCTUTYyTa mepeBona
Bubnuu nmox pyxoBoacTBoM mokTopa Mapuanusl beepre-Moop
1 TYBHHCKOH mepeBomueckoii rpynmsl: H. Kyymapa, 3. Muxnra,
M. Kyxyrert, T. Kaunaypogoii, E. Cam6a, JI. Mxwurt. [lepeBogueckas
rpymnmna GaroJapHa OKa3aBIINM HEOLIEHMMY IO TIOMOIIb B 3TOM JIeJIe
BBICOKOKBAJIM(HUIIMPOBAHHBIM CIIEIIMAINCTaM — IOKTOpaM HayK
. Knapky, A. JlecHu1ikomy, IpoeKTHOMY KoopauHaTtopy B. Boii-
HOBY, KOTOPBIE CKPYITYJIC3HO CBEPSLIIN TYBHHCKHIA epeBo bubdauu
C JpEBHEEBPEIICKUM, IpeBHEApaMENCKUM U APEBHErPEUECKUM
TEKCTaMU-UCTOYHHUKAMU; KoopauHatopy B Mockse H. Man3uenko
U BCEMY PelaKLUOHHO-U3AarenbckoMy otaeny UIIb.
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CJIOB M BBIPa)KEHUH, 0003HAYAIOMNX PEad, OTCYTCTBYIOIINE
B TYBHUHCKOW HallMOHAJIbHOU Kynbrype. Hanpumep, hlovikmoie
Cynoe — Caroit [lyx, cyeea cykmypapsi — KpenieHne (OyKB.
‘TIorpysxeHue B Bony’), Joopeu-Hasaxuvinwviy men’sssu — aHreml
(6yxs. ‘mpencraButens ['ocnoga-TBopua’), bypeaurnviy dapa-
aneaxywvl3vl — CBANMIEHHUK (OYKB. ‘ciykutens bora’), bypeanHnuiy
epesszu — xpam (0ykB. ‘nBopen bora’), 6auviovin munHupu —
nokastaue (OyKB. ‘IPU3HATH CBOM I'pex’), Kbipmulotcan 0emoex-
ma2pu — obpesanue (OYKB. ‘TIOCTAaBUTH METKY IpU 00paboTKe
KOXH’) U T. 1.

B mporiecce paboThl, €cTeCTBEHHO, BO3HUKAIIN CIIOKHOCTH C
MEePEBOIOM OOTOCIOBCKMX TEPMHHOB U BBIPAKCHUH, OTHAKO MHO-
r've KyJIbTypHO-HCTOPHUYECKHIE Peaii BETX03aBETHOI'O BPEMEHH
WMEIOT aJIeKBaTHbIE COOTBETCTBUS B TYBHHCKOW KYyJIBTYPHOM
Tpaauuuu. Hanpumep,

1) Kaoapuwr yox xotinap (Hucna 27:17) ‘oBusl Oe3 macryxa’.
Ota meTtadopa 6e3 KakKux-Tn00 3aTpyTHECHUH BOCIIPHHUMACTCS
TYBUHCKUMH YUTATEIISIMH, TOCKOJIbKY OHU SIBIISTFOTCS KOUEBBIM
CKOTOBOJTYECKUM HAPOJIOM.

2) Men cunepnu Koxauiap apasvinie XypazaHHaphsl 0ee 4o-
pyoyn myp men (Mardeii 10:16) ‘51 Bac oTnpaBiisito Kak sTHAT B
Cpeay BOJKOB'. DTO, Ha HAIl B3I, OJTHA U3 CAMBIX IMTOHSTHBIX
JUTS TYBHHCKOTO YUTaTeNst MeTadop (MOHMMaHHe OnacHOCTH). Tak
e MOHsATeH 1 MeTadoprueckuii oopas Uucyca Xpucra — ArHen
boxwuit (xypaean ‘sraenox’). Ilo maenuro C. Kpucma, «obpas
Arana boxbero siBisieTcss HEOThEMIIEMOW 4acThio OMOJIelcKo-
ro MUpa U KyJIbTYPBL, U 3aMEeHa TAaKOTO XapaKTEPHOTO 00pa3sa,
HECOMHEHHO, B KAKOH-TO CTENEHU JIUIIAeT YUTATENs JIOCTYIa
K 3TOMYy MUPY U KyasType» [Kpucn 1996: 71]. IlonoxutenbHbIM
MOMEHTOM SBIISIETCS TO, YTO B TYBHHCKOM TIEPEBOJIE 3TOT 00pa3
oCTaJCcs HEM3MECHHBIM.

[ockonbky (QyHKIIMH MACTyXa XOPOIIO H3BECTHBI TYBUHIIAM,
WHOCKA3aHUS B IpuMepax 3) U 4) He IPEACTABIISIIOT HUKAKHX
TPYAHOCTEH I TOHUMaHHUSL:
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3) Kadapuwizbin con kaapvimed, KOOau Xoi mapa MayHaicol
093p (Mardeii 26:31, ‘Korna S ynapro nactyxa, OBIlbI pa30oeryres’).

4) M»33H uspauns yoHymHy Kaoapap Yaevipevikusi cenoen
yrep-oup (Matdeti 2:6, ‘TlpaBureb, nacyiiuii Moii H3panibCKui
HapO., BbIiAET U3 Te0s).

Tax HEKOTOpPOE CXOICTBO KYJIBTYPHBIX U OBITOBBIX peainit
MoMoraeT nepeBoy OuOJeiickoil IpeBHOCTH.

Ot1o0 Kacaercs u cinoBocodetanus Orern; HeGecHrrit. Ha Ty-
BUHCKUI SI3bIK OHO TIEPEBE/ICHO KaK /[29pde Adagvic ‘“Hall oTell,
HaxXoNIAIIWiiCs Ha HeOe’, 9TO, B NMPUHIIUIIE, OJIM3KO MepenaeT
CMbICI. B TYBUHCKOM JIEKCUKE €CTh JIpEBHEE BhIpakeHUe /[33p-
Aoda ‘Hebo-oTel’, KoTopoe Oosee TOUHO nepenaeT cMbict «OTen
HebGecHuprit». Ho B pesynpTaTe mOITyBEKOBOTO aTEHCTHUECKOTO
BOCITUTAHUS U HEMPABHJIBHOTO TOHUMAHHUS IPEBHETO TYBUHCKOTO
eMHOO0XKUS KaK S3bIYeCTBA, COBPEMEHHBIE TYBHHIIBI XPUCTH-
aHe-HeO(UThI HE MPUHSIIH 3TO 0003HaueHue bora. B penuruu
JIpEBHUX TYBUHIIEB — TOHIpuaHCcTBe [ buuenneit 2015] — Beipa-
xkeHus /[2op, Heneep (odmeTiopkckoe 1huepu) ‘He00’, /[rop-Ada
‘He00-0Tell’ OTHOBPEMEHHO 03HAYAIOT U MECTO, IJie o0uTaeT bor,
u bora-Teopua.’

WzeecThbii 0ubaenct A.C. JIeCHUIIKUI MUIIET, YTO B HEKO-
TOPBIX CIyYasiX CYMECTBYIOT TPYIHOCTH B TIEPEBOJIE POIOBO-
KJIAHOBBIX TEPMHHOB JpEeBHEEBpEcKoro Hapoaa u3 Berxoro
3aBera, a «B sA3bIKaX HAPOAOB, COXPAHUBLIMX MaMATh O POJOBON
CTPYKType 00ITIecTBa, KaK TIPABHIIO, C 3THM CEPHE3HBIX TTPOOIIEM
HE BO3HMKAET, €CJIM C CaMOro Hayaja MepeBOAUTh 3TH TEPMUHBI
CHUCTEMHO, a He 110 otaenbHocThy [decHuukuii 2012]. B TyBUH-
CKOM TIepeBO/Ie YAaJIOCh HAWTH COOTBETCTBYIOIINE SKBUBAJICHT-
HbIE TEPMUHBL: ype-canean ‘KOJEHO’; YK-cooK ‘poA, MieMs’;
atmak ‘pon, poAOBOE ACICHUE; mopen 66ayK ‘pONCTBECHHAS
rpymnmna’ u T. .

[To cBOMM PETUTHO3HBIM BEPOBAHUSAM TYBHHIIBI SIBISIOTCS TAK)Ke
HOCUTEJIAMU ApEeBHEMIICH IIaMaHUCTCKOM pesturuu, ac X VIII B. —
THOETCKOTo Oyaan3Ma.
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3. IlepeBox 0uOJIeliCKUX TEPMHHOB € Y4€TOM
TYBHHCKOI'0 HAIIHOHAJILHOT0 MEHTAJIUTETA
U PeJIMruo3H0-MuG0I0ru4ecKoro
MM POBO33peHHUA

HemanoBaxHbIM (hakTOpOM SBIISIETCS TO, UTO TTepeBo] bubmnu
Ha TYBUHCKHH SI3BIK OCYIIECTBIISIICS MUCATENSIMU, KOTOPBIE XOPOIIO
OPUEHTHPYIOTCS B IYXOBHO-PEIIUTHO3HOM OIBITE CBOETO 3THOCA,
mudonoruu, GobKIOpE, TUTEPaType, STHOrpaduu TYBUHIICE,
YTO HEOOXOIUMO JIJIs1 Ka9YeCTBEHHOTO TIepeBO/Ia.

PaccMoTpuM mprMepsl TUHTBUCTHYECKHUX MMOMCKOB TIO Te-
pPeBOly OCHOBHBIX TEPMUHOB U NMOHATUI CBsenHoro [Iucanus
Ha TYBHUHCKHUH SI3BIK C yYETOM TYBHHCKOTO HAaIIMOHAJIBHOTO
MEHTAJUTETa U PEINTHO3HO-MU(POJIOTHIECKOTO MUPOBO33PEHHUS.

1. B buGnuu Ha TyBUHCKOM si3b1Ke «1 octions bor» u « TBoper
nepeBeieHbl Kak /[papeu-bypean-asaxuvl n [[aopeu-Hasaxuuwl.
ApxanyuHOE CJIOBO 093peu OyKBaIbHO O3HAYAET ‘TOCHOAHH . DTO
TPaAUIIMOHHOE TYBHHCKOE OoOpaleHue K JIOAsIM, 00JIedeHHBIM
BJIACTBIO, — KHsI3bsIM M YMHOBHUKaM. [lo oTHOmeHuo k bory
JTAHHOE CIIOBO TpuMeHsieTcs Brepsbie. CiioBo hypean OyKBaib-
HO o3HauaeT ‘bor’, cnoBo Yasaaxkuwsl o3nadaet ‘TBoper’. Takum
oOpazom, /[aspeu-bypean-Hasaxuvr OykBaipHO 03HavaeT ‘[oc-
noguH-bor-TBopen’, /[ropeu-Yasaxkuer — ‘Tocnomuna-Tsoperr’.
Takoii mepeBoj| ObLI TPUHSAT MEPEBOJIMKOM U BEPYIOLTUMU JIJISI
TOT0, 9TOOBI OTAETUTH bora nyaeo-XxpucTrancKoi TpaguIIiK OT
Bora npesHeii TyBuHCKOM Tpanuuuu. OcoOEHHO 3TO Kacaloch
cioBa bypear, KOTOpoe OBIIIO HETPABUIFHO MOHATO HEKOTOPBIMH
COBpEMEHHBIMH TYBHHIIAMH, KaK CJIOBO, UMEIOIIEe OTHOIIEHHE K
Oynausmy. Ha camom zese 5To IpeBHETIOPKCKOE CIIOBO, KOTOPOE
OyKBaJIBHO TIEpeBOIUTCS Kak ‘bor’. OHO 1 BOIIIO C 3TUM CMBICTIOM
B TyBHHCKHI niepeBoy bubnuu.

OtHocutenpHo nepeBoaa cioBa «l'ocnonp» A.C. JlecHuu-
KU TPUBOAUT IPUMEP IK3ETETUYECKOT0 JUajora B alTaiickoM
npoekTe. B cTappIx, MICCHOHEPCKUX, H3TaHHUSIX OHO MIEPEBEICHO
kak Kaan-Kyoati ‘Iaps-bor’. [lepeBogueckas rpymia cHadaza
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BBEIOMpAET CIIOBO huii ‘KHS3b, TOCTIOANH , KOTOPOE B COBPEMEHHOM
AJITaliCKOM SI3bIKE YIIOTPEOIIIEeTCS B 3HAUCHUH «BasKHBIH rOCIO-
IINHY», «HadallbHUKY». 1 BAPYT mepeBoadrK mpensiaraet CiIoBO
Kaiipakan — na Antae Tak oOpalmaroTcs K BbICIIEH CUie Bce:
U SI3bIYHUKH, U XpUCTUaHE. M 3TO ¢JI0BO Mocie JONTruX nepero-
BOPOB € Pa3HBIMU IrpymaMu Ob1T0 TpHHATO [ lecHutkuit 2007:
115-116]. InTepecHo OTMETUTH, YTO Ha 3BEHKHUICKU s13bIK «I OC-
MOAbY» MEPEBEJCHO KaK hreur ‘HavyallbHUK, XO35IMH, TOCIIOANH’
[bynarosa 2008: 34].

2. OnuH U3 OCHOBHBIX TepMUHOB brOinn — 3aBeT — nepese-
JIeH Kak Yaevie-kepaa. IlepeBoj COCTONT U3 IBYX CIIOB — uaeble
‘HaKa3’ W Kepdd ‘IOroBOpP’ (apXaWyHOE CIOBO). DTOT TEPMHH
BCTpeUaeTes, HarpuMep, B Mardeit 26:28 — Yazcwvle-xepas uapap
Mb»o1 xanwvim-0vip (‘Most KpoBb, KOTOpas 3akiIrodaet 3aBeT ). [lep-
BOHAYaIbHBIN BapuaHT — /[[y2ypoicyniea-uazvie (‘1OTOBOp-HaKa3’)
rMeeT MecTo B mpobHom m3ganuu UIIb «EBanrenue ot JIyku u
Hesaus Anoctonoy (1997 1.) u Takke B u3ganuu Hoporo 3aBeta
2001 r. Ho ciioBoO dyeypoicyniea B COBPEMEHHOM TYBHUHCKOM SI3BIKE
YHOTpeOIIsieTest Kak JOrOBOP MEXAY JIIOIbMH, OPraHU3alusIMH U
T. /1., IO3TOMY TIepEeBOAYECKasl TPYIINa B KOHIIE KOHIIOB PEIlnJia,
YTO HYEeH 00Jiee TOP)KECTBEHHBI!, BO3BBIIICHHBII SKBHBAJICHT.

3. EBanrenue (rped. evayyéAlov ‘Giarast BECTH OT Tped.
g0 — ‘106po, 61aro’ u rped. dyyeAlo — ‘BecTh, U3BecTHE)
Ha TYBUHCKHH S3BIK NIEPEBEACHO Kak bysauuvie Medas: Oysaunvie
‘0IIaropoIHEIH, TOOPOIETEIBHBIHN, MIJIOCTUBEIH, TOOPEIH, cepred-
HBII (0T OysiH ‘MUJIOCTb, TOOPOTA, CEPACUYHOCTH; 1000, O1aro’),
a Me033 ‘BecTh, U3BECTHE; coodieHne, nHpopmanus’. CIoBo
OysH SIBISICTCS] TAK)KE OAHUM M3 KITFOUEBBIX MOHSTUH B TYBHH-
CKOHM Oynauiickoii iekcuke. Y, COOTBETCTBEHHO, B BOCIIPUSITUN
TYBHHCKHM YHTATEJIEM BEITUKOM BecTH bora ueigoBeky 3To coBo
HMMeeT BaKHOE 3HAYCHUE.

4. ITpu nepeBone CIOBOCOYETAHUS «YUEHUKH XPpHUCTa» B
HayvaJie paboThI IepeBoIUeCcKasi IpyIIa Mpejjiaraia ycrapeniiee
CIIOBO CYpyKuy ‘yUCHHK, CIIOABUKHHUK , KOTOPOE OYCHB IPABUIILHO
repeaBaio Obl CTATYC U ACATENFHOCTh YIEHUKOB XpHCTa. ITO
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cioBo (urypupyet B mpodHOM m3ganun «EBanrenne ot Jlykn
u [esuus Anoctonosy (1997). Ho, k coxaneHuto, B pe3ynbrare
TECTUPOBAHUS C YATATEISIMHA BBISIBUIIOCH, UTO OOJBITHHCTBO
PECTIOH/ICHTOB HE TOHUMAJIO 3HAYeHH I 3TOTO CJI0Ba U IpeJijiarajio
UCTIONB30BaTh COBPEMEHHOE CIIOBO 66PEHUK YL “YICHHK, YUAIITHNACS .

5. O4eHp yHagyHBIM 0Ka3aJioCh CO3JJaHHUEe HOBOTO TEPMUHA B
TYBHHCKOM $i3bIKe blovikmuie Cynde 1i1si iepeBoja moHsTUs «CBsi-
toit Iyx» (blovikmuble ‘CBSMIEHHBIN, CBATON ; cyide ‘myX’, cyioe
00! ‘60xe Moii!’). B TYBUHCKOM TpaauIMOHHOM MHUPOBO33PEHUHT
CJIOBO cy/i0e YIOTpednseTcs Al 0003HAYSHHST BO3BBIIIEHHBIX
SIBJICHUH, HATPUMED C}i0e3u Oeouk ‘ayX BBICOK’, ‘TIOMHSThH TyX
U T. [I., TOTOMY YTO CUMTAETCA, YTO IyX 1A€TCs YEJTOBEKY CBBIIIIE.
B nepeBozae bubnnu Ha TYBUHCKHH S3BIK CIIOBO Cy10€ CBSI3aHO CO
CJIOBOM «CBSIIICHHBI» — CBsiTol lyX. (B coBpeMeHHOM TuTEpa-
TYPHOM SI3bIKE Cy/i0e UMeeT 3HaueHue ‘Tepo’.) Cienyer 3aMeTHTh,
YTO MPHU TECTUPOBAHUH JTAHHOTO TEPMHUHA HEKOTOPBIMU XPUCTHU-
aHAMU-TYBUHIIAMU TIPEJIaralioch CiIoBO cemkun ‘ayma’. Jlemo
B TOM, YTO B TyBUHCKOM MHPOBO33PEHUHU CYOCTAHIINHN TYIIN»
BBIPAXAIOTCS MOHATHSIMU: MbIH, KYM, CyA0e, CYHe3UH, CemKul,
cyc, cyp, KoTopble 00beIUHEHBI B eqruHoe Tienoe [MmxkuT 2013:
27]. (Cp. B Oubelickux KHUTaX Ha MOPCKOM si3bike CesiToit Jlyx
niepeBeieH Kak Ax-Apoie Tvin ‘0enoe-uuctoe npixanne’) [Kocro-
gakoB 2008: 58]).

6. IToHATHE «ITPOPOKY» IEPEBEACHO KaK Med224u U bypeantviy
Me0yu3u ‘BECTHUK, BeCTHUK bora’. CiemyeT OTMETHTD, 9TO B
TYBHUHCKOM SI3bIKE €CTh CJIOBA Ol Y Oy, O3HAYAIOIIE COOTBETC-
TBEHHO ‘TIPOpoUecTBO’ U ‘Tipopok’. Ho BO BpeMeHa BOMHCTBYIOLIETO
aTen3Ma 3TUM CJI0BaM OBLJIO TPHUAHO HECOOTBETCTBYIOIIEE CMBICITY
HCTOJIKOBAHUE, M OHU 3aKPEIUIIUCH B CJIOBAPSIX COBETCKOTO Bpe-
MEHH B 3HAYEHHUSIX JKETPOPOUECTBO U JKETpopoK. HTepecHo
OTMETHUTb, YTO B paHHEM, TPOOHOM, TYBUHCKOM IiepeBoae Kuuru
rpopoka Mous (1990) crtoBo «IIpopok» MepeBeneHO Kak moaceyil
‘Ta/IaNbIINK, ITpe/icKa3aTeNnb. DTOT BApHAHT He ObLI MOJIepKaH
nepeBoaueckoi rpynnoit UIIb B cBsi3u ¢ TeM, 4TO poJib IPOpo-
Ka, KaK «4eJIOBEKa, IPOBO3TJIAIIAONIETO JIOASM BOJII0 boxkio,
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3aKITI0YaIach, MPEXAE BCETO, B TOM, YTOOBI HACTABIISITH U O0JIH-
4yaTh U30paHHbIN Hapo, V3paniib, HO MHOTOE U3 CKa3aHHOTO U
C/IEJTAaHHOTO MM MMeEEeT MPSIMOE OTHOIICHHE M K Cy/Ib0aM BCETro
yenoBeuecTBay [ecuurkuit, Jlazapenko 2005: 66].

7. Kak u3BecTHO, OHUM U3 TpeOOBaHUU MepeBoaa sIBIs-
eTcs 0TKa3 OT MPSMBIX 3aUMCTBOBAHHH C SA3bIKa-OPUTHHAIIA.
Ho Taxoii nogxon upesaT Apyroi KpaiHOCTBIO — YPE3MEPHOE
yBIIEUEHNE TOJIKOBAaHHMEM TIOHATHH B TIEPEBO/IC HE BCErna MpHU-
BOAUT K Jy4dllleMy pe3yinbrary. Hanpumep, KOHIIENT «aHTe»
TIEPEBEACH KaK 033pHUY Meadd3u, bypeannviy mensszu (OyKs.
‘mpeAcTaBUTENb HeOa’, ‘peactaBuTens bora’). B mpunmnumne,
CJIOBO aHTeJ MOKHO OBLIO NMEPEBECTU Kak Me029uu, bypeanviy
Me0d9yu3u ‘BECTHHUK’, ‘BECTHUK bora’, HO 3TOT TYBHHCKHH Tep-
MHH OBLI 3ape3epBUPOBAH ISl TIEPEBO/Ia MOHSITUSL KIIPOPOKY
(cMm. BeITIE). «AHTENa» MOKHO OBLIO Ja)ke OCTaBHTH Oe3 Ire-
peBoja, T. K. JaHHOE CJIOBO YK€ TAaBHO BOIIIO B TYBHHCKYIO
JIEKCHKY 4Yepe3 PYCCKYIO KYJbTYPY M IIHPOKO UCIOJIB3YETCs
B coBpeMeHHOi peun. (Cp.: B 4yBalICKUI SI3bIK TIPH MIEPEBOJIE
Bubnuu ci1oBo «aHren» MPOHUK Kak 3aMMCTBOBaHuUe. B cTarbe
N.B. Mykunoil u B.A. MykuHa npeacTaBJieH OIbIT MHOIOJIET-
HUX TONBITOK JIOCJIOBHOI'O MEpPEeBO/ia KyJIbTYPHOr0 KOHIIEeN-
Ta «aHTe» Ha YYyBAIICKHH S3bIK C TOYKH 3PEHUS UCTOPHUKO-
3THMOJIOTHYECKOTO Tojxoaa. Kak mumryT aBTOpsI, B IEPBBIX
nepesogax .5, SIkoBneBa MCHONB30BaHO YYBAICKOE CJIOBO,
o0Oo3Hauatomiee 100pbIN OyX, — nupewimu, co CIIOBOM «aHTeI
B ckoOKkax. Ho cBsIIEHHUKH TOTO BpEMEHHU OBUIH KaTeropuyec-
KU TIPOTHUB HCIIOJIB30BAHUS nupeusmu, CAuTas, 9T0 3TO CIOBO
CBSI3aHO C A3BIYECKUMHU NOHATHAMU. C TeX Mop BO BCEX MEPEBO-
JIax OMOJeCKMX KHUT 3aKPENuiIoch CIOBO «aHrem» [MykuHa,
Myxkun 2014: 128]). A, HanpuMep, B IBEHKHUHCKOM IMTepEBOJIE
«aHrema», Kak 1 B TYBUHCKOM, NIEPEBEIEHO CPEACTBAMHU POHOTO
si3pika: Cagoxu maodasymuun (OykB. ‘bora coobmareny’) [byma-
toBa 2008: 34].

8. CII0BO «KpecT» MepeBelIcHO Kak Oenoup-visui (IepBOHA-
YaJIbHBIA BapUaHT: Oe1oup-Kpec), YTo B OYKBaJIbHOM TIEpEBOJIC
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Ha PYCCKHH S3BIK 03HAYALT ‘TIEPEKPECTOK-TICPEBO’ HITH ‘ICPEBSTHHBIH
npekpectok’. CI0BO Hendup ‘IepeKpecTOK’ UMEET U IPYToe 3Ha-
YEHHE: MECTO IepEeCcCeUeHMs JOPOr WK CIusiHUS pek. Cinenyer
OTMETHUTh, YTO B TYBUHCKOM SI3BIKE €CTh CIIOBO XdC, KOTOPOE U
O3Ha4aeT KpecT (B BUJAE COJSPHOTO 3HaKa). Takol 3HAK MOXKHO
BUJIETh B OPHAMEHTaX TIOPKO-MOHTOILCKUX HapojaoB. OT xac,
B YaCTHOCTH, IPOUCXOAUT CIOBO XAubl ‘HOKHHIIBI, KOTOPHIC B
packpbITOM Bue uMeroT popmy kpecta. Ho ciioBo xac Bo Bpemst
Bropoii MEpOBOI1 BOMHBI CTAJI0 IIPOYHO ACCOLIMUPOBATHCS CO CBAC-
THUKOM — CHMBOJIOM HEMELIKUX HALIUCTOB, XOTS CBACTHKA UMEET
(dhopmy KpecTa ¢ 3aTHYTBHIMH B OJJHY CTOPOHY KOHUMKaMH. Tak
WJICOJIOTHS CTasla IPUYMHON HEraTUBHOIO HOHMMAaHHU S TPOCTOTO
TYBHUHCKOTO CJIOBA, 0003HAUYaIOIIEro KpecT. 11 COOTBETCTBEHHO,
OBLIIO MPUHSITO PELICHUE UCTIOIb30BaTh CIOBO Oe10Up-bisiiu.
B HeKoTOpBIX Citydasix KPeCT HePEeBEICH KaK aadiCblial blsdiChl
(OykB. ‘nepeBo i Ka3HH').

Hexoropsie BbllIeyKa3aHHbIE TEPMHUHBI HE OBLIN MPUHSTHI
XpUCTHAaHAMU-TYBUHIIAMU BO BPEMS TCCTUPOBAHHA IIEPEBO/JIA,
HECMOTPs Ha 00OCHOBAaHHBIE TOBOABI B MOJB3Y TOTO, YTO OHU
TOYHEE IMepeaaroT CMBICI OMOJIEHCKUX CIIOB M BRIPAKCHHUH.

B tyBuHCKOM TIepeBoze OnOeHcKue aHTPOIIOHUMBI, UMEHA
COOCTBEHHBIE, IIEpeaHbl [0 AHAJIOTUU C PYCCKUM MEPEBOJOM B
TEX CliydasaXx, Korjia MOXHO ObILIIO MpEANOJI0XKHNUTDL, YTO 3TU UMC-
Ha YK€ 3HaKOMBI OOJIBIION YacTH TyBHHCKOrO Hapona. B takux
CIIy4asiX PyCCKHE 3aMMCTBOBAHHUS OCTAJIUCh 0€3 M3MEHEHUI
(6e3 poneTHUECKMX MPeoOpa30BaHMI) IO CPABHEHUIO C IPYTUMHU
nepesoxaMu bubnanu, HanpruMep Ha JarecTaHCKHE SI3bIKHU, I1€
HCTIONB3YIOTCSl KopaHuieckue ¢popmel umen: Myca (Mowuceit),
Hbparum (Aspaam), Mapbesim (Mapus) u T. 1. A B cirydasx, rJie
oubneiickoe nMs OBLJIO MaJIO3HAKOMO TYBHHIIAM, OHO OBIJIO
MPHOIMKEHO K TIEPBOHAYATIBLHOMY MPOU3HOLICHUIO Ha JApEBHE-
eBpeicKkoM si3bike. Hanpumep, UuMsi acCUPUHCKOTO Lapsi, KOTOpoe
B pycckoM CHHOmaIBHOM nepeBojie bubnuu nepegaercs kak
®Dernaddennacap, B TYBUHCKOM IepeBOAE OaHO Kak Tuenam-
Tunecep.
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4. Apxau3Mbl 4 HEOJIOTU3MbI

bmaromaps mepeBony buOmuu B COBpeMEHHBIM TYBHUHCKUI
SI3BIK BEPHYJIOCH HEMaJIo apxan3MoB. Hampumep:

— cypmaan — TpONOoBeIb (ycm. NponaraHja; aruTanus;
MPOMOBE/Ib; yUeHHE, TIOKTPUHA)

— OnHO U3 OCHOBHBIX CJIOB TEPMHMHOJIOIMYECKOI0 arapaTa
XPUCTUAHCKOM JIEKCHKH «aMOCTOI», BBUJIY TOTO UTO B TYBHHCKON
KYJIBTYPE TaKO€ OHSTHE OTCYTCTBYET, IEPEBEACHO 274 UH ‘TIOCOI,
KOTOPOE CTaJIO B HAllle BPEMsI apXau3MOM.

— Oyeden Kaan — MOMOJIBJICHA (OT Oy2039p ‘UATH Ha CMOT-
PHUHBL’, 0y2093UKUH CMOTPUHBI)

— byKwyypaar — OECHOBATHIH (OT IIIAMAHCKOT'O CJIOBA OYK-
wyypaap ‘3aceisiTbCs 37bIMHA AyXaMu’)

— Yec yooc — MeIHas MOHeTa (Yooc ‘MOHeTa’)

— Mopeyn — MOJUTBa (0T Mepeyyp ‘MonuThes’). TepMuH
MPUHAT 0€3 3aTPpyJHEHUH, T. K. HCTIOIb3yeTcs B Oyaauiickoit
MPaKTHKE.

— agvipan — 6naronats. CI0BO MPHOOPENIO TOMOTHUTEIb-
HOE 3HaueHHE «OiarofaTe» OT OYAJMICKOTO TEPMHHA a6bipa.l
‘craceHue, NOKPOBUTEIBCTBO, MUJIOCTh, TOMOIIE

— yypazauviiap — BOIXBHI (ycm. ‘aCTPOIIOT, 3Be310UET’)

— MeO0394u — TPOPOK, BECTHUK.

Bennko Takxke 3HaUeHHE IEPEBOA B IOSIBIICHUH HEOJIOTU3MOB
B TYBUHCKOM Jiekcuke. Hanmpumep:

— Yeaaowienvie uyeaanap — nputuu, OyKB. ‘BpasyMHUTEIbHbIC
pacckassl’. DTO HOBOE CIIOBOOOpa30BaHUE, UCXOAIIEE OT IJIarojia
Yyeaaovlp ‘TOIKOBATH, BTOJIKOBBIBATH, Pa3bACHITH. Bropas yactb
9TOr0 CJIOBOCOYETAHUS O3HAYAET ‘peyb, pacCKasbl .

— Bypeannviy bapaaneaxuwvizpl — CBAUICHHUK, OYKB. ‘CITy-
x)uTenb bora’ (0T rmarona 6apaaneaap ‘CIyXKUTh KOMY-J1.)

— Meodeznexuu — Bo3BecTUTENb, 00 Moanne [Ipenrede (o1
riarosa medezi33p ‘Coo0INTh, BO3BECTUTH )

— CnoBocodueTtanue cyeea cykmypap (OyKB. ‘TOTpyKaTh
B BOAy’) OBIJIO BEIOPAHO MEPEBONUECKOM TpyNIon AJis mepe-
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Jaun OTCYTCTBYIOILEIO B TYBUHCKOM MHUPOBO33PEHUU OZHOIO
U3 KIJIIOYEBBIX XPUCTHAHCKUX MOHATHH «KPECTUTH» HCXOIS U3
CEeMaHTHUYECKOr0 MPUHIINIIA.

— [l3opnenunkur — 1ocT (0T wI3PAI3P ‘BO3IEPIKUBATHCS
(B ene); mocTUTHES ). DTO TOXKE HOBOE CIIOBO B TYBHHCKOH JIEKCHKE,
MOSIBUBIIEECS, TO-BUAMMOMY, 10JI BIUSHUEM PYCCKOTO S3bIKa.
B TyBUHCKON KYJBTYpeE 3TO CJIOBO IIPUMEHSJIOCH B KaU€CTBE
0003HaUCHUS BO3AEP’KAHUS OT €Abl IpU OOJIE3HSIX WM Hepes
KaKMM-TTM00 COPEBHOBaHKEM, HAIIPUMEP BO BpeMsl IPA3JTHOBAHNUS
[laraa (HoBsI#i Tox 10 TyHHOMY KasieHnapro). [loctenerHo oHo
nproOpeNo 3HaYCHNE «IIOCTUTHC» (BO3ACPKUBATHCS OT €/Ibl B
OIIpeJIeNIEHHBIH CPOK 110 LIEPKOBHOMY KaJIeH1apro). MI3HauaibHbIiH
BapuaHT wa3pauk (poHermyeckoe nmpeodbpazoBanue), He ObLIT
IPUHAT [IPU TECTUPOBAHUU IIEPEBOAA C HOCUTEISIMU SA3bIKA.

— KymKy/iee — ACKyIIeHHE (OT CIIOBa KymKiifee] ‘oAcTpe-
KaTeJIbCTBO, IPOBOLUMPOBAHUE, UCKYIIEHUE . bucmu Kymxynee
anvlcnac Kulavln Kop ‘He Jail HaM ObITh OXBAaUCHHBIMU HCKYIIIE-
Huem’ (Mardeii 6:13).

— Yoinan covickoinovinapst (Jlyka 3:7) — mopoxx ACHUE eXUI-
HUHBI, OYKB. ‘3MEHHBIC OTIPBICKU (0T CbICKbIHObL ‘TO, UTO BHI-
)KaTO; COK’).

5. Ucnosib30BaHMe COOCTBEHHBIX CPEICTB
TYBHHCKOI'0 fI3bIKA JJIA Ilepexadu
HHOKYJIbTYPHBIX NOHSATHH

Crenyer OTMETUTh IIPUMEPHI BIUSHUS PYCCKON KyJIBTYPBbI
U SI3bIKa Ha Pa3BUTHE TYBUHCKOI'O JIMTEPATYPHOTO S3bIKA IPU
MepeBoJie MHOTUX OMOJICHCKIX CJIOB U BBIPAYKCHMI:

— bauvim unu xau-o6auvim — rpex. XoTs B TYBHHCKOM
MHPOBO33PEHUH JJaHHOE TMOHATHE HE UT'paeT TaKOW POJu, Kak
B MPABOCIIABHON KYJIBTYPE, 3TO CIOBO UMEETCA B TYBHHCKOM
JIUTEPaTyPHOM fA3bIKE. B TpaAMIIMOHHBIX TYBUHCKUX BEPOBaHU-
SIX — IIaMaHU3Me U Oy1Iu3Me — HET HOHATHUS «TPEX», TOITOMY
HEeJIETrKOo ObLIO HEMOATOTOBJICHHOMY YEJIOBEKY 0€3 KOMMEHTapHEB
MOHSATH CMBICI 3TOTO TEPMHUHA.
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— oy3ym — 3710 (0T OY3YypYVWKYH ‘OTIIHPATEIHCTBO; TPH-
CBOCHHE OOMaHHBIM MyTeM’). 3/1eCh CIIOBO, MMEIOIIee APYToi
CMBICJI, MOJyYaeT BTOPOE 3HAUCHUE — ‘JIyKaBbli’. Hy3ym Kak
«3J10», HCII0JIb3YETCSl, B OCHOBHOM, B TYBUHCKOH XY/105K€CTBEHHOMN
nutepatype. Takue u3bICKaHUs MPUBOAST K OOOTAILICHUIO JICK-
CHYECKOTO COCTaBa TyBUHCKOTO s13b1Ka. O4eHb 00pa3HO 3BYUHT,
HaIpuMep, BEIpakeHue: bysymmye 6oneaus baubimmoie caiai
‘3mmoe u pa3BpaTHOe mokosienne’ (Mardeit 12:39).

— HMmst coOcTBEHHOE BJIaIBIKH 1T0/13eMHOI0 11apcTBa (HukHero
MHpa) B MU(OJIOTHH U (OJIBKIOpE TIOPKCKUX HapoaoB FOxkHOM
Cubupu Ipaux (tounee: Ipauk-Jlosyy-Xaarn) NCTIOTB30BAHO B
TYBHUHCKOM IIepeBojie Kak o0o3HaueHue Caransbl, nbsBoa. s
TYBHHCKOTO YHTATEI A 3TO CIOBO HE MPEACTABIISCT 3aTPYAHCHHS
B noHumanuu. (MHTepecHo, 4TO B anTaiiCKOM MEePEBOAUECKOM
MIPOEKTE CIIOBO 3p/uK HE IPUHSITO B CBSI3U C allTANCKUM MH(pOM
00 Ynberene — q00poM Hagaje u Jpiauke — 370M [ lecHUIIKui
2007: 116]). B TyBuHCKUX MU(aX ¥ JIETEHIaX MHOTO CJIOB, OIIpe-
JENSIONINX Pa3Hble BUIBI CYITHOCTEH MOTYCTOPOHHETO MHpA:
asza, uemxep, uynoyc, ouupey (OykB. ‘3JI0H nyX, Oec, AbsSBOI,
HEYHUCTasl CHJIa’).

TyBUHCKHUE IEPEBOJUUKH CTAPAITUCH [IEPEIaBaTh CEMAHTHKY
CJIOB Ha s13bIKe TiepeBoaa. Hanmpumep:

— Bypeannuviy 0290u bapaaneaxuvl3vl — TEPBOCBSIIICHHUK
(OyxB. ‘Beictnii cimyxutens bora’). [lepBonauanbHbli nepeBo B
TIPOOHOM M3TAHUH — HNIMeumupuieeHuy 0330u 6apaaieaxKysissl
(‘BBICIIMI CITY>KUTENb MIPUMUPEHUS)

— HOM-XO0O01LY MaliblIObIPIAKYbLIAPb — KHIKHAKH, 3aKOH-
HUKH (OYKB. ‘“TOJIKOBATEIH KHUT-3aKOHOB’)

— YOHHYH DamMbIHHAPbLI — CTapeHIIuHbI (OyKB. ‘PyKOBO-
TATEITH Hapoya’)

— bypeannviy medssuusu — npopok (0yks. ‘BecTHUK bora’)

—axkmanamkan Kudcu — eBHYX (OyKB. ‘OCKOTUICHHBIN de-
JIOBEK’)

— epeyi canvlp beou2ssul — KEPTBEHHUK (OYKB. ‘BO3BHIIIIE-
HUE /TSI TPUHOIICHUS JKEPTBBI)
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— Xocmanwivtuxein 6ativipaaist — llacxa (OykB. ‘Tpa3THUK
OCBOOOXKICHU )

— Xaapean oaneanuap oativiprans — [Ipa3IHAK OIIPECHOKOB
(OykB. ‘Ipa3aHUK >KapEHBIX JICTIeHIeK)

— ambip-Oviu XyHy — cy000T1a (OyKB. ‘A€HBb OTIIBIXa-TIOKOS )

— bIObIKMbIE bIp — TICATIOM (OYKB. ‘CBSIIICHHASI TICCHS)

— bl0bIKmbI2 X001y — eBp. Topa (OyKB. ‘CBSIIIEHHBIN 3aKOH’).

Taxum 00pa3oM, ¢ IeTbI0 HanOOoJIee TIOTHOT'O HCITOJE30BAHUS
1 aKTHBH3AIIMH COOCTBEHHBIX PE3EPBOB HAIIMOHAILHOTO Ty BHH-
CKOT0 513bIKa MIEPEBOTYUKH CTAPAINCh N30eraTh MPSIMBIX 3aUMC-
TBOBaHUi. [Ipu nepenaye cno, 0003HAYAIOINX HE3HAKOMBIE TSI
TYBUHIA PEaJIiy, IEPEBOAUYNKH IIPU COACHCTBUU OOTOCIOBCKUX
PEeIaKTOpPOB MEPEOCMBICIIMBAIN W HAXOIUIN OoJiee I MeHee
Onu3KHe 0 3HaYCHUIO NMOHATUA. Eciu He ObLI0 BOBMOXXHOCTH
HaWTH COOTBETCTBYIOIIHMI 3KBUBAJIEHT Ha S3bIKE MEPEBOA, UC-
MOJIH30BAIIMCH 3aMMCTBOBAHHUSI U3 PYCCKOTO: CHHAarora, (papucen,
CaJyKeH, XePYBHUM H T. 1.

IepeBon 00pa3HBIX BEIpaskeHUH (MeTadop, CpaBHEHUH, OJTUIIE-
TBOpEHUH1, TUIepOOI U T. M.) UMEET CBOM 0cobeHHOoCTH. YacTo
WINETCS SKBUBAJCHT B CBOEH KYJIbType. A B HaIlleM IepeBOJie
OBLIIO pellIeHo cAeIaTh KallbK1, C IENbI0 NIepeiadul TYBHHCKOMY
YUTATEII0 BHICOKOXYI0KECTBEHHBIX 00pa3oB U Metadop Onod-
Jelickoro BpeMeHu. Hanpumep, B IepeBojie MO3THUECKOW KHUTU
[NecHp nmecueit ColoMOHA BCTPEYAKOTCSI CIACSIYIOITHE 00pasbl:

— baw wivisap ne3yy adaanoa Kapakmapuiy kece-oy2aiap-
aa (4:1) ‘TBoM Ta3a, (BBITJISIBIBAIOIINE U3) MOJ TBOETO I'OJIOB-
HOTO TIOKPBITHS, CIIOBHO TONYyOH’. — 37eCh KpacuBbIE TiIa3a
CPaBHHUBAIOTCS C TONYOsIMU. A B TYBHHCKOW KYJIBTYpE M UCKYC-
CTBE HCIOJIB3YETCSI CPABHEHHE C IYHHBIM CUSHUEM HITU STOJaMU
YepeMyXH.

— Baowcviy oyey — lanaad oaenapeiHoam Xanuvin 6AmMKaH Ko-
oan owky-ne (4:1) “TBOM BOJIOCKHI CIIOBHO CTaI0 KO3, CTPEMHUTEIHHO
cnyckaromuxcs ¢ rop ['anaaga’. — 9To o4eHb HHTEPECHOE CPaB-
HEHUE /111 TYBUHCKOTO YHTATEN s, KOTOPBIN TPUBBIK CPABHUBATH
BOJIOCHI KEHIIMHBI C TECYCHUEM PEKH, BOJOMAJIOM.
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— Chroy Quwmepury — uyeean COOHOA 4auwvln Oap 4vloap
Kulpevin kaan xounap-ia (4:2) ‘TBou 3yObl CIIOBHO CTPHIKCHBIC
OBIIBI, BO3BpAIIAIOIIHECs JIOMOH Tociie Kynanus’. — B TyBuH-
CKOM HCKYCCTBE M JINTEPAType KpacHuBble 3yObl CPaBHUBAIOTCS
C JKeMUYyTaMH.

— Cecepauxme cyz 6asxcol ceH, azvlm cy2nap ceH, KYOYK CeH,
Jlusanoan azvin bamkan cyaaap cen (4:15) ‘Tl HCTOYHUK B cany,
THI TOTOKY BOJIBI, THI TEKyIIHE BHU3 ¢ JInBaHa BOIBI. — A B TyBHH-
CKOM TpaJuLIUU KpacuBasi )KCHIIMHA CPAaBHUBACTCS C COHIIEM U
nynoit. Hanmpumep, Aii, Xyn xepenoue anovin danevina ‘C myHHBIM
Y COJIHEYHBIM CHSTHHEM 30JI0Tas MpUHIecca’.

Tak ocymiecTBISICS HE TOJIBKO CMBICIOBOHU (aleKBAaTHBIN),
HO MeCTaM¥ B OyKBalbHBIH, iepeBo CesmenHoro [lucanus Ha
TYBUHCKHH SI3BIK.

6. 3aka0ueHue

B uenowm, B pesynbrare orpomuoro tpyaa UITb no nepesoxy
CasieHHoi KHUTH Ha TYBUHCKUI 361K MOXKEM KOHCTaTHPOBATh!
1) Ilpouszomino oboramieHne JIEKCHYECKOro COCTaBa TyBUH-
CKOT'O $I3bIKA ITyTEM CMBICIIOBOT'O TIEPEBO/Ia ¥ 3aMMCTBOBAHHIA.
2) Co3aHbl HOBBIE TEPMUHBI M TIOHSTHS HA TYBUHCKOM SI3BIKE.
3) TyBUHCKHUH A3BIK SBASETCA THOKUM S3BIKOM B TJTAHE CIIOBO-
00pa30BaTEJIbHBIX BO3MOKHOCTEH, YTO MO3BOJIUIIO B IIpolecce
repeBoia 000TaTUTHCS €T0 JIEKCHKO-CEMaHTHUECKON CTPYKTYpe.
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ABTOMATUYECKAA OBPABOTKA TEKCTA

Development of a finite-state model
for morphological processing of Tuvan

Washington J. N., Bayyr-ool A., Salchak A., Tyers F. M.

This paper describes the development of a free/open-source finite-
state morphological transducer for Tuvan, a Turkic language spoken in
and around the Tuvan Republic in Russia. The finite-state toolkit used
for the work is the Helsinki Finite-State Toolkit (HFST); we use the
lexc formalism for modelling the morphotactics and twol formalism
for modelling morphophonological alternations. We describe how the
development of a transducer can provide new insight into grammati-
cal generalisations, as the transducer functions as a testable model of
the language’s morphology. Based on this, we add to the existing lit-
erature on Tuvan morphology a novel description of the morpholog-
ical combinatorics of quasi-derivational morphemes in Tuvan, as well
as some previously undescribed morphophonological phenomena. An
evaluation is presented which shows that the transducer has a reasonable
coverage—around 93%—on freely-available corpora of the language,
and high precision—over 99%—on a manually verified test set.

Keywords: Tuvan, morphological analysis, finite-state transducers

CraTbsl MOCBsIIeHa pa3padboTKe KOHEYHOT0 MOP(OJOrMYeCcKOro
aHaJM3aTopa TYBUHCKOTO $I3bIKa, OJHOTO M3 TIOPKCKUX SI3bIKOB, HO-
CUTENIM KOoToporo npoxuBaioT B Pecryonuke TeiBa B Poccuu u 3a ee
npenesaMu. AHaJIM3aTOP HAXOAUTCS B OTKPBITOM JOCTyIe. KoHeuHbIi
MopdosIoruYecKnii aHaIM3aTop MCIOJIb3yeTCs B IPOTPaMMHOM 00ec-
neyennun Helsinki Finite-State Toolkit (HFST); nna monenupoBaHust
MOpP(MOTAKTUKU MPUMEHSIETCST (hOPMaNIbHBIN SI3bIK lexc, a ISl Mole-
JIMpOBaHUST MOP(OHOJOTUYECKUX YepeNOBaHU - (POPMaJIbHBIN S3bIK
twol. IlokaszaHo, kak pa3pabOTKa aHaJIM3aTOpa MOXET CITIOCOOCTBO-
BaThb HOBOMY NMOHUMAaHUIO TpaMMaTUYECKUX 00OOIIEHUI, KaK B OI-
LIMSIX CaMOro aHajlu3aropa, Tak U B MOJAEIU S13bIKOBOU Mopdosoruu,
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MojBepraeMoi nmpoBepke. AHaIM3aTOP MO3BOJISIET 0OABUTD K CyILEC-
TBYIOIIUM MOJEISIM TYBUHCKOW MOp(OJOTUN omrcaHue Mopdooru-
YecKOM KOMOMHATOPUKM KBa3HIEPUBALIMOHHBIX MOP(dEM TYBUHCKOTO
sI3bIKa, a TaKXke BIIEPBBIE OMUCATh HEKOTOPble MOPGHOHOJIOTUYECKHE
sapieHus. [lpencTaBieHHBIN pe3yabTaT MOKa3bIBAaeT, YTO aHAJIU3ATOP
CITPABJISIETCSI CO CBOMMM 3a1a4aMu Ha 93% o0bema TeCTOBOI BHIOOPKHU,
HaXOISIIENCsT B OTKPBITOM JOCTYIIE, M BBICOKAST TOYHOCTH MIPOSIBIISIETCS
Ha 6osiee yeM 99% TecTOBOI BEIOOPKH, TIPOBEPEHHON BPYUHYIO.

KiroueBbie ciioBa: TYBUHCKUI SI3BIK, MOP(MOJIOTMUECKUE aHAIM-
3aTOPBI, KOHEYHbIE aBTOMAThI

1. Introduction

This paper describes the development of a morphological trans-
ducer for Tuvan.! The paper is laid out as follows: section 2 gives a
short introduction to Tuvan and section 3 describes some prior work
on computational linguistics for Tuvan. Then section 4 documents
how a number of issues related to morphotactics (section 4.4) and
morphophonology (section 4.5) were implemented. An evaluation
of the transducer is provided in section 5, and section 6 outlines
future work related to the transducer.

2. Language

Tuvan (demonym [twifa]) is the largest member of the Sayan
branch of Turkic languages. It is an official language of the Tuva
Republic (in Southern Siberia, within the Russian Federation, see
figure 1), and is also spoken in the surrounding areas. Russia’s 2010
census [Poccrar 2011] recorded over 250,000 Tuvan speakers, and
Lewis et al. [2015] report about 27,000 speakers in Mongolia and
about 2,400 in China. Many Tuvan speakers also know Russian,
Mongolian, or Chinese, depending on which country they are from.

Like other Turkic languages, Tuvan exhibits a rich system of
agglutinating morphology, replete with productive and idiosyncratic
morphotactics and morphophonology. There have been a number
of grammars written for Tuvan, including a large academy grammar

1 This paper is a significantly revised and expanded version of Tyers et al. [2016].
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in Russian [Mcxakos, IMaabmbax 1961], and a grammar sketch in
English [Anderson, Harrison 1999].

Figure 1: Location of the Tuva Republic

3. Prior work

Very little work has been done on computational linguistics for
Tuvan; even basic resources are lacking. Of the two publications on
computational linguistics, we find one paper on proposing a tagset
for the Tuvan National Corpus [Bayyr-ool, Voinov 2012], and one
Bachelor’s thesis on Tuvan—English statistical machine translation
[Killackey 2013]. The analyser presented in this paper does not
follow the tagset designed by Bayyr-ool, Voinov [2012], and instead
uses a pan-Turkic tagset being adopted by the Apertium project.? It
is worth noting however that our tagset is a superset of the tagset of
Bayyr-ool, Voinov [2012]—that is, it makes more distinctions rather
than fewer distinctions, and as such, conversion from our tagset to
theirs would be feasible.

4. Development

The development of the transducer is documented in this
section; specifically, we provide background on the tools used
(section 4.1), information on how the transducer is implemented

2 http://www.apertium.org
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through a combination of morphotactics and morphophonology
(section 4.2), an overview of how tokenisation is performed
(section 4.3), various morphotactic issues and how they were dealt
with (section 4.4), various morphophonological issues and how
they were dealt with (section 4.5), the structure of the lexicon
(section 4.6), and an overview of the development cycle and
how its structure can yield previously undocumented grammatical
generalisations about Tuvan (section 4.7).

4.1 Background

The transducer described in this paper is designed based on
the Helsinki Finite State Toolkit [Linden et al. 2011], which is
popular in the field of morphological analysis. It implements both
the lexc formalism for defining lexicons, and the twol and xfst
formalisms for modelling morphophonological rules. This toolkit
has been chosen because it has been widely used for other Turkic
languages, such as Turkish [Coltekin 2010], Kyrgyz [Washington
et al. 2012], Kazakh, Tatar, and Kumyk [Washington et al. 2014],
and is available under a free/open-source licence.

4.2 Finite-state transducers using HFST

A finite-state transducer is a formal way to map forms and
analyses to one another. For example, HomHapbimea ‘to my
books’ would receive the analysis Hom<n><pl><px1lsg><dat>.> The
transducer accepts the form as input and outputs the analysis, and
vice-versa.

When used for modelling natural-language morphology, a
finite-state transducer is a directed graph where the arcs encode
relations between input symbols and output symbols. These symbols
may be letters, linguistic tags or archiphonemes. Analysing or
generating a form involves traversing the graph from left to right,
while reading a symbol and outputting its corresponding symbol.

The graph in figure 2 represents a finite-state transducer that
maps grammatical combinations of the plural, possessive, and case
forms of the nouns ee ‘yurt’, asm ‘horse’, and Hom ‘book’ to their

3 The tags used here mean noun, plural, first person singular possessive, and da-

tive, respectively. See appendix A for the complete tagset used in this transducer.
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“JYSLI 01 YOI Wwoly SuIpeal JI uoneIoud3
sjudsardar A[[EUONUIAUOD UONEINSIJUOD JUALIND Y] ‘UONBIAUAS pue SISA[EUE [J0q IOJ Pasn 9q UBD pUB J[QISIOAAI SI
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<:<uad>

<i<|qe>

<i<UAT>

<i<doe>

<i<[qe>

<i<Fs[xd>

<i<[e>

<i<yep>

<i<e>

<i<jep>

3i<me>
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analyses. The morphotactics of this are represented in figure 3 in
the lexc formalism.

In lexc, lexica are defined and may be directed to other lexica.
For example, the Noun lexicon in figure 3 contains a list of noun
stems, each of which is followed by the N1 Iexicon. The N1 lexicon
in turn adds the the tag <n>, and is followed by the SUBST lexicon.
The SUBST lexicon adds two paths, one directly to N- INFL - COMMON,
and one which adds the <pl> tag and suffix first.

The transducer generated from lexc code, depicted in figure 3,
leaves “archiphonemes” and other symbols in the output. For ex-
ample, following the graph in figure 2 maps the analysis Hom<n><p1>
<pxlsg><dat> to the form Hom>{L}{A}p>{i}m>{G}{A}, not to Hom-
Hapvimea. To process these archiphonemes and symbols, another
transducer, consisting of morphophonological rules coded in twol,
is compose-intersected with the transducer generated from lexc
code.

In this way, the morphotactics and morphophonology are coded
separately, in lexc and twol, respectively. Issues dealt with in the
implementation of each will be discussed in sections 4.4 and 4.5.

4.3 Tokenisation

This analyser performs tokenisation on the basis of a left-
to-right longest match algorithm as described in Garrido-Alenda
et al. [2002]. Simple tokens such as xysuckaan ‘revolution’ are
maintained as a single token, and their lemma and morphological
analysis is returned. Multiword units such as coxey vyx ‘north’ and
aysi-dysazsivea ‘for their help’ are combined into a single token.
Abbreviations and numerals which bear case, such as AKIll-ue ‘to
the USA’ and 90%-3ynea ‘to 90%’ are analysed as a single token, as
are verb forms written with space like eopenup men, the first-person
singular aorist of eepen- ‘to study’.

In some cases a single token is split into two tokens, as with the
third person evidential aorist copula suffix; e.g., eede-dup ‘it seems
he/she/they is/are at home’ is tokenised as er<n><loc>+3<cop>-
<aor><evid><p3><sg>.

Furthermore, two input tokens may result in three output tokens,
e.g. eeden in e.g., kaiivl 0edea ‘which house is/are he/she/they in?’
is tokenised as er<n><loc>+3<cop><aor><p3><sg>-+bUI<qst>.
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LEXICON CASES

%<nom%>: CLIT-COP ;
%<gens>:%>%{N%s}{I%}
%<aCC%>:%>%{N%}%{I%
%s<dat®%>:%>%
%<10C%>:%>%
%<abl1%>:%>%
%<all%>:%>%
%<all%>:%>%

LEXICON POSSESSION
%<px1sg%>:%>%{i%}M CASES ;
%<PX25Q%>: %> %{1/}& CASES ;
%<pX35p%>:%>%{z%}%{I%}%{n%} CASES ;
%<pXx1plo%>: %> %{1/}BO{I°}C CASES ;
%<px2pl%>:%>%{1%}H%{A%}p CASES ;
LEXICON N-INFL-COMMON

CASES ;
POSSESSION ;

LEXICON SUBST

N-INFL-COMMON ;

%<pl%>:%>%{L%}%{A%}p N-INFL-COMMON ;
LEXICON N1

%S<n%>%<attre>: # ;
%<n%>: SUBST ;

LEXICON Nouns

er:er N1 ; ! "wpta”
abT:abT N1 ; ! "nowapb”
HOM:HOM N1 ; ! "kHura”

Figure 3: A noun lexicon in lexc format containing three stems, and some
of the morphology the follows it (lexica are arranged in the order in which
they are called). The escape character % is needed for certain symbols to be
read by the compiler and can be ignored by human readers, any text on a
line following ! is a comment (used for glosses and meta-code), : separates
the two sides of the transducer (analysis and form), and # indicates the end
of a path. Tags are enclosed in <..>, archiphonemes are enclosed in {..},
and > is used to indicate a morpheme boundary.
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4.4 Morphotactics

Tuvan morphotactics, like that of other Turkic languages, is
characterised by a concatenative suffixing morphology, with a large
number of inflectional and derivational morphemes.

4.4.1 Nominal

The nominal morphotactics, used for modelling the inflection
of nouns and substantivised adjectives, is essentially identical to that
in use in previous transducers for Turkic languages [Washington
et al. 2014, 2012]. One difference in Tuvan compared to Kypchak
Turkic is the presence of two allative morphemes, -Je and -DIgA.
These were added in the case lexicon alongside the other case
morphemes.

4.4.2 Verbal

While a substantial amount of the nominal morphotactics used
in the Tuvan transducer were able to be copied from Kypchak
transducers, Tuvan verbal morphology is quite different from that
of Kypchak, so the verbal morphotactics for the Tuvan transducer
had to be written entirely from scratch. We based the verbal
morphotactics on the system described in Anderson, Harrison
[1999]. This grammar describes the use of many morphemes,
including a set of quasi-derivational morphemes, but does not
include a description of their combinatorics; to our knowledge
there is no existing description of the combinatorics of Tuvan verbal
quasi-derivational and inflectional morphemes. So, we developed a
model using field-work techniques.

We learned that a series of quasi-derivational affixes can
immediately follow the verb stem, in turn followed by inflectional
suffixes.  Figure 4 describes a preliminary model of how the
quasi-derivational morphemes can be combined. (The inflectional
suffixes which follow each “group” of quasi-derivational affixes are
summarised later in Table 1.)

The quasi-derivational affixes identified in Tuvan are not true
derivational morphemes.* They appear to be almost entirely

4 Another level of quasi-derivational morphemes exists, which for the purposes of

this paper simply form new stems: passive, causative, and cooperative. These
affixes are not nearly as productive as the ones described here, but they still
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Group Il
Group IV

Group VI

Group Il

Group |

Group VIl

-GInA Group V

Figure 4: Preliminary verb morphotactics for inflectional and quasi-
derivational affixes. The inflectional affix groups are described in Table 1.

productive, and do not form new parts of speech. However, the
types of verbal morphology that may follow are not the same for
each group. The affixes presented in Figure 4 are outlined below:

-kcA: Desiderative, expressing a desire to do something. Men
yaeaa 6udcmkcen myp men. ‘1 want to write a letter.”

-BAcmA: Cessative, expressing “to stop doing something”. Mewn oa
HoMHY HomyyBacTal bepoum. ‘1 stopped reading that book.’

-GInA: Tterative, expressing “to do something a little bit.” Kanodanea
HomHapoan Homyymkyna! “Make Kandan read a little bit from
the books.”

-BA: Negative, expressing one way to negate verbs. Mer oa HomHYy
nomuyBaodsim. ‘1 did not read that book.’

-Isym: Perfective, having a number of different uses, for example
“to do something for a short while” and “to do something to
completion”. Men viprantap men. ‘I’'m going to sing for a bit.’

There are two basic types of inflectional affix used with
verbs in Tuvan: ones that create finite verb forms and ones that
create non-finite verb forms. Traditional grammars of Tuvan
concede that there is some overlap between these classes (i.e., some

probably do not constitute true derivation.

5 We draw a number of examples from Anderson, Harrison [1999].
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morphemes can create both finite and non-finite forms). The
traditional classification of non-finite forms centres around two
Russian terms: “mpumuactme” (often translated as participle) and
“neenpuyactue” (often translated as adverbial participle, converb,
or gerund). Translations for these terms vary, but they refer to verb
forms that are attributive, and subordinate, respectively.

Non-finite forms may be further divided based on a more
nuanced understanding of their syntactic function. The non-finite
verbal morphemes create verb forms that can function substantivally,
attributively, adverbially, and as dependent on an auxiliary. We refer
to these forms, respectively, as verbal nouns, verbal adjectives, verbal
adverbs, and participles.® The various inflectional affixes presented
in Table 1 can belong to one or more of these categories. The
morphology which may follow an inflectional affix is determined in
part by the category or categories to which it belongs. The following
list explains each functional category in detail, and Table 1 presents
the various inflectional affixes and the functional categories each
one can belong to.

Finite: Finite verb forms function as independent clauses, and are
hence the only form of verbs that can form their own predicate
without depending on a copula or another verb form. All
finite forms in Tuvan take person and number agreement (to
agree with the subject), but are not the only verb forms that
may.

Non-finite: Non-finite forms form dependent clauses; that is,
they rely on another word form to be integrated into an
independent clause.

Participle: These are verb forms that act as a single predicate
when combined with an auxiliary verb. Participles form
the root of a verb phrase, and are used in the creation of

While we understand that these terms may be unconventional, they represent a
convenient, principled way to sub-divide non-finite forms. Note that while the
terms are structured like “verbal noun”, we do not consider the forms to be (in
this example) nouns, but instead (here) substantivised verbs. We also recognise
that this tentatively used term “participle” is standardly used to refer to verbal
forms that are dependents of nouns, and may lead to confusion.
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“serial verb constructions”.” Since participles in Tuvan
form part of the same predicate as the auxiliaries upon
which they depend, the auxiliary, and not the participle,
takes person/number agreement. The general tag used
for participle forms is <prc>. Cym wxun myp men. ‘1 am
drinking milk.’

Substantive (verbal noun): Verbal nouns are forms of verbs
that allow one to use a verb phrase as a noun phrase (i.e.,
substantively), for example, as a complement clause or
subject of another verb. They may take person/number
agreement in the form of nominal possession suffixes,
and may further serve in adverbial roles with the addition
of certain case morphology. The general tag used for
verbal noun forms is <ger> (since verbal nouns are
sometimes referred to as gerunds). Oox biHOble OypeeH
yopyii 6apranbl 6ucmu 310encunoupeer. ‘That he left so
quickly surprised us.’ (lit., ‘His so quickly away going us
surprised’).

Attributive (verbal adjective): Verbal adjectives are forms of
verbs that allow one to use a verb phrase as an adjectival
phrase (i.e., attributively). They sometimes may further
be substantivised, in which case they take a limited
set of nominal morphology, but otherwise they do not
normally have further morphology. The general tag
used for verbal adjective forms is <gpr> (for Russian
2naeoabHoe npusaeamenvroe). bup dyeaap KenreH Kujicunu
kepoym. ‘I saw the person who came first.’

Adverbial (verbal adverb): Verbal adverbs are forms of verbs
that allow one to use a verb phrase as an adjunct to
another verb phrase. The conditional verbal adverb
agrees in person and number with its subject, but
otherwise the verbal adverb clause does not agree with
its subject, which it may or may not share with the main
verb. The general tag used for verbal adverbs forms is
<gna> (for Russian eraeonvnoe napeuue). Kboi3oi1 90pyn

7 These are also referred to as “auxiliary verb constructions” [Bayyr-ool, Voinov

2012].
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opram, opykka xoi kepoym. ‘While going to Kyzyl, 1 saw
a sheep in the road.’

For an example of how to read Figure 4 and Table I,
consider the following word: uypmmakcaeéac men ‘I would not
like to live’. The stem is uypmma- ‘live’, and this is followed
by the quasi-derivational desiderative morpheme -xcA-, which is
in turn followed by the negative morpheme -BA-. After the
negative morpheme we look up the inflectional group following the
combination -xcA-BA- in figure 4, which is group vI, and find that
the next suffix is -¢ which is the negative allomorph of the aorist
in Table 1. This is then followed by men, which is the first person
singular finite agreement. The final analysis of this form is then
yypTTa<v><iv><des><neg><aor><pl><sg>.

4.5 Morphophonology

Using HFST, morphophonology is mostly dealt with by
assigning special segments in the morphotactics (lexc) which
are used as the source, target, and/or part of the conditioning
environment for morphophonological (twol) rules. We refer to the
special segments as “archiphonemes” due to the fact that their use
largely corresponds to traditionally defined archiphonemes; we use
uppercase archiphonemes for symbols that are output as a range of
symbols, and lowercase archiphonemes for symbols that are never
or only sometimes output. Currently there are 61 twol rules in
the transducer, totaling nearly 400 lines of code (not counting
commented or empty lines).

The morphophonology of Tuvan is in many ways quite similar
to that of other Turkic languages, with phenomena such as
voicing assimilation across morpheme boundaries, front/back vowel
harmony, phonologically conditioned alternations between certain
allomorphs that cannot be explained purely by the phonology of the
language, phonologically conditioned epenthesis, and consonant
desonorisation. There are a number of alternations that are purely

8 As one anonymous reviewer pointed out, conditionals can also be used as the

main verb in sentences such as /lypeen-ne keaupaep 6oa3a! ‘If only they would
come quickly!”. It remains to be determined whether this qualifies as a finite use
of the form or not.
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due to orthographic convention (such as <> standing in for what
would otherwise be «ita>) and complications due to the presence of
many Russian borrowings, which are quite frequently left in their
original orthography. Because of the similarities of these issues
to those encountered in the development of transducers for other
Turkic languages (especially those with Cyrillic orthographies), the
specific strategies used in previous Turkic transducers to deal with
these issues were largely able to be applied in the development of
the Tuvan transducer.

A number of challenges specific to Tuvan were dealt with,
including its particular instantiation of irregular noun forms
containing possession and case (section 4.5.1), treatment of
certain types of Russian loanwords in terms of vowel harmony
(section 4.5.2), a nuanced process (or set of processes) of velar
deletion (section 4.5.3), and a range of phonological changes that
occur during epenthesis (section 4.5.4).

4.5.1 Combination of third-person possession and case forms

One common challenge presented by the nominal morphology
of many Turkic languages is the existence of an <H> in certain
combinations of the third-person possessive morpheme and case
morphemes. Table 2 presents the case forms of Tuvan mege ‘camel’,
as well as the case forms of megesu ‘his/her/their camel’.

case  ‘camel’ ‘camel-Poss.3’
NOM TeBe TEeBE3U

GEN TeBEHUH TEBE3UHUH
DAT  TeBere TEBE3UHTe

ACC TEBCHU TCBC3UH
LOC TEBECAC TCBC3UHIC
ABL TCBCOCH TCBC3UHIECH
ALL TCBCXKE TCBC3NHYE

Table 2: The case forms of mege ‘camel’ and mesgesu ‘his/her/their camel’,
with “irregular” combinations of the possessive marker and case suffixes
highlighted.

As seen in the table, the combination of the third-person
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possessive suffix and most of the case suffixes are not as might
be predicted. If a special <a>—which is deleted word-finally and
before the accusative suffix—is assumed to be underlying in the
third-person possessive form, then all forms aside from the deletion
of the vowel in the accusative form surface as expected. This
is, in fact, how this was implemented: the morphotactic form of
the possessive suffix is {z}{I}{n}, and morphophonological rules
delete the {n} in certain environments and let it surface as <#> in
others. Other morphophonological rules are conditioned by {n},
including the deletion of the vowel in the accusative suffix when
combined with the third person possessive suffix.

4.5.2 Russian loanwords and vowel harmony

In Tuvan, there are processes of both front-back vowel
harmony and rounding vowel harmony, whereby the backness
and/or roundedness of an affix vowel is determined by that of the
previous vowel. The vowels of Tuvan are presented in table 3.

front back archiphoneme
unrounded rounded unrounded rounded p
high n \ BI y {1}
low e S} a 0 {A}

Table 3: The vowels of Tuvan by phonological category, presented in Tuvan
orthography, along with the Apertium-internal archiphoneme conventions
for high- and low-harmonising vowels.

While harmonising high vowels (represented in the morpho-
tactics by the archiphoneme {I}) acquire their backness and
roundness from the previous vowel, low affix vowels that undergo
vowel harmony (represented in the morphotactics by the archipho-
neme {A}) are always unrounded, and acquire only their backness
from the previous vowel. For example, /xoi1-{N}{I}n/ ‘hand-GEN’
is realised as xondyy and /6e-{N}{I}H/ ‘mare-GEN’ is realised as
oenun, while /xom-{G}{A}/ ‘hand-DAT’ is realised as xosea and
/6e-{G}{A}/ ‘mare-DAT’ is realised as bece.’ In some Russian

9 For a more detailed account of Tuvan vowel harmony, see Anderson, Harrison

[1999: 4—6].
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loanwords in Tuvan, however, both types of harmonising vowel
harmonise as front and unrounded, despite the previous vowel being
back and sometimes rounded. Specifically, harmonising affixes
immediately following words that end in <6mb>, such as ancambab
‘ensemble’ and pybas ‘rouble’, are always front and unrounded. As
an example, compare the forms of medass ‘medal’ and pyas ‘steering
wheel’ (whose suffix vowels harmonise as expected) in table 4 to
the corresponding forms of ancaméas ‘ensemble’ and pybas ‘rouble’
(whose suffix vowels harmonise as front unrounded).

stem vV C dative genitive
MeJajab a Jb  MeJajbra MeJIaJIbIbIH,
aHcaMOJb a Onb aHcaMOjibre aHcaMOJIBIWNH,
pyab y b  pyabra PYJbIYH
pyoJb y Onp pyOisbre pyOJIBINH,

Table 4: A comparison of the result of back and rounding vowel harmony
of both {A} (in the dative suffix) and {I} (in the genitive suffix) in stems
ending in both b and 611b.

The fact that the harmonised vowel is always front and
unrounded following stems in <6mb> regardless of the preceding
vowel is presumably related to a pronounced—but unwritten—
intrusive vowel that occurs between <6> and «in> in the bare
stem forms. However, since no vowel is intrusive in forms with
a following vowel (e.g., aHcam06au, py6au), this phenomenon
provides an interesting case of either phonological opacity or
paradigm levelling—an analysis of which is beyond the scope of
the present paper. The implementation of this phenomenon into
the transducer, as shown in figure 5, involved creating a twol rule
specific to stems in <06J1b>, as well as exceptions to the normal vowel
harmony rules matching the same environment.

While the rules were written to apply to any consonant cluster
ending in <>, it is not clear whether this prediction holds.
Further investigation is required to determined what other clusters
participate in this process. Furthermore, the application of this
exceptional phonology appears to be variable, as examples are
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"{I} harmony”
%{I%}:Vy <=> :Vx [ :Cns* :RealCns 1/[ :0 | %- ]* ;
except
[ :BackVow :Cns* :Cns :n b: :Cns* :RealCns 1/:0%
[ :BackVow :Cns* :Cns :n b:0 1/:[ :0 - b: ]*
where Vx in (yme e aobysaéti)
Vy in (y MM mMmybsybybBYY)

matched ;
"{I} always front when intervening Cnp”
%{I%}:n <=> [ :BackVow :Cns* :Cns :n b: :Cns* :RealCns ]/:0* _;
[ :BackVow :Cns* :Cns :n b:0 ]/:[ :0 - b: I*

Figure 5: A general rule for vowel harmony with exceptions for stems ending
in 616 (emphasised in black), and an additional rule to harmonise as front
unrounded. The rules are simplified somewhat from the actual code for
purposes of demonstration.

attested that behave as would be predicted if this process were
absent in the language. In order to analyse such forms, the
transducer can have multiple entries in the lexicon: one with a
symbol that is used to block the rule, and one without. To ensure
that only the form with the exceptional phonology (the correct
form in the literary language) is generated, lexicon entries which
are marked with Dir/LR (in a comment after the entry) are not
included in the transducer compiled for generation.

To our knowledge, this aspect of Tuvan morphophonology has
not been documented elsewhere.

4.5.3 Velar deletion

Descriptions of Tuvan morphophonology, including Anderson,
Harrison [1999:22—23] and WMcxakos, ITaabmbax [1961:117—118],
have documented a widespread and productive process of stem-
final velar deletion in Tuvan. In short, this process results in the
voicing of «k> intervocalically at the end of monosyllabic stems
(e.g., /ex+{I}/ ‘glottis—P0ss.3’ — [ery]), the deletion of x>
intervocalically at the end of multisyllabic stems (e.g., /unex+{I}/
‘cow—P0ss.3” — [uH?3]), and the deletion of <«r> intervocalically at
the end of stems of any length (e.g., /er+{I}/ ‘yurt—Po0ss.3’ —
[ee]). In addition to twol rules that deal with these specific lenition
phenomena, rules (along with exceptions to other rules) had to
be implemented to create the long monophthongs that result from
a consonant being lost between two potentially different vowels.
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In addition to these rules, it was found that the velar nasal <u»
also deletes intervocalically in stem-final position in some (but not
most) words in Tuvan (e.g., /con+{I}/ ‘end—Po0ss.3’ - [coo]). To
account for this, the rule for «<» deletion was expanded to apply
to <H>. Stems where <H> is not deleted were marked with a special
archiphoneme, which is normally used for loanwords,!® and an
exception to the environment for this expanded rule was created so
that it did not apply to these stems. The resulting set of rules is
provided in figure 6.

"Intervocalic voiced velar deletion”
Cx:0 <=> :Vow/:0* [ %>: :Vow ]/:0% ;
except
:Vow [ %{3%}: :Vow ]/:0%* ;

where Cx in ( r H ) ;
"Intervocalic voiceless velar deletion”
K:0 <=> :Vow/:0* [ %>: :Vow ]/:0* ;

except

#. [ ( :Cns* ) ( :Vow* ) :Vow ]1/:0 [ %>: :Vow ]/:0% ;

Figure 6: The rules that deal with intervocalic velar deletion, with the ex-
ception that blocks deletion in stems where H does not delete emphasised
in black. The exception in the “voiceless velar deletion” rule is the envi-
ronment where voicing of <k> occurs in monosyllabic stems. The rules are
somewhat simplified from the actual code.

4.5.4 Phonological changes during epenthesis

Like most Turkic languages, Tuvan has a small number of stems
which receive an epenthetic vowel between the last two consonants
when a vowel doesn’t follow. The epenthetic vowel is always
high, and harmonises in frontness and roundness to the previous
vowel of the stem, itself becoming the vowel to which following
vowels harmonise. In addition to the presence or absence of the
vowel, the consonants on either side of it may witness various
alternations based on their prosodic position (e.g., syllable-final
versus intervocalic) or proximity to other segments (e.g., whether
a voiceless consonant precedes it or a voiced consonant or vowel
precedes it). Some examples are illustrated in table 5. Besides

10

Since most loanwords which create challenges for the morphophonology entered
Tuvan from Russian during the Soviet period, this archiphoneme is represented
using the Unicode hammer and sickle symbol, U+262D, or A.
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simple epenthesis, processes of intervocalic voicing, desonorisation,
fortition, and nasal assimilation are all found. Because writing a
rule to change an empty space into a character is dangerous in
twol, a placeholder “archiphoneme” character {y} was used that
either surfaces as zero or as a harmonised epenthetic vowel. Some
example lexc entries containing this character are shown in the
table. Rules were implemented in twol to harmonise the vowel,
“combine” it with i1 to form 10 if the previous vowel was rounded,
and deal with the various consonant issues (most of which are more
generally active in the language).

gloss citation = UR lexc entry before V
neck MOIOH /MoiiH/  Moii{y}H  Moiiny
boil XaliblH-  /xaiiH/  xaii{y}H XaiHBIP

distribute  TBRIBBIC-  /TBITIC/  THII{y}C THINCHIP
hand over  Tymyc- /TyTC/ TyT{y}C TyTCYD
show KO3YJI- /kecn/  Kec{ytn KOCTYD
swim KUH- /omH/  smi{y}H SWTUDP
take out YKYI- /yuut/ yu{y}a yuryp
be enough wemmm-  /yetm/  ger{y}im YeTyunp
take part KUpHUII- /KUpII/ KAP{yHI  KHPKHD
distract KYyI0C- /Kkyiic/  Kyi{y}c Kyii3yp
beg yanablH-  /yanH/  van{y}H YaHHBIP
wake up OIlyH- /oTH/ oT{y}H OTTYD

Table 5: Some examples of words with epenthetic vowels. Presented are
the citation form (with epenthesis), a proposed underlying representation
(UR), the entry used in the lexicon file (Lexc), and a form of the stem with
following vowel-initial morphology. For purposes of comparison with the
citation form and UR, the stems have been highlighted in bold in the forms
with a following vowel.

4.6 Lexicon

The lexicon was compiled semi-automatically. Words were
added to the lexicon by frequency, based on frequency lists from the
corpora described in section 5.1. In order to determine the part of
speech, the Russian description in the Tuvan—Russian dictionary
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by Tenumen [1968] was used. Table 6 gives the total number of
stems in the dictionary by part of speech.

Part of speech Tag Number of stems
Noun <n> 4,226
Proper noun  <np> 4,217
Adjective <adj> 1,603
Verb <v> 1,064
Adverb <adv> 136
Numeral <num> 85
Conjunction <cnj*> 70
Postposition <post> 28
Pronoun <prn> 35
Determiner <det> 26
Total: 11,490

Table 6: Number of stems in each of the main categories of the transducer
lexicon.

4.7 Further expansion

The transducer is developed incrementally through the cycle
depicted in Figure 7.

After initial development based on preliminary generalisations
about Tuvan, the development cycle consists of testing the
transducer by using it to analyse corpora and examining the forms
that are not analysed (sorted by frequency). Then the transducer
is adjusted to analyse previously unanalysed forms, either through
adding stems to the transducer or updating the morphology (lexc)
or phonology (twol) components of the transducer. After the
transducer is adjusted, it is recompiled and tested to ensure that
it now analyses the previously unanalysed forms; the corpora are
also reanalysed to determine whether the change resulted in better
overall coverage, or caused previously analysed forms to now not be
analysed.

Identifying forms not analysed in a large corpus and imple-
menting morphotactic and morphophonological solutions in the
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transducer to analyse them can result in grammatical generalisations
about the language that were not previously documented, such as
some that were described throughout this section.

5. Evaluation

We have evaluated the morphological analyser in three ways:
naive coverage (section 5.1), precision and recall (section 5.2), and
a qualitative evaluation (section 5.3).

5.1 Naive coverage

Naive coverage refers to the percentage of surface forms in a
given corpus that receive at least one morphological analysis. Forms
counted by this measure may have other analyses which are not
delivered by the transducer.

The naive coverage of the morphological analyser was calculated
over five freely available corpora in Tuvan, each representing a
different domain. From the encyclopaedic domain we have selected
the Tuvan Wikipedia.!! From the news domain, the archives of
the Tuvan daily Ifein.'? For the religious domain we have used
the Tuvan translation of the New Testament."* The two additional
domains were literature'* and folklore."> Size of and naive coverage
over each corpus is presented in table 7.

5.2 Precision and recall

Precision and recall are measures of the average accuracy of
analyses provided by a morphological transducer.

Precision, or the likeliness of an analysis presented by the
transducer to be correct, was calculated as the number of analyses
found in both the transducer’s output and the gold standard,
divided by the total number of analyses output by the transducer.

A dump of https://tyv.wikipedia.org/ from April of 2015.

12 Content from http://shyn.ru/ up to April of 2015.

13 http://ibtrussia.org/en/ebook?id=TVN

From the books L. J. Kyynap (2010) bhaeraaw (Kbi3but: TbIBaHBIH HOM
yaaypep yepu) and C. Capsir-oo: (2008) Axestp-0010yH Tooxucysy (Kbi3bLt)

X. barait-oon B kH. TyBuHckue HapoaHble ckaszku (Cepust [lamsiTHUKH
donbkiopa HaponoB Cubupu u JansHero Bocroka). HoBocubupcek, 1994. C.
50—224 and Apsi-Xaan: TbIBa yIyCTyH MaambIpibIT TOOIAapsl, V ToM. KbI3bLi,
TeIBaHBIH HOM YHIYpep yepu, 1996.
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Domain Tokens Coverage (%)
News 1,539,459 95.73
Religion 746,124 93.84
Literature 297,830 91.96
Encyclopaedic 276,547 90.86
Folklore 27,902 91.57
Average — 92.79

Table 7: Corpora used for naive coverage tests. Note that tokens here is de-
fined by the morphological analyser and includes single words, punctuation,
and numerals.

Recall, or the likeliness for a correct analysis of a form to be in the
transducer, was calculated as the total number of analyses found in
both the transducer and the gold standard, divided by the number
of analyses found in the transducer plus the number of analyses
found in the gold standard but not in the transducer.

This list of surface forms was then analysed with the most
recent version of the analyser, and each analysis was checked.
Where an analysis was erroneous, it was removed; where an analysis
was missing, it was added. This process gave us a ‘gold standard’
morphologically analysed word list of 1,425 forms. The list is
publically available in Apertium’s SVN repository. We then took the
same list of surface forms and ran them through the morphological
analyser once more. Precision and recall were calculated as
described above. The results for precision and recall are presented
in table 8.

Count Precision Recall

Known tokens 1024 0.99 0.97
All tokens 1425 0.99 0.69

Table 8: Precision and recall over all tokens and only known tokens. Known
tokens are those tokens for which the stem exists in the lexicon.
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5.3 Qualitative

Along with calculating the precision and recall, we also
performed a qualitative evaluation using the gold standard data. We
looked at each word where an error was found, and categorised
the error into five types: missing stem, incorrect categorisation,
bad morphotactics, bad phonology, and other. The other category
included Russian words not used in Tuvan, spelling mistakes, and
tokenisation errors. These errors are summarised in Table 9.

Error type Count %
Missing stem 364 78.8
Incorrect categorisation 6 1.3
Bad morphotactics 19 4.1
Bad phonology 8 1.7
Other 65 14.1
Total: 462 100

Table 9: Error categorisation from the gold standard.

An example of bad phonology would be the word oronyn
‘game-3sG-Acc’. The morphotactic representation (before mor-
phophonology is applied) is oi{y}u>{I}>{N}{I}, which is cur-
rently rendered as *oinyn. Normally, epenthesis (conversion of {y}
to an output vowel, instead of resulting in no output) would not
occur in this sort of environment in Tuvan, but in this particular
form it seems to be required. Additionally, because the orthography
of Tuvan almost always renders a <ify> sequence as 0, the relevant
twol rules would need to specify that epenthesis, in this case, occurs
by way of an input <> surfacing as <to>, and the archiphoneme
for epenthetic vowels not being output. These problems add an
additional layer of complication that has yet to be resolved.

An example of inadequate morphotactics would be the personal
and demonstrative pronoun oz ‘he/she/it, this’. This pronoun can
take possessive suffixes, but the current paradigms in the transducer
only allow for case suffixes after personal and demonstrative
pronouns. Another example would be the derivational suffix -za,

Poornoti azeix, 1(4) 2016



180  Washington J.N., Bayyr-ool A., Salchak A., Tyers F.M.

which when applied to proper nouns produces a verb which means
‘to go to X, e.g. mockeana ‘go to Moscow’.

In terms of categorisation, we found errors in both phonological
and morphological categorisation. One example of a phonologically
miscategorised stem would be that proper nouns loaned via Russian,
e.g. [Ilapuxc ‘Paris’, need to be added to a special lexicon for
borrowed stems to ensure that their final “voiced” consonants
are treated as voiceless. The correct dative would be [lapucke
‘to Paris’, but we currently generate *Ilapusxcee. We also found
morphological categorisation errors where verbs were incorrectly
categorised for aorist, e.g. they were categorised to take -{I}p
instead of - {A}p.

Around a third of all missing stems were noun stems, and
another third were verb stems, while the remaining third were made
up of proper nouns and adjectives, with one modal word, one
adverb, and two interjections found.

6. Future work

The analyser we have presented here forms part of a family
of computational morphological descriptions for Turkic languages.
We are actively working with the Universal Dependency project
to express our annotation scheme in a way compatible with their
objectives. Figure 8 provides an example of several aspects of a
Universal Dependency analysis for Tuvan; for more information on
the application of the annotation scheme to a Turkic language, see
Tyers, Washington [2015].

Spellcheckers may be derived from this transducer fairly easily.
Spellcheckers for Microsoft Word™ and Firefox (both under
Windows) are currently available,'® and instructions are available
for compiling a spellchecker for LibreOffice from the transducer’s
source code.!” However, documentation and ready-to-use installers
are not yet available in Tuvan, so they are not fully accessible to the
Tuvan language community.

There is a clear need to increase the size of the lexicon: in the
evaluation, nearly 80% of all errors were caused by missing stems.

16
17

http://apertium.projectjj.com/spellers/
http://wiki.apertium.org/wiki/Using Apertium spellers with
LibreOffice-Voikko on Debian
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The few remaining issues in morphotactics, morphophonology,
and incorrect categorisation can be fixed relatively easily. One
approach to dealing with the missing stems is to add them by using
a guesser—that is, to extract possible stems from corpora by their
affixes and then manually check them before adding. Another
possibility would be to incorporate the guesser directly into the
morphological analyser (see for example Lindén [2009]), although
at the expense of accuracy.

Morphological analysis is a vital part of any natural language
processing pipeline for Turkic languages. However, as tokens often
receive more than one analysis (in the case of Tuvan it is somewhere
in the region of 2.4 analyses per token on average), there is a
need for working on disambiguation—that is, selecting the most
appropriate analysis in context. We intend to adapt work done on
Kazakh by Assylbekov et al. [2016] to Tuvan.

7. Conclusions

We have presented, to our knowledge, the first ever published
morphological analyser for Tuvan. The analyser is free and
open-source, meaning that it can be used and extended by
anyone interested. The analyser has a high precision, over 99%,
and fairly high coverage, over 90%, on a range of available
corpora. We have outlined the development of the transducer,
addressing specific issues encountered, and have demonstrated how
previously undocumented grammatical generalisations about Tuvan
were discovered through this type of development process. The
analyser is currently used to provide morphological analyses for an
online corpus of Tuvan,'® and we intend to use it for annotating the
Tuvan National Corpus.

Acknowledgements

We would like to thank Aldynaj Saryglar for her help in
developing a prototype version of the transducer. Thanks also to
Vitaly Voinov for thoughtful discussions and to the anonymous
reviewers for their extremely helpful comments and suggestions.

8 http://gtweb.uit.no/tyv korp/

Poornoui sizeix, 1(4) 2016



Tuvan morphological analyser 183

A. Tagset

This appendix presents list of the grammatical tags used in
the transducer. The tag names are fairly idiosyncratic, with some
being based on English terms, some on Russian terms, and some
on Catalan terms. This is as a result of being from a multilingual
project. Conversion from this tagset to another one would be fairly

straightforward.

<abbr>
<abl>
<acc>
<adj>
<adv>
<advl>
<al>
<all>
<ant>
<aor>
<apos>
<attr>
<caus>
<cess>
<cm>
<cnjadv>
<cnjcoo>
<cnjsub>
<cog>
<coll>
<coop>
<cop>
<dat>
<def>
<dem>
<des>
<det>
<du>
<emph>
<evid>
<f>
<gen>
<ger_aor>
<ger past>
<ger perf>

abbreviation

ablative case
accusative case
adjective

adverb

averbial

other (proper names)
allative

anthroponym

aorist

apostrophe
attributive

causative

cessative

comma

adverbial conjunction
coordinating conjunction
subordinating conjunction
surname

collective numeral
cooOperative form
copula

dative

definite
demonstrative
desiderative
determiner

dual

emphatic

evidential

feminine

genitive

aorist gerund

past gerund
perfective gerund
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<gna_after>
<gna_cond>
<gna_lim>
<gna_mod>
<gha_past>
<gna_perf>
<gna_still>
<gna_unac>
<gpr_aor>
<gpr_like>
<gpr_past>
<gpr_perf>
<guio>
<ifi>

<ij>

<imp>
<ind>
<iter>
<itg>

<jiv>

<loc>
<lpar>
<lquot>
<Mm>

<mf>

<mod>

<NnN>

<neg>
<nom>

<np>

<num>
<opt>
<ord>

<pl>

<p2>

<p3>
<pass>
<past>
<pat>
<percent>
<perf>
<pers>
<pl>

<pol>

verbal adverb ‘since’
conditional verbal adverb
verbal adverb ‘until’
modal verbal adverb
past verbal adverb
perfective verbal adverb
durative verbal adverb
unaccomplished verbal adverb
aorist verbal adverb
verbal adjective ‘like’
past verbal adjective
perfect verbal adjective
hyphen

recent past
interjection
imperative

indefinite

iterative

interrogative
intransitive verb
locative

left parenthesis

left quote

masculine
masculine/feminine
modal word

noun

negative

nominative

proper noun

number

optative

ordinal

first person

second person

third person

passive

past

patronymic
percentage

perfect

personal

plural

polite
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<post>
<prc_aor>
<prc_cond>
<prc_impf>
<prc_perf>
<prn>
<px1lpl>
<pxlsg>
<px2pl>
<px2sg>
<px3pl>
<px3sp>
<gnt>
<qgst>
<quot>
<ref>
<resu>
<rpar>
<rquot>
<sent>
<sg>
<subst>
<TD>

<top>

<tv>
<unac>
<unk>

<\V>

<vaux>

References

postposition

aorist participle

conditional participle
imperfective participle
perfective participle

pronoun

Ist person plural possessive
1st person singular possessive
2nd person plural possessive
2nd person singular possessive
3rd person plural possessive
3rd person singular/plural possessive
quantifier

question marker

quote mark

reflexive

resultative

right parenthesis

right quote

sentence marker

singular

substantive

transitivity undetermined
toponym

transitive verb
unaccomplished

unknown

verb

auxiliary
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PELIEH3U1A

A3bIkosasi nonumuka 6 KOHmekcme
C08PEMEHHbIX 513bIKO8bIX NPOLECCO8.
Ome. ped. A.H. Bumkeega. — Mockea:
U3damenbckull yeHmp «A36yKOBHUKY,

2015.— 472 c.

Penensupyemast MmoHOTpadusi COCTOUT U3 YETHIPEX TIIAB,
OoJHaKo OojblIas ee 4yacTh — l-ast, 2-ast ¥ MOJIOBMHA 4-01 TJIa-
BBl — ITOCBSIIICHBI SI3IKOBOH MONUTHKE W ()Y HKITHOHUPOBAHHUIO
a3b1KOB B Poccuiickoit denepaliuu, 1 3To HecaydaitHo. Kak numry
aBTOPHI B ITPEINUCIOBUH, «B CHITY CBO€H MHOTOHAIIHOHAJIBHOCTH,
HCKJTIOYMTENBHOTO Pa3HO00pa3ns sI36IKOBOTO M KYJIBTYPHOTO
naHamagdTa, CBoeo0pasus HCTOPUUSCKOTO U COITHOKYIIBTYPHOTO
Pa3BUTHS B IEHTPE 0cOO0T0 BHUMAaHU S HCCIIeJOBaTENeH OKa3aaach
Poccuiickast @eneparus. 3-5 rmaBa « OIBIT peaTn3auy S3IKOBOM
MTOJIMTUKHU B MHOTOHAITMOHAIIBHBIX CTPAaHAaX 32 PyOeKOM» HOCHT
BCIIOMOTATEIBHBIA XapaKTep, MOCKOIBKY aBTOPHI, B OCHOBHOM,
COCPEIOTOYNBAIOTCS Ha IMPOOJIeMax sI3EIKOBOM TTOTUTHKH B Poc-
cun. TeM He MeHee HalTn4Iie TaHHOH TI1aBbl B MOHOTpa(pUH BayKHO
Y CBSI3aHO C T€M (3/IECh MBI OITSITh IPOITUTHPYEM TIPEACIOBHE),
YTO «aHAJIM3 MEKTYHAPOIHOTO OIBITA B TUIaHE Yy PETyTHPOBAHMS
S3BIKOBOM KM3HH B MHOTOHAITHOHATBHBIX CTPAaHaX, COOIOJICHHS
IIpaB HAPOJOB HEOOXOIUM JIJIsI MTPOBEIACHUS dPPEKTHBHON S3bI-
KOBOH MOJUTHUKHU B TAKOM TOJIUKYJIBTYPHOM TOCYIapCTBE KaK
Poccuiickas ®@eaepanusi».

B neproii rnae «OyHKIIMOHUPOBAHHUE S3bIKOB B COBPEMEHHOM
Poccumy 00Cy K aar0Tcss OCHOBHBIC TPUHITUTIBI HAITHOHAJIBHO-SI3bI-
KoBOM nosiuTuku B Poccuiickoit @eepaiinu, 36IKOBOE 3aKOHOa-
TEJTHCTBA KaK ATl peasn3allii I3bIKOBOM ITOIUTHKH, SI3BIKOBOE
€IMHCTBO U SI36IKOBOE pa3HooOpasue B Poccutickoit deneparinm.
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B zaxmrountensaoM maparpade «Pycckuii I3bIK Kax sI36IK THHCHUS
B MHOI'OHAlIMOHAJIBHOM IroCyJapCTBC» COACPIKUTCA, B YaCTHOCTH,
JIOBOJIBHO OOJTBINIAs B TPOITOPITHOHATIEHOM OTHOIIIEHHH Y9aCTh 110
HCTOPUHU PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA, KOTOPAS JACTCS IIOUTH
0e3 ccputok. CrpaBeJIMBOCTH pajid HAZO CKa3aTh, UTO B YACTH
JaHHOTO naparpada, NOCBAIIEHHON TpoOIeMaM PYCCKOTO A3bIKa
B POCCUKCKOM 3aKOHOJATENbCTBE, AKKYPATHO MPUBEICHBI CCHIIIKU
Ha 3aKOHO/IaTeIbHBIC aKTHI.

Bo BTOpOIi riaBe nocieqoBaTebHO ONMUCHIBAIOTCA MOJACIN
s13bIKOBOM monuTUKU B Poccuiickoit @enepanuu. JlaHHble MO-
ACJIN — OAHOKOMIIOHCHTHAA, ABYXKOMIIOHCHTHAA, TPEXKOMIIO-
HEHTHAs, MHOT'OKOMIIOHEHTHAs U AudQepeHnnanbias — ObLITU
chopmynupoBanbsl paHee B [Muxamsuenko 2014: 28]. [Ipu BeI-
JACJIICHUN MOHCHCﬁ SI3LIKOBOM TTOJIUTUKH YYUTBIBACTCA HE TOJIBKO
KOJIMYECTBO CTATYCHBIX SI3BIKOB ((PYHKIIMOHAIBHBIX JOMUHAHT),
HO ¥ ux cnenuduka. TpeXKOMIIOHEHTHASI MOJICIb S3BIKOBOI I10-
JIUTUKY BBIJICJICHA B OTJCIIbHBIN OATHUII, XOTS TPU (YHKITUOHAIIb-
HBIC JOMHWHAHTBI MOXHO IMPUYHUCIIUTE K MHOTOKOMIIOHECHTHOMY
nontuny. J[emo B ToM, 4TO B 3TOM MOJEIHN MPEACTABICHBI, KPOME
pyccKoro, Ba BapHaHTa OJTHOTO U TOT'0 JK€ dTHUYECKOT O S3bIKa, a
HE OTACNbHBIC dTHHUECKHUE S3bIKHU. [nddhepeHnnanbaas Moaenb
SI3BIKOBOM MTOJIMTUKH BBIJIEJIEHA B CBSI3H C TEM, YTO (PYHKI[MOHHU-
POBaHUEC A3BIKOB MAJIOYUCIICHHBIX HAPOJA0B, MHOTHE N3 KOTOPBIX
SIBJISIFOTCS HCUYE3AOITUMU, TPEOYIOT 0CO00T0, OT/IEITPHOTO BHU-
MaHHUS K KQXXIOMY U3 HUX.

B maparpade, nocBsieHHOM OZHOKOMIIOHEHTHON MOJICIH
SI3BIKOBOM TIOJIMTHKH, pedb UAET 0 cyObekTtax demepanuu ¢
npeo0IaIalonMM PYCCKUM HaceleHueM. B To ke Bpems B J1aH-
HOM maparpade ropoputcs 00 aBTOHOMHBIX OKPYyrax U aBTO-
HOMHBIX 00macTsax PO, rie KOMITAKTHO MPOKUBAIOT MPEICTa-
BUTEIU MAaJOYUCICHHBIX HAPOJOB. «31€Ch HECKOIBKO Apyras
SI3BIKOBAs CUTYaIlHsl, OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH KOTOPOH ompe-
JICIISIFOTCSL HEOOXOIUMOCTBEO CO3/IaTh YCIOBHUSI JIISI COXPaHCHHS
SI3BIKOB M KYJBTYP KOPEHHBIX JKHTEJeH TEPPUTOPHIA — TIpell-
cTaBUTENEN MaJIOUUCIIEHHBIX HapoaoB Poccuiickoit deaepanuu.
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Nwmenno mostomy Hapsany ¢ Koncrurymueit u 3akoanom PCOCP
«O s3pikax HaponoB PCOCPy» (1992) nelicTBytot 3akonbl «O ra-
paHTHUAX MPaB KOPEHHBIX MaJOYUCIECHHBIX HapoJaoB Poccuiic-
kot denepaunn (1999) u npyrue 3akoHBI, KacaroIUECs MaJo-
4yuCIIeHHBIX HaponoB Poccum» (c. 101). TlogpoGHee 06 3TOM
peus moiinet B maparpade «luddepenumanbHas MOIEThb S3bI-
KOBOH MOJIUTUKU.

B maparpad «/IByXKoMIIOHEHTHasI MOJIEINb SA3BIKOBOM TTOJIH-
THUKW» BOIIM CBEJCHUS O S3BIKOBOU MoOJIMTHKE B PecrmyOuke
Bypsitus, tpex pecnybnukax HOxuont Cubupu — Anraii, TeiBa
n Xakaccusi — 1 B PecrryOnuke Ajpirest. B si361k0B0O# osMTHKE
B 3TUX cyObekTax Denepanuu, TeM HE MEHEE, TPOCIEKUBAIOTCS
pas3iauyusl, NPOAUKTOBAHHBIE PA3IMYMSIMU B SI3bIKOBBIX CUTYya-
uusax. Tak, 3akon «O s3pikax HaponoB PecnyOnuku Bypsitus»
(1992) napsany ¢ OI0KEHUSIMU, OOIITMHU JIJ151 32KOHOB O SI3bIKAX
pa3nn4HbIX cyObekToB PD, conep:KuT HEKOTOpBIE CrielpHUECKUe
TI0JIO’KEHU I, KOTOPBIE orpeesieHbl 3akoHoM P 1151 HanoHab-
HBIX pecryOJMK U TOJNBKO ISl JaHHOTO peruoHa. Hampumep, B
cTaThsax 12 u 21 roBOpUTCS O sI3bIKAX HAITMOHATBHOCTEH, KOMIIAKTHO
MIPOXKMBAIOIIKX B pecnyOinke bypsaTus, — 3BeHKax, HEMIIax U
taTapax. IM mpegocTaBieHO MpaBO UCIMOJIb30BaTh CBOU A3BIKU
B JIEJIONIPOU3BOJICTBE, ITPOBEICHUN peepeHIyMOB, CO3/1aBaTh
JIOUTKOJIbHBIE U IIKOJIBHBIE T'PYIIIBI U KJIACCHI A7A 00y4eHus U
BOCIIUTAHUS HAa POJJHOM SI3bIKE.

B tpex pecnybnmukax FOxuoit Cubupu mpr OMMHAKOBOM CTa-
TyCe TOCYJapCTBEHHBIX S3bIKOB XapaKTep SI3bIKOBOM MOJUTUKHU
U S13bIKOBOT0O 3aKOHONATENIbCTBA BAPBUPYET B 3aBUCUMOCTH OT
JnemMorpaduueckoil MOLTHOCTH A3bIKOB. Harbouiee cTabuIbHBIMU
SIBJISIFOTCS TIEPCIIEKTUBBI TYBUHCKOTO SI3bIKA, HAMMEHee 0J1aro-
MPUSATHBIN TPOTHO3 AENAETCS B OTHOIIIEHNH XaKacCKOTO S3bIKA.

B paznene o si3p1k0BO# nonuTHKE B PecryOmmke Aapires mo-
JIPOOHO aHATM3UPYIOTCS CHIIBHBIE U CJ1a0bIe CTOPOHBI I3bIKOBOTO
3aKOHO/JATeNbCTBA.

TpexKOMOOHEHTHAasi MOJEIb SI3bIKOBOM MOJUTHUKU MPE-
CTaBJICHA sI3bIKOBOW MonuTHKOW B PecryOnmuke Mapwuit On u
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Pecrry6nmuke MopmoBust. B aTux 1Byx GUHHO-YTOPCKUX pecIyo-
JIMKaX STHOSI3BIKOBASI CUTYAIHs OTIMYAETCS OT IPYTUX CyObek-
TOB (peAAepaLlIM TEM, UTO B HUX CTATyC FOCYAAPCTBEHHOI'O S3bIKa,
TIOMHMO PYCCKOTO UMEIOT J1BA HALIMOHAJIBHBIX S3bIKA: IP3THCKUI
1 MOKIIAaHCKUIM B MOpAOBUU U TOPHBIA MapUICKUM U JTyTrOBOM
Mapuiickuii B Mapuii O, X0Ts B 0QUIIHATBHBIX TOKyMEHTaX —
KoHcTuTynusx m 3akoHax o A3bIKaX — S3bIKM Ha3BaHbl Kak
MOPJIOBCKUN U MAapUHCKUH, a Sp3THCKUNA, MOKIIIAHCKHM, TOPHBINA
W IyTOBOM YKa3aHbl B ckoOKkax. [Ipo0iemy cymiecTBoBaHuUs ABYX
SI3BIKOB B MapHIICKOM M MOPIOBCKOM OOIIECTBAaX MBITAIUCH pe-
IIUTH €IIIe CO BPEMEH SI3BIKOBOT'O CTPOUTENbCTBA 1920-X TOMOB.
«Hcropus pacnopsianiiace Tak, 4to B Mapuit 91 u Mopaosun
rOCYAApCTBEHHBIMH OKAa3aJIMCh IO JBAa HAIIMOHAJIBHBIX A3BIKA.
Bkyrie ¢ pycckum, TakuM 00pa3oM, B KaKJ0H U3 pecnyOsInK co-
CYLIECTBYIOT TPH F'OCYAAPCTBEHHBIX si3bIKa. [Ipobnema, onHako,
B TOM, YTO B 3aKOHAaX HE YCTaHOBJIEHO, KOT/Ia U I/I€ UCIOIb30BaTh
TOT WJIM MHOM HallMOHAJBHBIN A3BIK, KaK M3y4aTb, HAIIPUMED,
JIyTOBOM MapUHCKHMH A3bIK B pallOHaX MPOKUBAHUSI TOPHBIX
MapuiLeB H HA00OPOT. 3aKOHBI O SI3bIKAX B ATHX pecnyOnnKax,
HMHAa4e FOBOPSI, HUYEM HE OTIIMYAIOTCS OT 3aKOHOB, IPUHSATHIX B
pecnyOiauKax ¢ AByMs TOCYJIapCTBEHHBIMH SI3bIKAMHU. A Belb
HaJIMYUE TPEX SI3bIKOB 3HAYUTEIBHO OCIOKHAET CUTYaLHIO»
(c. 178—-179).

B nmaparpadpe, mocBsiliieHHOM MHOTOKOMIIOHEHTHOM SI3bIKOBOI
MOJIMTUKE, aHAIM3UPYETCs SI3bIKOBas MONUTHKA B PecriyOnuke
Harectad. YHUKaJIbHOCTD SI3bIKOBOM cUTyaluu B Jlarecrane
00yCIJIOBJICHA TEM, UTO 3/1€Ch KaK B PEIIIAMEHTHUPYEMOM, TaK U B
HeperJIaMeHTHPYEMOM OOIICHUH cOPYHKITHOHUPYIOT 14 rocynap-
CTBEHHBIX SI3bIKOB (BKJIIOYasl pyCCKUI), B HEPETIIAMEHTHPYEMOM
OOIIIeHNH, KPOME TOT0, UCTIOIB3YIOTCS MHOTOYHCIICHHBIE Oec-
MUCbMEHHbIE UIMOMBL. [IpH oCyIIIeCTBIEHUH S3bIKOBOH MOTUTHKHU
B Jlarecrane NpUXOQUTCSl YUUTHIBATh caMble Pa3HOOOpa3HbIE
(akTophl, CBA3aHHBIC C STHUYECKHUM, SI3IKOBBIM, KYJIBTYPHBIM
MHOTI000pa3ueM pEeruoHa, ¢ TeM YTOObI 00YCIIOBUTD IICUXOJIOT U~
yeckui koMmpopT.
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W, nakoner, nuddepeHnnaibHass MOIETb I36IKOBOH TIOJTH-
THUKH BKJIIOYAET B ceOs SI3BIKOBYIO MOJMTHKY 110 COXPAHEHHUIO
SI3PIKOB MAJIOUHCICHHBIX HAPOJIOB M PEIIEHUE SI3BIKOBBIX TPO-
6nem murpanToB B Poccun. PaccmarpuBaeTcs pa3BUTHE SI3bIKO-
BOH CHTyalWi y KOPEHHBIX MaJIOUMCIICHHBIX HaponoB Poccuu
3a MOCJIEIHUE JIBa C TIOJIOBHHOM JECATHIICTHS 110 JaHHBIM Ie-
pernuceil U COIMOIMHTBUCTUYECKUX 00CIeIOBaHUM. AHAIHU-
3UpYyeTCs S3bIKOBas MOJWTHKA, HAIIpaBJICHHAS Ha COXpaHEHHUE
SI3bIKOB KOPEHHBIX MaJO4YMCIEHHBIX HaponoB P®D, mpoBoauBs-
masicsl Kak B MaciiTadax CTpaHbl, TaK U MO OTACIBHBIM PETHO-
HaM. JlemaroTcs BBIBO/IBI O TOM, UTO XOPOIIasi, MPAaBUJIbHAS T10-
JUTHKA HE JACT PEe3yIbTaTOB, MPEAIaraloTcs 10NOIHUTEIbHBIC
MepHI TI0 COXPaHEHHIO S36IKOB. OHA U3 TAKUX MEp — OTKa3 OT
npenpaccyaka o Bpeie OMIMHIBU3MA U MpoNaraHja npeumy-
IIECTB BIIAJICHUS JBYMS S3bIKaAMHU Iepe]] BIIaJICHNEM TOJIBKO
OJTHUM S3BIKOM.

Janee nenaercst 0030p aganTanuu UMMUTPaHTOB B Poccuro
naumHas ¢ XVIII B. Jlenaetcs BBIBOJ O TOM, YTO 3HAHUE SI3bIKA
HUrpaeT MepBOCTENEHHYIO POJIb JJIs YCNEUIHOW NHTErpaluu B
npuHUMaroree oomecTBo. O0sM3aTeTbHOE 3HAHNE PYCCKOTO SI3BIKA
3aKperyieHo Ha 3aKOHOJIaTEIbHOM YPOBHE U SIBJISIETCS Ba)KHOM
YacThIO TOCYJAPCTBEHHON MHUTPAIMOHHON MOJIUTHUKH.

B nocnenneii rnaBe «S13p1koBast MOMWTHKA B O0IACTH CTPYK-
TYPBI SI3bIKa» PEYb UJIET, BO-TICPBBIX, O SI3BIKOBON MOJTUTHKE B 00-
nacT rpaduku u opdorpaduu B Poccun, a BO-BTOPBIX, O BIUSHIN
sI3pIKOBOM noauTukM Kurtas Ha cTpykTypy s3bika. Haunnaercs
TJIaBa ¢ JIOBOJIEHO COMHHUTENBHOT0, C TEPMHUHOJIOT MIECKOM TOUKHU
3penusi, yrBepxkaeHus: «['paduka u opdorpadus — ypoBHu
sI3pIKa, HAauOoJIee Mmo/BepKeHHbIe pedopmamy. [lenaercs 0630p
HWCTOPHUH CTAHOBJICHMS MHCHMEHHOCTEH Ha SI3BIKaX HAPOIOB
obiBiero CCCP ¢ meproza si3bIKOBOIO CTPOUTENBCTBA, @ TAKIKE
HACTOPHH CTAHOBJICHUS PYCCKO# rpaduku co BpeMmeH Iletpa I n
pedopM pycckoii opdorpadu.

B nienom, Ha1o OTMETHTB, YTO KOJUIEKTHBHBIN TPyl HHTEPECEH,
[03HaBaTEJIeH 1, 0€3yCIIOBHO, OYEHb aKTyaJIeH.
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